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SOLICITUD DE OFERTA NACIONAL SIMPLIFICADA: NI-MINSA-381220-CW-RFB- E

SDONS-BM-6199-13-10-2023

"REHABILITACION HIDROSANITARIA EN LOS HOSPITALES DE LA TRINIDAD,
PUEBLO NUEVO, CENTRO DE SALUD LEONEL RUGAMA Y MUELLE DE LOS BUEYES".

1. DATOS GENERALES

11 El Gobierno de Nicaragua ha recibido financiamiento del Banco Mundial para solventar el costo
del proyecto Prestacién Integrada de los Servicios de Salud Pdblica, y se propone utilizar parte de
los fondos para efectuar los pagos estipulados en el contrato Rehabilitacion Hidrosanitaria en los
Hospitales de La Trinidad, Pueblo Nuevo, Centro de Salud Leonel Rugama y Muelle de los
Bueyes, conforme los alcances y especificaciones técnicas establecidas en el Anexo I y Anexo IT.

1.2 El Ministerio de Salud, en el marco del proyecto Prestacién Integrada de los Servicios de
Salud Piblica, en adelante denominado el Contratante, invita a las Empresas/Sociedades legalmente
constituidas, en adelante denominadas el Oferente, a presentar ofertas para la ejecucidn de la (s)
obra (s) Rehabilitacion Hidrosanitaria en los Hospitales de La Trinidad, Pueblo Nuevo, Centro de
Salud Leonel Rugama y Muelle de los Bueyes, el contrato que resulte de este proceso se firmard
bajo la modalidad de Contrato por Precio Unitario Fijo, el mismo podrad ser por una cantidad total o
por lote segln sea el caso.

Podran participar en la licitacion todos los licitantes que rednan los requisitos de elegibilidad que se
estipulan en Regulaciones de Adquisiciones para Prestatarios de Financiamiento para Proyectos de
Inversién del Banco Mundial Julio 2016 (“Regulaciones de Adquisiciones").

13 La oferta deberd ser presentada en un solo sobre cerrado a mds tardar a las 10:00
a.m., del dia 10 de noviembre del afio dos mil veintitrés, en recepcién de la oficina Divisién de
Adgquisiciones, situada en Complejo Nacional de Salud, Dra. Concepcidn Palacios, costado oeste colonia
Primero de Mayo, teléfono: 22894700 Ext. 4686, correo electrdnico: adquisiciones@minsa.gob.ni y
adquisiciones19@minsa.gob.ni

14  Este documento de Solicitud de Oferta Nacional Simplificada incluye como Anexos: I. Lista
de Actividades y Cantidades a realizarse, IT. Especificaciones Técnicas, ITI. Borrador del Contrato.
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2. FRAUDE Y CORRUPCION

1. Propésito

1.1 Las Directrices Contra el Fraude y la Corrupcion del Banco y este anexo se aplicardn a las
adquisiciones en el marco de las operaciones de Financiamiento para Proyectos de Inversion del

Banco.

2. Requisitos

2.1 El Banco exige que los Prestatarios (incluidos los beneficiarios del financiamiento del Banco),
licitantes (postulantes / proponentes) , consultores, contratistas y proveedores, todo
subcontratista, subconsultor, prestadores de servicios o proveedores, todo agente (haya sido
declarado o no), y fodo miembro de su personal, observen las mds elevadas hormas éticas durante
el proceso de adquisicidn, la seleccién y la ejecucién de contratos financiados por el Banco, y se
abstengan de prdcticas fraudulentas y corruptas.

2.2 Con ese fin, el Banco:

a. Define de la siguiente manera, a los efectos de esta disposicidn, las expresiones que se
indican a continuacién:

Por “prdctica corrupta” se entiende el ofrecimiento, entrega, aceptacién o
solicitud directa o indirecta de cualquier cosa de valor con el fin de influir
indebidamente en el accionar de otra parte.

Por “prdctica fraudulenta” se entiende cualquier acto u omisién, incluida la
tergiversacién de informacidn, con el que se engafie o se intente engafiar en forma
deliberada o imprudente a una parte con el fin de obtener un beneficio financiero
o de otra indole, o para evadir una obligacién.

Por “prdctica colusoria” se entiende todo arreglo entre dos o mds partes
realizado con la intencion de alcanzar un propésito ilicito, como el de influir de
forma indebida en el accionar de otra parte.

Por “prdctica coercitiva” se entiende el perjuicio o dafio o la amenaza de causar
perjuicio o dafio directa o indirectamente a cualquiera de las partes o a sus
bienes para influir de forma indebida en su accionar.

Por "prdctica obstructiva” se entiende:

(a) la destruccién, falsificacién, alteracién u ocultamiento deliberado de
pruebas materiales referidas a una investigacion o el acto de dar falsos
testimonios a los investigadores para impedir materialmente que el
Banco investigue denuncias de prdcticas corruptas, fraudulentas,




b.

C.

d.

e.

coercitivas o colusorias, o la amenaza, persecucion o intimidacion de otra
parte para evitar que revele lo que conoce sobre asuntos relacionados
con una investigacién o lleve a cabo la investigacién, o

(b) los actos destinados a impedir materialmente que el Banco ejerza sus
derechos de inspeccidn y auditoria establecidos en el pdrrafo 2.2 e, que
figura a continuacion.

Rechazard toda propuesta de adjudicacién si determina que la empresa o persona
recomendada para la adjudicacion, los miembros de su personal, sus agentes,
subconsultores, subcontratistas, prestadores de servicios, proveedores o empleados
han participado, directa o indirectamente, en prdcticas corruptas, fraudulentas,
colusorias, coercitivas u obstructivas para competir por el contrato en cuestion.

Ademds de utilizar los recursos legales establecidos en el convenio legal pertinente,
podrd adoptar otras medidas adecuadas, entre ellas declarar que las adquisiciones
estdn viciadas, si determina en cualquier momento que los representantes del
prestatario o de un receptor de una parte de los fondos del préstamo participaron en
prdcticas corruptas, fraudulentas, colusorias, coercitivas u obstructivas durante el
proceso de adquisicion, o la seleccion o ejecucion del contrato en cuestidn, y que el
prestatario no tomé medidas oportunas y adecuadas, satisfactorias para el Banco, para
abordar dichas prdcticas cuando estas ocurrieron, como informar en tiempo y forma a
este Gltimo al fomar conocimiento de los hechos.

Podrd sancionar, conforme a lo establecido en sus directrices de lucha contra la
corrupcion y a sus politicas y procedimientos de sanciones vigentes, a cualquier
empresa o persona en forma indefinida o durante un periodo determinado, lo que
incluye declarar a dicha empresa o persona inelegibles piblicamente para: (i) obtener la
adjudicacion o recibir cualquier beneficio, ya sea financiero o de otra indole, de un
contrato financiado por el Banco'; (ii) ser nominada® como subcontratista, consultor,
fabricante o proveedor, o prestador de servicios de una firma que de lo contrario seria
elegible a la cual se le haya adjudicado un contrato financiado por el Banco, y (iii)
recibir los fondos de un préstamo del Banco o participar mds activamente en la
preparacion o la ejecucién de cualquier proyecto financiado por el Banco.

Exigird que en los documentos de solicitud de ofertas/propuestas y en los contratos
financiados con préstamos del Banco se incluya una cldusula en la que se exija que los

1

A fin de disipar toda duda al respecto, la inelegibilidad de una parte sancionada en relacion con la adjudicacién de un contrato

implica, entre otras cosas, que la empresa o persona no podra: (i) presentar una solicitud de precalificacion, expresar interés en una consultoria,
y participar en una licitacion, ya sea directamente o en calidad de subcontratista nominado, consultor nominado, fabricante o proveedor
nominado, o prestador de servicios nominado, con respecto a dicho contrato, ni (ii) firmar una enmienda mediante la cual se introduzca una
modificacion sustancial en cualquier contrato existente.

2

Un subcontratista nominado, consultor nominado, fabricante o proveedor nominado, o prestador de servicios nominado (se utilizan

diferentes nombres segtin el Documento de Licitacion del que se trate) es aquel que: (i) ha sido incluido por el licitante en su solicitud de
precalificacion u oferta por aportar experiencia y conocimientos técnicos especificos y esenciales que permiten al licitante cumplir con los
requisitos de calificacion para la oferta particular; o (ii) ha sido designado por el Prestatario.

-



licitantes (postulantes / proponentes), consultores, contratistas y proveedores, asi
como sus respectivos subcontratistas, subconsultores, prestadores de servicios,
proveedores, agentes y personal, permitan al Banco inspeccionar® todas las cuentas,
registros y otros documentos referidos a la presentacion de ofertas y la ejecucién de
contratos, y someterlos a la auditoria de profesionales nombrados por este.

3. OBJETO DEL CONTRATO

3.1

3.2

3.3

Ejecucion de la obra: "REHABILITACION HIDROSANITARIA EN LOS HOSPITALES DE
LA TRINIDAD, PUEBLO NUEVO, CENTRO DE SALUD LEONEL RUGAMA Y MUELLE DE
LOS BUEYES", de acuerdo con la Lista de Actividades y Cantidades a realizarse, y las
Especificaciones Técnicas.

Plazo de Ejecucion: Se contabilizard a partir de la fecha de la entrega del sitio, conforme el
siguiente detalle:

> Lote N° 1: Plan de Agua del Hospital General Pedro Altamirano del municipio de La
Trinidad, departamento de Esteli, tiempo de ejecucién sesenta (60) dias calendario.

> Lote N° 2: Plan de Agua del Hospital Julio Cesar Videa del municipio de Pueblo Nuevo,
departamento de Esteli, tiempo de ejecucidn cuarentay cinco (45) dias calendario.

> Lote N° 3: Plan de Agua del Centro de Salud Leonel Rugama, municipio de Esteli,
departamento de Esteli. Tiempo de ejecucion treinta (30) dias calendario.

> Lote N° 4: Plan de Agua del Hospital Muelle de los Bueyes, municipio Muelle de los
Bueyes, del SILAIS de Zelaya Central. Tiempo de ejecucién cuarenta y cinco (45) dias
calendario.

>

Sitio de la(s) obra(s): El sitio de las obras es:

> Hospital General Pedro Altamirano, Km. 116 3 carretera panamericana norte, municipio
de La Trinidad.

» Hospital Julio César Videa, entrada principal a Pueblo Nuevo, 4c. al norte, Pueblo
Nuevo-Esteli.

» Centro de Salud Leonel Rugama, del Maxi Pali 150 metros al Noroeste, Esteli-Esteli.

3

Las inspecciones que se llevan a cabo en este contexto suelen ser de caracter investigativo (gj. forense). Consisten en actividades de

constatacion realizadas por el Banco o por personas nombradas por este para abordar asuntos especificos relativos a las
investigaciones/auditorias, como determinar la veracidad de una denuncia de fraude y corrupcion a través de los mecanismos adecuados. Dicha
actividad incluye, entre otras cosas, acceder a la informacion y los registros financieros de una empresa o persona, examinarlos y hacer las
copias que corresponda; acceder a cualquier otro tipo de documentos, datos o informacion (ya sea en formato impreso o electrénico) que se
considere pertinente para la investigacion/auditoria, examinarlos y hacer las copias que corresponda; entrevistar al personal y otras personas;
realizar inspecciones fisicas y visitas al emplazamiento, y someter la informacidn a la verificacion de terceros.

-



3.4

35

3.6

37

> Hospital Muelle de Los Bueyes, km 349 carretera El Rama-Managua, bario Zanjén ‘
Hondo, municipio Muelle de los Bueyes.

Periodo de Validez de la Oferta: 120 (ciento veinte) dias calendario, a partir de la fecha de
presentacién de las ofertas.

Visita al sitio de la obra: SE REQUIERE VISITA AL SITIO, la cual es opcional, para
todos los lotes, la que se realizard en cada hospital conforme el siguiente calendario:

Si bien la visita al sitio de la obra no es de cardcter obligatorio, la misma es
recomendable para presentar una buena oferta.

No. Descripcion de cada
Lote Lote

Plan de Agua Hospital

1 |General Pedro

Departamento Fecha Hora

municipio de La Trinidad,

departamento de Esteli. 27/10/2023| 9:00 am.

Altamirano.
Plan de Agua Hospital municipio de Pueblo
2 | Julio Cesar Videa Nuevo, departamento de [26/10/2023| 11:00 am.
Esteli
Plan de Agua Centro de | municipio de Estel, .
3 Salud Leonel Rugama departamento de Esteli. 26/10/2023 | 02:00 pm.
: municipio Muelle de los
4 |Plande AguaHospital =g o - or ATS de 25/10/2023 | 11:00 am.

Muelle de los Bueyes,

Zelaya Central

v" La coordinacion de la visita al sitio estard a cargo de la Ingeniera Gema T. Herndndez
Morrison, Responsable de la Unidad de Gestion Ambiental, Tel. 8240-0023 (tigo) y en
el sitio de la obra les atenderd ingeniero Marcos Navarrete, Tel. 86494867(claro)

Aclaraciones: El licitante podra pedir aclaraciones al Documento de Licitacion a mds tardar el
30 de octubre del 2023, hasta las 5:00 p.m. y el contratante deberd responder a mds
tardar 5 (cinco) dias antes de la presentacion de la oferta.

Modificacion del Documento de Licitacion: El Contratante podrd, en cualquier momento antes
de que venza el plazo de presentaciéon de ofertas, enmendar el Documento de Licitacién
mediante la publicacion de enmiendas, con el mismo mecanismo establecido para responder a
las aclaraciones.
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4. CRITERIOS DE CALIFICACION

El licitante deberd demostrar que cumple con los siguientes criterios de calificacién para cada
lote:

El Monto minimo de activos liquidos y/o créditos libres de otros compromisos contractuales
(créditos bancarios o créditos de proveedores de materiales o de alquiler de equipo de
construccion) deberad ser de:

Lote N°1:US$ 101,125.00 (ciento un mil ciento veinticinco délares netos).

Lote N°2:US$ 54,333.33 (cincuenta y cuatro mil trescientos treinta y tres ddlares con
33/100)

Lote N°3: US$ 35,750.00 (treintay cinco mil setecientos cincuenta délares netos)

Lote N°4: US$ 38,333.33 (treinta y ocho mil trescientos treinta y tres délares con
33/100)

Los activos liquidos serdn identificados en los estados financieros del afio 2021-2022
debidamente auditados.

Tener una facturacion promedio anual por la construccién de obras civiles realizadas en los
dltimos cinco (5) afios, por un monto de:

Lote N° 1: US$ 80,900.00 (ochenta mil novecientos délares netos).
Lote N° 2: US$ 32,600.00 (treinta y dos mil doscientos délares netos)
Lote N° 3: US$ 14,300.00 (catorce mil trescientos délares netos)
Lote N° 4: US$ 23,000.00 (veintitrés mil délares netos)
Adjuntar actas de recepcién final o documentacién donde demuestre el cumplimiento de este
requisito.
Facturaciéon Promedio Anual

Ano Monto y Moneda Equivalente en US$

2018

2019

2020

2021

2022

Facturacién Promedio Anual

p-



43  Haber ejecutado y concluido como contratista principal un minimo de 03 (fres) obras de ‘
similar naturaleza y complejidad en los dltimos cinco afios (2018, 2019, 2020, 2021 y 2022) y

proyectos durante el afio en curso 2023. para cada lote.

Entiéndase por naturaleza equivalente a obras verticales de infraestructura, estas incluyen
construcciones nuevas, remodelaciones, reemplazo, y reconstruccion de edificios relacionados
a la salud, escuelas, hoteles, edificios de comercios, bodegas, aeropuertos, centros
penitenciarios, naves industriales, oficinas administrativas, complejos institucionales,
viviendas y complejos residenciales.

Entiéndase por Complejidad un monto minimo de:

Lote N°1: US$ 64,720.00 (sesenta y cuatro mil setecientos veinte délares netos).
Lote N°2: US$ 26,080.00 (veintiséis mil ochenta délares netos)

Lote N°3:US$ 11,440.00 (once mil cuatrocientos cuarenta délares netos)

Lote N°4:US$ 18,400.00 (dieciocho mil cuatrocientos délares netos)

Para efecto de la capacidad técnica, el contratista deberd demostrar que posee experiencia en
construccion o rehabilitacién de Obras Verticales de naturaleza y complejidad equivalentes a
las obras objeto de esta contratacién. A fin de demostrar el cumplimiento de este requisito los
licitantes deberdn presentar Actas de Recepcidn Final de obras ejecutadas, la cual debe indicar
la naturalezay complejidad de la obra.

Anexar tabla donde detalle su experiencia general y montos llenando los siguientes campos:

Item Nombre y Breve Fecha de Inicio Fecha de Duracién Monto
Descripcién del Proyecto (d/m/a) Finalizacién
(d/m/a)

En el caso los de licitantes que tengan contratos vigentes con el Ministerio de Salud, deberd
adjuntar toda la informacion que demuestre el estado de avance y cumplimiento de los
contratos, deberdn presentar copia del Ultimo avallo y programacion fisica. Estos no deberdn
tener un atraso mayor al 5% imputable a si mismo.

a) Personal Clave Requerido®:

* El no cumplimiento en los requisitos del personal clave, serd motivo de rechazo de la oferta.



Deberd demostrar que cuenta con el personal clave requerido, el cual deberd llenar conforme el
formulario del Modelo “C".

N. Cargo Experiencia Total en Obras (afios)

1 | Ingeniero | Contar con un Ingeniero Residente, ingeniero civil y/o arquitecto, con dos (2)
Residente | afios de experiencia general a fin a su carrera y al menos dos (2) proyectos
en Obras. | como ingeniero residente en obras cuya naturaleza sean equivalentes a la obra

cotizada y con un tiempo de duracién de cada proyecto mayor o igual a dos (2)
meses de duracion.

Asi mismo el personal clave deberd presentar carta de compromiso firmada,
expresando que en caso de adjudicarse el proyecto trabajard con el contratista
y Unicamente para este proyecto hasta su finalizacién.

Soportar la experiencia con copia de actas, constancias o contratos laborales
de los proyectos en los cuales ha trabajado como ingeniero residente, que
permitan verificar su experiencia indicada en el resumen del Curriculum Vitae.
Estos documentos serdn soporte para la contabilizacién del tiempo a evaluar y
deberad reflejar el periodo en el cual se desempefié en el cargo como ingeniero
residente.

Anexar a su CV titulos que permitan comprobar sus estudios. Deberd llenar los
espacios de la siguiente tabla la cual es obligatoria su presentacién, donde
detalle su experiencia general y especifica, esto se comprobard con actas y
soportes adjuntos a su CV.

Item® Nombre y breve Fecha de Fecha de Duracién Cargo Oficial
descripcidn del Inicio Finalizacién Desempefiado
proyecto. (d/m/a) (d/m/a)

b) Equipo Minimo Requerido®:
Deberd cumplir con el siguiente equipo para cada lote, el cual deberd llenar conforme el
formulario del Modelo "D":

., Cantidad
- %4 . 7
Item Descripcion del Equipo Requerida
1 Generador Eléctrico de 15 KVA 1

% El personal clave deberd llenar este cuadro, con los requisitos solicitados

¢ El no cumplimiento de la presentacién del equipo minimo requerido, serd motivo de rechazo de la oferta.

7 El oferente deberd presentar la lista de los equipos completa, con caracteristicas técnica igual a lo indicado en los DDL y
con los respaldos respectivos que permitan verificar la propiedad de los mismos y en el caso de arrendamiento se deberd
presentar carta de compromiso de arrendamiento.



2 Equipo para soldar 1

3 Camidn de 2 toneladas minimo 1

Se adjudicara la obra a la empresa que oferte el menor costo evaluado y que haya:

a) Facturacion promedio anual por la construccién de obras civiles realizadas en los Ultimos cinco
(B) afios para cada lote.

b) Que haya realizado obras de similar naturaleza y complejidad en los dltimos cinco (5) afios
para cada lote.

¢) Que demuestre la disponibilidad de la maquinaria (equipo) listado por cada lote.

d) Presente ingeniero residente de proyectos de obras con la experiencia requerida para cada
lote.

e) Tener el monto minimo de activos liquidos y/o créditos libres de otros compromisos
contractuales para cada lote.

5. MONEDA DE LA OFERTA
Los precios serdn cotizados enteramente en la moneda: Délar.
6. PRECIO DE LA OFERTA

6.1  El precio de la oferta es FIJO y no ajustable. Los costos y precios cotizados por el
Contratista deberdn permanecer fijos por la duracién del Contrato y no deberdn estar
sujetos a ningln ajuste bajo ninguna circunstancia.

6.2  El contratista deberd llenar los costos y los precios para todos los rubros de las Obras
descritas en la Lista de Cantidades, de acuerdo a las especificaciones técnicas adjuntas. Los
items en los que no aparezca un costo o precio de parte del contratista no serdn remunerados

por el contratante al ser ejecutados, y se deberdn considerar cubiertos por los otros costos
de la Lista de Cantidades.

6.3  El precio ofertado deberd cubrir todos los gastos relacionados con la ejecucién del Contrato
incluidos los equipos, materiales, mano de obra, seguridad social, seguros, impuestos y tasas
fiscales basados en la legislacién vigente.



7.1

7.2

7.3

OFERTAS. Presentacion de las ofertas:
Los Oferentes pueden ofertar uno, varios o todos los lotes.

Los oferentes deberdn presentar en su oferta los siguientes documentos:

a) Escritura Pdblica de Constituciéon de la Empresa/Sociedad debidamente inscrita en el
Registro Publico de la Propiedad Inmueble y Mercantil competente.

b) Poder del representante de la Empresa.

c) Licencia del Ministerio de Transporte e Infraestructura para poder ejecutar obras en el
pais.

d) Constancia de actualizacién del MTL

e) Copia de Cedula del Representante Legal de la Empresa.

Las ofertas deberdn realizarse de acuerdo a los modelos estdndar (adjuntos al final de este
documento), a continuacidn, presentados:

a) Modelo A - Carta de Presentacién de la Oferta;

b) Modelo B - Lista de los contratos ejecutados:;

c) Modelo C - Curriculum Vitae de personal clave;

d) Modelo D - Lista de los equipos disponibles;

e) Modelo E - Cronograma de Actividades fisico-financiero;
f) Modelo F - Lista de Cantidades (Presupuesto) de la Obra;
g) Modelo G - Declaracién de Mantenimiento de Oferta;

La presentacion de las ofertas se efectuard en original y 2 copias, en un sobre Unico cerrado,
en el lugar, dia 'y hora, especificados en el llamado a licitacién o en la carta de invitacién.

Adjuntar en CD o USB los alcances con sus precios en archivo Excel. Cualquier discrepancia
prevalece la oferta presentada en fisico.

Las ofertas en el sobre Unico cerrado deberdn tener la siguiente leyenda en su exterior:

Solicitud de Oferta Nacional Simplificada N° NI-MINSA-381220-CW-RFB-
SDONS-BM-6199-13-10-2023 REHABILITACION HIDROSANITARIA EN LOS
HOSPITALES DE LA TRINIDAD, PUEBLO NUEVO, CENTRO DE SALUD LEONEL
RUGAMA Y MUELLE DE LOS BUEYES.

Nombre del Contratante: Ministerio de Salud
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8.1

9.1

Denominacién de la adquisicion: REHABILITACION HIDROSANITARIA EN LOS
HOSPITALES DE LA TRINIDAD, PUEBLO NUEVO, CENTRO DE SALUD LEONEL
RUGAMA Y MUELLE DE LOS BUEYES.

Lugar de Apertura: Oficina Division de Adquisiciones, Ubicada en el Complejo Nacional de
Salud Dra. Concepcidn Palacios, costado oeste colonia primero de mayo.

Fecha y hora de apertura: 10:10 a.m. del dia 10 de noviembre del afio dos mil veintitrés.

Nombre y direccion del Licitante:

Las ofertas deberdn ser recibidas por el Contratante en la direccién indicada arriba y en el
Llamado a Licitacion, y tendrdn una validez de ciento veinte (120) dias calendario a partir
de la fecha de su apertura y los documentos que las integran deberdn presentarse firmados y
rubricados por el Licitante, en todos sus folios.

No se recibirdn ofertas presentadas con posterioridad a la fecha y hora limites indicadas en
el llamado de licitacién.

DECLARACION DE SERIEDAD DE OFERTA

Todas las ofertas deberdn estar acompafiadas de una “Declaracién de Mantenimiento de
Oferta”, utilizando el formulario incluido en el Modelo 6. "Si el Licitante incurre en algunas de
las acciones mencionadas en los subpdrrafos (a) o (b) de esta disposicidn, el Prestatario
declarard al Licitante inelegible para que el Comprador le adjudique contratos por un periodo

de un (01) afo.

RECEPCION Y APERTURA DE LAS OFERTAS

En el lugar, fecha y hora especificada en el llamado a licitacion y/o en la Invitacion, se
presentardn los sobres sellados con las ofertas, y se procederd a realizar la apertura publica
de las ofertas en presencia del Comité de Licitacion y los Licitantes que deseen asistir. Se
levantard acta la que deberd contener como minimo:

a) Nombre del licitante.

b) Monto de las ofertas.

c) Declaracion de Mantenimiento de Oferta)

d) Toda otra circunstancia relacionada con el acto, que el funcionario responsable estime
oportuno consignar.

Dicha acta deberd estar firmada por todos los miembros presentes en la apertura. Los
licitantes que quieran estar presentes durante la apertura podradn hacerlo.




9.2  No se recibirdn ofertas presentadas con posterioridad a la fecha y hora limites indicadas en «
el llamado de licitacién.

9.3 No se permitirdn ofertas electronicas.

10. EVALUACION DE LAS OFERTAS
10.1  El Contratante evaluard las ofertas de la siguiente manera:

(a) carta de oferta debidamente firmada;

(b) declaracién de mantenimiento de oferta debidamente firmada.

(c) Documentos requeridos para la presentacion de oferta, en el numeral 7.1y 7.2

(d)si la oferta se ajusta a los alcances y especificaciones técnicas indicadas en el
Documento de Licitacién.

10.2  Para propésitos de esta Cldusula, una oferta serd considerada sustancialmente adecuada a
este Documento de Licitacidn si cumple con todos los términos, condiciones y especificaciones
aqui contenidas, sin excepcion o desviacién material. Excepcion o desviacién material es la que
afecta el objeto del contrato, la calidad o los resultados de las obras, o que limita de modo
sustancial los términos de este Documento de Licitacion, los derechos del Contratante o las
obligaciones del Licitante, y cuya rectificacion pudiera perjudicar la posicion competitiva de
otros Licitantes que hayan presentado ofertas sustancialmente adecuadas.

10.3 Serad declarado ganador el licitante calificado de acuerdo con los criterios de calificacidn que
presente su oferta completa, técnicamente correcta y sustancialmente adecuada y que
ofrezca el precio mds bajo.

104 El contratante publicard la convocatoria en Web: www.nicaraguacompra.gob.ni; Web:
www.minsa.gob.ni. Cualquier aclaracion o modificacion a los Documentos de Licitacidn y la
adjudicacién se publicard en Web: www.nicaraguacompra.gob.ni y Web: www.minsa.gob.ni

11. ADJUDICACION DEL CONTRATO

11.1  El Contratante adjudicard el Contrato al Licitante cuya Oferta se ajuste a las condiciones y
requisitos de estos Documentos y resulte ser la de precio evaluado mds bajo.

11.2 El Contratante tiene el derecho de aceptar o rechazar cualquier oferta, asi como de anular la
licitacion y rechazar todas las ofertas antes de la adjudicacidn, sin incurrir por ello en


http://www.nicaraguacompra.gob.ni/
http://www.minsa.gob.ni/
http://www.nicaraguacompra.gob.ni/
http://www.minsa.gob.ni/

12.

12.1

12.2

12.3

responsabilidad alguna hacia el/los Licitante/s afectado/s por esta accion, no teniendo
obligacién de comunicar los motivos del rechazo o anulacién.

NOTIFICACION AL ADJUDICADO Y FIRMA DE CONTRATO

El Contratante notificard por escrito al Adjudicado, que su oferta ha sido aceptada, para que
éste se presente a firmar el Contrato respectivo en el lugar y fecha que determine el
Contratante. Si asi no lo hiciere en un plazo mdximo de tres (03) hdbiles, el Contratante
procederd a ejecutar la Declaracion de mantenimiento de oferta.

Dentro de los diez (10) dias antes de firmado el Contrato, el Contratista deberd presentar una
Garantia de Cumplimiento de Contrato equivalente al diez por ciento (10%) del monto
contractual incluyendo impuestos, emitida por un banco acreditado por la Superintendencia de
Bancos y otras Instituciones Financieras a entera satisfaccion del Contratante, la que deberd
cumplir con los requisitos indicados en el modelo H de estos documentos.

Esta garantia deberd mantener su vigencia hasta la fecha de Recepcion Definitiva de las obras,
en la cual serd devuelta al Contratista.

12.4 El oferente adjudicado debe presentar los siguientes documentos antes de la firma del

13.

13.1

14.

contrato.

a) Solvencia Municipal emitida por la Alcaldia Municipal correspondiente.
b) Solvencia fiscal.

PAGOS

Los pagos al Contratista serdn efectuados conforme al valor de las obras ejecutadas
mensuales a partir de la primera facturacién hasta su debida cancelacién.

Los avallos por avance de obras y de cancelaciéon serdn presentados por El Contratista
conforme el avance fisico de la REHABILITACION HIDROSANITARIA EN LOS

HOSPITALES DE LA TRINIDAD, PUEBLO NUEVO, CENTRO DE SALUD LEONEL
RUGAMA DE ESTELI, MUELLE DE LOS BUEYES, de acuerdo a lo establecido en el
contrato (ver Anexo IV de este documento), previa revisién y aprobacién de un Ingeniero
designado por El Contratante. Las solicitudes de pago deberdn presentar al menos: Factura de
Cobro, un Acta de recepcion de obras en campo, un Informe de ejecucion fisica - financiera.

PUBLICIDAD




14.1

15.

151

El contratante publicara la convocatoria en Web: www.nicaraguacompra.gob.ni; Web:
www.minsa.gob.ni, Cualquier aclaracion o modificacién a los Documentos de Licitacién y la
adjudicacién se publicard en Web: www.nicaraguacompra.gob.ni y Web: www.minsa.gob.ni.
Invitando a todas las empresas que se consideren calificadas para la realizacién de las obras.

ARBITRAJE
Cualquier disputa, controversia o reclamo generado por o en relacién con este Contrato o por
incumplimiento, rescisién o anulacion del mismo, deberdn ser resueltos mediante arbitraje de

conformidad con lo dispuesto en la Ley No. 540.

Lugar de arbitraje: Managua, Nicaragua.



http://www.nicaraguacompra.gob.ni/
http://www.minsa.gob.ni/
http://www.nicaraguacompra.gob.ni/
http://www.minsa.gob.ni/

ANEXO 18

LISTA DE CANTIDADES DE OBRAS n

Lote N° 1: Plan de Agua del Hospital General Pedro Altamirano del municipio de la
Trinidad, departamento de Esteli

COSTO COSTO

ETAPA DESCRIPCION U/M | CANTIDAD UNITARIO | TOTAL

PLAN DE AGUA HOSPITAL GENERAL PEDRO
ALTAMIRANO

I OBRAS HIDROSANITARIAS

010 |PRELIMINARES

Demolicién de anden de concreto de espesor de 30
01 centimetros, incluye desalojo de material sobrante, m? 25.00
Segln planosy E.T

Restitucion de anden de concreto de espesor de 30
02 | centrimetros, incluye conformacién de terreno, Segun m? 25.00
planosy E.T

Desinstalacién de tuberia de 2 pulgadas PVC
03 existente, incluye accesorios sanitarios, excavacién y m 25.00
relleno, Segtn planosy E.T

Conexion de tuberia de 2 pulgadas SDR 26 propuesta
04 | con tuberia de agua potable existente, esto incluye Puntos 4.00
accesorios sanitarios, Segun planosy E.T

Obras civiles, incluye excavacién, cama de arena,
05 |rellenoy compactacidn para zanjas de tuberias y m 45.00
vdlvulas. Segun planos y E.T

Tuberia de 2 pulgadas SDR 26 propuesta a sistema de
red de agua potable de los dos tanques de

06 |almacenamiento existente, esto incluye accesorios m 45.00
sanitarios, bloques de reaccidn y conexiones a red
existente. Segln planosy E.T

Suministro e Instalacion de vdlvula Check de 2", a
07 | conectarse a tuberia existente. Segtn planos y c/u 5.00
especificaciones.

8 Presentar en CD los alcances con sus precios en archivo Excel. Cualquier discrepancia prevalece la oferta
presentada en fisico.



ETAPA

DESCRIPCION

U/Mm

CANTIDAD

COSTO
UNITARIO

COSTO
TOTAL

08

Suministro e Instalacion de vdlvula de pase de 2", a
conectarse a tuberia existente de bronce, incluye
caja de proteccién de concreto. Segtn planos y
especificaciones.

c/u

6.00

09

Desinstalacién de tuberia de aguas residuales de
artefactos sanitarios del drea de comedor, cocina,
incluyen obras civiles, demolicién de piso y
excavaciones Segln planosy E.T

15.00

010

Instalacion de tuberia de aguas residuales de 2
pulgadas SDR 41 para artefactos sanitarios del drea
de comedor, cocina, esto incluye cama de arena,
relleno y restitucion de cascote y piso, Segtn planos y
ET

15.00

o1

Desinstalacién e instalacién de adoquin existente, esto
incluye colocacién de cama de arena de 5 centimetros
y juntas, Segun planosy E.T

12.00

012

Desinstalacién y extraccién de bomba sumergible
existente en pozo. Segtn planosy E.T

c/u

1.00

020

AGUA POTABLE

01

Obras civiles, incluye excavacién, cama de arena,
relleno y compactacion. Segun planos y E.T

525.00

02

Demolicidn y restitucion de pisos, cascotes, losas y
andenes, con acabado similar al existente en
apariencia y famafio. Segun Planos y E.T

225.00

03

Perforacidn, corte, y resane en muros con mortero
1:3, espesor mdximo 0.15 m, (acabado igual al
existente incluyendo azulejo en caso de ser
necesario). Segun planos y especificaciones técnicas.

30.00

04

Tuberia PVC de 2 " SDR- 26 con accesorios, incluye
bloques de reaccién. Segun planos y E.T

300.00

05

Vélvula de pase de 2 " tipo gaveta, incluye caja de
registro Segun planosy E.T

c/u

6.00

06

Tuberia PVC de 1" SDR- 17 con accesorios, incluye
bloques de reaccion. Segtn planos 'y E.T

60.00

07

Vdlvula de pase de 1" tipo gaveta, incluye proteccién
con tubo PVC de 6". Segtn planosy E.T

c/u

4.00

08

Llaves check de 1" Segtn planosy E.T

c/u

4.00




. COSTO COSTO
ETAPA DESCRIPCION U/M | CANTIDAD UNITARIO | TOTAL

09 |Llaves checkde 1/2" SeginplanosyE.T c/u 4.00

010 Tuberia PVC de 1/2" SDR-13.5 con accesorios. Segln m 110.00
planosy E.T
Vdlvula de pase de 1/2 " tipo gaveta, incluye

o1 proteccion con tubo PVC de 6". Segln planosy E.T c/u 7.00

012 Sumjnlsfr‘o e instalacion de vdlvula check de  3/4 o 100
Segln planos y E.T

013 Suministro e m.sTalaaot\ de tuberia PVC de 3/4" SDR- m 85.00
17 con accesorios. Segun planosy E.T
Suministro e instalacién de vdlvula de pase de 3/4 "

014 |tipo gaveta, incluye proteccién con tubo PVC de 6". c/u 1.00
Segln planosy E.T

030 |AGUAS RESIDUALES

01 Obras civiles, mcluygl excavctcnon, cama de arena, m 32.00
relleno y compactacién. Segun planosy E.T
Demolicién y restitucion de pisos, cascotes, losas y

02 |andenes, con acabado similar al existente en m 32.00
apariencia y famafio. Seguln Planos y E.T

03 Suministro e msTala,cnon de tuberia PVC de 4" SDR 41 m 16.00
con accesorios. Segun planos 'y E.T
Suministro e instalacién de tuberia PVC de 2" SDR 41

04 . . . m 16.00
para drenaje con accesorios. Segun planosy E.T
Construccién de caja de registro Sanitaria de

05 0,60x0,60 y altura variable, Segun planosy E.T c/u 3.00

040 | ARTEFACTOS SANITARIOS
Lavamanos de pedestal de porcelana 46.8 x 36.1 cm,

o1 |con kits de drenaje de lavamanos, trampa sifon, o 3.00

vdlvula angular de 1/2", coladera de lavado, manguera.
Segln Planos y E.T




ETAPA

DESCRIPCION

U/Mm

CANTIDAD

COSTO
UNITARIO

COSTO
TOTAL

02

Suministro e instalacién de inodoro de porcelana
vitrificada, dos piezas, redondo tecnologia de alta
eficiencia y desempefio high efficiency and
performance toilet (h.e.p.t), standard, color blanco de
altura 15", con 5.5 Ipd. Incluye kits de drenaje de
inodoro, vdlvula angular de 1/2", manguera de
abastecimiento, boya, sistema de descarga y descarga
en el tanque. Segln planosy E.T

c/u

3.00

03

Suministro e instalacién de Urinario de porcelana
sanitario, urinal seco de 400x 500 x 350 mm, con
cartucho de 7,500 ciclos, incluye accesorios de
descarga. Segtn planosy E.T

c/u

3.00

04

Desinstalacién de inodoros existentes, incluye
accesorios sanitarios Segtn planosy E.T

c/u

3.00

05

Desinstalacién de lava manos existentes, incluye
accesorios Segln planosy E.T

c/u

3.00

06

Desinstalacién de urinario existentes, incluye
accesorios Segun planosy E.T

c/u

3.00

07

Suministro e instalacién de ducha y llave triceta
sencilla resistente a la corrosién, pelado y
decoloracion por agua, flujo mdximo de 7.3 |/min, vida
util de 250,000 ciclos, dimensién de regadera
360x363x118mm, incluye accesorios. Segun Planos y
ET

c/u

10.00

08

Suministro e instalacién de tuberia PVC de 1/2" SDR
13.5 con accesorios para regadera. Segtn planos y
especificaciones técnicas

3.00

09

Perforacidn, corte, y resane en muros con mortero
1:3, espesor maximo 0.15 m para regadera. Segun
planos y especificaciones técnicas.

3.00

010

Desinstalacién de tapa de pldstico para inodoros.
Segln planos y E.T

c/u

10.00

o1

Suministro e instalacién de tapa de pldstico para
inodoros. Segun planos y E.T

c/u

10.00

012

Griferia cromada tipo monocomando, con manijas
metdlicas de palanca, vida Gtil del cartucho 500,000
ciclos. equivalente técnico o superior. Equivalente o
superior. Segun planos y E.T.

c/u

8.00




. COSTO COSTO
ETAPA DESCRIPCION U/M | CANTIDAD UNITARIO | TOTAL
Llave cuello de ganso para pantry con manija doble,
altura 46 cm, profundidad 7.6 c¢m, largo 36.5 cm.
013 |Presiones entre 20-125 psi. Similar o superior, minimo | c/u 5.00
500,000 ciclos, incluye accesorios de conexion para
dejar funcional el accesorio.
014 De.sms‘ralaaon de Grifo cromado para lavamanos o/ 500
existente
015 De.sms‘ralacnon de Grifo cromado cuello de ganso o 5.00
existente
ITI |CASETA DE EQUIPO DE BOMBEO
010 |PRELIMINARES
01 |Limpieza Inicial m? 16.00
02 | Trazoy nivelacién. Segldn E.T m? 16.00
020 | MOVIMIENTO DE TIERRA
Corte en suelo natural y roca fracturada, incluye
01 descapote y retiro de materia organica, incluye m? 8.00
compactacién de fondo al 98% proctor modificado. '
Segln E.T.
02 Explojracnon.y compra de mc,x‘rerlal de banco ubicado a m? 8.00
una distancia de 2 km. Segln E.T.
03 Acar:r‘eo de material de banco a una distancia de 2 km. m? 8.00
Segln E.T.
04 Relleno y compactacién con equipo menor con material m? 8.00
de banco tipo A-2-4(0). Segtn planos 'y E.T '
Botar tierra sobrante de corte a 7 Km de distancia,
05 |incluir dentro del costo unitario el abundamiento. m?* 8.00
Segln E.T.
030 |FUNDACIONES
Excavacidn en suelo compactado mejorado y natural R
01 . . m 5.36
para fundaciones. Segun planos y E.T.
Botar tierra sobrante de excavacion en suelo natural a
02 |7 Km de distancia, incluir dentro del costo unitario el m?3 4.30

abundamiento. Segin E.T.




. COSTO COSTO
ETAPA DESCRIPCION U/M | CANTIDAD UNITARIO | TOTAL
Mejoramiento de fundaciones con material de sitio y
2.5 bolsas de cemento por m* de material suelto. 3
03 . . . m 1.06
Incluye mezcla de material de sitio y cemento. Segtn
planosy E.T.
04 Explo.Tauon.y compra de mtf'rer‘lal de banco ubicado a m? 350
una distancia de 2 km. Segin E.T.
05 Acar:r'eo de material de banco a una distancia de 2 km. m’ 350
Segln E.T.
Relleno y compactacion con equipo menor y material de
banco tipo A-2-4 (0) estabilizado con 1.0 bolsa de 3
06 o : ) m 3.50
cemento por metro clbico de material suelto, incluye
compra de cemento y mezcla. Segtn Planos y E.T
07 C?nfoerCIon y com’pacmcuon para fondo de m? 783
cimentaciones. Segtn E.T.
08 | Acero de Refuerzo 6rado 40. Segtn planos 'y E.T. Ibs 270.64
09 |Formaletas de Fundaciones. Segtn planos y E.T. m? 11.04
010 |Concreto de 3,000 PSI. Segtn planos y E.T. m?> 0.88
040 |ESTRUCTURA METALICA, TECHOS Y FASCIAS
Estructura metdlica en Acero A-36 para techo.
01 |Incluye, placas, conexiones y pintura anticorrosiva. Ibs 227.21
Segln planos y E.T.
Estructura metdlica en Acero A-36 para columnas y
02 |vigas de tubos redondos. Incluye, placas, conexionesy | Ibs 459.26
pintura anticorrosiva. Segun planosy E.T.
Cubierta de techo de ldmina ondulada (altura de
onda=1.80cm), recubierta de aluminio y zinc AZ 150
03 (150g/m?), calibre 26 standard (0.40mm), horma m? 19.49
ASTM A792, con resistencia estructural de grado 80 )
(80,000PST), resina protectora antifinger. Segtin
Planosy E.T.
050 |PISOS
01 | Conformar terreno para piso. Segun E.T. m? 10.89
02 Cascote arenillado de 2,500 PSI y espesor de 10 cm m? 10.89

con malla electrosoldada de 6x6x 6/6. Segtn E.T.




. COSTO COSTO
ETAPA DESCRIPCION U/M | CANTIDAD UNITARIO | TOTAL

060 |OBRAS METALICAS
Porton doble con estructura de tubo redondo negro

01 de 2"x1/8 de‘espeSOr‘, con malla ciclén F:ahbr‘e 13.5. o 100
Incluye herrajes, cerrajes, candado y pintura
anticorrosiva. Segun planos y E.T.
Cerramiento con malla ciclén calibre 13.5 y varilla lisa

02 |#2. Incluye anclajes a viga de borde y pintura m? 15.08
anticorrosiva. Segun planos y E.T.
Cerramiento con ldmina troquelada, calibre 26

03 |standard fijada con goloso a estructura metdlica, m? 14.37
equivalente o superior. Segun Planos y E.T.

ITT OBRAS ELECTRICAS PARA EL SISTEMA DE
BOMBEO

010 |OBRAS ELECTRICAS

o1 Obras Civiles (Excavacion, relleno y compactacidn, Glb 100
ruptura y resane de paredes). Segtn Planosy E.T '
Suministro e instalacién de Tuberia PVC Conduit de

02 1/2'" @, Inc. Accesorios, Segln planosy E.T m 22.00

03 Suministro e instalacién de Tuberia PVC Conduit de m 6.00
3/4"" @, Inc. Accesorios, Segln planosy E.T '
Suministro e instalacién de Tuberia de tuberia

04 | flexible tipo BX con revestimiento PVC de 1/2"' @, m 4.00
Segln planosy E.T

05 Sumjms‘rr'o e instalacion de Conductor THHN # 14, m 22 00
Segln planos y E.T

06 Sumjms‘rr'o e instalacion de Conductor THHN # 12, m 66.00
Segln planosy E.T

07 Sumjmsfr‘o e instalacidon de Conductor THHN # 10, m 22 00
Segln planos y E.T

08 Toma corriente doble polarizado 120 v, 20 amp Grado o 500

hospital Segun planosy E.T




ETAPA

DESCRIPCION

U/Mm

CANTIDAD

COSTO
UNITARIO

COSTO
TOTAL

09

Interruptor Doble de 125 V corriente nominal de 15
A color marfil, recubierto de 1.20 mm de pintura
pldstica especial, con terminal interno con puntos de
plata de 0.30 mm de grosor, Segtn planosy E.T

c/u

1.00

010

Suministro e instalacién de Red de tierra varilla
copperweld de 5/8X8 Pies para panel eléctrico
general tipo pata de ganso no mayor a 2 ohm, con
conductor THHN # 2 a 4 metros de longitud Segtn
planosy E.T

c/u

1.00

on

Construccién de postes metdlicos de cajas de 4 x 6 x
1/8 pulgadas con altura de 6 metros libres, esto
incluye excavacién, rellenos, concreto de 3000 PSI y
aterrado de 60 centimetros de caja con sus anclas ),
Segln planosy E.T

c/u

5.00

012

Tubo EMT de 1" con su calavera, segun planos y
especificaciones técnicas, Segtn planos y E.T

6.00

013

Suministro y colocacién del tendido eléctrico
conductor Triplex ARCR # 1/0, Segln planosy E.T

250.00

014

Suministro e instalacién de Conductor THHN # 8,
Segln planosy E.T

22.00

015

Aislantes y soporte del cable neutro con sus pernos
de fijacidn , Segtn planosy E.T

c/u

6.00

016

Cepo pldstico con bombillo led de 10W certificacion
UL. Segtn Planos y E.T

c/u

2.00

017

Suministro e instalacién de breaker de 2 x 50
amperes, Segtn planosy E.T

c/u

2.00

018

Suministro e instalacién de breaker de 2 x 30
amperes, Segln planosy E.T

c/u

1.00

019

Suministro e instalacién de breaker de 1 x 15
amperes, Segtn planosy E.T

c/u

2.00

020

Suministro e instalacion de panel Monofdsico de 8
espacios. Segun Planos y E.T

c/u

1.00

Iv

OBRAS EXTERIORES HIDROSANITARIAS




ETAPA

DESCRIPCION

U/Mm

CANTIDAD

COSTO
UNITARIO

COSTO
TOTAL

010

EQUIPO DE BOMBEO

01

Suministro e instalacién de bomba sumergible para
pozo de 3 HP, soporte del motor y cabezal de
descarga de acero inoxidable para trabajo pesado,
eje, carcasa, rejilla de succiény proteccion del cable
en acero inoxidable, para resistencia a la corrosidn,
impulsores con fibra de vidrio con PPO modificado,
Casquillo del eje de cerdmicay cojinete de descarga
de caucho, Cabezal de descarga de acero inoxidable
resistente de 2". 208V/1F/60 Hz, Q: 30 GPM, CTD:
270 FT, Panel de control 3 HP JO2 , Guarda nivel
para bomba y tanque de almacenamiento, de 208
voltios instalacién de 20 metros de columna con
tuberia galvanizada CED 40 de 2 pulgadas, accesorios
sanitarios. Segtn Planos y E.T

Glb

1.00

02

Obras civiles, concreto de 3000 PSI para base de
concreto de 80 x 80 centimetros por 1.00 metros de
alto con placa metdlicas de 80 centimetros por 80
centimetros por 1/4 pulgada de espesor. Segtn planos
yET

Glb

1.00

03

Anden de 10 cm de espesor de concreto de 3000 PST
con refuerzo de varilla de 3/8 pulgadas en forma de
parilla con separacién de 15 centimetros en ambas
direcciones, inlcuye conformacion de terreno.

6.00

04

Realizacién de prueba de bombeo en pozo existente a
24 horas de duracion, incluye instalacién de bomba de
prueba columna de bombeo de 70 metros y todo los
equipos y accesorios necesarios para la ejecucion de la
prueba, asi mismo se incluye informe final de la
prueba de bombeo.

Glb

1.00

05

Realizacién de estudios de calidad de agua del pozo
existente, incluye estudios fisico quimicos,
bacteriolégicos, metales pesados, arsénicos.

Glb

1.00

06

Suministro e instalacién de columna de Tubo
Galvanizado 2" x 6 MTS C/R Y C/C CED 40 con su
vdlvula check de 2", tee, tapon HG, soporte de
mecate, mecate y accesorios, Segtn planos y E.T

70.00




COSTO COSTO
UNITARIO | TOTAL

ETAPA DESCRIPCION U/M | CANTIDAD a

Suministro e instalacién Cable sumergible 3X8, Segtn

07 olanos y E.T pie 300.00
020 |SARTA DE BOMBEO
Construccién de sarta de bombeo para el pozo; incluye
suministro e instalacién de tuberia de hierro
o1 galvanizado de 2 pulgadas con sus accesorios como: Glb 100

vdlvula de aire, vdlvula de compuerta, vdlvula de alivio,
mandmetro, tee, vdlvulas check, uniones maleables,
bloques de reaccién. Segun planosy E.T

Construccién de bloques de reaccién de concreto
02 |reforzado, en accesorios de tuberias de la sarta. c/u 5.00
Segln planos y especificaciones téchicas

v OBRAS MISCELANEAS

010 |ROTULO

Suministro e instalacién de rétulo con base de PVC +
01 | vinil con acabado laminado (Croquis del Hospital) c/u 4.00
Formato A-1 fijado a pared. Segtn planosy E.T

VI |LIMPIEZA FINAL Y ENTREGA

010 |LIMPIEZA FINAL Y ENTREGA

Limpieza y entrega final, incluir desalojos producto de

desinstalaciones y demoliciones. Segun E.T. Glb 1.00

01

COSTOS DIRECTOS (A)

COSTOS INDIRECTOS (B)=(A*%)

ADMINISTRACION Y UTILIDADES (C)=(A*%)

SUB TOTAL (D)= (A+B+C)

IMPUESTOS IVA (E)= (D*15%)

TOTAL DE COSTOS (F)= (D+E)




LISTA DE CANTIDADES DE OBRAS

Lote N° 2: Plan de Agua del Hospital Julio Cesar Videa del municipio de Pueblo Nuevo, «
departamento de Esteli

COSTO COSTO

ETAPA DESCRIPCION U/M | CANTIDAD UNITARIO TOTAL

A PLAN DE AGUA HOSPITAL JULIO CESAR VIDEA

I OBRAS HIDROSANITARIAS

010 |PRELIMINARES

01 Demolicién de piso terrazo existente. Segln planos 'y E.T m? 30.00
Desinstalacién de tanque de 10,000 litros existente, incluye
02 . . . Glb 1.00
accesorios y tuberia. Segin planosy E.T
020 |PISOS

Conformacidn, relleno y compactacion de 10 cm con
01 material de sitio estabilizado con 1 bolsa de cemento por m?> 3.00
m>. Incluye mezcla. Segun planosy E.T.

Construccién de cascote de 5 cm de concreto de 3,000 2

02 PSI, (acabado arenillado fino). Segtn planos y E.T.

30.00

Suministro e instalacién de ladrillo terrazo clase A de
03 |dimensiones de 33 x 33 centimetros equivalente o superior. | m? 30.00
Segtn planos y E.T.

030 |OBRAS CIVILES HIDROSANITARIAS

Obras civiles, incluye excavacién, cama de arena, relleno y

1 7 ’ ’ ’
0 compactacién para tuberias y vdlvulas. Segun planos y E.T.

m 430.00

Demolicién y restitucion de cascote y acabado de piso
02 |existente en drea de servicio sanitario de administracion y m 430.00
drea de cocina. Segun planosy E.T

Perforacion, corte, y resane en muros con mortero 1:3,
03 | espesor mdximo 0.15 m, (abado igual al existente). Segun m 75.00
planos y especificaciones técnicas.




ETAPA

DESCRIPCION

U/M

CANTIDAD

COSTO
UNITARIO

COSTO

04

Suministro e instalacion de azulejo en paredes de servicios
sanitarios dimensiones de 15 cm de ancho por 15 cm de
alto clase A, color blanco, esto incluye preparacion de
superficie con mortero de cemento y arena para resane de
pared previo a la instalacién de azulejo, incluye aditivo
equivalente o superior. Segln planosy E.T

15.00

040

AGUA POTABLE

01

Suministro e instalacién de tuberia de 1/2 pulgada SDR
13.5 con accesorios en pared. Segln planosy E.T

75.00

02

Suministro e instalacién de tuberia PVC de 1" SDR- 17 con
accesorios y bloques de reaccién. Segun planos y E.T.

150.00

03

Suministro e Instalacion de Vdlvula de pase de bronce de 1"
tipo gaveta, incluye proteccién para llave de pase, con
tuberia PVC 6" a una profundidad mdxima de 1.00 m. Segln
planosy E.T

c/u

4.00

04

Suministro e Instalacidn de vdlvula check de bronce de 1".
Segln planosy E.T

c/u

4.00

05

Suministro e Instalacién de védlvula check de bronce de 1/2
" Segln planosy E.T

c/u

5.00

06

Suministro e Instalacion tuberia PVC de 1/2" SDR-13.5 con
accesorios. Segun planosy E.T

280.00

07

Suministro e Instalacidn de Vdlvula de pase de bronce de
1/2 " tipo gaveta, incluye proteccién para llave de pase, con
tuberia PVC 6" a una profundidad mdxima de 1.00 m. Segtn
planosy E.T

c/u

6.00

050

ARTEFACTOS SANITARIOS

01

Lavamanos de pedestal de porcelana 46.8 x 36.1 cm, con
kits de drenaje de lavamanos, trampa sifén, vdlvula angular
de 1/2", coladera de lavado, manguera. Segin Planos y E.T.

c/u

2.00




ETAPA

DESCRIPCION

U/M

CANTIDAD

COSTO
UNITARIO

COSTO

02

Suministro e instalacién de inodoro de porcelana
vitrificada, dos piezas, redondo tecnologia de alta
eficiencia y desempefio high efficiency and performance
toilet (h.e.p.t), standard, color blanco de altura 15", con 5.5
Ipd. Incluye kits de drenaje de inodoro, vdlvula angular de
1/2", manguera de abastecimiento, boya, sistema de
descarga y descarga en el tanque. Segun planosy E.T

c/u

1.00

03

Desinstalacién de llaves de pase en manguera de 1/2
pulgada para lavamanos e inodoros. Segun planos 'y E.T

c/u

11.00

04

Suministro e instalacién de llaves de pase en manguera de
1/2 pulgada para lavamanos e inodoros. Segtn planosy E.T

c/u

11.00

05

Griferia cromada tipo monocomando, con manijas metdlicas
de palanca, vida dtil del cartucho 500,000 ciclos.
equivalente técnico o superior. Equivalente o superior.
Segln planos y E.T.

c/u

7.00

06

Llave cuello de ganso para pantry con manija doble, altura
46 cm, profundidad 7.6 cm, largo 36.5 cm. Presiones entre
20-125 psi. Similar o superior, minimo 500,000 ciclos,
incluye accesorios de conexién para dejar funcional el
accesorio.

c/u

7.00

07

Desinstalacién de tapa de pldstico para inodoros. Segtn
planosy E.T

c/u

6.00

08

Suministro e instalacién de tapa de pldstico para inodoros.
Segtn planosy E.T

c/u

6.00

09

Desinstalacién de accesorios en inodoros incluye flotador,
tubo, vdlvula de descarga, anillo de cera, llave de dngulo y
manguera de abasto. Segtn planosy E.T

c/u

12.00

010

Suministro e instalacién de accesorios en inodoros incluye
flotador, tubo, védlvula de descarga, anillo de cera, llave de
Angulo y manguera de abasto. Segun planos y E.T

c/u

12.00

on

Desinstalacién de mangueras de 1/2 pulgadas para inodoros
y lavamanos. Segtn planos 'y E.T

c/u

6.00

012

Suministro e instalacién de mangueras de 1/2 pulgadas
para inodoros y lavamanos. Segtn planosy E.T

c/u

6.00

013

Desinstalacién de tframpas para lavamanosy pana pantry.
Segtn planosy E.T

c/u

11.00




2 COSTO COSTO
ETAPA DESCRIPCION U/M | CANTIDAD UNITARIO
014 Suministro e instalacién de tframpas para lavamanos y pana o 11.00
pantry. Segln planosy E.T
060 | TANQUE DE ALMACENAMIENTO
Suministro e instalacién de tanque de almacenamiento de
agua potable tricapa reforzado 10,000 litros colocado
01 0 : . . c/u 1.00
sobre torre metdlica existente, incluye sus accesorios
sanitarios, boya, filtro. Segtn planosy E.T
Suministro es instalacidn de tuberia de 2" SDR 26, con
02 |accesorios de conexion y soportes de fijacion. Segln Planos | m 25.00
y especificaciones técnicas.
Suministro es instalacion de tuberia de 1 1/4" SDR 17, para
03 la descarga, con accesorios de conexién y soporte de m 20.00
fijacion. Segln Planos y especificaciones técnicas.
Suministro e instalacién de Vdlvula de pase de 2" tipo
04 |gavetq, incluye caja de proteccion de concreto. Segtn c/u 2.00
planosy E.T
05 Suministro e instalacién de vdlvula check de 2". Segtn o/ 200
planosy E.T
IT | OBRAS MISCELANEAS
010 |ROTULO
Suministro e instalacién de rétulo con base de PVC + vinil
01 con acabado laminado (Croquis del Hospital) Formato A-1 c/u 4.00
fijado a pared. Segln planosy E.T
IITI |LIMPIEZA FINAL Y ENTREGA
010 |LIMPIEZA FINAL Y ENTREGA
o1 Limpieza y entrega final, incluir desalojos producto de Glb 100

desinstalaciones y demoliciones. Segtn E.T.

COSTOS DIRECTOS (A)

COSTOS INDIRECTOS (B)=(A*%)

ADMINISTRACION Y UTILIDADES (C)=(A*%)

SUB TOTAL (D)= (A+B+C)

IMPUESTOS IVA (E)= (D*15%)

TOTAL DE COSTOS (F)= (D+E)




LISTA DE CANTIDADES DE OBRAS

Lote N° 3: Plan de Agua del Centro de Salud Leonel Rugama, municipio de Esteli,
departamento de Esteli

COSTO COSTO

ETAPA DESCRIPCION U/M | CANTIDAD UNITARIO TOTAL

A |PLAN DE AGUA CS LEONEL RUGAMA

I OBRAS HIDROSANITARIAS

010 |AGUA POTABLE

Obras civiles, incluye excavacién, cama de arena,
01 |rellenoy compactacion para zanjas de tuberias y m 4.00
vdlvulas. Segtn planosy E.T

Desinstalacién de tuberia existente de 2 1/2"
02 | galvanizado con accesorios, bridas de anclajes, tees, m 4.00
codos sanitarios, Segun planos y E.T.

Suministro e instalacién Tuberia de 2 1/2"
galvanizado con accesorios de anclajes como bridas,
tees, codos, pintura, soldadura y accesorios. Segtn
planosy E.T.

03 m 4.00

Suministro e instalacién de vdlvula de pase de 2 1/2"
04 |de bronce, incluye caja de proteccion de concreto. c/u 4.00
Segln planos y E.T

Suministro e instalacién de vdlvula check de 2 1/2"
05 , c/u 3.00
de bronce. Segin planosy E.T

Suministro e instalacién de tanque de almacenamiento
de agua potable Tricapa reforzado 10,000 litros

06 | colocado sobre torre metdlica existente, incluye sus c/u 2.00
accesorios sanitarios como vdlvula de conexion y
vdlvula de descarga, boya, filtro. Segtn planosy E.T

Desinstalacién de tanque de 10,000 litros existente,

o7 incluye accesorios y tuberia. Segun planosy E.T c/u 2.00
020 | ARTEFACTOS SANITARIOS

Lavamanos de pedestal de porcelana 46.8 x 36.1 cm,
o1 con kits de drenaje de lavamanos, trampa sifon, o/ 2 00

vdlvula angular de 1/2", coladera de lavado, manguera.
Segln Planos y E.T




ETAPA

DESCRIPCION

U/Mm

CANTIDAD

COSTO
UNITARIO

COSTO
TOTAL

02

Desinstalacién de sistema de abastecimiento de agua
por inyeccién (llave de dngulo y manguera), en
lavamanos, incluye desalojo de materiales. Segtin
planosy E.T

c/u

6.00

03

Suministro e instalacién de accesorio vdlvula angular
de 1/2 pulgada y manguera para lavamanos. Segin
planosy E.T

c/u

6.00

04

Desinstalacién de manguera de 1/2 pulgada para
lavamanos e inodoros. Segun planos y E.T.

c/u

10.00

05

Suministro e instalacién de manguera de 1/2 pulgada
para lavamanos e inodoros. Segun planosy E.T

c/u

10.00

06

Desinstalacién de Grifo cromado para lavamanos
existente. Segun Planos y E.T

c/u

8.00

07

Griferia cromada tipo monocomando, con manijas
metdlicas de palanca, vida Gtil del cartucho 500,000
ciclos. equivalente técnico o superior. Equivalente o
superior. Segun planos y E.T.

c/u

10.00

08

Desinstalacién de Grifo cuello de ganso existente.
Segln Planos y E.T

c/u

5.00

09

Llave cuello de ganso para pantry con manija doble,
altura 46 cm, profundidad 7.6 cm, largo 36.5 cm.
Presiones entre 20-125 psi. Similar o superior, minimo
500,000 ciclos, incluye accesorios de conexion para
dejar funcional el accesorio.

c/u

5.00

010

Excavacion, cama de arena, relleno y compactacion
para zanjas para tuberias y vdlvulas para instalacion
de llave de cuello de ganso. Segun planos y
especificaciones técnicas

5.00

o1

Suministro e instalacién Tuberia PVC de 1/2" SDR
13.5 con accesorios, para instalacion de llave de cuello
de ganso. Segtn planos y especificaciones técnicas

5.00

012

Corte y resane en muros y paredes, espesor mdximo
0.15 m, incluye restitucién de azulejos, para
instalacion de llave de cuello de ganso. Segtn planos y
especificaciones técnicas

10.00

013

Desinstalacién de Grifo temporizado cromado para
Urinario. Segun planos y E.T

c/u

5.00




. COSTO COSTO
ETAPA DESCRIPCION U/M | CANTIDAD UNITARIO| TOTAL

Suministro de llave de dngulo, manguera de 1/2" de

014 abas.‘reamlen‘m y accesorios Par‘a.la conexidn y dejar o/ 5.00
funcionando la partida del Urinario. Segtn planos y
ET

015 Destns‘ralaaon de tapa de pldstico para inodoros. o/ 8.00
Segln planos y E.T

016 §ummnsfro e |flsfalacuon de tapa de pldstico para o/ 8.00
inodoros. Segun planos y E.T
Desinstalacién de accesorios en inodoros incluye

017 flo‘rador',,Tubo, vdlvula de descarga, anillo c?e cera, /u 8.00
llave de dngulo y manguera de abasto. Segln planos y
ET
Suministro e instalacién de accesorios en inodoros

018 incluye floTado’r‘, tubo, vdlvula de descarga, anlll? de /u 8.00
cera, llave de dngulo y manguera de abasto. Segtin
planosy E.T

019 Desms‘ralacn?n de frampas para lavamanosy pana o/ 12.00
pantry. Segun planosy E.T

020 Suministro e msffxlacuon de trampas para lavamanos y /u 12.00
pana pantry. Segun planos y E.T.

021 Desinstalacidn de’ llaves de Angulo de lavamanos 'y /u 12.00
pana pantry. Segtn planos y E.T

022 Suministro e instalacidon de IIc{ves dngulos para /u 12.00
lavamanos y pana pantry. Seguin planosy E.T

023 Desinstalacién de mangu,er'as de 1/2 pulgadas para /u 12.00
lavamanos y pantry. Segin planosy E.T

024 Suministro e instalacion de mangueras ,de 1/2 o 12.00
pulgadas para lavamanos y pantry. Segin planosy E.T

IT |OBRAS MISCELANEAS

01 |ROTULO
Suministro e instalacién de rétulo con base de PVC +

025 | vinil con acabado laminado (Croquis del Hospital) c/u 4.00
Formato A-1 fijado a pared. Segtn planosy E.T

IIT |LIMPIEZA FINAL Y ENTREGA

010 |LIMPIEZA FINAL Y ENTREGA




ETAPA

DESCRIPCION

U/Mm

CANTIDAD

COSTO
UNITARIO

COSTO
TOTAL

01

Limpieza y entrega final, incluir desalojos producto de
desinstalaciones y demoliciones. Segtn E.T.

Glb

1.00

COSTOS DIRECTOS (A)

COSTOS INDIRECTOS (B)=(A*%)

ADMINISTRACION Y UTILIDADES (C)=(A*%)

SUB TOTAL (D)= (A+B+C)

IMPUESTOS IVA (E)= (D*15%)

TOTAL DE COSTOS (F)= (D+E)




LISTA DE CANTIDADES DE OBRAS :

Lote N° 4: Plan de Agua Hospital Muelle de los Bueyes, municipio Muelle de los Bueyes
del SILAIS de Zelaya Central.

COSTO COSTO

ETAPA DESCRIPCION U/M | CANTIDAD UNITARIO | TOTAL

PLAN DE AGUA HOSPITAL DEL MUNICIPIO
DE MUELLE DE LOS BUEYES

I OBRAS HIDROSANITARIAS

010 |ARTEFACTOS SANITARIOS

Lavamanos de pedestal de porcelana 46.8 x 36.1
cm, con kits de drenaje de lavamanos, trampa
sifén, vdlvula angular de 1/2", coladera de lavado,
manguera. Segun Planos y E.T.

01 c/u 4.00

Suministro e instalacién de inodoro de porcelana
vitrificada, dos piezas, redondo tecnologia de alta
eficiencia y desempefio high efficiency and
performance toilet (h.e.p.t), standard, color

02 blanco de altura 15", con 5.5 Ipd. Incluye kits de c/u 5.00
drenaje de inodoro, vdlvula angular de 1/2",
manguera de abastecimiento, boya, sistema de
descarga y descarga en el tanque. Segun planos y

ET
Desinstalacién de llaves de dngulo y manguera de

03 1/2 pulgada para lavamanos e inodoros. Segtn c/u 25.00
planosy E.T

Suministro e instalacién de llaves de dngulo y
04 manguera de 1/2 pulgada para lavamanos e c/u 25.00
inodoros. Segtn planos y E.T

Griferia cromada tipo monocomando, con manijas
metdlicas de palanca, vida dtil del cartucho
500,000 ciclos. equivalente técnico o superior.
Equivalente o superior. Segtn planos y E.T.

05 c/u 14.00

Llave cuello de ganso para pantry con manija
doble, altura 46 cm, profundidad 7.6 cm, largo
36.5 cm. Presiones entre 20-125 psi. Similar o
superior, minimo 500,000 ciclos, incluye
accesorios de conexion para dejar funcional el
accesorio.

06 c/u 7.00

Desinstalar pana pantry existente. Segln planos y

7 leT

c/u 1.00




ETAPA

DESCRIPCION

U/M

CANTIDAD

COSTO
UNITARIO

COSTO
TOTAL

08

Suministro e instalacién de pana pantry doble con
doble escurridero, calibre 24, incluir accesorios
de conexion en el drea de cocina. Segun planos y
E.T.

c/u

1.00

09

Desinstalacién de accesorios para inodoros, boya,
empaque, tanque, vdlvula de descarga, anillo de
cera, manguera, llaves de dngulo existente. Segtn
planosy E.T

c/u

15.00

010

Suministro e instalacién de accesorios para
inodoros boya, empaque, vdlvula de descarga,
anillo de cera, manguera, llaves de dngulo
existente. Segln planosy E.T

c/u

15.00

on

Desinstalacién de mangueras de 1/2 pulgadas para
inodoros y lavamanos. Segtn planosy E.T

c/u

25.00

012

Suministro e instalacién mangueras de 1/2
pulgadas para inodoros y lavamanos. Segtn planos
yET

c/u

25.00

013

Desinstalacién de trampas para lavamanos y pana
pantry. Segun planos 'y E.T

c/u

12.00

014

Suministro e instalacién de tframpas para
lavamanos y pana pantry. Seguln planosy E.T

c/u

12.00

015

Desinstalacién de llave de dngulo en lavamanos e
inodoros. Segtn planos y E.T.

c/u

25.00

016

Suministro e instalacién de llave de dngulo para
lavamanos e inodoros. Segun planosy E.T

c/u

25.00

020

DOSIFICADOR DE CLORO

01

Suministro e instalacién de dosificador
electrénico de cloro de polipropileno con fibra de
vidrio, para ser montada en pared, caudal de 13.5
- 10.0 litros, mangueras de conexidn, vdlvula de
pie, vdlvula de inyeccién, tornillos de fijacién del
dosificador. (Conectar sistema eléctrico
controlado al pare y arranque de la bomba del
pozo). Segun planosy E.T.

c/u

1.00

02

Tuberia PVC de 1/2" SDR-13.5 con accesorios y
soportes de fijacién. Segln planosy E.T

35.00

03

Suministro e instalacién de vdlvula check de 1/2".
Segtn planosy E.T

c/u

1.00

030

MANTENIMIENTO DE TANQUE METALICO




UNITARIO | TOTAL

ETAPA DESCRIPCION u/mM | caNTIDAD | SO°TO | COSTO E

Mantenimiento de tanque metdlico de 10,000
Galones, con su estructura de soporte,
(dimensiones del tanque alto 5 metros de altura,
didmetro 3 metros, y altura total de torrey
tanque 12 metros de altura, esto incluye limpieza
exterior e interior de paredes, fondo, techo de
tanque, la limpieza serd utilizando método de

01 inyeccién de material abrasivo (sand blasting). Glb 1.00
Pinturas epdxicas o de poliuretano de grado
alimenticio, libres de solventes y sin olor / Pintura
especial de grado alimenticio y anti-bacterial,
sobre superficies metdlicas del tanque (parte
interna). Pinturas epéxicas, con alta resistencia a
corrosion sobre superficies metdlicas del tanque
(parte Externa). Segun planos y E.T.

Suministro e instalacién vdlvula de flotador tipo
02 boya de 3 pulgadas para tanque de c/u 1.00
almacenamiento metdlico. Segun planos y E.T.

II OBRAS MISCELANEAS

010 |ROTULO

Suministro e instalacién de rétulo con base de
PVC + vinil con acabado laminado (Croquis del

01 Hospital) Formato A-1 fijado a pared. Segin c/u 200
planosy E.T
IIT |LIMPIEZA FINAL Y ENTREGA
010 |LIMPIEZA FINAL Y ENTREGA
Limpieza y entrega final, incluir desalojos
01 producto de desinstalaciones y demoliciones. Glb 1.00

Segln E.T.

COSTOS DIRECTOS (A)

COSTOS INDIRECTOS (B)=(A*%)

ADMINISTRACION Y UTILIDADES (C)=(A*%)

SUB TOTAL (D)= (A+B+C)

IMPUESTOS IVA (E)= (D*15%)

TOTAL DE COSTOS (F)= (D+E)




ANEXO II

ESPECIFICACIONES TECNICAS
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TABLA DE CONTENIDO

CAPITULO O1: GENERALIDADES .ot 40
CAPITULO 02: PRELIMINARES 55
CAPITULO 03: MOVIMIENTO DE TIERRA ..ot 58
CAPITULO 04: FUNDACIONES Y ESTRUCTURA DE CONCRETO ..o 62
CAPITULO 05: ESTRUCTURA METALICA, TECHOS Y FASCIAS oo 75
CAPTTULO 06: PISOS ...ttt sttt ettt 78
CAPITULO 07: OBRAS METALICAS ..o e 79
CAPITULO 08: OBRAS HIDROSANITARIAS 80
CAPITULO 09: OBRAS ELECTRICAS ... seseesseses s sessnnen 99
CAPITULO 10: OBRAS EXTERIORES HIDROSANITARIAS ..o 106
CAPITULO 11: OBRAS MISCELANEAS 108

CAPITULO 12: LIMPIEZA FINAL Y ENTREGA 109



CAPITULO 01: GENERALIDADES

1. Descripcion de la Obra

Las actividades a realizarse son suministro e instalacién de inodoros, lavamanos y urinarios que se encuentran
en mal estado, ya que actualmente se tiene dificultad para brindar adecuadamente agua potable a las
diferentes dreas internas del hospital, sistema de bombeo, abarca ademds el suministro, rehabilitacion de
lavamanos e inodoros, sustitucién de grifos de lava manos, pantries, elaboracidn de croquis del hospital.

2. Mapa de ubicacion

El plan de agua se ejecutard en el hospital General Pedro Altamirano del municipio de La Trinidad del
departamento de Esteli.
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3. Objetivos

Estas especificaciones tienen por objeto definir la calidad de los materiales, algunos métodos constructivos
especiales, métodos de prueba y evaluacion cualitativa, en general, las hormas técnicas aplicables al proyecto.

4 _Alcances

Dichas especificaciones son parte integrante del proyecto y del contrato y constituyen un complemento de los
planos, de las memorias técnicas y de las condiciones. El Contratista estd obligado a cumplir lo indicado en




estas especificaciones. El Contratista deberd suministrar materiales, servicios, mano de obra, direccién
técnica, administracion, control y vigilancia. Las obras realizadas por sub-Contratistas estardn sujetas,
administrativamente a lo sefialado por los documentos contractuales y las condiciones de la licitacién, pero
técnicamente, el Contratista serd responsable ante el Supervisor y el Propietario.

5. Definiciones

Cuando en estas especificaciones se empleen los términos o conceptos siguientes, se les dara el significado que
a continuacién se describe, segln orden alfabético.

Aceptacidn del trabajo: Acto por el cual la Supervision acepta como bueno determinado trabajo o parte de la
obra para fines de pago. La aceptacion del trabajo no tiene cardcter definitivo, permanece sujeta a revisién
posterior en caso de duda sobre su correccidn o exactitud durante todo el plazo del contrato y se confirmara
con la recepcion definitiva y final de la obra.

Aprobacidn: Accion por la que el drea de formulacion y disefio con el visto bueno del Supervisor, después de
examinar las propuestas del Contratista, autorizan el uso de un material, proceso o equipo. El proceso de
aprobacion debe realizarse previo a la adquisicién de los materiales y equipos, contrataciones y a la ejecucién
de las actividades vinculadas con la aprobacién. En caso de que el contratista haga caso omiso del proceso de
aprobacién y que la calidad del producto final no sea la requerida en los documentos contractuales, el
contratista ejecutard nuevamente la actividad cumpliendo con la calidad esperada sin repercusiones econdmicas
al duefio.

Avaldos: Las estimaciones hechas por el Contratista y certificadas por la Supervisién, de las cantidades de
obra completadas por el Contratista en cada periodo, con el objeto de calcular los pagos parciales que le
correspondan.

Bitdcora: Documento en el cual se registra las diferentes actividades realizadas durante el proceso de
construccién de la obra. Este documento constituye un documento contractual y deberd permanecer todo el
tiempo en el sitio del proyecto.

Cantidad de obra: Es la evaluacién y clasificacién de las cantidades de trabajo ejecutadas por el Contratista,
de acuerdo con los planos, especificaciones, formularios de oferta, y/u drdenes de la Supervisidn, para fines de

pago.

Contratante: Ministerio de Salud (MINSA).

Contratista: Persona natural o juridica a quien el Propietario, encomienda la construccién de la obra, o parte de
ella, segtn lo establezcan los términos del concurso y oficializado mediante la celebracién de un contrato.

Contrato de obra: Acto bilateral mediante el cual se crean y precisan los derechos y obligaciones que
reciprocamente adquieren el Propietario y el Contratista respecto a la ejecucion de las obras que el primero
encomienda al segundo, de acuerdo al objetivo del proyecto, las condiciones de la licitacion, el programa de
ejecucion de la obra, documentos constructivos y cualquier otro documento que las partes incorporen al
contrato.

Dia calendario: Son todos los dias del afio, laborales o no.



Dia hdbil: Son los dias calendario, exceptuando mediodia del sdbado, domingo y dias festivos.

Dibujos de taller: Todos los dibujos que se preparen detalladamente durante el transcurso del trabajo al cual
se refieren estas especificaciones y que hayan sido ordenados y aprobados por la Supervision. Deberdn ser
realizados por el Contratista cuando sea solicitado por el Supervisor y tener claridad y calidad técnica.

Laboratorio: Firma consultora especializada en control de calidad de suelos y materiales y que dispone del
equipo mecdnico y humano necesario para realizar ensayos y pruebas de materiales. Dard apoyo al Supervisor
y/o Constructor, en los documentos de licitacién, quienes podrdn delegar partes especificas de su autoridad
durante el proceso constructivo. Todas las pruebas requeridas en el proyecto de acuerdo a estas
especificaciones deberdn incluirse en los costos indirectos de la oferta.

Lista de cantidades: Documento contractual denominado también como alcance de obra en el cual se enlistan de
todas las actividades necesarias para ejecutar un proyecto. Cada una de las actividades se presenta con unidad
de medida y cantidad de obra.

Mano de Obra: Incluird dnicamente el costo del salario (incluye prestaciones sociales) o pago por destajo de
una actividad en especifico. Los costos de vidticos de alimentacién, transporte y alojamiento de los
trabajadores deberdn incluirse dentro de los costos indirectos de la oferta.

Método de medicién: Modalidad de la forma de la retribucién econémica por un determinado servicio o trabajo.
La obra detallada en los diferentes capitulos de este documento y que no se especifique particularmente su
Método de medicidn, se pagard de acuerdo a la unidad indicada en el plan de oferta oficial y aprobada por el
Propietario.

Muestra: Espécimen representativo tomado de un lote de materiales, o de la obra ya construida, para que se
realicen en él, las correspondientes pruebas de laboratorio.

Norma: Conjunto de reglas, conceptos o pardmetros cualitativos que tienen vigencia en Nicaragua o en otros
paises, en las que deberdn referirse o aplicarse los métodos constructivos. Dichas reglas determinan las
condiciones de la realizacién de una operacion o las dimensiones y las caracteristicas de un objeto o producto.
En las especificaciones téchicas y otros documentos contractuales se sefialan las normas que regirdn los
trabajos a ejecutarse y los ensayos a efectuarse. Debe entenderse que la documentacion conteniendo tales
normas serd la revision o edicién mds reciente publicada hasta la fecha de someter las ofertas. Si el
Contratista deseare desviarse de las normas sefialadas o aprobadas, deberd someter para su aprobacién una
declaracién en la que se manifieste la naturaleza exacta de la variacién propuesta.

Orden de cambio: La comunicacién dirigida por la Supervisién, debidamente autorizada por el Propietario, al
Contratista, para disminuir o aumentar el frabajo contratado, o para efectuar trabajos no incluidos en el plan
de propuesta.

Planos y especificaciones técnicas: Documentos contractuales que definen la obra y establecen las normas y
obligaciones a que debe sujetarse el Contratista para ejecutar la misma, en lo que se refiere a la clase,
dimension, caracteristicas generales, materiales, sistemas, procedimientos de trabajo y formas de pago.




Planos as-built: Los planos as-built o planos conforme a la obra son aquellos en los que se plasman todas las
modificaciones en el proyecto durante el periodo de construccion, de manera que los planos sean fieles a la
realidad construida.

Estos planos son requeridos para todas las especialidades y deberdn tener la aprobacién del supervisor previa a
la entrega oficial en formato digital (dwg y pdf). Asi mismo, se requiere impresion de un juego de todos los
planos as built en formato Al, los cuales deberdn ser entregados al duefio con el Visto bueno del supervisor del
MINSA y firma del contratista.

Los planos as-built constituyen un requisito para la aceptacion de la obray proceder con el pago del avaluo final
del proyecto, estos planos serdn elaborados por el contratista, el cual deberd considerar la elaboracién de los
mismos en su oferta como parte de los costos indirectos.

Precio unitario: Es el precio ofertado por el Contratista, de acuerdo al plan de oferta, y para cada uno de los
items que contempla los insumos, tales como: materiales, mano de obra, equipo, servicios especiales, etc. Y
considerando todos los gastos necesarios de mantenimiento hasta la entrega y recepcién de las obras, materia
del presente contrato. Los precios unitarios del plan de oferta no serdn modificados y serdn utilizados para
cualquier obra adicional solicitada por el contratante.

Programa de trabajo: Documento diagramdtico de cardcter legal en el que, de comin acuerdo el Propietario y el
Contratista, definen las actividades y se fijan los tiempos segtn los cuales deberdn realizarse los trabajos,
para asi cumplir con el plazo total sefialado por los términos del concurso. El plazo de obras definido tfoma en
cuenta las limitaciones normales de las lluvias propias de las zonas geogrdficas y la estacién lluviosa.

Recepcién Sustancial: Acto por el cual, a solicitud del Contratista, el Propietario verificard la recepcidn
efectuada por el Supervisor y procede a recibir la obra terminada.

La pre-recepcion incluye formular reparos, hacer observaciones y exigir las pruebas que sean necesarias para
verificar el buen funcionamiento de las obras y equipos. Si fuere necesario hacer reparaciones, se verificard
que se hayan hecho correctamente dentro del plazo establecido. La recepcion definitiva y aceptacién de las
obras de conformidad, da lugar a un acta final.

Recepcidn final: Acto por el cual, a solicitud del Contratista, el Propietario verificard la recepcién efectuada
por el Supervisor constatando la correccién de las observaciones hechas en la pre recepcién luego procederd a
la aceptacidn de las obras de conformidad, mediante un acta final.

Sub-Contratista: Persona(s) natural, juridica o asociacién de éstas, que celebra contrato directamente con el
Contratista para el suministro de servicios de mano de obra, materiales o ambos, para la ejecucidn de una parte
de la obra.

Supervisor: Persona nombrada o designada por el contratante para realizar las labores de supervisién y
seguimiento de la calidad (tiempo y forma) de la obra conforme a los planos, alcances de obra, contrato y
especificaciones técnicas.




6. Planos de Taller, Datos de Productos y Muestras (Incluir Costo en Indirectos)

Los planos de taller son diagramas, ilustraciones, programas, planillas de produccién, folletos o cualquier otra
informacion que debe ser preparada por el contratista o el sub- contratista, el proveedor, el fabricante o el
distribuidor, para aprobacién de la Supervision. Los planos de taller ilustran alguna parte del trabajo y
confirman las dimensiones y el cumplimiento de los documentos de contrato, son ampliaciones de dreas de
planos constructivos para la ejecucién correcta del trabajo y /o aclarar o ampliar cualquier informacién que no
esté claramente detallada en planos.

La aprobacién por el gerente de obras/supervisor de los planos de taller de cualquier aparato, material, equipo
o su localizacién, no relevard al Contratista de la responsabilidad de suministrar los mismos con las
dimensiones, tamafio, cantidad, calidad y caracteristicas de operacidn correctas para ejecutar eficientemente
los requerimientos y el propdsito de los documentos de contrato. Tal aprobacion ho relevard al Contratista de
la responsabilidad por errores y omisiones de cualquier tipo que se encuentren en los planos de taller. Si los
planos de taller difieren de los documentos de contrato, El Contratista avisard por escrito al Supervisor de
tales cambios, enviando los planos y razones para los cambios.

Las muestras serdn elementos fisicos provistos por el contratista que ilustran materiales, equipos, colores,
mano de obra y ayudan a establecer el modelo que se seguirdy contra el cudl se juzgard el trabajo final.

El contratista deberd ser responsable de obtener las muestras y los planos de taller aun cuando estos no sean
requeridos expresamente por la supervision.

Una copia de los planos de taller, serd guardada en la obra junto con copias de planos y especificaciones.
Deberad tener la firma del supervisor indicando su aprobacién.

El contratista preverad la disposicion apuntada a fin de no provocar tardanza en la obra, sobre todo cuando de
su ejecucién dependan otfros trabajos, ya que no se concederdn prérrogas por atrasos debidos a la ho atencién
de estas disposiciones.

7 .Normas Generales aplicables al Inicio de las Actividades

Previo al inicio de cada actividad el Contratista realizard una reunion preparatoria a fin de contar con la
aprobacién de la supervision de los materiales a utilizar, equipos, herramientas, mano de obra, subcontratista,
planos de taller, procedimientos constructivos, resultado de las pruebas de laboratorio aplicables, etc. En la
reunion preparatoria se deberdn presentar la informacion técnica de materiales y equipos, muestras de los
materiales a utilizar, pruebas de laboratorio que certifiquen el cumplimiento de lo requerido en las
especificaciones técnicas.

Todo material, equipo o dispositivo que vaya a incorporarse al proyecto, y que su procedencia sea del
extranjero debe ser sometida a la aprobacion del Supervisor con suficiente tiempo de anticipacion.

El contratista preverad las disposiciones apuntadas anteriormente a fin de ho provocar tardanza en la obrag,
sobre todo cuando de su ejecucién dependan otros trabajos, ya que no se concederdn prorrogas por atrasos
debidos a la no atencion de estas disposiciones.



8. Aceptacion de los trabajos

Durante la ejecucion de los trabajos, el Supervisor efectuard los siguientes controles principales:

v'Verificar que el Contratista disponga de todos los permisos requeridos.

v'Dard seguimiento al control de calidad del proyecto en todas las actividades comprendidas en esta
especificacion y elaborard un expediente en el que sean recopilada toda la informacion
correspondiente al control de calidad y que este ha sido garantizado en todas las etapas del
proyecto.

v'Comprobar el estado y funcionamiento del equipo utilizado por el Contratista.

v'Sefialar los elementos que deban permanecer en el sitio y ordenar las medidas para evitar que sean
dafiados.

v'Verificar la eficiencia y seguridad de los procedimientos adoptados por el Contratista.
v'Vigilar el cumplimiento de los programas de trabajo.

v'Medir los volimenes o cantidades de trabajo ejecutado por el Contratista de acuerdo con la presente
especificacion, entre otros.

9.Energia Electrica y Suministro de Agua (Incluir Costo en Indirectos).

La instalacion eléctrica provisional serd hecha utilizando materiales nuevos, tanto en los locales provisionales
como también en todo el campo de la construccién, con un voltaje de 110 y 220 voltios; los postes y soportes de
lineas serdn de concreto o metdlicos en buen estado, de dimensiones y caracteristicas que garanticen la
estabilidad de la instalacidn.

Se colocardn tableros de conexidn a intervalos frecuentes para facilitar el proceso de construccidn; se
dispondrd de una adecuada iluminacién eléctrica para trabajos nocturnos y vigilancia, igualmente se colocardn
las protecciones que sean necesarias; el calibre, aislamiento y otras caracteristicas de los conductores serdn
adecuados para la carga a transmitir, segin lo requerido por las normas y estdndares nacionales, e
internacionales.

El Contratista deberd construir y hacer conectar por su cuenta los servicios provisionales de agua potable y
energia eléctrica que sean necesarios para una buena ejecucién de la obra. Estos servicios serdn solicitados a
las compaiiias correspondientes.

El suministro de agua potable se hard en varios puntos de la construccion, en particular en los sitios donde mds
se requiera, por ejemplo, donde se fabricard el concreto, el drea de servicios sanitarios, etfc.; la distribucion
provisional se hard con tuberia resistente y bien protegida. En caso de no ser posible la conexion se deberd
instalar tanque pldstico provisional con capacidad suficiente para suplir al proyecto.

La paralizacion de las obras por falta de energia eléctrica no serd motivo de prorroga, en razon de que, el
Contratista deberd mantener en la obra uno o varios generadores eléctricos de diésel o gasolina, para llenar las
necesidades minimas del trabajo por si existiesen cortes de energia o por cualquier otra causa que no hubiese
suministro de energia eléctrica; sin costo adicional al Propietario.



10.

11.

12.

13.

14.

Método de medicion
No se hard pago especifico alguno por esta actividad, por lo que los costos deberdn incluirse en los costos
indirectos del proyecto.

Se incluyen todas las acciones, gestiones, métodos o procedimientos para la correcta ejecucién de la actividad

Impuestos

El Contratista incluird en los costos indirectos el Impuesto Municipal sobre ingresos (IMI) y todas las
gestiones relacionadas, de acuerdo a las leyes vigentes.

Andamios y equipos de apoyo

El Contratista hard uso de todos los tipos de andamios para trabajos en altura, y equipos de apoyo tales como
generador de corriente eléctrica, plantas eléctricas, bombas achicadoras, torres de iluminacién, etc. El costo
de la renta, flete y explotacion de todo esto deberd ir dentro del costo indirecto, por lo que no se hard pago
especifico del mismo.

De igual manera no se hard pago especifico por la utilizacion de herramientas menores o manuales para la
ejecucion de las actividades (palas, barras, piocha, martillo, extensiones, cizalla, etc.), esto serd incluido en los
costos indirectos.

Accesos provisionales

Es responsabilidad y deberd incluir en los costos indirectos todos los accesos provisionales que se requieran
para el ingreso de material, personal y equipos.

Actividades nuevas

En el caso de la ejecucién de actividades no contractuales, el contratista remitird solicitud de aprobacién de
materiales, equipos, procesos constructivos, planos taller, etc. para aprobacién previa a la ejecucion de la
actividad.

Cuando se trate de cobro por realizacién actividades no contractuales, el contratista deberd remitir dicho
cobro acompafiado de los soportes y fichas de costos unitarios con la integracion de los componentes de cada
rubro o insumo (material, mano de obra, transporte, equipo y sub-contrato). La descripcién de las actividades
deberd incluir las caracteristicas mds relevantes de los materiales o equipos (capacidad, modelo, dimensiones,
caracteristicas fisicas) y se proporcionard registro fotogrdfico. Toda esta informacién debe ser revisada y
avalada por el Supervisor para la verificacién de los procesos y situacién en campo.

Estudio de Conflicto

El contratista deberd considerar en sus costos indirectos la elaboracion de plano de conflicto de todas las
especialidades; de existir alguna inconsistencia, debe dar las alertas oportunas, para resolver cualquier
conflicto y evaluar las posibles soluciones. En caso de existir conflictos que no fueron analizados y comunicados
antes de realizar una actividad, la reparacion del mismo correra por cuenta del contratista.




15.

16.

17.

Permisos

El contratista serd el responsable de gestionar y realizar pago de los trdmites de solicitud de los permisos y/o
avales necesarios para la ejecucién del proyecto.

Todos estos permisos serdn incluidos en los costos indirectos y no representara costo adicional al contrato.
Nota General

Todas las marcas de materiales, accesorios y equipos son de referencia, por tanto, el contratista tiene la
opcion de utilizar materiales, accesorios y equipos de marcas diferentes a la de referencia, siempre y cuando

sean equivalentes o superiores a la calidad de la marca sugerida por el duefio. Dichos cambios o solicitudes
deberdn ser aprobados por el duefio antes de su compra o instalacion.

Medidas de Mitigacion y Gestion de Impacto Ambiental.

Obligaciones del Contratista (Incluir Costo en Indirectos):

A. Para el acceso al sitio de la obra tanto de los obreros y de maquinaria que se usard en el proyecto, las
zonas de accedo deben definirse en coordinacion con los directores médico y administrativo del hospital,
debiéndose respetar los acuerdos que se tome sobre el tema.

El contratista deberd instalar o construir servicios sanitarios temporales para uso de sus trabajadores ya que
en el predio dispuesto para obra los servicios sanitarios son para los usuarios y personal del hospital.

Cualquier tipo de excavacién que se produzca durante los trabajos de construccién (zanjas para tuberias y
fundaciones, excavaciones para canales, cauces, excavaciones para tanques sépticos y pozos de absorcion, etc.)
deberdn sefialarse e identificarse con cinta color naranja internacional como medida de precaucién para evitar
accidentes. Asi mismo en caso de que las excavaciones tengan el peligro de derrumbe deberdn protegerse de
forma temporal con apuntalamientos o entubamientos adecuados. Todo material excavado deberd ser
protegido durante la época de lluvia para evitar el arrastre lo que genera afectacién por sedimentacién en el
drea del Proyecto.

El Contratista serd el mdximo responsable por exigir a todos sus trabajadores durante los trabajos de
construccién el uso de los medios de proteccion adecuados segtn se establece en la legislacion laboral y demds
documentos y convenios establecidos por el Ministerio del Trabajo, Ministerio de Salud y convenios colectivos.

Proveer adecuados métodos de control para minimizar el polvo y suciedad producida por el trabajo, mediante
proteccién con Gypsum y pldstico a fin de evitar presencia de desechos sélidos y particulas suspendidas en

otros ambientes del Hospital.

Proteger de dafios a las personas, edificios y drboles dentro y fuera de los terrenos.




G. Proteger temporalmente con materiales apropiados, para evitar dafio a los drboles que de acuerdo a los planos

no serdn talados o circundantes a la obra.

H. Proporcionar control sobre la presencia de polvo, lodo, ruido y malos olores durante el proceso de trabajo para
evitar peligros o incomodidades a terceros.

I. Mantener adecuada proteccidn contra el arrastre de materiales ya sea para por efecto eédlico o escorrentia
superficial.

J. Mantener libre de materiales de desechos los andenes y calles aledafias a la construccion.

18.Normas de seguridad e higiene (Incluir Costo en Indirectos).

El Contratista y sub-contratistas cumplirdn con todas las leyes y reglamentos vigentes en materia de
legislacion obrero-patronal; tendrdn a su personal inscrito en el Seguro Social y cumplird con todos sus
lineamientos y reglamentos referentes a la ejecucion de este tipo de proyectos.

De conformidad a las normas y disposiciones vigentes, el Contratista y sub-contratista deberdn proveer a sus
trabajadores y a las personas que laboren en la obra o transiten por ella, tfodas las medidas y equipos de
seguridad necesarias para impedir cualquier accidente.

Todas las dreas de trabajo deben estar sefializadas y se usardn avisos, barreras de seguridad, tapiales, etc.,
para evitar cualquier accidente.

Cuando exista necesidad de ejecutar trabajos en horas nocturnas, el contratista deberd contar con la
aprobacién del director del hospital para el trabajo nocturno, de contar con la aprobacién deberdn sefalizarse
e iluminarse todos aquellos lugares peligrosos, tales como zanjas, vacios, escaleras, etfc., a fin de evitar
accidentes.

Las mdquinas, aparatos e instalaciones provisionales que funcionen durante la obra, deberdn satisfacer las
medidas de seguridad a que estdn sometidas por las disposiciones oficiales vigentes.

Las extensiones eléctricas para alumbrado y fuerza para herramientas se hardn siempre con cables protegidos
para intemperie y uso pesado, incluyendo hilo neutro conectado a "tierra". No se permitird ninguna extension
que no esté dotada de un interruptor de proteccion adecuado al servicio.

En un lugar visible y a una distancia de 3 metros antes de la entrada, se colocardn extintores contra incendio
del tipo y capacidad adecuados a los materiales y volumen que se almacenen en esta bodega. Deberd entrenarse
al personal de la obra en uso de extinguidor.

En caso de emplearse procedimientos constructivos con flamas vivas, soldaduras por arco o resistencias
eléctricas, deberd proveerse el drea de trabajo de extintores contra incendio tipo ABC y de 5 kg. De
capacidad y en nimero adecuado a la magnitud del trabajo que se ejecute.



Se instalard botiquin médico de emergencia para primeros auxilios, ubicado en las oficinas administrativas del
proyecto.

Ya sea en los almacenes, en los talleres o en las oficinas administrativas, se instalardn botiquines médicos de
emergencia para primeros auxilios. El Contratista se comprometerd a que su personal obrero guarde una
compostura correcta en el drea de su trabajo y evitard que deambule en zonas que no sean las de su labor.

Con cardcter obligatorio, todos los trabajadores y el personal de Supervisién de la obra deberdn usar un casco
de seguridad (de un mismo color) en las dreas de trabajo. Igualmente, y de acuerdo con el tipo de trabajo
ejecutado, se debe establecer el uso de lentes de seguridad, protectores auditivos, guantes, caretas,
pecheras, zapatos aislados y reforzados con casco de acero, cinturones de seguridad y demds implementos que
protejan la integridad fisica del trabajador.

Los obreros y técnicos que laboren en la construccion deberdn portar gafetes de identificacién con fotografia,
en donde muestre el nombre de la empresa a la que pertenece, nombre completo, especialidad de su trabajo,
tipo de sangre, direccién y teléfono en donde avisar en caso de accidente.

Para la alimentacién de los trabajadores, si fuera necesario cocinar o calentar los alimentos deberd hacerse
fuera de las dreas en construccidn, en un lugar que se determinard de comin acuerdo con la Supervision
mediante la aprobacién de un plano de instalaciones provisionales el cual deberd contemplar un espacio para
comedores.

El sitio para la ubicacién de los servicios sanitarios para el personal, tanto obrero como administrativo del
Contratista, deberd ser escogida de comin acuerdo con la Supervision y la Direccion del Hospital, pero el drea
que se asigne para este objetivo tendrd una limpieza constante y un servicio de vigilancia de tal forma que se
evite cualquier desorden posible. Esto serd exclusivamente de la responsabilidad del Contratista. El contratista
ubicard un lavamanos y un sanitario para eliminacion excretas por cada 20 trabajadores

Es responsabilidad del Contratista el mantenimiento de las buenas condiciones de limpieza en todas las dreas
de trabajo, eliminando diariamente todos los desperdicios y sobrantes de material.

El Contratista serd responsable ante el Propietario de aparecer como patrén Unico de cualquier obrero,
operario o empleado que de alguna forma realice trabajos para el Contratista o para los subcontratistas
encargados de llevar a cabo la ejecucion de la obra comprendida en los planos y especificaciones, que forma
parte del contrato por obra, pactado entre el Propietario y el Contratista.

Por lo tanto, el Contratista serd el responsable de todos los actos del personal a su cargo, incluyendo dafios a
terceros. Ademds, lo instruird sobre las siguientes restricciones y dispondrd los medios para vigilar su
cumplimiento, tomando en cuenta que la falta de una o varias de estas disposiciones puede significar la
expulsién de la obra tanto del personal como del Contratista mismo.

1.No se permitird el uso de armas de hingtn tipo.
2.No se permitird la venta 'y consumo de bebidas alcohdlicas o tdxicas.

3.No se permitird arrojar basura o deshechos en otras zonas dentro o fuera del limite de las obras o en las
calles adyacentes a la misma.




4. No se permitird pintar paredes, puertas o elementos constructivos con leyendas, figuras o representaciones
de ningtn tipo.

5.Todo el personal autorizado para conducir vehiculos estd obligado a cumplir las indicaciones del sefialamiento
de trdnsito. Pero si no lo hubiese, quedan establecidas como zonas de restriccion de velocidad, todas
aquellas ubicadas en las cercanias de las instalaciones o cualquier otro que se especifique.

19.Limpieza permanente (Incluir Costo en Indirectos).

Durante todo el proceso de construccion el contratista mantendrd el terreno, la obra y zonas adyacentes, libre
de acumulacién de desperdicios, escombros y materiales excedentes, al finalizar la obra hard la limpieza final
en forma completa, removiendo por su cuenta todo lo indicado y otras basuras, haciendo entrega del sitio
totalmente libre de desechos de construccion.

Lo que respecta a las obras exteriores de la construccion se deberd contemplar en los costos, la limpieza
inicial, trazo y nivelacién, limpieza final para la unidad de medida contemplada. No se pagard costo adicional por
actividades mencionadas.

20.Control del Polvo (Incluir Costo en Indirectos).

El contratista mantendrd todas las excavaciones, material apilado existente, dreas de trabajo libre de polvo
excesivo dentro de pardmetros razonables de tal manera que no causen dafios o perjuicio a otros. Métodos
temporales aprobados tales como rociado, cubiertas con material pldstico o cualquier otro método equivalente
para controlar el polvo serd admisible. El control del polvo se efectuard a medida que avanza el trabajo y
cuando ocurra el peligro de dafio o molestia por el mismo.

Todas las dreas existentes pavimentadas y calles, especialmente las calles de mucho trdnsito, adyacentes a la
zona de construccion se mantendrdn limpias de tierra y desperdicio que pueda resultar por las actividades de
construccién por el contratista durante la duracion de la construccion.

No se permitird la acumulacion de desechos o residuos de la construccion y elementos resultantes de
demolicion o desmontaje en ningln lugar de la obra por un periodo de mds de 48 horas, el Contratista deberd
mantener un aseo periédico en la obra y destinard un lugar exclusivo para el acopio de los desperdicios de la
construccion.

En el caso de las dreas internas criticas del hospital, obras de zanjeo, actividades que generen polvo de manera
excesiva o donde lo indique el supervisor se aislaran las obras con cerramiento de gypsum a una cara, para lo

cual se incluird suministro, instalacién y desinstalacion del cerramiento en los costos indirectos del proyecto.

21 .Manejo de residuos peligrosos y no peligrosos (Incluir Costo en Indirectos).

e En caso que aplique, evacuar los desperdicios toxicos conforme la regulaciéon existente,
depositdndolos en sitios autorizados por el MARENA.




e En caso que aplique, evacuar los desechos quimicos conforme la regulacién existente y con la
aprobacion de MARENA, evitando que contaminen el servicio plblico de agua o que causen peligro o

incomodidades de cualquier clase.

¢ Queda prohibido la eliminacién de desechos liquidos del proceso constructivo tales como pintura con
base de aceite, solventes, combustibles y grasas mediante la red de alcantarillado, sistema de
tratamiento de aguas servidas, en rios o cualquier fuente de agua superficial y la colocacion directa
en el suelo). Estos deberdn preferiblemente envasarse y eliminarse en los sitios autorizados para
ese fin, conforme lo regulado por MARENA.

e El Contratista no podra utilizar materiales de construccién compuestos por sustancias peligrosas como
son plomo, Mercurio, Asbesto, Amianto o cualquier sustancia susceptible de producir intoxicacién o
dafios por inhalacién o contacto.

e Seleccion de sitios para mantenimiento de la maquinaria y recolectar residuos de grasas y
combustibles, asegurar el drea impermeabilizada para almacenar temporalmente hidrocarburo, evitando
derrames en el suelo, Unicamente podrdn recargar combustible la maquinaria que por su caracteristica
no pueda recargar en una gasolinera.

e Destinar un almacenamiento para los residuos de mantenimiento de maquinaria, equipos y vehiculos
usados en la construccién y disponer los mismos en sitios de servicios de reciclaje de residuos de
hidrocarburo. Registrar las incidencias que puedan ocurrir y asumir la limpieza de suelo por el
contratista.

e Todos los materiales inflamables o de fdcil combustion deberdn almacenarse perfectamente en una
seccién especial, aislada de las oficinas y de las bodegas normales, controldndola con un acceso
restringido y colocando avisos en la entrada que contengan leyendas de no fumar ni encender fésforos.

e Siempre se usardn avisos y leyendas con la descripcion del tipo residuo y su clasificacion.

22 Etica en el comportamiento de trabajadores de la construccion en la ejecucion de proyectos de
infraestructura de salud.

Cuando hablamos de ética nos referimos a la valoracion moral de los actos humanos, principios y normas morales
que regulan las actividades de los individuos; en este sentido, durante la ejecucion de toda obra de
infraestructura en salud, ya sea en construccion nueva, remodelacién o rehabilitacién, el contratista estd
obligado a promocionar actitudes responsables y de buen comportamiento entre los trabajadores que se
contraten y la comunidad en la que se emplaza el proyectos para esto es necesario que el contratista o quien
del designe brinde charlas mensualmente a los trabajadores orientadas a:

I.Velar por que los trabajadores de la construccién no hagan actos inmorales tanto en el drea de
construccidn ni en las comunidades



II.Propiciar las buenas relaciones entre los trabajadores de la construccién y la comunidad, desarrollar y
mantener actitudes de respeto, honestidad, folerancia y cortesia de los trabajadores del proyecto
hacia la poblacién local y viceversa.

III.El supervisor del proyecto por parte del MINSA, supervisard y notificard al coordinador del proyecto el
cumplimiento de las charlas brindadas.

23.Cerramiento Perimetral con estructura metdlica y forro de Ldmina de Zinc ondulada calibre 28
(Incluir Costo en Indirectos).

Se deberd construir cerramiento perimetral con estructura de maderay forro de ldmina de zinc ondulada
calibre 28 de 8 pies de altura como minimo. Todo el cerramiento deberd tener la misma apariencia. En caso que
el contratista proponga emplear otro tipo de cerramiento, serd el Supervisor quien lo apruebe, asi como deberd
aprobar la ubicacion de los portones de acceso y el perimetro por donde deberd pasar el cerramiento.

En cualquiera de los casos el costo en indirectos de estas actividades deberd incluir limpieza inicial, descapote,
trazo y nivelacién, mantenimiento, limpieza final y cualquier sub actividad que se necesite para la ejecucion de
las mismas.

Se colocard cerramiento perimetral para la construccion de la caseta y dreas externas donde se realizard
zanjeo para la colocacién de tuberias.

Se aclara que esta obra es propiedad del Duefio del Proyecto (MINSA), por lo que se deberd considerar en el
costo las desinstalaciones y entrega del mismo.

24 .Construccion de obras temporales (Bodega). (Incluir Costo en Indirectos).

Las construcciones temporales se refieren a la Bodega con que el Contratista deberd contar. Estas podrdn ser
de madera rdstica o cualquier otro material que el Contratista estime conveniente, asi como bodegas maviles
montadas sobre trdiler. No podrdn instalarse o construirse en lugares cuyo funcionamiento interfiera la
circulacién de los trabajadores y visitantes. Su ubicacion serd comunicada a la administracién del complejo
previo a su instalacion/construccién para su aprobacidn.

Para este proyecto, el Contratista deberd tener las siguientes instalaciones, las cuales deberdn tener como
minimo las dimensiones especificadas a continuacién:

>Bodega 20m?

Estos ambientes deberdn construirse sobre terreno natural (incluir cascote simple de 2,000 PSI) o losa, o piso,
estructura de maderay cerramiento de zinc ondulado calibre 28. La altura minima serd de 2.6 m.

En la bodega u oficina temporal, permanecerd la Bitdcora, la cual nho podrad estar fuera de esta oficina cuando el
proyecto esté en ejecucion, desde su inicio hasta la finalizacion de la misma.




Una vez terminado y entregado el proyecto el Contratista entregard al duefio todas las construcciones
temporales que haya construido, dejando limpio el sitio, apegdndose a lo especificado en la limpieza final.

Para el uso de servicios sanitarios como alternativa, el contratista podrd suplir servicios sanitarios portdtiles
para el uso de su personal y debe cumplir con las medidas de higiene.

En cualquiera de los casos el costo indirecto de esta actividad deberd incluir limpieza inicial, descapote, trazoy
nivelacién, mantenimiento, limpieza final y cualquier sub actividad que se necesite para la ejecucion de las
mismas.

El costo de cada actividad incluird el acarreo de materiales desde la bodega hasta el drea de construccion
delimitada en planos constructivos.

Se aclara que estas obras son propiedad del Duefio del Proyecto (MINSA), por lo que se deberd considerar en
el costo las desinstalaciones y entrega de las mismas.

25.PLAN DE IMPLEMENTACION DE LAS MEDIDAS Y RECOMENDACIONES PARA PREVENIR EL
COVID-19 (Incluir Costo en Indirectos).

El contratista en proceso de ejecucién deberd presentar un plan para realizar las medidas y recomendaciones
para prevenir el Covid-19, segln la informacidn siguiente:

Es importante transmitir diariamente la informacion sobre el COVID-19 al personal del proyecto, en el marco
de las responsabilidades de las partes en la prevencién de riesgos laborales establecidos en los contratos de
obra, esta informacion debe ser basada en los documentos y recomendaciones del MINSA y de la OPS/OMS,
con infografias de fdcil comprensién; informar a las comunidades del drea de influencia directa de la obra
sobre las medidas tomadas, e incentivar a dichas comunidades a tomar medidas bdsicas de higiene de manos de
manera regular con agua y jabdn, proteccién de la boca y la nariz al estornudar y/o toser, y guarda distancia
mayor a un metro entre las personas.

PROTECCION DEL PERSONAL

a. Registro de trabajadores. Se recomienda mantener registro y asistencia de los trabajadores, a fin de que en
caso de contagio identifiquen con mayor claridad y rapidez quién o quiénes tienen riesgo de tener el virus.

b. Acceso a la obra. Organizar el acceso a la obra, y sus dreas comunes de forma escalonada, para evitar
aglomeraciones y que se pueda cumplir la distancia de seguridad. Es aconsejable evitar la concentracion de
empleados al distribuir el trabajo, reducir los viajes de los trabajadores o al proveer el trabajo, proveer el
equipo bdsico de proteccién durante su movilizacion hacia/desde el sitio de las obras, y limitar el nimero de
personas en las reuniones de trabajo presenciales y promover el teletrabajo, cuando aplique.

c. Seleccidn de personal con mayor grado de sensibilidad. Cada responsable o Supervisor debe clasificar su
personal en las siguientes categorias y asegurar equipamiento de proteccidn que sea hecesario conforme cada
categoria:

1.Empleados de alto riesgo: son aquellos que mayores de 60 afios o que tienen alguna condicidn de salud que
puedan ser mds propensos a desarrollar condiciones mds severas de la enfermedad. Incluir: personas que hayan
sido sometidas a tratamientos inmunodepresores diabéticos, cardidpatas, condicién autoinmune, entre otros.




2.Personal clave que, de enfermarse, podria causar un impacto significativo en las operaciones.

3.Personal que necesariamente tiene que realizar su trabajo en las oficinas y campo; asi como personal de la
tercera edad. Este Ultimo es el grupo mds vulnerable.

Se recomienda detallar las acciones de prevencién que se tomardn con cada uno de los grupos antes indicados,
ya que se deben considerar medidas mds rigurosas con las personas mds vulnerables. Ejemplo: ¢Empleados de
alto riesgo son enviados a casa? ¢Identificacion de personal que puede reemplazar al personal esencial?
¢Personal no esencial trabaja desde su casa?

d. Medicidn de temperatura: Establecer los protocolos de medicién de la temperatura a la entrada y salida de
la obra, autoevaluacién, asi como en puntos que puedan ser criticos por presencia de mayor cantidad de
personal y aislar al trabajador que presente temperatura mayor de 38 grados centigrados. Es recomendable
medir las temperaturas con termdmetro ldser, ya que después de una actividad fisica intensa los trabajadores
terminan labores con aumento de la temperatura.

a.Establecimiento de un procedimiento detallado sobre el aseo de las instalaciones: Orientar un procedimiento

detallado y periodicidad del aseo a las instalaciones: (i) Limpieza de superficies; (ii) Limpieza de bafios; (iii)
Proteccién adicional para el personal de aseo y (iv) limpieza durante cambios de personal operario de
maquinaria pesada y otros equipos.

b.Lavado de manos: Disponer de varios suministros de agua (una pila adecuada o lavamanos) para el lavado de
manos, jabdn liquido y un dispensador de papel toalla, mds alcohol-gel. Los trabajadores deben realizarse el
lavado frecuente de las manos. Revisar a lo inmediato que los mensajes preparados por las firmas
constructoras Sean coherentes con los lineamientos de OPS/OMS.

c. Conservacién de distancia: Los trabajadores y personal en general del proyecto deben mantener distancia
minima de 1.5 metros entre ellos y evitar el saludo de mano. Mismo aplica al momento de transportar al
personal a la obra. Evitar aglomeracion de grupos mayores de 5 personas en dreas pequefias y cerradas, y
procurar que siempre sean los mismos grupos. Considerar la organizacién de cuadrillas y frentes de trabajo que
ayuden a cumplir con estas medidas. En vehiculos de transporte marcar los espacios ideales para sentarse o
para ir de pie, manteniendo la distancia de 1.5 metros entre cada persona. Al tfransportar a menos personas por
vehiculos, se debe incrementar la frecuencia de traslado para evitar mayores demoras al inicio de las jornadas.

d.Desinfeccién: Al inicio de la jornada laboral el empleado debera lavarse las manos y desinfectar su calzado y
después lavarse las manos con agua y jabon. Al finalizar la jornada laboral el empleado dejard en un lugar
seguro su ropa de trabajo, se desinfectard el calzado, entregarad las herramientas desinfectadas y se lavara las
manos coh agua y jabén.

e. Utilizacion de Elementos de proteccién Personal (EPP): Todos los trabajadores deben de emplear sus EPP,
que serdn suministrado por el contratista.




f. Uso del Comedor: Las dreas comunes como comedor (incluyendo utensilios, cubiertos, vasos, platos, manteles,
mesas, sillas, pisos y superficies en general) deben mantenerse limpios. Tomar medidas de control sanitario en
el transporte, recepcidn, preparacién y manipulacién de los alimentos y de quienes los preparan, transportan y
distribuyen y, programar jornadas o turnos que eviten el acceso o la coincidencia masiva en zonas de comedor y
que organicen el acceso escalonado. Los trabajadores deberdn lavarse las manos antes y después de entrar al
comedor. Se recomienda un distanciamiento mayor a 1 metro al sentarse a comer en las mesas.

ANTE UNA SITUACION SOSPECHOSA DE COVID-19:

1.Monitorear el estado de salud de cada uno de los trabajadores al ingreso a la obra. Si el trabajador presenta
sintomas de gripe o bien presenta temperatura mayor a los 38 grados centigrados, debe ser enviado al centro
de asistencia médica mds cercano y asegurar que reciba la atencion médica, o segin sea indicado por el MINSA
2.Realizar la concientizacion de los trabajadores que en caso de haber estado en contacto con una persona
sospechosa o confirmada de COVID-19, informen al responsable o Supervisor antes de presentarse al frabajo
y consultardn de inmediato en un centro asistencial.

3.5i el trabajador fue confirmado por COVID-19 y estuvo presente en el trabajo cuando se iniciaron sus
sintomas, se deberd establecer las siguientes medidas:

*Facilitar la condicién de aislamiento del trabajador afectado.
*Tomar listado de personas que estuvieron en contacto con la persona con sintomas.

*Generar aislamiento inicial del personal que tuvo contacto con personas con confirmacion de Coronavirus.
Asighar un espacio para aislar al trabajador, mientras se realiza el protocolo de atencion de MINSA.

*El trabajador deberd seguir las recomendaciones de MINSA.

*Realizar seguimiento y control de reposos y/o cuarentenas de trabajadores, siguiendo las
recomendaciones del MINSA.

4.Tener la informacién del procedimiento o protocolo a seguir en caso de COVID-19, de manera que el
trabajador pueda ser atendido en el menor fiempo posible.

5.Mantenerse al tanto de las noticias emitidas por el Ministerio de Salud, OPS/OPMS respecto al COVID-19,
de manera que, en caso de una cuarentena, el Contratista proceda de inmediato con las disposiciones
recomendadas.

Método de medicion
Todas las actividades se incluirdn dentro de los costos indirectos del proyecto; por lo tanto, no habrd pago
especifico para las actividades incluidas en el CAPITULO 1. GENERALIDADES.

CAPITULO 02: PRELIMINARES




1. Limpieza inicial

El Contratista deberd realizar limpieza de toda el drea de construccién, todos los desechos producto de la
limpieza deberdn ser retirados del drea del proyecto deshaciéndose de ellos en lugares alejados del proyecto y
fuera de los limites visibles de éste, mediante permiso escrito del Supervisor de obras o del contratante de la
propiedad en la que se depositardn dichos desperdicios. El Contratista deberd hacer todos los arreglos
necesarios con los contratantes de los predios de los cuales dispone la alcaldia, donde se dispondrdn los
desperdicios para tal efecto el contratista deberd de considerar los aranceles por el servicio por Depdsito de
Desechos a la alcaldia Municipal.

Se considera el drea para limpieza general el delimitado segln cerramiento provisional indicado en planos, a
excepcién de obras exteriores el cual deberd considerarse dentro del costo de cada actividad. En caso que el
contratista decidiese utilizar mds drea de la indicada en planos, deberd asumir el cerramiento y limpieza de
dicha drea.

El Contratista debe ubicar el sitio del proyecto. Los planos sefialan los limites de la obra y especifican los
drboles, arbustos, plantas y objetos que deben conservarse. En caso contrario deberdn ser indicados por el
Supervisor, por escrito o en la Bitdcora.

Todos los objetos de la superficie y todos los drboles, troncos, raices, cercas de alambre de puas, letring,
construccién existente y cualquier obstruccion saliente, deberdn ser quitadas de los dltimos 20 cm.
superficiales. El Contratista podrd dejar los troncos y objetos sélidos no perecederos, siempre que éstos no
sobresalgan mds de 15 cm. de la superficie del nivel del suelo natural y los mismos estén situados a mds de 3 m
de distancia de la construccidn, andenes y de zonas de excavacién o relleno con espesores mayores a 50 cm. No
se permitird la presencia de raices y troncos o cualquier otra impureza en los taludes de las terrazas.

En caso que el Contratista no pueda retirar del drea del proyecto los desechos en un tiempo razonable y los
mismos estorben la ejecucion de las subsecuentes operaciones de construccidn, serd responsabilidad del
Contratista trasladar dichos desperdicios a lugares provisionales, lejos de las maniobras de construccion,
asumiendo estos costos. Los materiales que sean flamables como: escombros, madera, bolsas y cajas de carton
vacias, serdn trasladados por el Contratista al botadero municipal.

En caso que éste no exista lo hard donde el Supervisor de obras lo indique. Son parte de estos escombros las
hierbas y arbustos que crecen con el invierno y que el Contratista eliminard en la limpieza inicial. Todos los
escombros no flamables e inflamables nunca serdn enterrados dentro de los limites de la propiedad.

Todos los utensilios o Utiles movibles, que estén en uso por el contratante, el Contratista los pondrd en lugar
seguro, donde nho queden a la intemperie, o donde el Supervisor de obras lo indique, con el propésito de ser
usados nuevamente; quedardn en lugar seguro y en caso de pérdidas, éstas correrdn por cuenta del Contratista.
Método de medicidn

La limpieza del terreno serd medida por metro cuadrado en base a lo establecido en el contrato y con la previa
recepcién y aprobacion del Supervisor. El precio unitario deberd incluir los costos de movilizacidn interna y
desalojo fuera del sitio de la obra.

Se incluyen en el costo unitario todas las acciones, gestiones, métodos o procedimientos para la correcta
ejecucion de la actividad.




2.Trazo y Nivelacion

Las lineas bases necesarios para determinar la localizacién y elevacién del trabajo en el terreno, estdn
mostrados en los planos o serdn suministrados por el supervisor de obras.

El Contratista trazard su trabajo partiendo de las lineas bases y bancos de nivel o puntos topogrdficos de
referencia establecidos en el terreno y de las elevaciones indicadas en los planos, siendo responsable por todas
las medidas que asi tome. El Contratista serd responsable por la ejecucion del trabajo en conformidad con las
lineas y cotas de elevacién indicadas en los planos o establecidas por el supervisor de obras.

El Contratista tendrd la responsabilidad de mantener y preservar todas las estacas y otras marcas hasta
cuando el supervisor de obras autorice removerlas en bitdcora. En caso de negligencia del Contratista o de sus
empleados que resultare en la destruccidn de dichas estacas antes de su remocion autorizada, el Contratista
las reemplazard si asi lo exigiere el supervisor de obras.

Los bancos de nivel y las niveletas deberdn ser cuidadosamente conservados por el Contratista hasta la
aceptacion final del trabajo, y si son destruidos o aterrados antes, su relocalizacién y construccién serd hecha
por cuenta del Contratista.

Cualquier trazado erréneo serd corregido por cuenta del Contratista. En caso que haya obras construidas
erréneamente, serd pérdida para el Contratista. Para evitar errores en el trazado de las obras el Contratista
colocard las suficientes niveletas sencillas, asi como dobles en los lugares donde se formen vértices en la
construccién, indicando los niveles tomando como referencia los puntos indicados en el plano o indicados por el
supervisor de obras en bitdcora.

En caso que el Contratista, encontrare errores en el nivel (paredes desplomadas), lo indicard por escrito en la
Bitdcora antes de comenzar cualquier obra; el supervisor de obras contestard de la misma manera indicando el
nivel correcto e indicard el procedimiento a sequir, en caso que el Contratista haya incurrido en avances de
obras con niveles incorrectos, correrad por su cuenta la correccién de la obra.

Para el trazado de las obras, el Contratista usard niveletas de madera, hechas de cuartones de 2" x 2" y 0.50
m de alto con reglas de 1" x 3", con el canto superior debidamente cepillado, donde se referird el nivel.

Las niveletas sencillas llevardn dos cuartones de apoyo de la regla del nivel espaciados a 1.10 m. Para niveletas
dobles serdn 3 cuartones espaciados a 1.10 m, pero formando dngulo recto. La madera podrd ser de pino o
madera blanca.

El Contratista comprobard las medidas en los planos, localizando la construccion con precision en el sitio de
obra, de acuerdo con los documentos del Contrato. Las niveletas y estacas de nivelacién permanecerdn en su
posicion hasta que todas las esquinas y alturas de la edificacion hayan sido establecidas permanentemente

Es igualmente obligacién del Contratista notificar al contratante por medio del supervisor de obras, sobre las
condiciones inesperadas o sospechosas que se detecten en el edificio recibido durante el proceso de la
construccion.

El Contratista controlard la nivelacién alrededor del edificio, de manera que, en cualquier sitio, el terreno se
aleje de las paredes del edificio siguiendo una pendiente del 2%, excepto donde se indique lo contrario.




Asi mismo, el Contratista desviard y canalizard correctamente cualquier corriente o inclinacion del terreno que
pueda resultar en perjuicio de la obra tanto superficialmente como subterrdneamente. Dicho trabajo se hard
sin recargo para el contratante. Serd responsabilidad del Contratista la proteccién de los trabajos de
terraceria contra dafios ocasionados por cualquier causa inundaciones, trdnsito de vehiculos, derrumbes, etc.).

Método de medicidn

La medida se hard por metro cuadrado, segin se indique en los alcances de obra, y se pagard de acuerdo al
avance en la ejecucion de la obra, al precio establecido en la oferta.

La medicion serd la siguiente:

v'El trazo para la caseta se realizard por metro cuadrado.

v'El trazo de obras exteriores horizontales (calle, andenes, etc) y obras que no se especifiquen en
alcances de obra de manera especifica, se debera incluir el trazo y nivelacién dentro del costo
unitario de las actividades.

v'Respecto a las tuberias hidrosanitarias (agua potable, aguas negras, drenaje pluvial, sistema
contra incendio, entre otras), se incluird el trazo y nivelacién, y replanteos topogrdficos
necesarios en el costo unitario de cada actividad. No se realizard pago especifico de trazo y
nivelacién para estas actividades.

Se incluyen en el costo unitario todas las acciones, gestiones, métodos o procedimientos para la correcta
ejecucion de la actividad.

CAPITULO 03: MOVIMIENTO DE TIERRA
1.Disposiciones Generales

El movimiento de tierra incluye: los equipos mecdnicos y/o manuales; los materiales; las herramientas; la mano
de obra calificada; los derechos para la explotacién de los bancos de materiales y dreas para la disposicién final
de los materiales de desecho.

También incluye la ejecucion de trabajos como: replanteo topogrdfico; localizacion de bancos de materiales;
ensayos de laboratorio de materiales; explotacién de bancos; descapote; cortes y/o excavaciones; acarreo de
material selecto; remocién y compactacion del material del sitio; procesamiento, conformacion y nivelacién de
los materiales para las terrazas de los edificios; formacién de terraplenes con taludes; acarreo y limpieza del
material de desecho. Lo anterior de acuerdo con lo prescripto en: planos, estudio de suelos, especificaciones
técnicas y los procedimientos de ejecucion establecidos en las normas NIC - 2000.

Los trabajos de movimiento de tierra comprenden: descapote; cortes y/o excavaciones; explotacién de bancos
de materiales; carga, descarga y transporte del material selecto y su procesamiento; compactacién; nivelacion;
retiro del sitio de la obra de todo el material sobrante y de desechos y la conformacién y compactacién de
taludes de acuerdo con lo indicado en planos.




El Contratista hard todo lo necesario para ejecutar de manera apropiada la construccién y nivelacion de
terrazas y andenes, de acuerdo con los niveles establecidos en los planos constructivos, cumpliendo cabalmente
lo recomendado e indicado en las normas NIC-2,000.

2.Corte en suelo natural y roca fracturada

Esta actividad deberd contemplar corte en terreno natural, escarificacion y compactacion del terreno segin
las especificaciones descritas a continuacién para cada item.

El Contratista comprobard las medidas indicadas en los planos, localizando los niveles de referencia, para
indicar los cortes y rellenos a ejecutar en la obra. El Contratista deberd cortar 50 cm de terreno orgdnico para
su posterior reposicion con material de banco una vez realizado el corte se debe compactar el fondo al 98%
Proctor modificado.

El suelo producto del corte serd dispuesto finalmente por el Contratista en un lugar fuera del proyecto, y serd
su responsabilidad la obtencién de la ubicacidn del sitio y el permiso correspondiente de la alcaldia de la
localidad. También deberd conseguir la autorizacién del propietario del predio o de la municipalidad, y
presentarla al Supervisor de obras para su debida aprobacién.

Para iniciar la construccién, el Contratista deberd contar con la aprobacién del Supervisor de obras de
proyectos.

Para esta actividad se debe evitar dafio a la infraestructura existente dentro de la unidad de salud y/o
colindante a la misma. Cualquier dafio a las mismas implicara completa responsabilidad y reparacién por parte
del Contratista; sin generar costo alguno para el duefio.

El volumen de Descapote se considerard incluido en el volumen de obra del corte de suelo de terreno natural.

Método de medicion

La actividad serd medida por m*® de excavacién en suelo compacto, al precio establecido en el contrato y
deberad incluirse el costo de los trabajos de mano de obra de excavacidn, equipos, ademes, apuntalamiento,
achicamiento, compactacion de fondo y cualquier otra actividad necesaria para completar la correcta
excavacion.

Se incluyen en el costo unitario todas las acciones, gestiones, métodos o procedimientos para la correcta
ejecucion de la actividad.

3.Explotacion de banco

El material para ser usado en mejoramientos y rellenos, serd el proveniente del banco de materiales autorizado
por La Alcaldia, debe ser exento de arcilla y materia orgdnica. Los costos por adquisicién del material y los
permisos de explotacién de los mismos, correrdn a cuenta del Contratista.

El contratista incluird en el costo unitario la explotacion del banco con equipo adecuado. Para ello el contratista
deberd tramitar el permiso de explotacién cumpliendo con aspectos ambientales mencionados en la subdivision
1100-1, Normas y Especificaciones Ambientales del NIC 2019. Esto deberd ser incluido en los costos de su
oferta.




Método de medicidn

La actividad serd medida por m* de material explotado medido de manera compacta (material colocado en el
proyecto), al precio establecido en el contrato y deberd incluirse el costo de los trabajos de mano de obra,
equipos, combustibles, abundamientos, y cualquier otra actividad necesaria para completar la correcta y total
explotacién del volumen que se requiera.

No se pagard de ninguna manera abundamiento del material a explotar, éste deberad estar incluido en el costo
unitario de la actividad.

Se incluyen en el costo unitario todas las acciones, gestiones, métodos o procedimientos para la correcta
ejecucion de la actividad.

4 _Acarreo de material de banco

El material de banco explotado deberd ser cargado, transportado y evacuado mediante vehiculos adecuados
tipo volquete.

El Contratista acarreard el material selecto del banco al proyecto por su cuenta y riesgo en cantidad
suficiente, teniendo en cuenta el abundamiento y encogimiento del material.

Método de medicion

La actividad se medird por m* de material acarreado medido de manera compacta (material colocado en el
proyecto), al precio establecido en el contrato y deberd incluirse el costo de los trabajos de mano de obra,
equipos, combustibles, abundamientos, encogimientos y cualquier otra actividad necesaria para completar la
correctay total explotacién del volumen que se requiera.

No se pagard de ninguna manera abundamiento del material a acarrear, éste deberad estar incluido en el costo
unitario de la actividad.

Se incluyen en el costo unitario todas las acciones, gestiones, métodos o procedimientos para la correcta
ejecucion de la actividad.

5.Relleno y compactacion con material de banco.

Una vez compactado el fondo del corte, se procederd a colocar material proveniente del Banco.
Se compactard a un minimo del 98% Proctor modificado. Se deberd cuidar el contenido de la humedad éptima.
La terraza se compactard en capas con espesor maximo de 0.20 m.

Pruebas de Compactacion
A fin de verificar la compactacién de los rellenos, el Supervisor de obras indicard la ejecucion de pruebas de
compactacién en cada capa terminada o bien en capas alternas del mismo.

Se debera elaborar de comun acuerdo con el Contratista el programa de compactacion y control de la misma,
con el propésito de evitar atrasos en la construccién del proyecto, debido a la demora en la ejecucion y
obtencién de datos de las pruebas. De no obtenerse el grado de compactacion especificado, el Supervisor de
obras ordenard la escarificacién y retiro de la capa afectada.



Por cada 16 metros cuadrados o menos de terraza, se deben de realizar 2 pruebas con densimetro nuclear por
cada 20 cm de espesor.

El Contratista serd responsable por la perfecta estabilidad del relleno y reparard por su propia cuenta
cualquier porcién fallada o que haya sido dafiada por la lluvia, descuido o negligencia de su parte.

Estas pruebas se deberdn realizar en laboratorios especializados en este ramo de la ingenieria y de reconocida
trayectoria, los cuales deben ser aprobados por el contratante y el Supervisor de obras decidird los puntos de
localizacién y capas a probar.

Método de medicion
La actividad de relleno y compactacién para terrazas se medird por m® de material compactado en sitio, al
precio fijado en el contrato y deberd incluirse lo siguiente:

e Relleno y compactacién de material compactado en sitio con material de banco, incluye mano de obra,
equipos, combustibles, agua y cualquier otra actividad o elemento necesarios para completar la
compactacién del material. No se reconocerd el pago por desperdicios.

e No se efectuard pago especifico por la realizacién de las pruebas de laboratorio, por lo que sus costos
deberdn ser incluidos en los costos indirectos del proyecto.

Se incluyen todas las acciones, gestiones, métodos o procedimientos para la correcta ejecucion de la actividad.

6.Botar tierra sobrante de excavacion en Botadero Municipal a 7 km del proyecto.

El Contratista transportard fuera del sitio del proyecto, todo material de suelo sobrante de excavacién o de
relleno, asi como el material arcilloso, suelo compactado y de roca de las excavaciones que no tengan uso en la
obra. El Contratista trasladard o botard estos materiales en el botadero municipal autorizado por la Alcaldia de
la localidad, y serd responsabilidad del Contratista obtener de la Alcaldia de la localidad, la ubicacion del sitio
para la disposicion final de estos materiales, conseguir los permisos necesarios para tal efecto asi como los
aranceles a pagarse a la Alcaldia, y presentarle al supervisor de obras la autorizacion de contratante del predio
o de la municipalidad, para que éste dé su aprobacidn.

Sera responsabilidad del contratista hacer visita al botadero municipal autorizado, y verificar que este presta
las condiciones y tiene el espacio suficiente para trasladar los desechos generados por la construccion.

No serd objeto de pago ninguna obra adicional para crear las condiciones adecuadas en el botadero, este costo
deberd ser tomado en cuenta por el contratista en el monto de su oferta.

Método de medicidn

La actividad serd medida por m*® de material desalojado medido cuando fue excavado de manera compacta, al
precio establecido en el contrato y deberd incluirse el costo de los trabajos de mano de obra de carga y
descarga, equipos, combustibles, abundamientos, y cualquier otra actividad necesaria para completar la
correctay total evacuacion de todos los desechos.

El costo unitario incluye la movilizacion y desmovilizacion de los equipos necesarios para la ejecucion de la
actividad.




No se pagard de ninguna manera abundamiento del material a desalojar, éste deberd estar incluido en el costo
unitario de la actividad.

Se incluyen en el costo unitario todas las acciones, gestiones, métodos o procedimientos para la correcta
ejecucion de la actividad.

CAPITULO 04: FUNDACIONES Y ESTRUCTURA DE CONCRETO
1.Excavacion manual en suelo natural y compactado

Consiste en la excavacién necesaria para la cimentacion de las estructuras Y zapatas, en cualquier terreno que
considere el proyecto, por lo que el Contratista debe suministrar las herramientas necesarias para la
excavacién, el entibamiento, apuntalamiento, ademes, achicar, drenar, bombear y las construcciones necesarias
para proteccion de la excavacion, de las personas, asi como la subsecuente remocién del material de
excavacién, ademes y obras conexas.

Se considerardn en las excavaciones los siguientes materiales:

1.Terreno natural, compactado o mejorado.

Para facilitar la colocacién de formaleta, niveles y trazado en excavaciones se fomard como parte integrante
de la excavacion los retiros especificados en planos estructurales:

A. Una vez efectuada la nivelacion y el trazado de la obra, se inicia la excavacién estructural, que
comprende los trabajos de zanjeo donde se colard la viga de fundacién, asi como las zapatas y
pedestales.

El Contratista hard las excavaciones para las zapatas con las dimensiones apropiadas para poder colocar las
formaletas respectivas. La profundidad de las excavaciones deberd ser la indicada en los planos.

El Contratista deberd evitar la inundacién de las excavaciones, procurando mantener los niveles del suelo con
las pendientes adecuadas. Cualquier acumulacién de agua que se presente deberd ser removida al costo del
Contratista, quien tomard las precauciones necesarias y usard el equipo adecuado para evitar derrumbes,
hundimientos, soterramientos del predio y en consecuencia de la construccion existente.

Después de haberse terminado la excavacién y antes de comenzar cualquier trabajo de fundacién u otro, la
excavacion debe ser inspeccionada por el Supervisor. Cualquier exceso de material proveniente de la
excavacién y que no se necesite o no sea conveniente para relleno, serd sacado del predio. Las excavaciones se
hardn hasta los niveles y las dimensiones indicadas en los planos. Deberdn mantenerse libres de agua en todo
momento. El fondo de la excavacion deberd quedar a nivel y libre de material suelto. Las superficies de roca
que sirvan de base de concreto deberdn quedar a nivel.




E. El contratista considerard en el costo unitario el suministro e instalacion de ademado de las excavaciones para
contener y estabilizar las paredes de la excavacién; asi como el retiro periédico de los mismos durante el

proceso de relleno.

Método de medicion

La actividad serd medida por m*® de excavacién en suelo compacto, al precio establecido en el contrato y
deberd incluirse el costo de los trabajos de mano de obra de excavacién, equipos, ademes, apuntalamiento,
achicamiento y cualquier otra actividad necesaria para completar la correcta excavacion.

Se incluyen en el costo unitario todas las acciones, gestiones, métodos o procedimientos para la correcta
ejecucion de la actividad.

2.Botar tierra sobrante de excavacion en Botadero Municipal a 7 km del proyecto.

El Contratista transportard fuera del sitio del proyecto, fodo material de suelo sobrante de excavacion o de
relleno, asi como el material arcilloso, suelo compactado y de roca de las excavaciones que no tengan uso en la
obra. El Contratista trasladard o botard estos materiales en el botadero municipal autorizado por la Alcaldia de
la localidad, y serd responsabilidad del Contratista obtener de la Alcaldia de la localidad, la ubicacién del sitio
para la disposicion final de estos materiales, conseqguir los permisos necesarios para tal efecto asi como los
aranceles a pagarse a la Alcaldia, y presentarle al supervisor de obras la autorizacion de contratante del predio
o de la municipalidad, para que éste dé su aprobacidn.

Sera responsabilidad del contratista hacer visita al botadero municipal autorizado, y verificar que este presta
las condiciones y tiene el espacio suficiente para trasladar los desechos generados por la construccion.

No serd objeto de pago ninguna obra adicional para crear las condiciones adecuadas en el botadero, este costo
deberd ser tomado en cuenta por el contratista en el monto de su oferta.

Forma de pago
La forma de pago serd por m*® de material desalojado medido cuando fue excavado de manera compacta, al

precio establecido en el contrato y deberd incluirse el costo de los trabajos de mano de obra de carga y
descarga, equipos, combustibles, abundamientos, y cualquier otra actividad necesaria para completar la
correctay total evacuacion de todos los desechos.

El costo unitario incluye la movilizacion y desmovilizacion de los equipos necesarios para la ejecucion de la
actividad.

No se pagard de ninguna manera abundamiento del material a desalojar, éste deberd estar incluido en el costo
unitario de la actividad.

Se incluyen en el costo unitario todas las acciones, gestiones, métodos o procedimientos para la correcta
ejecucion de la actividad.

3.Conformacion y compactacion de cimentaciones.

Este articulo comprende la preparacién del terreno para que quede listo para la construccién de cimentaciones.



Se readlizard la conformacién del terreno dejando la superficie llana, cortando toda protuberancia, y
compactando a su humedad optima al 98% Proctor estdndar hasta dejar el suelo listo para la construccion de
las cimentaciones.

Método de medicidn
La actividad se medird por m?, al precio establecido en el contrato. La actividad incluye, agua, mano de obray
cualquier otro elemento para completar la actividad.

Se incluyen en el costo unitario todas las acciones, gestiones, métodos o procedimientos para la correcta
ejecucion de la actividad.

Se incluyen en el costo unitario todas las acciones, gestiones, métodos o procedimientos para la correcta
ejecucion de la actividad.

4.Mejoramiento de fundaciones

Se refiere al mejoramiento que se le dard al suelo de soporte de todas las zapatas, vigas de fundacién, piso y
obras exteriores. El suelo bajo cimiento se deberad colocar en capas cuyo espesor suelto no exceda el espesor
indicado en planos de acuerdo a la densidad maxima determinada en las pruebas.

El material de mejoramiento debe ser depositado en capas, cada capa debe procesarse controlando su
contenido éptimo de humedad segln se especifican en las normativas de la ASTM D 1557 para pruebas de
densidad requerida.

El proyecto contempla los siguientes mejoramientos:

v Mejoramiento de fundaciones con material de sitio y 2.5 bolsa de cemento por m* de material
suelto. Incluye mezcla de material de sitio y cemento, compactar al 98% Proctor modificado, el
material de sitio a utilizar serd el correspondiente a los dltimos 30 cm de excavacidn.

Método de medicion

La actividad serd medida por m* de mejoramiento compacto, al precio establecido en el contrato y deberd
incluirse el costo de cemento, agua, relleno y compactacién, mezcla del material, acarreo interno, desperdicios,
equipos, transporte y cualquier otra actividad necesaria.

Se incluyen en el costo unitario todas las acciones, gestiones, métodos o procedimientos para la correcta
ejecucion de la actividad.

Pruebas de compactacion.
Para el control de calidad del mejoramiento de fundaciones y para la actividad de relleno y compactacion se
elaborardn pruebas de compactacién en las cantidades indicadas, segtn las caracteristicas del proyecto.




La ubicacién de las pruebas serd coordinada con el responsable del laboratorio en campo y el supervisor los
cuales definirdn de manera aleatoria el lugar donde se realizardn cada una de las pruebas. No debe realizarse
mds de una prueba en el mismo pedestal. Aplica para todas las obras exteriores del proyecto.

El espesor de compactacién de las capas colocadas de materiales nunca serd mayor a 15 cm mdximo, a menos
que se especifique en planos que la capa serdn de menor espesor.

El contratista deberd realizar como minimo dos pruebas por cada capa para cada 4 pedestales, por lo que, de
acuerdo a los resultados de los ensayos el contratista deberad realizar el siguiente procedimiento:

Si ambas pruebas cumplen con los porcentajes de compactacién descritos en los planos y en las
especificaciones técnicas, se da por aceptada esta capa del lote muestreado.

En el caso que una de las dos pruebas realizadas, su resultado no cumpla con el Proctor indicado en los planos y
en las especificaciones técnicas, se deberd realizar al mismo lote de pedestales otras dos pruebas adicionales a
la misma capa, si ambas prueban adicionales cumplen con los porcentajes de compactacién descritos en los
planos y en las especificaciones técnicas, se da por aceptada esta capa del lote muestreado, a la zapata que no
cumplié con el Proctor indicado inicialmente en los planos y en las especificaciones técnicas, se deberd de
escarificar y retirar la capa de material afectado, por lo que, se deberd realizar nuevamente relleno y
compactacién de esa capa con un nuevo material del mismo banco de materiales aprobado antes de iniciar esta
fase, realizando nhuevamente el procedimiento de prueba de compactacién, hasta que la capa estudiada del lote
cumpla con los porcentajes de compactacion descritos en los planos y en las especificaciones técnicas, todo
esto sin costo adicional para el MINSA. Asi mismo, en el caso que una de estas dos pruebas adicionales no
cumplan con el Proctor solicitado en los planos y especificaciones del proyecto, se deberd de escarificar y
retirar la capa de material afectada de total de lote de pedestales muestreados, por lo que, se deberd realizar
nuevamente relleno y compactacién de esa capa con un nuevo material del mismo banco de materiales aprobado
antes de iniciar esta fase, realizando nuevamente el procedimiento pruebas con la cantidad estipulada de
pruebas de compactacién, hasta que la capa estudiada del lote cumpla con los porcentajes de compactacion
descritos en los planos y en las especificaciones técnicas, todo esto sin costo adicional para el MINSA.

Método de medicion
No se hard pago especifico por pruebas de compactacién, el costo de las mismas deberd de incluirse dentro de
los costos indirectos del proyecto.

5.Explotacion de banco

El material para ser usado en mejoramientos y rellenos, serd el proveniente del banco de materiales autorizado
por La Alcaldia, debe ser exento de arcilla y materia orgdnica. Los costos por adquisicién del material y los
permisos de explotacién de los mismos, correrdn a cuenta del Contratista.

El contratista incluird en el costo unitario la explotacién del banco con equipo adecuado. Para ello el contratista
deberd tramitar el permiso de explotacién cumpliendo con aspectos ambientales mencionados en la subdivisién
1100-1, Normas y Especificaciones Ambientales del NIC 2019. Esto deberd ser incluido en los costos de su
oferta.

Método de medicién




La actividad serd medida por m® de material explotado medido de manera compacta (material colocado en el
proyecto), al precio establecido en el contrato y deberd incluirse el costo de los trabajos de mano de obra,
equipos, combustibles, abundamientos, y cualquier otra actividad necesaria para completar la correcta y total
explotacién del volumen que se requiera.

No se pagard de ninguna manera abundamiento del material a explotar, éste deberd estar incluido en el costo
unitario de la actividad.

Se incluyen en el costo unitario todas las acciones, gestiones, métodos o procedimientos para la correcta
ejecucion de la actividad.

6.Acarreo de material de banco

El material de banco explotado deberd ser cargado, transportado y evacuado mediante vehiculos adecuados
tipo volquete.

El Contratista acarreard el material selecto del banco al proyecto por su cuenta y riesgo en cantidad
suficiente, teniendo en cuenta el abundamiento y encogimiento del material.

Método de medicion

La actividad se medird por m* de material acarreado medido de manera compacta (material colocado en el
proyecto), al precio establecido en el contrato y deberd incluirse el costo de los trabajos de mano de obra,
equipos, combustibles, abundamientos, encogimientos y cualquier otra actividad necesaria para completar la
correctay total explotacién del volumen que se requiera.

No se pagara de ninguna manera abundamiento del material a acarrear, éste deberd estar incluido en el costo
unitario de la actividad.

Se incluyen en el costo unitario todas las acciones, gestiones, métodos o procedimientos para la correcta
ejecucion de la actividad.

7.Relleno y compactacion

Las zonas que hayan sido excavadas para forjar estructuras, vigas, zapatas o cimientos deberdn ser rellenadas
segln se especifican en los detalles de las fundaciones.

Una vez colados los elementos como vigas de fundacién y zapatas, se levantardn posteriormente las paredes,
por lo menos las hiladas (confinadas) necesarias para obtener un nivel superior al nivel de suelo natural y el
Contratista procederd al relleno de las zanjas o de las excavaciones, compactando todo material que haya
rellenado.

El material de relleno debe ser depositado en capas y cada capa debe procesarse controlando su contenido
optimo de humedad segln se especifican en las normativas de la ASTM D 1557 para pruebas de densidad

requerida para cada caso.

El proyecto contempla los siguientes rellenos:




v" Relleno y compactaciénh con material de banco y 1 bolsas de cemento por m* de material selecto suelto.
Incluye compra de cemento mezcla de material con cemento, colocacidén y compactacién al 98% Proctor
estdndar.

Todo material no adecuado para fundacién como material arcilloso, tierra vegetal, basura, y particulas mayores
o iguales a 2", etc, deberdn ser extraidos procediendo a escarificar, rellenar y compactar.

El equipo contemplado deberd ser Rodo Vibro Compactador, Plancha Vibratoria o Vibro Apisonador, en
dependencia de las condiciones del trabajo a realizar.

Serd responsabilidad del Contratista, todo relleno defectuoso y reparard por su propia cuenta cualquier
porcion fallada o que haya sido dafiada por la lluvia, descuido o negligencia de su parte.

Método de medicion

El pago del relleno y compactacién serd por m* de material compactado en sitio. El pago se realizard al precio
establecido en el contrato y deberd incluirse el costo de los trabajos de materiales, mano de obra, equipos,
combustibles, transporte, cemento, agua y cualquier otra actividad necesaria para completar la compactacion
del material, no se reconocerd pago alguno por desperdicios y/o abundamiento.

Se incluyen en el costo unitario todas las acciones, gestiones, métodos o procedimientos para la correcta
ejecucion de la actividad.

8.Acero de refuerzo para fundaciones y estructuras de concreto

Este trabajo consistird en el suministro, preparacion y colocacién de acero de refuerzo de acuerdo con estas
especificaciones, de conformidad con los planos y las normas actualizadas del Reglamento Nacional de la
construccién (RNC) y American Concrete Institute (ACI 318).

El acero de refuerzo deberd cumplir con las especificaciones de la ASTM-A-615-92, Grado 40, con un limite de
fluencia f'y = 40,000 psi, o bien f'y=60,000 psi, segtin el caso. No se permitird el uso de acero milimetrado.

El acero corrugado para elementos soldables serd del tipo ASTM-A706 grado 60 con un limite de fluencia f'y =
60,000 psi. No se permitird el uso de acero milimetrado.

El acero de refuerzo se limpiard de toda suciedad u éxido no adherente en estado avanzado. Las barras se
doblardn en frio, ajustdndose a los planos y especificaciones del proyecto, sin errores mayores de 1 cm. El
Supervisor después de la limpieza, deberd comprobar que se conserva el didmetro y los grabados o corrugas
establecidas por el fabricante; al ho cumplir con las cualidades requeridas, el supervisor enviard las muestras
necesarias a ensayo por cuenta del contratista.

Las barras se sujetardn a la formaleta usando separadores cuadrados de concreto, la dimensién variara
respecto a los recubrimientos considerados en detalles estructurales, la resistencia debera ser de f"c >=2,500
psi, con ataduras de alambre de hierro cocido # 18, de modo que no puedan desplazarse durante el colado del
concreto y que éste pueda envolverlas completamente. No se permitird el uso de guijarros, piedra, ladrillos,
tubos, pedazos de bloques de mortero, pedazos de madera como separadores para sujetar el acero en su
posicion correcta.




Salvo indicacién especial en los planos, las barras quedardn separadas de la superficie del concreto por lo
menos 8 cm del nivel de desplante del suelo natural a la varilla mds préoxima, en vigas asismicas, zapatas,
cimientos corridos y losas de cimentacién; 4 cm en columnas, salvo en columnas con dimensiones de 15x15cm, 4
cm en pedestales. La separacién entre barras paralelas serd como minimo igual al didmetro o 1-1/4" del
didmetro del mayor agregado grueso usado en dicho elemento.

La posicion de las barras se ajustard a lo indicado en los planos de proyectos y las instrucciones de la
Supervisién. Se revisard la correcta disposicién del acero de refuerzo antes de proceder al colado del concreto
y se anotard en la Bitdcora el registro de la obra, que al efecto llevard el Contratista. Todas las modificaciones
de barras que se introduzcan deberdn ser aprobadas por el Supervisor.

Todas las barras se doblardn en frio. Ninguna barra quedarad parcialmente ahogada en concreto. Las barras en
paquete estardn atadas fuertemente entre si formando una unidad. El Contratista tiene la obligacién de poner
como varilla de refuerzo el didmetro indicado en los planos. En caso que el Contratista ponga una varilla de
refuerzo de menor didmetro, tendrd que demoler los elementos donde exista esta falla, por su cuenta y riesgo.
Por tanto, el didmetro de las varillas indicadas en los planos No puede ser alterado sin la autorizacién del
supervisor.

No se dispondrd, sin necesidad de empalmes, de barras no sefialadas en los planos sin autorizacién del
Supervisor. En caso necesario, dispondrd donde la armadura trabaje a menos de 2/3 de su tensién admisible,
pudiendo ser por traslape, siendo recomendado el traslape de bayoneta, a no mds de 3 L del apoyo en el
refuerzo inferior y a 3 L en el refuerzo superior. El Contratista deberd presentar planos de taller al

Supervisor para su debida aprobacién, antes de iniciar el armado.

La longitud de traslape serd la indicada segun las normas del ACI para los didmetros correspondientes, de igual
manera en planos se indicard esta informacion.

El coste de mano de obra por el estribado de cualquier tipo, sea en dngulo recto o no, debe estar considerado
en el costo unitario de esta actividad sin importar su complejidad.

Cuando el Supervisor permita el uso de esperas, el didmetro de éstas no deberd ser bajo ningln caso, menor
que el didmetro del refuerzo principal. ¥ su longitud serd la indicada en el Reglamento Nacional de la
Construccién RNC, Ultima version aprobada, o el Cédigo ACI, Ultima version aprobada, para la condicion mds
critica.

El alambre de amarre #18, no estd incluido en el volumen de obra por lo que el costo tiene que ser incluido en el
Costo Unitario de la Actividad.

Se deberd considerar dentro del costo unitario de esta actividad cualquier tipo de soporte (dados de concreto,
banquinas de acero, etc) para la colocacién de acero armado ya sea para vigas, parillas sencillas y/o dobles en
dependencia de disefio en planos. Por lo que no se realizard ningln pago especifico por lo anteriormente
descrito.

Método de medicion

La medicion serd por peso en libras colocadas, al precio establecido en el contrato. En ningln caso se tomard
como motivo de cobro desperdicios por cortes y/o material no colocado. No se pagard como peso en libras el
alambre de amarre, esto estard dentro del costo unitario del contratista.




Si el acero es armado en sitio, se podrd realizar el pago de la siguiente manera:

30% Alistado y Armado de Acero en Sitio

70% Colocado de Acero

Se incluyen en el costo unitario todas las acciones, gestiones, métodos o procedimientos para la correcta
ejecucion de la actividad.

9.Formaleta para fundaciones y estructuras de concreto

Este tfrabajo consistird en el suministro e instalacion de formaleta en los elementos de concreto de
conformidad con los planos y las normas actualizadas del Reglamento Nacional de la construccion (RNC) y
American Concrete Institute (ACI 318).

Las formaletas con sus soportes tendrdn la resistencia y rigidez necesarias para soportar el concreto, sin
movimientos locales superiores a la milésima de metro (0.001 m) de luz. Los apoyos estardn dispuestos de modo
que en ningln momento se produzcan sobre la parte de la obra ya ejecutada, esfuerzos superiores al tercio
(1/3) de los esfuerzos de disefio.

Las juntas de las formaletas no dejardn rendijas de mds de 3 mm, para evitar pérdidas de la lechada, pero
deberdn dejar la holgura necesaria para evitar que por efecto de la humedad durante el colado se comprimay
deforme la formaleta. El Contratista tiene la libertad de usar cualquier tipo de formaleta (sea de madera,
metdlica 100% o combinacion de plywood fendlico y trama de acero), teniendo cuidado de cumplir con los
requisitos de lo establecido en estas especificaciones. La formaleta ya colocada deberd quedar perfectamente
aplomada en toda su longitud.

El desencofrado deberd hacerse de tal forma que no perjudique la completa seguridad y la durabilidad de la
estructura. Durante la actividad de descimbrado o desencofre se cuidard de no dar golpes nhi hacer esfuerzos
que puedan perjudicar al concreto.

En la Tabla 40.1 de la Normativa CR-001 "Norma Minima de Disefio y Construccién de Concreto Estructural” se
indican los tiempos minimos de desencofrado las cuales deberdn considerarse en conjunto con la ACI 318,
dependiendo del tipo de miembro:



Elemento estructural Carga Viva < Carga Muerta Carga Viva > Carga Muerta

Muros® 12 horas 12 horas

Columnas’ 12 horas 12 horas

Lados de vigas® 12 horas 12 horas

Moldes de nervios’ ancho < 76 cm 3 dias 3 dias

Moldes de nervios” ancho > 76 cm 4 dias 4 dias

Centros de arcos 14 dias 7 dias

Fondos de vigas" conL<3m 7 dias 4 dias

Fondos devigas con3m =L=6m 14 dias 7 dias

Fondos de vigas" conb6m < L 21 dias 14 dias

Losaenunadir conL<3m 4 dias 3 dias

losaenunadir con3m <L <6m 7 dias 4 dias

Losaenunadir con6m=<L 10 dias 7 dias

Losas en dos direcciones” Los tiempos dependen del tiempo de reapuntalamiento requerido, en
cuyo caso los puntales deben ser colocados tan pronto como sea
posible, después que se haya completado el desencofrado pero no mas
tarde que al final del dia en que fue removida la formaleta. En caso que
se requiera un desencofrado temprano y uso posterior de puntales, el
sistema de reapuntalamiento debe ser disefiado por un especialista.

Losas posts_-nsadas.lt Tan pronto como se haya aplicado la totalidad del postensado.

TEn los casos en que estas formaletas también soporten fondo de losas y vigas, el tiempo sera el de estas Gltimas.
% Del tipo que pueden removerse sin alterar la formaleta o el apuntalamiento.

* i la formaleta puede retirarse sin afectar los puntales, usar la mitad del tiempo indicado pero no menor a 3 dias.
* para mas informacién ver la seccién 5.8 del ACI 347R-2014

Para mejor desempefio de las formaletas, se usard en éstas un desmoldante de tipo agente quimico que se usa
en encofrados de metal y madera que a su vez protege con su accién impermeabilizante y como inhibidor de
corrosion, equivalente o superior a base de agua de alta eficiencia, para evitar descascaramientos de la
superficie de concreto colado. A todos los elementos se les hard formaleta. No se permitird que las zapatas,
vigas, columnas y todos los elementos que forman la estructura se cuelen sin formaletas debidamente revisadas
por el Supervisor. Las columnas se calafateardn con papel mojado en los orificios que quedaren.

Ninguna carga deberd apoyarse sobre alguna parte de la estructura en construccidn, ni se deberd retirar algin
puntal de dicha parte, excepto cuando la estructura junto con el sistema restante de cimbra y de puntales,
tenga suficiente resistencia como para soportar con seguridad su propio peso.

Cualquier tipo de material usado para formaleta, el drea en contacto con el concreto tiene que ser lisa sin
protuberancias. En caso de formaletas de madera, éstas deberdn escogerse sin rajaduras que puedan poner al
concreto en peligro de ser desperdiciado al momento de la colada. También se prohibe la utilizacién de clavos
usados o doblados, ya que estos no tienen la resistencia a la tensién inicial y pudiesen contener corrosion que
afectaria la resistencia del concreto.

Antes del llenado del concreto, las formaletas deben estar limpias de polvo, viruta, astillas y otros desechos.
No se permitird mds de dos usos de la formaleta.

Todas las formaletas deberdn resistir los efectos de la vibracién y no se deben distorsionar de la forma
disefiada para las lineas del concreto.

Se deberd prestar especial atencién a los amarres y apuntalamientos, en los sitios donde la formaleta presenta
mayores cargas. Los amarres o anclajes dentro de las formaletas se colocardn de forma que permitan su
remocion sin causar dafios al concreto o la cara de estos. Cuando las ligaduras resultan incrustadas en el
concreto y ocasionen dafios se debe reparar con mortero sélido, pulido a nivel y de color uniforme.




w

Método de medicion
La medicién serd por m? de drea de contacto Gtil, al precio establecido en el contrato. En ningln caso se
tomard como motivo de cobro desperdicios por cortes y/o material no colocado.

Se incluyen en el costo unitario todas las acciones, gestiones, métodos o procedimientos para la correcta
ejecucion de la actividad.

10.Concreto para fundaciones.

La estructura ha sido disefiada para un concreto que tenga una fatiga minima a la ruptura de 3,000 PSI de
compresién a los 28 dias de colado en la obra o bien segin lo especificado en planos constructivos para cada
uno de los elementos a construir.

El contratista deberd presentar el disefio de mezcla de concreto, proveniente de un laboratorio certificado, los
documentos requeridos para aprobacién del disefio de mezcla son:

Estudio de granulometria, de agregado grueso y fino, ASTM C 33

Disefio de proporciones que componen la mezcla ACT 211.1.

Pruebas de ruptura con un promedio de tres pruebas a los 7 dias de edad como minimo, segtn lo establecido
en lanorma ASTM C 42.

Prueba de revenimiento de acuerdo a la normativa establecida en la ASTM C-143.

Informe fotogrdfico de las muestras ensayadas en el laboratorio, firmado por el supervisor del proyecto y
el laboratorio contratado.

Para presentar la aprobacién del disefio de mezcla al MINSA, se debe de adjuntar los resultados del ensaye de
un promedio de dos cilindros de concreto a los 28 dias de edad.

La proporcién de los materiales para los diferentes tipos de concreto, deberd llevar el aprobado del laboratorio
de materiales autorizado, y el visto bueno del supervisor de obras. La mezcla deberd ser satisfactoriamente
pldstica y laborable con la resistencia requerida. Dicho disefio tendrd que presentarse como minimo una semana
previa al inicio de llena de elementos de concreto.

Para el control de la fluidez del concreto se realizard el chequeo del revenimiento; dichos resultados deberdn
ajustarse a lo que indica la normativa CR-001 “"Norma Minima de Disefio y Construccién de Concreto
Estructural” en su tabla 32.1 a como sigue:

Revenimiento en cm.

Tipo de construccion Maximo Minimo
Paredes y zapatas de cimentacion reforzadas. 8 2
Zapatas, cajones y muros de sub-estructuras sin refuerzo. 8 2
Vigas y paredes reforzadas. 10 2
Columnas de edificios. 10 2
Pavimentos y losas. 8 2

Revenimiento a usar en diferentes tipos de componentes de la obra.



Se debe presentar el disefio de mezcla para todas las resistencias de concretos presentes en el proyecto, las
mismas deberdn de incluir los aditivos correspondientes en caso de ser necesarios y estar respaldadas con la
informacién solicitada.

El agua que se emplea en todas las mezclas ha de ser potable, libre de toda sustancia aceitosa, alcalina, salina
(libre de sulfatos) o materia orgdnica o quimica que perjudique la mezcla.

La arena ha de estar libre de todo material vegetal, mica, detrito de conchas marinas o sustancias dafiinas
como: sales, sustancias alcalinas orgdnicas y deberd cumplir las especificaciones del ASTM C-33. La calidad y
granulometria de la arena deberd ser aprobada previo a su utilizacién en el proyecto. El contratante establece
el uso de Arena Motastepe de granulometria adecuada. Unicamente se aprobarad el uso de arena cercana al sitio
si ésta es certificada por un laboratorio de prestigio.

La piedra triturada deberd estar graduada en distintos tamafios y deberd cumplir las especificaciones del
ASTM C-33.

El cemento deberd ser almacenado en bodega techada y cerrada que no permita humedad. Se apilard sobre
tarimas de madera a 15 c¢cm del suelo y deberd ser de una marca conocida de Cemento PORTLAND que cumpla
con las especificaciones C-1157, Tipo 6U Uso General de la "American Society for Testing and Materials".
Deberad llegar al sitio de la construccion en envases originales y enteros. Todo cemento dafiado o ya endurecido
serd rechazado por el supervisor de obras.

El supervisor podrd autorizar la mezcla a mano de las partes de la obra, cuando la cantidad de concreto a colar
sea menor que 3 m3, debiendo hacerse entonces sobre una superficie impermeable. Se tendrd especial cuidado
durante la operacidn de no mezclar con tierra o impurezas. No se podrd usar este concreto en la obra.

Se recomienda que los dridos y componentes del concreto permanezcan en un drea no muy expuesta a los rayos
solares, sobre todo en climas que presentan altas temperaturas. Esto con el fin que, a la hora de realizar las
llenas de los diferentes elementos, se cuente con una temperatura adecuada que limite a menor medida los
problemas de contraccién por temperatura del concreto.

El concreto deberd transportarse de la mezcladora al sitio de colocacion final, empleando métodos que
prevengan la segregacién o pérdida de materiales. El equipo de transporte debe ser capaz de llevar el
suministro del concreto al sitio de colocacidn sin segregacion y sin interrupciones que permitan la pérdida de
plasticidad entre colados sucesivos. No se permitird el colado de concreto con caida desde una altura mayor de
1.20 m. El colado debe efectuarse a tal velocidad, que el concreto conserve su estado pldstico en todo momento
y fluya fédcilmente dentro de los espacios entre las varillas.

El concreto debe ser homogéneo tanto en su composicion como en su color. Mezclas con poca homogeneidad es
evidencia de una mala dosificacién de la mezcla o elaboracion de la misma por lo que serd rechazada por la
supervision.




Durante la colocacién, todo concreto en estado blando deberd compactarse con vibrador para que pueda
acomodarse enteramente alrededor del refuerzo y de las instalaciones ahogadas. No se permitird realizar el
apisonado con barras en forma de espdtulas.

Cuando se haga una junta, la superficie de concreto deberd limpiarse, completamente y removerse toda la nata
y el agua estancada y picarse, para obtener una superficie completamente seca y rugosa, a fin de garantizar
una correcta adherencia y evitar el efecto de cortante por friccién ("Friction Shear").

En caso que el supervisor de obras encuentre partes de la estructura con defectos o que no cumplan con la
resistencia que se requiere, el Contratista demolerd el elemento en cuestién y lo construird de nuevo por su
cuenta.

Las vigas que se apoyen en columnas y muros no deberdn colarse o construirse sino hasta que el concreto de los
elementos verticales de apoyo haya dejado de ser pldstico.

En el caso de ser necesario el uso aditivo en el disefio de mezcla de concreto; los mismos deberdn cumplir con
las especificaciones de la Norma ASTM C-494.

En general, el concreto serd colocado luego de ser aprobado el disefio de mezcla, en caso de que, el contratista
coloque concreto sin aprobacidn previa, el duefio estard en derecho de solicitar la demolicién de los elementos
sin remuneracién econdmica para el contratista.

Método de medicion

La medicién serd por m* colocado, al precio establecido en el contrato, el cual incluye todos los materiales,
mano de obra y equipos necesarios para su mezcla, colocacidn y ejecucién. En ningln caso se tomard como
motivo de cobro desperdicios o concreto adicional al necesario para completar las secciones determinadas en
los planos.

Se incluyen en el costo unitario todas las acciones, gestiones, métodos o procedimientos para la correcta
ejecucion de la actividad.

11 Especificaciones técnicas para el control de calidad del concreto colado en el sitio del proyecto.

DISENO DE MEZCLA

El contratista previo al inicio de la etapa de fundaciones deberd someter a aprobacion a la DGRFS el disefio de
mezcla de concreto, de acuerdo a las resistencias indicadas en planos constructivos proveniente del laboratorio
certificado previamente aprobado, los documentos requeridos para aprobacién del disefio de mezcla son:

e Estudio de granulometria de agregado grueso y fino, que incluye contenido de humedad y porcentaje de
absorcién de los agregados, segln horma ASTM C 33.

« Disefio de proporciones que componen la mezcla de acuerdo a la ACI211.1.

e Pruebas de ruptura con un promedio de tres pruebas a los 7 dias de edad como minimo, de acuerdo a la
norma ASTM C 42.




e Pruebas de revenimiento de acuerdo a la Norma ASTM C 143 con alturas minimas de acuerdo lo estipulado
en la siguiente tabla:

ot Revenimiento en cm.

Maximo Minimo
Paredes y zapatas de cimentacion reforzadas. 8 2
Zapatas, cajones y muros de sub-estructuras sin refuerzo. & 2
Vigas y paredes reforzadas. 10 2
Columnas de edificios. 10 2
Pavimentos y losas. 8 2

Tlustracién 1. Tabla de revenimiento mdximo y minimo por elemento de concreto.

e Todas estas pruebas deberdn cumplir con los requerimientos minimos de acuerdo a las normativas
establecidas anteriormente.

 En caso que los ensayos anteriormente descritos no cumplan con la norma, el contratista deberd realizar un
nuevo disefio de mezclas contemplando todos los estudios mencionados, hasta que la mezcla cumpla con los
pardmetros establecidos en las normativas.

« Es de suma importancia que para aprobacién del disefio de mezcla se haya incluido todo el agua y aditivos.

CONTROL DE CALIDAD

Para el control de calidad del concreto elaborado en sitio, este debe ser fabricado conforme a lo especificado
en el disefio de mezcla aprobado por el MINSA, el contratista debe de contar con un cono de revenimiento en
el proyecto con el objetivo de calibrar la relacién agua cemento (a/c) cada dia al iniciar la fabricacién la mezcla,
la aprobacién de la fabricacién de concreto tiene que ser autorizada por el supervisor del proyecto y debe de
estar dentro del rango de revenimiento estipulado en el disefio de mezcla.

Deberd tomarse cinco cilindros por dia de vaciado de concreto mezclado, los cuales se deberdn ensayar 2
probetas a los 28 dias.

Método de medicidn
No se hard medicidn ni pago especifico alguno por esta actividad, por lo que los costos deberdn incluirse en los
costos indirectos del proyecto.




CAPITULO 05: ESTRUCTURA METALICA, TECHOS Y FASCIAS.

1.Estructura de Acero y techo en acero A-36. «

El acero deberd cumplir con las especificaciones de la A.S.T.M. designacién A-36 o sea de 36,000 psi de limite
de fluencia, acero estructural para soldarse, excepto aquel acero que no sea para soldarse, el cual cubrird las
especificaciones de la A.S.T.M. desighacién AT-55T. Se podrdn usar pernos si se indican en los planos.

Toda la estructura llegard pintada a la obra con 2 manos de pintura anticorrosiva a prueba de éxido. Se
removerd la pintura de las superficies que deberdn ser soldadas, en una distancia mdxima en que por efecto de
calentamiento se haya deteriorado.

Después de la ereccidn se debe repintar con el mismo tipo de pintura en las conexiones hechas en el sitio y en
las secciones golpeadas y rayadas. Las superficies deberdn estar secas cuando se aplique la pintura
anticorrosiva segln especificaciones del fabricante.

Toda la soldadura incluyendo precauciones de seguridad; disefio de conexiones soldadas, electrodos, mano de
obra e inspeccidn, serd de acuerdo con las normas aplicadas, determinadas por el Supervisor de obras y al
tenor de la dltima edicion del A W.S.y del ALS.C.

El electrodo a usarse serd de clase E 60 x A.W.S. para obras de acero estructural y clase E 70 x A.W.S. para
barras con refuerzo de fluencia de 40,000 psi. Todos los métodos y electrodos de soldar a usarse deberdn ser
aprobados por el Supervisor de obras. Las soldaduras defectuosas serdn eliminadas completa o parcialmente de
acuerdo a lo indicado por el Supervisor de obras y serdn soldadas nuevamente.

Para cortar las ldminas o perfiles de acero estructural, se hard uso ya sea en el taller o en el campo de
oxicorte, aplicando esmeril posteriormente para dejar una superficie de corte libre de abolladuras, las que no
se permitirdn en la obra. Se aceptardn cortes cuando el caso lo amerite, con sierra de acero plata.

El material deberd ser de la resistencia especificada en los planos, sin sefiales de 6xido, deformaciones o
afiadiduras que afecten la homogeneidad del metal.

Toda soldadura deberd ser correctamente ejecutada de acuerdo con los requerimientos de la American
Welding Society (AWG), con las modificaciones requeridas por la American Institute of Steel Construccidn
(AISC). No se tolerard soldadura excesiva, ni insuficiente.

El Supervisor de obras deberd constatar: la corriente y la longitud del arco, la velocidad del avance del arco en
relacion con el espesor de la plancha que sé suelda, el tipo de junta y el didmetro del electrodo. En el producto
terminado se debe observar lo siguiente:

1)Consumo de electrodos.
2)Crdter, tamafio, forma y aspecto.
3)Corddn, tamaiio, forma y fusion.
4) Sonido del arco.



Se aceptardn electrodos revestidos tipo AWS A51 E-60 para arco protegido o AWS A517 para arco sumergido
a filete preparado sin chafldn, con ajuste de 1/32" y ajuste mdximo de 1/16", siempre que se afiada este Ultimo
ancho de separacidn al tamafio requerido del cordén o filete.

En general, toda soldadura a filete, mostrada en los planos o no, deberd ser precalificada por el Supervisor de
obras para que esté de acuerdo con las Normas AWS y AISC, siendo esta precalificacion limitada a las

obtenidas por los procedimientos de arco protegido y arco sumergido.

Cualquier soldadura cuya longitud de filete no se encuentra especificada en los planos, se asumird que tiene una
longitud tal que desarrolle 1.25 veces la capacidad a la traccion de la seccién de acero que une.

El didmetro del electrodo con relacién al calibre de la ldmina a soldar es segun la tabla siguiente:

Espesor de plancha Electrodo ‘

Hasta 3/16" 1/8"
1/4" 5/32"
5/16" 3/16"
3/8" 1/4"
1/2" 1/4"
3/4" 1/4"

i" 1/4"

Para soldaduras de 3 o mds pasadas, la segunda pasada y las subsiguientes deberdn depositarse en 2 cordones,
uno al lado del otro. El nimero total de pasadas dependerd del operador, pero la longitud de junta soldada por
hora serd la misma. El Contratista deberd presentar al contratante evidencia de la habilidad y competencia del
personal de soldadores asignados a la obra.

En las vigas metdlicas de caja tubular rectangular y cuadrada, sus cabezas se deben taponear con ldmina del
mismo espesor de las vigas, dejando un orificio de 1/8" para drenaje, siendo la confeccién de las cajas con
soldadura acordonada de 2" de longitud espaciadas centro a centro cada 12".

Los sag-rods y tensores tendrdn que ser soldados y pintados de acuerdo las normas AWS y AISC de soldadura
en varillas corrugadas. Toda la estructura finalizada, tendrd dos manos de pintura anticorrosivas y libres de
abolladuras, ralladuras, y corrosiones visibles.

Para estructura metdlica que se encontrard expuesta se deberd esmerilar y pulir, aplicar masilla y lijar hasta
obtener una superficie lisa al tacto.

La soldadura, no estd incluido en el volumen de obra por lo que el costo tiene que ser incluido en el Costo
Unitario de la Actividad.

Método de medicidn
La medicién serd por peso en libras colocadas (incluye anclajes y accesorios) al precio establecido en el
contrato. En ningln caso se tomard como motivo de cobro desperdicios por cortes y/o material no colocado.




Tampoco se sumard al volumen el peso del electrodo o soldadura, puesto que ello debe venir incluido en el costo
unitario.

Para todos los casos se debe incluir la pintura que se consigna en los planos constructivos.
Si la estructura es armada en sitio, se podrd realizar el pago de la siguiente manera:

30% Confeccidn y Pintura de Estructura en Sitio

70% Instalacién de Estructura Metdlica

Se incluyen en el costo unitario todas las acciones, gestiones, métodos o procedimientos para la correcta
ejecucion de la actividad.

2.Cubiertas de ldmina metdlica de alta Resistencia calibre 26.

Materiales: Suministrar e instalar los siguientes tipos de ldmina:
v' Cubierta de ldmina ondulada (altura de onda=1.80cm), recubierta de aluminio y zinc AZ 150 (150g/m?),

calibre 26 standard (0.40mm), norma ASTM A792, con resistencia estructural de grado 80 (80,000PSTI),
resina protectora Antifinger, equivalente o superior.

La ldmina serd de acero recubierta de aluminio y Zinc (150 gr/m?) de alta resistencia estructural. Base de
acero recubierta de aluminio y Zinc (150gr/cm2), ondulada Cal 26 espesor de 0.40mm equivalente o superior,
de alta calidad bajo norma ASTM A792 con un ancho total de 1.06 m, se usardn tornillos Estructural AIM de
largo estdndar para apoyo de cubiertas de zinc. Llevard ademds para el caso de estructuras metdlicas,
arandelas tipo toiturac con empaque de neopreno que garanticen la impermeabilizacién. Deberd cumplir con una
resistencia estructural grado 80 (80,000 PSI).

En cualquiera de los dos casos, se usard un taco de madera con la forma de la onda de la ldmina, en la que se
apoyard la cubierta a la estructura.

Traslapes: En todos los casos los traslapes transversales serdn de 2-1/2 ondas o 300 mm, en el caso de
estructuras de madera, previo a la fijacién de las ldminas cada clavo galvanizado deberd ser provisto de un
pequefio taco de madera.

El traslape longitudinal serd de 0.30 m. correspondiendo a la pendiente indicada en planos. En los traslapes
transversales, cada ldmina nueva traslapard por encima de la ya instalada y no se levantard el extremo de
traslape transversal de la Idmina instalada para insertar por debajo la nueva.

El Contratista suplird los materiales, mano de obra y accesorios para la instalacion, en caso que las ldminas
estén falladas, o los obreros hayan abierto hoyos en sitios inadecuados, éstas serdn cambiadas por cuenta del
Contratista. No se permitirdn ldminas oxidadas ni con calibres inferiores al 26.

Método de medicion

La medicién serd por m? colocado, al precio establecido en el contrato. En ningln caso se tomard como motivo
de cobro desperdicios. La actividad incluye materiales, accesorios y cualquier otro elemento para completar la
actividad.

Se incluyen en el costo unitario todas las acciones, gestiones, métodos o procedimientos para la correcta
ejecucion de la actividad.



CAPITULO 06: PISOS

1.Disposiciones Generales

Se refiere esta etapa a los pisos de los ambientes indicados en los planos, con las medidas y dimensiones
indicadas en los mismos.

Toda mencion hecha en estas especificaciones o indicada en los planos obliga al Contratista a suplir e instalar
cada articulo, material o equipo con el proceso o método indicado y de la calidad requerida o sujeta a
calificacion y a suplir toda la mano de obra, equipo y complementarios hecesarios para la terminacién de la obra.
El Contratista deberd someter al Supervisor para su debida aprobacidn, las muestras de cada uno de los
materiales a usarse, con el objetivo de corroborar la calidad y fabricacién de los mismos.

2.Conformacion de terreno para piso.

Este articulo comprende la preparacién del terreno para que quede listo para la construccién del piso; la
conformacién se hard dejando el terreno llano, cortando toda protuberancia, y compactando hasta dejar el
suelo listo para construir el piso.

Método de medicidén
La actividad se medird por m?, al precio establecido en el contrato. La actividad incluye, mano de obra, equipos,
y cualquier otro elemento para completar la actividad.

Se incluyen en el costo unitario todas las acciones, gestiones, métodos o procedimientos para la correcta
ejecucion de la actividad.

3.Cascote de 2,500 psi de 10 cm de espesor con malla electro soldada.

El cascote consiste en una retorta de concreto de simple de 2,500 psi de 10 cm de espesor. La relacién de
materiales a usarse debe cumplir la siguiente proporcion 1: 2: 4 (cemento-arena-piedra triturada). Esta
proporcién deberd ser verificada por el laboratorio para el disefio de las mezclas. Incluye refuerzo de malla
electro soldada de 6"x6" 6/6.

La preparacién del concreto se hard a través de medios mecdnicos o manuales. La mezcla deberd ser
satisfactoriamente pldstica y laborable durante el proceso de colado. Se usardn lineas maestras a fin de
asegurar el nivel especificado en los planos. El cascote serd arenillado para dar la correcta nivelacion y curado
durante un periodo de siete (7) dias.

Método de medicion

La actividad se medird por m?, al precio establecido en el contrato. Incluye todos los insumos como material,
mano de obra y cualquier otro elemento necesario para completar la actividad. No se reconocerd incremento
de precio por desperdicios.

Se incluyen en el costo unitario todas las acciones, gestiones, métodos o procedimientos para la correcta
ejecucion de la actividad.



CAPITULO 07: OBRAS METALICAS
1.Porton doble de malla ciclén.

El constratista suministrard e instalard portén de doble hoja segln color, dimensiones y ubicacion
presentada en planos, y aprobada en plano taller por el duefio.

El porton serd con marco y estructura interna de tubo redondo negro de 2"x1/8" de espesor y forro de
malla ciclén calibre 13.5.

Cada hoja serd fijada a la estructura principal de la caseta con aros de didmetro interior de 2-1/4" x 5"
1in

y platinas de 2".

Todo el perimetro de la malla se fijard a la estructura de tubos redondeo mediante una varilla de %"

Se colocara picaporte de varilla lisa de 3" y 24 pulgadas de longitud con camisa de 9" de largo. El pasador

serd de varilla lisa de 3/8" y platina de 1"x1/8".

El portédn incluye candado y todos los herrajes y cerrajes necesarios par su funcionamiento y acabado de
pintura anticorrosiva.

Las uniones entre las piezas deberdn ser esmeriladas evitando filos o puntas que puedan causar dafios a
los usuarios.

Método de medicidn
El portén se medird por cada uno, tfomando en cuenta que un portén estd conformado por dos hojas, al

precio establecido en el contrato. Se incluyen en el costo unitario todas las acciones, gestiones, métodos
o procedimientos para la correcta ejecucién de la actividad.

2.Cerramientos en caseta de bombeo.

Todos los materiales a usarse en estas instalaciones serdn de primera calidad y la mano de obra serd
especializada. Esta seccion incluye todo lo necesario para una instalacion completa para su correcto
funcionamiento, incluyendo acabados.

Los cerramientos se instalardn de acuerdo a las dimensiones, disefio y ubicacion presentada en planos,
y aprobada en plano taller por el duefio.

El costo debe incluir todos los materiales, pintura anticorrosiva y de acabado, sistemas de fijacion,
mano de obra, resanes, y equipos empleados para su fabricacién, transporte e instalacion, y todos los
elementos necesarios para su correcta instalacion y funcionamiento.




«

Se pagardn hasta que estén completamente terminados e instalados de acuerdo a los planos y
especificaciones técnicas, colocados con todos sus elementos complementarios que garanticen su
adecuado funcionamiento y cumpla con los fines para la cual fueron disefiados.

Después de su instalacion, el Contratista serd responsable de proteger los materiales de deterioro o
mancha durante el resto de la construccion y hasta la entrega del edificio.

Los cerramientos a considerar en el proyecto son los siguientes:

v" Cerramiento con malla ciclon calibre 13.5 y varilla lisa #2. Incluye anclajes a viga de borde y
pintura anticorrosiva.

v" Cerramiento con ldmina troquelada, calibre 26 standard fijada con goloso a estructura
metdlica, equivalente o superior.

Método de medicidn

La actividad se medird por m?, incluye soldadura, insumos, pintura, mano de obra, etc. Todo al precio
establecido en el contrato.

Se incluyen en el costo unitario todas las acciones, gestiones, métodos o procedimientos para la
correcta ejecucion de la actividad.

CAPITULO 08: OBRAS HIDROSANITARIAS

PRELIMINARES

1. Demolicion de anden existente

El Contratista demolerd anden de 30 centimetros de espesor ademds de elementos estructurales de
fundaciones, utilizando maquinaria evitando dafiar la infraestructura existente, dichos escombros
serdn llevados por el contratista al botadero municipal con previa autorizacion de la alcaldia municipal.

La energia eléctrica y consumo de agua potable que se origine de la ejecucion de dicho proyecto serd
responsabilidad del contratistay se deberd incluirlo dentro de los costos indirectos del proyecto.

Método de medicion

Esta actividad serd pagada por unidad m2 en base a lo establecido en el contrato y con la previa
recepcion y aprobacion del Gerente de Obras. El precio unitario deberd incluir los costos de
transporte, mano de obra y desalojo de escombros el contratista no podrd solicitar como costo extra
al proyecto.




Se incluyen todas las acciones, gestiones, métodos o procedimientos para la correcta ejecucion de la
actividad.

2. Reposicion de anden de 30 cm de espesor

El andén consiste en una retorta de concreto de simple de 3,000 psi de 30 cm de espesor. La relacién
de materiales a usarse debe cumplir la siguiente proporcién 1: 2: 3 (cemento-arena-piedra triturada).
Esta proporcién deberd ser verificada por el laboratorio para el disefio de las mezclas.

La preparacion del concreto se hard a través de medios mecdnicos o manuales. La mezcla deberd ser
satisfactoriamente pldstica y laborable durante el proceso de colado. Se usardn lineas maestras a fin
de asegurar el nivel especificado en los planos.

Se deberd de incluir dentro del costo unitario la conformacién, cortes y rellenos necesarios para
alcanzar el nivel de piso deseado, asi como formaletas en el borde del andén.

Método de medicidn

La actividad serd medida por m?, al precio establecido en el contrato. Incluye todos los insumos como
material, mano de obra y cualquier otro elemento necesario para completar la actividad. No se
reconocerd incremento de precio por desperdicios.

Se incluyen en el costo unitario todas las acciones, gestiones, métodos o procedimientos para la
correcta ejecucion de la actividad.

3. Desinstalacion de tuberia de 2 pulgadas PVC

El Contratista desinstalara tuberia de 2 pulgadas PVC existente, esto incluye accesorios mecdnicos y
eléctricos, excavacién en material selecto existente y su posterior relleno y compactacion.

La energia eléctrica y consumo de agua potable que se origine de la ejecucién de dicho proyecto serd
responsabilidad del contratistay se deberd incluirlo dentro de los costos indirectos del proyecto.

Método de medicidn

Esta actividad serd medida por metros lineales en base a lo establecido en el contrato y con la previa
recepcion y aprobacién del Gerente de Obras. El precio unitario deberd incluir los costos de
transporte, mano de obra, materiales, accesorios sanitarios, mecdnico y desalojo de escombros el
contratista no podra solicitar como costo extra al proyecto.

Se incluyen todas las acciones, gestiones, métodos o procedimientos para la correcta ejecucion de la
actividad.

4. Conexion de tuberia de 2 pulgadas PVC SDR 26 a tuberia existente




El Contratista instalard tuberia de 2 pulgadas PVC SDR 26 en puntos estratégicos de la red de agua
potable existente, esto incluye accesorios mecdnicos y sanitarios.

La energia eléctrica y consumo de agua potable que se origine de la ejecucién de dicho proyecto serd
responsabilidad del contratistay se debera incluirlo dentro de los costos indirectos del proyecto.

Método de medicidn

Esta actividad serd medida por unidad puntos conectados en base a lo establecido en el contrato y con
la previa recepcion y aprobacién del Gerente de Obras. El precio unitario deberd incluir los costos de
transporte, mano de obra, materiales, accesorios sanitarios y desalojo de escombros el contratista no
podrad solicitar como costo extra al proyecto.

Se incluyen todas las acciones, gestiones, métodos o procedimientos para la correcta ejecucion de la
actividad.

5. Tuberia de 2 pulgadas PVC SDR 26 a tanques de almacenamiento de agua potable.

El Contratista instalara tuberia de 2 pulgadas PVC SDR 26 a los tanques de almacenamiento de agua
potable existentes, esto incluye accesorios mecdnicos y sanitarios, bloques de reaccién, conexiones a
red existente.

La energia eléctrica y consumo de agua potable que se origine de la ejecucion de dicho proyecto serd
responsabilidad del contratistay se deberd incluirlo dentro de los costos indirectos del proyecto.

Método de medicidn

Esta actividad serd medida por unidad metros lineales en base a lo establecido en el contrato y con la
previa recepcion y aprobacion del Gerente de Obras. El precio unitario deberd incluir los costos de
transporte, mano de obra, materiales, accesorios sanitarios y desalojo de escombros el contratista no
podrad solicitar como costo extra al proyecto.

Se incluyen todas las acciones, gestiones, métodos o procedimientos para la correcta ejecucion de la
actividad.

6. Desinstalacion de tuberia de 2 pulgadas existente aguas residuales de cocina y comedor

El Contratista desinstalard tuberia de 2 pulgadas existente de aguas residuales, esto incluye
accesorios sanitarios, demolicion de pisos y excavacion.

La energia eléctrica y consumo de agua potable que se origine de la ejecucién de dicho proyecto serd
responsabilidad del contratistay se deberd incluirlo dentro de los costos indirectos del proyecto.

Método de medicidn




Esta actividad serd medida en metros lineales en base a lo establecido en el contrato y con la previa
recepcién y aprobacion del Gerente de Obras. El precio unitario deberd incluir los costos de
transporte, mano de obra y desalojo de escombros el contratista no podrd solicitar como costo extra
al proyecto.

Se incluyen todas las acciones, gestiones, métodos o procedimientos para la correcta ejecucién de la
actividad.

7. Instalacion de tuberia de 2 pulgadas SDR 41 para aguas residuales de cocina y comedor

El Contratista instalara tuberia de 2 pulgadas SDR 41 para aguas residuales, esto incluye accesorios
sanitarios, ademds colocar cama de arena para la tuberia, relleno, realizacion de cascote de 2500 PSI
espesor 5 centimetros y colocacién de piso similar al existente.

La energia eléctrica y consumo de agua potable que se origine de la ejecucion de dicho proyecto serd
responsabilidad del contratistay se deberd incluirlo dentro de los costos indirectos del proyecto.

Método de medicidn

Esta actividad serd medida en metros lineales en base a lo establecido en el contrato y con la previa
recepcion y aprobacion del Supervisor. El precio unitario deberd incluir los costos de transporte,
materiales, mano de obra y desalojo de escombros el contratista no podrd solicitar como costo extra
al proyecto.

Se incluyen todas las acciones, gestiones, métodos o procedimientos para la correcta ejecucion de la
actividad.

8. Desinstalacion e instalacion de adoquin existente

El Contratista desinstalard adoquin existente, esto incluye corte de suelo natural, ademds incluye
suministro de material selecto, compactacién y conformacién, cama de arena de 5 centimetros,
reinstalacion de adoquin y obras civiles.

Método de medicidn

Esta actividad serd medida en metros cuadrados en base a lo establecido en el contrato y con la previa
recepcién y aprobacion del Supervisor. El precio unitario deberd incluir los costos de transporte, mano
de obra y desalojo de escombros el contratista no podrd solicitar como costo extra al proyecto.

Se incluyen todas las acciones, gestiones, métodos o procedimientos para la correcta ejecucién de la
actividad.

9. Desinstalacion y extraccion de bomba existente en pozo

El Contratista realizard desinstalacién y extraccion de bomba existente en pozo, utilizando maquinaria
evitando dafiar la infraestructura existente, dicha bomba serd entregada a direccién del hospital.



Método de medicidn

Esta actividad serd medida por unidad de bomba desinstalada en base a lo establecido en el contrato y
con la previa recepcion y aprobacion del Gerente de Obras. El precio unitario deberd incluir los costos
de transporte, mano de obra y desalojo de escombros el contratista no podrad solicitar como costo
extra al proyecto.

Se incluyen todas las acciones, gestiones, métodos o procedimientos para la correcta ejecucién de la
actividad.

ASPECTOS GENERALES
OBRAS SANITARIAS

A) Alcance

Esta seccion incluye el suministro de todos los materiales, accesorios, equipos, mano de obra y
provisiones necesarias para efectuar el proyecto arriba mencionado. Todos estos Sistemas serdn
completamente nuevos, por lo que las tuberias existentes deberdn ser eliminadas. Todo lo anterior de
acuerdo a los Planos, especificaciones y recomendaciones de los Fabricantes y las Normas que se
mencionan adelante.

El contratista incluird dentro de las actividades de suministro de inodoros, lavamanos, pana pantry los
costos de conexién y espera de tuberia para agua potable, aguas residuales y tuberia de ventilacién.

B.) Normas

Todos los sistemas mencionados en este capitulo, deberdn ser instalados y aprobados de acuerdo con
los requerimientos de las Normas Técnicas para el abastecimiento y potabilizacién del agua, INAA.
(NTON 09003-99).

Con respecto a la calidad de los materiales, proceso, método, acabado, nomenclatura y uso correcto de
tuberias, accesorios y equipos, las normas y estdndares de la American Water Works Asociation
(AWWA), American Society for Testing and Materials (ASTM) de los EE.UU., serdn usados como
base, a los requerimientos minimos aceptables en la obra.

C) Tuberias y Accesorios
El Sistema de Alcantarillado Sanitario serd construido con tuberia PVC SDR-41y accesorios PVC para
drenaje sanitario.

Las tuberias de agua potable serdn de PVC con especificacién SDR-13.5 para didmetros de 3", SDR-17
3u qu 1n

para didmetros de 3", 1"y 1 3" y SDR-26 para didmetros mayores de 11/2", y acero galvanizado ASTM
A-120 y serdn instalados de acuerdo a los Planos.

La tuberia de Hierro galvanizado serd utilizada en todos los tramos verticales.




Método de medicion

Esta actividad serd medida en metros lineales en base a lo establecido en el contrato y con la previa
recepcidn y aprobacién del Gerente de Obras. El precio unitario deberd incluir los costos de la tuberia,
codos, tee, conectores hembra, conectores machos, uniones, pega PVC, transporte, materiales y mano
de obra, el contratista ho podrd solicitar como costo extra al proyecto.

Se incluyen todas las acciones, gestiones, métodos o procedimientos para la correcta ejecucién de la
actividad.

D.) Vdlwulas de pase

- Las Vdlvulas a ser suministradas deberdn ser completas, con todos sus mecanismos de operacion y
todos los demds Accesorios que aqui se especifican, y los que sean requeridos por el tipo en particular
a ser suministrado, listas para ser instaladas y operadas. Todas las vélvulas y accesorios deben ser del
tamafio indicado en los planos y siempre que sea posible todo el equipo del mismo tipo deberd ser de un
mismo fabricante. Las vdlvulas y accesorios llevardn el nombre del fabricante, la direccién del flujo y
la presién de trabajo, moldeadas en letras en alguna parte visible de la pieza.

Seradn fabricadas conforme a las normas AWWA C-509, con hierro modular (HN) que cumpla la horma
ASTM A-536, con compuerta de doble disco, asientos paralelos de bronce, vdstago de bronce o acero
inoxidable.

Para instalaciones de vdlvulas, en lo que corresponde a excavacién, cortes en la tuberia y baldeo de
aguas deben sequirse los pasos explicados para estos conceptos en los articulos precedentes.

Antes de proceder con la instalacién de las vdlvulas y cualquier otro accesorio, El Contratista los
examinard cuidadosamente. El accesorio encontrado defectuoso serd separado para su correcta
reparacién o para su abandono.

Las vdlvulas serdn inspeccionadas para comprobar la direccién de apertura, libertad de operacion, la
fijeza de los pernos, la limpieza de las puertas de la vdlvula y especialmente el asiento, dafios por el
manejo y grietas.

Las vdlvulas deberadn ser instaladas en los lugares fijados por los planos o en los sitios indicados por el
Gerente de Obras. Toda vdlvula deberd ser instalada de modo que su eje quede completamente
vertical. Su instalacion completa deberd comprender caja protectora, bloque de reaccién y anclaje.

Se instalard una caja de vdlvulas segin detalle de planos por cada vdlvula a ser instalada. Todas las
cajas de vdlvulas deberdn ser colocadas de manera que no transmitan impactos o esfuerzos a la vdlvula,
y deberdn ser centradas y colocadas a plomo sobre la tuerca y/o mariposa de operacién de las vdlvulas
haladera de 3/8".

Se instalard proteccién con tuberia PVC de didmetro 6", para vdlvulas de 1 3" hasta 3", segin detalle
de planos por cada vdlvula a ser instalada. Toda proteccién PVC de vdlvulas deberdn ser colocadas de




manera que ho fransmitan impactos o esfuerzos a la vdlvula, y deberdn ser centradas y colocadas a
plomo sobre la tuerca y/o mariposa de operacién de las vdlvulas.

- El terreno de la zanja sobre el cual habrdn de descansar las cajas de vdlvulas o proteccién de tuberia
PVC, deberd estar perfectamente compactado para evitar asentamientos. Las cajas deberdn armarse
en forma segura, y deberdn ser colocadas en forma tal, que la tapa quede a ras con la superficie del
terreno natural o de la carpeta de rodamiento o piso terminado.

- Las vdlvulas de @ 2" a @ 3" en donde se especifican de pase o check serdn de Bronce. Estas vdlvulas
tendrdn una presion de trabajo de 150 PSI.

- La llave de chorro serd cromada de 1/2", colocada a una altura determinada en los planos.

- Las vdlvulas de compuerta serdn de compuerta bronce clase 150 de extremos roscados. Presién
admisible: 200 PST para didmetros de 3" hasta 1 3".

- Todas las vdlvulas del sistema de abastecimiento de agua potable para didmetros de 2" y mayores
serdn de bronce.

- Las vdlvulas de bronce de 2" y mayores contardn con su caja protectora.

- La tuberia para agua potable ird soterrada a 1.20 m. desde la corona del tubo hasta la rasante de las
calles en dreas de circulacion de vehiculos y a 0.40 m. en el interior del edificio. En caso de no poder
asegurar estas profundidades las tuberias deberdn ser protegidas con una cobertura de concreto en
toda la longitud trasversal necesaria o a como se muestra en los planos.

Método de medicion

Esta actividad serd medida por unidades en base a lo establecido en el contrato y con la previa
recepcion y aprobacion del Gerente de Obras. El precio unitario deberd incluir los costos vdlvula de
pase de 3 p pulgadas, suministro de materiales y realizacién de caja tipo gaveta, transporte,

materiales y mano de obra, el contratista no podra solicitar como costo extra al proyecto.

Se incluyen todas las acciones, gestiones, métodos o procedimientos para la correcta ejecucion de la
actividad.

F.) Aparatos y Accesorios Sanitarios

- Los aparatos sanitarios se refieren a todos los aparatos que van conectados en las terminales de las
instalaciones sanitarias. La intencién de estas especificaciones es que todos y cada uno de los
elementos del sistema, cuando sean entregados estén listos para operar satisfactoria y
eficientemente, siendo el contratista el dnico responsable de este resultado. El contratista deberd
suministrar e instalar los aparatos sanitarios que se indican en los planos y que serdn a entera
satisfaccién del Gerente de Obras. El contratista serd el responsable por roturas o dafios que
resultaren por el mal empleo de materiales, equipos, accesorios, la violacién de estas especificaciones,




o por no regirse con los planos y correrd por su cuenta cualquier gasto extra, que fuese necesario
hacer para la perfecta instalacion del sistema.

- Las piezas serdn de la mejor calidad en su clase, libre de defectos, debiendo satisfacer en cuanto a
disefio, vitrificacion, absorcion, ausencia de deformacién, decoloracion y funcionamiento, las normas
American Nacional Standard ANST A112.192 para loza vitrificada de primera calidad.

6.) Kits de reparacion sanitario.
con kits de drenaje de lavamanos, trampa sifén, vdlvula angular de 1/2", coladera de lavado, manguera.

Kits de inodoro tubo de llenado, tubo de rebose, una cadena y una aleta, vdlvula flotante, cera o
silicona y brida del suelo.

H.) Equipo de bombeo.

El equipo de bombeo suministrado serd una bomba sumergible de 3 hp, con soporte de metal y Cabezal
De descarga de acero inoxidable, rejilla de succién y proteccién del cable en acero inoxidable, para
resistencia a la corrosidn, impulsores con fibra de vidrio con PPO modificado, sobre la fijacion se
tendrd casquillo del eje de cerdmica y cojinete de descarga de caucho, Cabezal de descarga de acero
inoxidable resistente de 2". Conexiona sistema eléctrico 230V/1F/60 Hz, Q: 30 GPM, CTD: 270 FT,
Panel de control 3 HP JO2 , Guarda nivel para bomba y tanque de almacenamiento, de 230 voltios
instalacion de 20 metros de columna con tuberia galvanizada CED 40 de 2 pulgadas, accesorios
sanitarios.

Método de medicion
Esta actividad serd medida de forma global en base a lo establecido en el contrato y con la previa
recepcion y aprobacidn del Supervisor. Se pagard una vez el sistema este probado y puesta en marcha.

Se incluyen todas las acciones, gestiones, métodos o procedimientos para la correcta ejecucion de la
actividad.

I.) Prueba de Bombeo.

Realizacién de prueba de bombeo en pozo existente a 24 horas de duracidn, incluye instalacién de
bomba de prueba columna de bombeo de 70 metros y todo los equipos y accesorios necesarios para la
ejecucion de la prueba, asi mismo se incluye informe final de la prueba de bombeo.

Método de medicion

Esta actividad serd medida de manera global en base a lo establecido en el contrato y con la previa
recepcion y aprobacién del Gerente de Obras. Se pagard una vez el sistema este probado y puesta en
marcha.

Se incluyen todas las acciones, gestiones, métodos o procedimientos para la correcta ejecucién de la
actividad.




J.) Sarta de Bombeo.

Construccién de sarta de bombeo para el pozo; incluye suministro e instalacion de tuberia de hierro
galvanizado de 2 pulgadas con sus accesorios como: vdlvula de aire, vdlvula de compuerta, vdlvula de
alivio, mandmetro, tee, vdlvulas check, uniones maleables, bloques de reaccién.

Método de medicion
Esta actividad serd medida de manera global en base a lo establecido en el contrato y con la previa
recepcion y aprobacién del Supervisor. Se pagard una vez el sistema este probado y puesta en marcha.

Se incluyen todas las acciones, gestiones, métodos o procedimientos para la correcta ejecucién de la
actividad.

K.) Sarta de Bombeo.

Realizacion de prueba de bombeo en pozo existente a 24 horas de duracidn, incluye instalacién de
bomba de prueba columna de bombeo de 70 metros y todo los equipos y accesorios necesarios para la
ejecucion de la prueba, asi mismo se incluye informe final de la prueba de bombeo.

Método de medicion

Esta actividad serd medida de manera global en base a lo establecido en el contrato y con la previa
recepcion y aprobacién del Gerente de Obras. Se pagard una vez el sistema este probado y puesta en
marcha.

Se incluyen todas las acciones, gestiones, métodos o procedimientos para la correcta ejecucién de la
actividad.

Tabla de artefactos y accesorios

Artefactos sanitarios Accesorios

Suministro e instalacién de inodoro de porcelana | llaves de pase angular cromada & 3" a 3/8"
vitrificada, dos piezas, redondo tecnologia de alta | manguera flexible para la alimentacién del agua.
eficiencia y desempefio high efficiency and
performance toilet (h.e.p.t), standard, color
blanco de altura 15", con 5.5 Ipd. Incluye kits de
drenaje de inodoro, vdlvula angular de 1/2",
manguera de abastecimiento, boya, sistema de
descarga y descarga en el tanque. Segun planos y
ET

Lavamanos de pedestal de porcelana 46.8 x 36.1 | llave de pase angular cromada @ 3" a 3/8"

cm, con kits de drenaje de lavamanos, trampa | manguera flexible para la alimentacion del agua
sifén, vdlvula angular de 1/2", coladera de lavado, | Grifo cromado para lavamanos

manguera. Segln Planosy E.T




Suministro e instalacién de ducha y llave triceta
sencilla resistente a la corrosién, pelado vy
decoloracion por agua, flujo mdximo de 7.3 I/min,
vida dtil de 250,000 ciclos, dimensién de regadera
360x363x118mm. Segln Planos y E.T

Suministro e instalacién de Urinario de porcelana
sanitario, urinal seco de 400x 500 x 350 mm, con
cartucho de 7,500 ciclos. Segtn planosy E.T
Suministro e instalacién de Griferia cromada tipo
monocomando, con manijas metdlicas de palanca,
vida Util del cartucho 500,000 ciclos. equivalente
técnico o superior. Equivalente o superior. Segun
planosy E.T.

Suministro e instalacién de grifo cuello de ganso
para pantry con manija doble, altura 46 cm,
profundidad 7.6 cm, largo 36.5 cm. Presiones
entre 20-125 psi. Similar o superior, minimo
500,000 ciclos, incluye accesorios de conexion
para dejar funcional el accesorio 1/2 pulgadas y
accesorios sanitarios

Método de medicion
Estas actividades serdn medidas por unidades en base a lo establecido en el contrato y con la previa
recepcion y aprobacion del Gerente de Obras.

El precio unitario deberd incluir los costos de suministro e instalacién de inodoros y lavamanos con sus
trampas, reductores, conectores, llaves de pase, mangueras, grifos, tuberia de ventilacién empotrado en
pared, porta rollo, porta toalla, tfransporte, materiales y mano de obra, el contratista no podrd solicitar
como costo extra al proyecto.

Se incluyen todas las acciones, gestiones, métodos o procedimientos para la correcta ejecucion de la
actividad.

6.) INSTALACION DE TUBERIA Y ACCESORIOS PARA ALCANTARILLADO SANITARIO (Otras
Obras de Drengje).

La rasante de los tubos y accesorios deberd ser terminada cuidadosamente y se formarad en ella una
especie de "Media Cafia”, a fin de que una cuarta parte de la circunferencia de cada fubo y en toda su
longitud quede en contacto con terrenos firmes, y ademds se proveerd de una excavacion especial para
alojar las campanas.

Los tubos serdn instalados de acuerdo con la alineacién y pendientes indicadas en los planos o por el
Gerente de Obras.



Las secciones de los tubos serdn instaladas y unidas de tal manera que la tuberia tenga una pendiente
uniforme.

Los tubos deberdn estar completamente limpios para lograr una adecuada unién entre ellos.

No se permitird la entrada de agua a la zanja durante la instalacién de los tubos, ni se permitird que el
agua suba alrededor de las uniones hasta que éstas se hayan solidificado.

Los terminales de los tubos que hayan sido instalados serdn protegidos con tapones de material
aprobado por el Gerente de Obras para evitar que tierray otras suciedades penetren en los tubos.

El interior de los tubos deberd ser cuidadosamente mantenido libre de tierra, suciedad y cemento. Al
finalizar la instalacion de la tuberia ésta se limpiard completamente con agua y se deberd extraer toda
la basura, tierray suciedades que hayan quedado dentro de las tuberias.

En general deberd quedar un espacio libre de 30 cm. entre las paredes de los tubos a instalarse y
cualquier otro estructura o tuberia existente.

6.1 PRUEBAS DE TUBERIAS

Los tubos serdn aprobados de acuerdo con los requisitos de la ASTM D3034 para tubos de PVC. Las
pruebas de los tubos serdn hechas en laboratorio desighado por el Gerente de Obras y el costo de las
pruebas serd pagado por EL CONTRATISTA y deberd incluir las pruebas en costos indirectos.

Las pruebas de alineamiento y ex filtracion serdn realizadas antes del relleno de la zanja.

6.2 EXCAVACION, RELLENO y COMPACTACION
El Contratista deberd ejecutar y mantener todas las excavaciones necesarias para la instalacion de
todas las tuberias, incluyendo zanjas de drenaje y accesorios incluidos en el presente documento.

H.)  Excavacion
Las excavaciones de zanjas se efectuardn de acuerdo con la alineacidn, niveles y dimensiones indicadas
en los planos por el Gerente de Obras.

Antes de empezar la excavacién de las zanjas, El Contratista deberd por su cuenta localizar y
descubrir las conexiones y tuberias de agua potable, Alcantarillado Sanitario y Pluvial y otros servicios
existentes, ya sea que éstos estén indicados en los planos.

El Contratista deberd comprobar si las tuberias y estructuras existentes se encuentran directamente
dentro del drea de las tuberias a instalarse como paso previo a la construccién de las obras. En el caso
de que las obras existentes estén dentro del drea de las obras proyectadas, El Contratista deberd
avisar al Gerente de Obras y dar los datos necesarios para que éste pueda hacer los cambios en
pendientes y alineamiento de las tuberias.




Si el Contratista no descubre y verifica los niveles de las tuberias y otras estructuras existentes y
falla en notificar por escrito al Gerente de Obras, de las obstrucciones que se encuentren dentro de
las obras a instalarse, entonces todo cambio necesario para dejar las fuberias con la alineacién y
pendiente requerida, correrd por cuentay riesgo de El Contratista.

Cuando en el fondo de la zanja se encuentren materiales inestables, basura y materiales orgdnicos que
en la opinion del Gerente de Obras tienen que ser removidos, se excavardn y removerdn dichos
materiales hasta la profundidad que ordene el Gerente de Obras. Cuando sean removidos los
materiales inaceptables como apoyo de la tuberia y antes de colocar la tuberia, se rellenard la zanja
con material granular que serd apisonado en capas que no excedan 0.15 m.

Cuando la excavacidn sea en roca o piedra cantera se removerd ésta a una profundidad de 15 cm. Bajo
la rasante del tubo. Después se rellenard con material granular de la manera descrita en el parrafo
anterior.

Si el fondo de la zanja se convierte en una fundacién inestable para los tubos debido al descuido del
Contratista de desaguar la zanja, o si la excavacién ha hecho mds profunda de lo necesario, se
requerird al contratista de remover el material inestable y rellenar la zanja de la manera descrita en
el pdrrafo anterior.

El Contratista removerd todo agua que se colecte en las zanjas mientras los tubos estén instalados.
En ningln caso se permitird que el agua escurra sobre la fundacion o por la tuberia sin permiso del
Gerente de Obras. El agua encontrada serd eliminada por El Contratista de una manera que sea
satisfactoria para el Gerente de Obras.

I) Encofrado y Arrostramiento
El Contratista asume plena responsabilidad por todo encofrado y arrostramiento y por cualquier dafio
que pueda ocasionar por su falla, uso, mantenimiento y remocién.

En general se obliga al Contratista a instalar arriostre en las zanjas con profundidades mayores de
1.80 metros de altura.

J.)  Remocion de Agua

El Contratista utilizard bombas y todo otro equipo necesario para remover el agua de las zanjas y
ofras excavaciones. Se requiere que toda zanja se mantenga seca y no se permitird que algin tubo o
estructura sea colocado en una zanja con agua. El Contratista deberd disponer el agua de tal forma
que no ocasione dafios a la propiedad.

K.) Relleno

Salvo que el Gerente de Obras indique lo contrario las zanjas no se rellenardn hasta que la tuberia sea
sometida a la prueba hidrostdtica y hasta que las uniones se hayan solidificado a tal extremo que éstas
no sean dafiadas en la operacion del relleno.




Solamente materiales seleccionados y aprobados por el Gerente de Obras deberdn usarse para el
relleno de los lados y hasta treinta centimetros sobre la parte superior de la tuberia. El material
seleccionado podrd ser material de excavacién de la zanja, no contendrd piedras, material orgdnico,
basura, lodo o cualquier material inestable. El relleno serd colocado y apisonado en capas que ho
excedan 10 centimetros. Si los materiales de la excavacidn no se consideran, en la opinién del Gerente
de Obras, apropiados para el relleno, El Contratista obtendrd por su cuenta, en otro sitio, los
materiales requeridos.

El apisonado se hard cuidadosamente de tal manera que el tubo no se desplace de su posicidn original.

Antes de la terminacidén y aceptacién final de todo el trabajo le serd requerido a El Contratista
rellenar y coronar todas las zanjas que se hayan excavado bajo el nivel de la superficie original.

L.) Compactacion
Cada capa de relleno se compactard a un peso volumétrico seco no menor de 80% del peso mdximo
obtenido de la manera recomendada en las especificaciones ASTM D-698.

A solicitud del Gerente de Obras, un laboratorio de pruebas designadas por el mismo, hard muestras
periédicas en el campo para determinar el grado de peso seco obtenido en el relleno; las pruebas serdn
por cuenta del Contratista.

M.)  Colocacion y Disposicion de Materiales Excavados.

Materiales extraidos de la zanja serdn colocados y dispuestos de tal manera que no obstruyan
indebidamente, aceras y entradas a la residencia. Ademds, El Contratista debe mantener acceso a las
vdlvulas de agua.

Suficiente material apropiado para relleno deberd colocarse a lo largo de la zanjay si lo es necesario
El Contratista deberd acarrear material de otro sitio para reemplazar estos materiales que el Gerente
de Obras no considere apropiados para el relleno. Deben removerse del sitio de la obra y serdn
acarreados a un lugar aprobado por el Gerente de Obras los materiales no apropiados para el relleno.

N. INSTALACIONES DE EQUIPOS Y TUBERIAS

N.1  VERIFICACION DE CONDICIONES EXISTENTES.

El Contratista antes de comenzar la obra, deberd examinar todo el trabajo adyacente del cual el
sistema de agua potable dependa, de acuerdo con la intencién de estas especificaciones, verifiquense
todas las instalaciones que tenga que removerse e inférmese al Gerente de Obras cualquier condicién
que justifique al Contratista de no efectuar un trabajo de primera clase. No se eximird al contratista
de ninguna responsabilidad por trabajo incompleto o defectuoso, inclusive las dreas adyacentes a
menos que el contratista lo haya notificado al Gerente de Obras por escrito y éste lo haya aceptado y
aprobado antes que el contratista empiece cualquier parte del trabajo.




N.2 COORDINACION EN EL TRABAJO

Serd responsabilidad del contratista efectuar la coordinacién necesaria y en su debida oportunidad
con otras secciones tales como aire acondicionado, electricidad, mamposteria, hormigén, etc., a fin de
efectuar la obra técnicamente correcta, bien coordinada y que no cause atrasos a la obra.

Se deberdn tomar todas las precauciones hecesarias para proteger todos los aparatos, equipos,
accesorios, etc. fallas, ralladuras, golpes, etfc., serdn suficiente causa para su rechazo.

El Contratista serd el responsable por roturas y dafios que resultaren por el mal empleo de los
materiales, equipos, accesorios, por violacion de los reglamentos aqui establecidos, o por no regirse por
los planos y las presentes especificaciones, corriendo por su cuenta, cualquier gasto extra que fuera
necesario para la perfecta instalacién de todos los sistemas a satisfaccion del Gerente de Obras y el
propietario.

La mano de obra para llevar a cabo todas las instalaciones, serdn efectuadas por plomeros de primera
clase y reconocida experiencia en el ramo. Personal de dos afios de experiencia podrdn ser usados
como auxiliares o ayudantes.

N.3 PLANOS

En general el alineamiento, separacién entre las tuberias son esquemdticos, igualmente todas las
esperas o drenaje de equipos o muebles sanitarios. Obsérvense los didmetros y pendientes indicados
en los planos.

Planos de Taller e Informacion Requerida

El Contratista deberd suplir dibujos de taller, diagrama, literatura y cualquier otra informacion y
datos pertinentes, para todos los sistemas, aparatos, equipos, accesorios y materiales, los cuales serdn
remitidos al Gerente de Obras para su aprobacién antes de que sean ordenados, construidos o
instalados.

Cualquier cambio en la localizacion o alineamiento de las tuberias deberd ser incorporado, con
anotaciones en los planos y sometido al Gerente de Obras para su aprobacién.

La aprobacién por el Gerente de Obras de los planos de taller de cualquier aparato, material, equipo o
su localizacién no relevard al contratista de la responsabilidad de suministrar los mismos con las
dimensiones, tamafo, cantidad, calidad y caracteristicas de operacién correctas para ejecutar
eficientemente los requerimientos y el propésito de los documentos de contrato. Tal aprobacién no
relevard al contratista de la responsabilidad por errores y omisiones de cualquier tipo que se
encuentren en los planos de taller.

Si los planos de taller difieren de los documentos de contrato, El Contratista avisard por escrito al
Gerente de Obras de tales cambios, enviando los planos y razones para los cambios.

Planos de taller requeridos, pero no limitados a los siguientes rubros:




Nudos aclaratorios de sistemas en zonas de interferencia con otras especialidades como aire
acondicionado, electricidad, etc. o aclaracion de los mismos sistemas involucrados para su instalacion.

Plantas, secciones, elevaciones e isométricos de los sistemas a instalarse.
Localizacién y acotamiento de esperas de abastos, drenajes, montaje de equipos especiales y muebles
sanitarios.

Anotaciones y Planos Finales

Se mantendrd durante la construccion, un registro completo y exacto de todos los cambios entre el
trabajo tal como estd mostrado en los Planos y el que quede realmente instalado. Estos deberdn
mostrar, profundidad (INVERT), alineamiento, distancias a paredes, columnas o vigas, didmetro, tipo
de tuberia y cualquier otra informacién adicional que a juicio del Gerente de Obras sea necesario
incorporar en estos.

Cuando todos los cambios se hayan efectuado en las copias sepias, estas deberdn ser presentadas al
Gerente de Obras para su aprobacion.

El Contratista entregard al Gerente de Obras al finalizar la obra, dos catdlogos conteniendo cada uno
lo siguiente:

¢ Planos corregidos aprobados impresos y en digital (AutoCAD)

¢ Planos de taller

 Direcciones, lista y numeracién de repuestos para muebles, equipos y accesorios especiales.

¢ Manuales de instalacion, de operacién y mantenimiento de los equipos suplidos por el contratista
en idioma espafiol

O.) PRUEBAS DE SISTEMAS
Después de completar la instalacion y en el tiempo establecido por el Gerente de Obras, el contratista
hard pruebas en el sitio para obtener la aprobacién.

O.1.- Pruebas de Funcionamiento y de Presion.

El Contratista hard pruebas de presion y de funcionamiento en las tuberias y en el equipo. Durante las
pruebas de presién todos los accesorios en las instalaciones de tuberias que no han sido disefiados
para las pruebas de presién serdn removidos o aislados de la instalacién y luego que las prueba hayan
sido terminadas, los accesorios removibles o aislados serdn reconectados o restablecidos.

0.2.- Sistema de Agua Potable

Cuando se haya terminado la instalacién de tuberia bdsica y antes de colocar los artefactos, los
sistemas completos de agua potable, se someterdn a la prueba de presién hidrostdtica de 150 PST y
por un lapso de tiempo no menor de 2 horas, para permitir la inspeccion de agua en lugares que quedan
ocultos, antes de la terminacién. Dicha parte serd sometida a prueba como se especifica aqui para




todo el sistema. Se aislard el equipo que tenga una capacidad nhominal de presién menor que la presién
de prueba.

0.3.- Sistema de Drenaje y Ventilacion

Las tuberias del sistema de drenaje y ventilacién serdn sometidas a prueba de agua o aire antes de
taparlas con el relleno y antes de la instalacién de los artefactos. Después de la instalacion de los
artefactos de plomeria y con las trampas llenas de aguas, todo el sistema de drenaje y ventilacién serd
sometido a una prueba final con humo.

La prueba de agua se aplicard al sistema de drenaje y al de ventilacién por parte o en su totalidad. Si
el sistema total es sometido a prueba, todas las aberturas en las tuberias serdn tapadas
herméticamente excepto la mds alta y el sistema se llenard de agua hasta el desborde. Si el sistema
se somete a prueba por partes, cualquier abertura, excepto la mds alta de la seccién bajo prueba serd
tapada herméticamente y cada seccién se llenard de agua y serd sometida a prueba bajo una carga
hidrostdtica de 3.05 m. al someter a prueba secciones contiguas, por lo menos los diez Ultimos pies del
tramo inmediatamente anterior, serdn incluidos en la nueva prueba, de manera que cada junta o tuberia
del edificio, con excepcién de los 3.05 m. Mds altos del sistema, sean sometidos a pruebas de 3.05 m.
de cabeza de agua. El agua se mantendrd dentro del sistema por lo menos 15 minutos antes de
comenzar la inspeccién. Todas las juntas del sistema estardn a prueba de escape.

No se hard pago especifico por las pruebas, sus costos deberdn incluirse en costos indirectos.

0O.4.- Trabajos defectuosos
Si la inspeccion o las pruebas muestran defectos, tales defectos de material o de mano de obra serdn
reemplazados o reparados, la inspeccidn y las pruebas serdn repetidas a cuenta del contratista.

0.5.- Limpieza o Ajuste
Todo el equipo, tuberia, vdlvulas, accesorios y artefactos serdn limpiados de grasa, residuos de metal y
sedimentos que se hayan acumulado por la operacién del sistema durante la prueba.

Todo descoloramiento o cualquier otro dafio al acabado, equipo o accesorio serd reparado por el
contratista sin costo adicional para el propietario.

0.6.- Esterilizacion

Después que las pruebas de presién hayan sido realizadas y antes de la entrega final del proyecto al
propietario, la totalidad del sistema de distribucién de agua potable que ha de ser esterilizado serd
completamente enjuagado con agua hasta desalojar foda la suciedad y el sedimento, antes de
intfroducir el material clorinante. El material clorinante tendrd una dosificacion no menor de 50 ppm y
serd introducido dentro del sistema de manera aprobada.

El agua tratada permanecerd dentro de la tuberia el tiempo nhecesario para destruir todas las
bacterias que no forman esporas. Excepto en los casos en donde un periodo de contacto distinto sea
aprobado, el tiempo de retencién no serd menor de 24 horas y producird no menos de 10 ppm de cloro




en el extremo final del sistema al terminarse el periodo de retencién. Todas las vdlvulas del sistema
que se estén esterilizando se abrirdn y se cerrardn varias veces durante el periodo de contacto.

Durante el periodo de lavado todas las vdlvulas y grifos se abrirdn y cerrardn varias veces. El sistema
serd entonces lavado con agua limpia hasta que la concentracion de cloro residual menor de 1.0 ppm.

El Gerente de Obras obtendrd muestras en varios puntos del sistema en receptdculos esterilizados
correctamente, para el examen bacterial. Se repetird la esterilizacion hasta que las pruebas indiquen
la ausencia de contaminacion por lo menos durante dos dias completos. El sistema no serd aceptado
sino hasta que se obtengan los resultados bacteriolégicos satisfactorios.

0.7.- Juntas
No se permitird el corte en dngulos de las tuberias para formar codos.

0.8.- Juntas roscadas:
Se hardn juntas roscadas con filete adosado de la ANSI que se ajuste a las normas B.2.1. ANSI, con
cinta Teflén para tuberia aplicada a la rosca macho solamente.

0.9.- Uniones:

Las tuberias se proveerdn con uniones en donde sea necesario para permitir la remocion de las vdlvulas
y equipo para el mantenimiento o reparacién. Las uniones no se ocultardn en las paredes a menos que
vayan provistas de paneles de acceso.

0.10- Juntas Embutidas:

Solo se permitirdn las juntas embutidas en los sellos de las trampas o en las entradas de las trampas.
Se usardn accesorios de drenaje de campana para hacer las conexiones de unién donde sean
practicadas.

0.10.1.- Camisas y Tapa Juntas

Se deberd suministrar e instalar en las tuberias que atraviesan paredes y pisos, camisas de acero
galvanizado de didmetro interno de por lo menos 2" mayor que el didmetro externo del tubo que
atraviesa. Todas las camisas deben quedar ancladas antes de la llena de concreto. Cualquier tubo que
atraviese paredes y pisos impermeabilizados deberdn proveerse con camisas a prueba de agua,

aprobados.

Las tuberias que pasen a través de las paredes y de los cielos rasos en lugares visibles, llevaran
escudos. Estos serdn de hierro o de latén cromado de una sola pieza o de modelo partido y serdn
fijados a la tuberia o su recubrimiento y retenidos en su sitio por resortes internos de tensién o con
tornillos de sujetar.

0.10.2.- Cambios de Diametro o direccion
Los cambios de tamafio en las tuberias o cafierias de aguas negras o servidas o de drenaje, se hardn
por medio de piezas de reduccion apropiadas. Los cambios de direccidn se hardn por el uso apropiado




de pieza en forma de "Y" de ramal a 45°, por codos de radio corto o largo y cambio de direccién de %,
1/6,1/8, 1/16 de circulo y por combinaciones de estas piezas o de piezas equivalentes. Se podrdn usar
Tee sanitarias sencillas o dobles y dngulo recto en las lineas de drenaje, solamente donde el cambio de
direccién de la corriente es del horizontal al vertical, o del vertical al horizontal y podrdn usarse para
hacer desplazamientos necesarios entre el cielo raso y el piso inmediato superior.

0.10.3.- Registros (Boca de Limpieza)

Los registros serdn del mismo tamafio de la cafieria y serdn instalados en los lugares indicados. Los
registros de las cafierias bajo el piso tendrdn una extension que terminard a ras del piso acabado. Al
terminarse la instalacién de las cafierias todos los tapones de los registros se quitardn y las roscas se
untardn con grasa de bomba de agua y grafito o con pasta de plomo emulsionado acor No. 3500 o
similar.

Se instalardn coladeras de piso marca Zurn, modelo Z-415, ZB -55 para tuberia de 2" o similar
aprobada por EL CONTRATANTE. Las coladeras se conectardn a una trampa del mismo material que
el sistema de desagiie que sirve. Todas las coladeras se instalardn con la parte superior a ras con el
piso acabado, tomdndose en cuenta la pendiente de éste.

Las bocas de limpieza serdn de la marca ZURN, modelo ZN-1400-2" de 4" NL-TX o similar aprobada
por EL CONTRATANTE.

Las coladeras de techo serdn de la marca ZURN modelo Z-121 12" o similar para instalarse a la tuberia
de 4" 0 6" segun sea el caso.

0.10.4.- Disposiciones Varias
0.10.5.-En donde se instalen tuberias cromadas, el contratista deberd cortar y enroscar los tubos
de tal manera que las roscas sin cromar no queden visibles cuando el trabajo quede terminado.

0.10.6.-Se deberdn instalar vdlvulas de pase de dngulo cromadas en cada uno de los aparatos
sanitarios (lavamanos, inodoros, lavabos y Pantry).

0.10.7.-El Contratista podrd hacer cambios menores sin costo adicional para el propietario. Estos
cambios serdn aprobados previamente por el Gerente de Obras.

0.10.8.-Las tuberias del sistema interior de aguas negras hasta 4"de didmetro tendrdn una
pendiente de 2% y no menos de 1% para 6" de didmetro. El sistema de aguas pluviales tendrd una
pendiente de 0.5 %, salvo indicacién contraria.

0.10.9.-Cualquier aparato sanitario que se conecte al sistema de aguas negras, se proveerd de una
trampa, con excepcién de los que la traen integrada.

0.11.-Toda tuberia de ventilacién vertical deberd sobresalir 6" sobre el nivel de techo, suministrense
camisas a prueba de agua en el cruce de la cubierta de techo.

e



0.11.1 . -Todos los tubos horizontales de ventilacién estardn libres de combas, teniendo si, una
pendiente de 0.5% hacia el desagiie vertical mds préximo.

0.11.2. -Los inodoros se instalardn con empaques de cera sobre bridas de piso y se fijardn con pernos
y tarugos. No se permitird pegar las tasas al piso

0.11.3.-Todas las tuberias verticales de alimentacién aparatos sanitarios serdn de hierro
galvanizado.

0.11.4.-Las lineas de abasto de los artefactos quedardn en dngulo recto con la pared y alineados con
las salidas de los artefactos, sin desplazamiento, dngulos o dobleces. La conexién de los artefactos se
alineard adecuadamente para evitar toda deformacién indebida del equipo o del artefacto.

0.11.5.-Trabajo acabado: Las aberturas sin uso de los artefactos serdn cubiertas con tapas
cromadas. Las partes expuestas del equipo serdn limpiadas, se les quitard el aceite y la grasa y las
partes metdlicas brillantes quedardn limpias y pulidas.

0.11.6.-Todos los niveles indicados en los planos deberdn ser verificados en la obra por El
Contratista antes de iniciar la instalacion de tuberias y antes de iniciar la construccion de los
elementos que constituyen el sistema de recoleccién de aguas negras.

0.11.7.-Antes de iniciar la construccién de la cisterna para almacenamiento de agua potable deberd
mejorarse la fundacion a base de una capa de suelo cemento de 0.20 metros de espesor de relacion 6:1
a todo lo largo y ancho de la cisterna.

0.11.8.-Se instalardn gabinetes de proteccion contra incendio, en los lugares indicados en los planos.

Los gabinetes contra incendio serdn de la Guardidn, con valvuleria MUELLER, equivalente o superior
serdn del tipo empotrados, de acero inoxidable, con puerta parcial de acero inoxidable y vidrio, con
haladera interna y bisagra continua, colgador de acero con accesorios de bronce, acabado cromado
pulido. Manguera de didmetro 2"y 75 pies de largo, con camisa sencilla de dacron y tubo de neopreno
extruido, pitén de neblina de didmetro 11/2" de bronce, con punta tope de caucho, gancho para colgar,
ajustable desde chorro directo hasta cono de neblina de 145° con cierre completo,

Los extinguidores serdn de 10 libras de CO2, para ser instalados dentro del gabinete. Todo el equipo
serd probado y tendrd etiqueta U.L. Los gabinetes serdn de la serie 1500 Modelo SS 1550 equivalente
0 superior.

Método de medicion
El método de medicion de las actividades de Obras Hidrosanitarias serd segun la lista de cantidades

para cada actividad, al precio establecido en el contrato. Incluye cualquier accesorio, material, mano
de obra necesario para su correcta ejecucion.

e



Se incluyen en el costo unitario todas las acciones, gestiones, métodos o procedimientos para la
correcta ejecucion de la actividad.

CAPITULO 09: OBRAS ELECTRICAS

A. - Esta seccidn incluye las responsabilidades del Contratista en la instalacién y suministro de mano
de obra y materiales necesarios para un completo abastecimiento de energia eléctrica conforme las
mejores prdcticas de la ingenieria. El Contratista eléctrico antes de comenzar la obra, deberd
examinar todos los alcances solicitados, planos arquitecténicos, especificaciones eléctricas y visitar el
sitio de la obra. Deberd consultar con el gerente de obras cualquier duda.

B. - El Contratista deberd realizar un trabajo de primera clase. Serd responsable de la ejecucién fisica
del proyecto y no se eximird al Contratista de ninguna responsabilidad por mala interpretacién en los
planos y/o especificaciones a menos que lo haya notificado al Gerente de Obras por escrito y éste lo
haya aceptado antes de que el Contratista empiece cualquier parte del trabajo.

C-. Verificard todo el trabajo necesario para la ejecucion completa de esta obra, tal como se indica en
los planos constructivos y de acuerdo a estas especificaciones. Esta obra incluye el suministro e
instalacion de todas las canalizaciones, conductores, cajas de distribucién, derivaciones, registro y
salida, luminarias etc. y todo lo que sea necesario para obtener una instalacion completa de
electricidad.

D. - Toda la instalacién del sistema eléctrico es responsabilidad completa del Contratista y deberdn
ser cumplidas cada una de las indicaciones y detalles de los planos, donde se especifican marcas y
caracteristicas de los diferentes elementos de los circuitos del sistema. Es entendido que las marcas
que se recomiendan en las especificaciones técnicas, son solamente, referencias de las caracteristicas
que se desean cumplan los materiales y equipos, pudiendo ser sustituidos por otros similares aprobados
por el Gerente de Obras.

E. - El Contratista ejecutard todo el trabajo contratado de acuerdo con las normas del Cédigo Nacional
Eléctrico CIEN y normas americanos NEC dltima edicidn, las cuales rigen a nivel internacional en las
instalaciones eléctricas. La aprobacidn de la Direccion General de Bomberos de Nicaragua. Los planos
eléctricos son simbdlicos y aunque se trata de presentar el sistema con la mayor precision posible, no
se deben considerar a escala. Todo equipo o material defectuoso o dafiado durante su instalacién o
pruebas, serd reemplazado a entera satisfaccion del Gerente de Obras, sin costo adicional para el
Contratante.

F. - El Contratista deberd mantener durante el progreso de la obra, un registro permanente de todos
los cambios donde la instalacién definitiva varie de la proyectada en los planos. Tales cambios,
solamente podrdn ser posibles con la aprobacion del Gerente de Obras.

6. - Cuando el Contratista informe por escrito haber terminado la instalacion, en presencia del
Gerente de Obras se procederd a efectuar las siguientes pruebas: balance de corriente en los paneles,
canalizacidn y conexion de tomacorrientes, medicion de impedancia de tierra no mayor de 2 ohms,




identificacién de secuencia de fase. En caso de encontrarse alguna instalacién defectuosa, el
Contratista efectuard las reparaciones de inmediato y por su propia cuenta sin costo adicional alguno
para el Contratante.

H. - El Contratista garantizard, que el sistema eléctrico se encuentre libre de fallas a tierra (6round
Fault) y/o defectos en los materiales, asi como en la mano de obra y se compromete por su cuenta a
reparar cualquier defecto que a juicio del Gerente de Obras resultare de material y/o mano de obra
deficiente.- El Contratista estd obligado a realizar todas las instalaciones eléctricas con la direccién 'y
supervision de un Ingeniero eléctrico, y deberd emplear todo el tiempo una persona competente que
supervise el trabajo y actué durante su ausencia como si fuese él mismo.

Art.3 ALCANCE DEL TRABAJO
El Contratista deberd suplir el material y la mano de obra de acuerdo a planos y estas especificaciones e
incluird lo siguiente:
a) Acometida en baja tension

b) sub. Panel

c) Alimentadores y sub alimentadores

d) Circuitos derivados

e) Canalizacién

f) Iluminacidn

g) Apagadoresy tomacorrientes

h) Instalacion provisional durante la construccion.

Obras Civiles

A. - Se refiere a todas las actividades concernientes a las obras civiles que se realizan para las
instalaciones eléctricas en las construcciones verticales, las cuales son los zanjeos que se tengan que
hacer para soterrar las canalizaciones de tomacorrientes, la construccién de cajas de registro
eléctrico, las acometidas eléctricas, etc.

B.- Los zanjeos para la colocacion de tuberias PVC conduit bajo tierra deberdn tener una profundidad
de 0.45 m. Una vez colocados los tubos que protegerdn los alambrados eléctricos, serdn rellenados
con material selecto; no se permitird el uso de material arcilloso. Si el zanjeo estd dentro del drea a
construir, para cerrar la zanja se usard material selecto y ; cuando el zanjeo esté fuera del drea a
construir o para conectar construcciones verticales o hacer acometidas soterradas, se protegerd ésta
con material selecto o suelo arenoso los primeros 0.30m sobre el tubo protector del alambrado o
cableado; después se colocard un colchon de arena de espesor de 0.05 m, y luego se colocaradn ladrillos
cuarterones en fila consecutiva sin mortero, sellando las zanjas con suelo arenoso granular o material
selecto compactado como minimo al 90% Préctor.

C. - Si el Contratista no verifica su trabajo preliminar y luego se hace necesario hacer cortes en la
mamposteria para colocar tuberias, caja o accesorios, etc., todos estos cortes o remiendos serdn
exclusivamente por su cuenta.




D. - No se permitirdn cortes o perforaciones a las estructuras sin la debida autorizacién del Gerente
de Obras, tampoco se permitirdn ni se autorizardn cortes o perforaciones dafiinas a las estructuras
establecidas o determinadas como tales, segtn el criterio del disefiador estructural, siendo necesario
remover o relocalizar los equipos, canalizaciones, etc. sin ocasionar gastos adicionales al MINSA.

E. - Las obras civiles se refieren también al empotrado de las tuberias conduit en las particiones,
éstas se colocardn antes colocar el forro de la particion para que no queden defectos en ésta.

Método de medicion

Esta actividad serd medida por unidad global en base a lo establecido en el contrato y con la previa
recepcion y aprobacion del Supervisor. El precio unitario deberd incluir corte y resane de paredes,
zanjeos en tierra para colocacion de tuberia y cableado esto incluye relleno y compactacién manual,
transporte, materiales y mano de obra, el contratista no podrad solicitar como costo extra al proyecto.

Se incluyen todas las acciones, gestiones, métodos o procedimientos para la correcta ejecucion de la
actividad.

Canalizaciones

A.- Todos los alambres eléctricos serdn instalados en tuberia conduit PVC, con excepcion de aquellos
que, en los planos, y en estas especificaciones se indique lo contrario. Los tubos deberdn ser de
didmetro necesario para acomodar los conductores a menos que en los planos o especificaciones se
indique lo contrario. Ningtn tubo conduit tendrd un didmetro menor a @ 3". Todos los accesorios y/o
tuberia a empotrase en concreto deberd ser colocada ante de la llena.

B. - La canalizacién que va entre el cielo y el techo deberd ir soportada o fijada a la estructura
metdlica del techo mediante bridas de 3" o 1" segtn el didmetro del tubo a instalar y a una distancia
no mayor de 2 m. La tuberia de 3" deberd contener no mds de 1 circuitos con tres hilos de alambre #
12, y la tuberia de 3" no mds de un circuito con tres hilos de alambre # 10. Toda tuberia conduit
dafiada durante la instalacién deberd ser removida de la construccion y repuesta con una nueva. Los

extremos de los conduits deberdn ser escoriados para evitar bordes cortantes.

C. - El Contratista instalara todas las cajas y accesorios. Estos serdn del tamafio y tipo adecuado para
contener el nimero de conductores que entren o pasen por ellas, las perforaciones que no se usen en
las cajas y accesorios deberdn taparse. No se permitirdn cajas de salidas circulares. Todas las cajas y
accesorios serdn de acero galvanizado, pudiendo ser octogonales, cuadradas o rectangulares.

D. - Las cajas de salida para las unidades de alumbrado a instalarse serdn de 4"x4" cuadradas u
octagonales, con su respectiva tapa ciega. Todas las cajas de salida tendrdn por lo menos 13" de
profundidad debiéndose, sin embargo, instalarse cajas de mayor profundidad cuando asi lo requiera el
didmetro del conduit al que estd conectado el artefacto que se instalara en la caja, o al nimero de
conductores que tengan que colocarse dentro de la misma.

E. - Todas las cajas de salida para tomacorrientes serdn de 4"x4"x 1 1/2" y deberdn estar provistas
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con tapas de repello con un levantamiento no menos de %". En casos especiales y sélo cuando la



construccion no lo permita, se permitirdn cajas menores con la aprobacién del Gerente de Obras. Las
tapas de repello en general, se colocardn en sentido tal, que permitan la instalacion de los
tomacorrientes en posicion vertical.

F. - Todas las cajas de salida para los apagadores serdn de 2"x4"x 1 1/2". Dichas cajas se colocardn en
sentido tal, que permitan la instalacién de los apagadores en posicién vertical. Cuando dos o mds
apagadores tengan que instalarse en un solo lugar, se deberdn agrupar, colocdndose en cajas de una
sola pieza y deberdn cubrirse con una sola placa. Los apagadores se instalardn de tal forma que no se
encuentre a menos de 10 cm. de esquinas, marcos de puertas y otros acabados. En caso de presentarse
dudas es obligacion del Contratista consultar al Gerente de Obras.

G.- Toda canalizacién colocada bajo nivel de tierra deberd tener proteccion mecdnica debiendo
recubrirse en todo su perimetro con 2" de mortero simple en proporcién 1:3, es decir, tres partes de
arenay una parte de cemento.

H. - No se permitirdn corridas diagonales del conduit, ni mds de 3 curvas de 90° o su equivalente en un
tendido de tubo entre 2 salidas o paneles o bien enfre una salida y un panel. Cuando sea necesario
instalar cajas de registro, éstas deberdn colocarse en lugares accesibles, pero no visibles, sin dafiar el
acabado del edificio. Cuando sea inevitable colocar en lugares visibles, se deberd discutir previamente
con el Gerente de Obras para obtener su aprobacidn.

I. - Las conexiones desde la caja de registro hasta la Idmpara en el cielo falso, deben ser efectuadas
utilizando canalizacion flexible tipo Bx de 3/8".

J. - Toda la canalizacién metdlica y sus accesorios deberdn provenir galvanizados de fdbrica, bajo el
proceso de electro galvanizacién, usando como base de impregnacién, una capa de zinc. Adicionalmente
y antes de instalarse todas las diferentes canalizaciones metdlicas con sus accesorios en cualquier
sitio de la obra, se le aplicard un tratamiento de pintura anticorrosivo igual al procedimiento aplicado a
la canalizacion de entrada para baja tension.

K. - Se tendrd especial cuidado al aplicar el tratamiento anticorrosivo, de no pintar internamente la
rosca y punto de unién de las canalizaciones para evitar la interrupcion de la continuidad. Asi mismo,
todos los tornillos, espiches de expansion, pernos etfc., que se usen para sujetar bridas, cajas y otros
accesorios de la canalizacién deberdn ser fabricados de una aleacion no ferrosa a prueba de corrosién.

L. - Todos los tubos conduit deberdn ser espaciados, el uno del otro con una distancia no menor de
0.20 m centro a centro y lo mds posible al llegar a los paneles o cajas de registros. Los tubos conduit
que corren paralelo a las vigas o columnas deberdn ser instalados a una distancia no menor de 0.30 m
de los elementos de soporte.

Método de medicion

Esta actividad serd medida por unidad metro lineal en base a lo establecido en el contrato y con la previa
recepcién y aprobacion del Supervisor. El precio unitario deberd incluir los costos de suministro e
instalacion de tuberia conduit en pared para interruptores, toma corriente, aire acondicionado, abanico



de techo, incluye conectores, cajas de 4 x 4 pulgadas, curvas conduit, bridas metdlicas, uniones PVC,
cajas de 2 x 4 pulgadas, transporte, materiales y mano de obra, el contratista no podrad solicitar como
costo extra al proyecto.

Se incluyen todas las acciones, gestiones, métodos o procedimientos para la correcta ejecucién de la
actividad.

Alambrados
A. - Los conductores a usarse serdn de cobre, trenzados multifilares y con aislamiento termopldstico,
tipo THHN. El aislamiento serd para un servicio de 600 voltios.

B. - Todos los alambres para los circuitos derivados deberdn ser iguales o mayores al calibre THHN #
12. No se instalardn conductores con calibre menor al # 12, excepto para la linea de tierra que serd
obligatoria en todas las instalaciones. Todas las conexiones en las cajas de registro se hardn por medio
de wire nuts del nimero que corresponda segln el cable que se use.

C. - Para la identificacién de los conductores en los circuitos se usardn los mismos colores de las
diferentes fases y se conservard un color uniforme en toda la construccion, todo de conformidad a lo

siguiente:
Fase 1 Negro
Fase 2 Rojo
Fase 3 Azul
Neutro Blanco
Tierra Verde

D. - Para los alimentadores para centro de carga y acometidas se podrd usar de un mismo color, pero
las terminales serdn recubiertas con cinta adhesiva pldstica de los colores requeridos por el cédigo
establecido anteriormente, para su debida identificacién en el panel. De acuerdo normas de colores del
CIEN. y NEC 2005.

E. - No se permitird ningin empalme de alambre dentro de las tuberias. Las lineas serdn continuas de
caja a caja. En caso se constate un empalme dentro del tubo, el inspector podrd a su eleccién exigir la
extraccion parcial o total de todos los conductores del edificio, fodo por cuenta del Contratista.

F. - No se permitird la instalacion de los conductores en el sistema de canalizacion, hasta que éstos
estén completamente instalados incluyendo el colado del concreto y se empleard talco o parafina para
la instalacién de los conductores dentro de la canalizacién.

G. - El Contratista deberd colocar el nimero correcto del alambre que se indica en los planos. No
deberd cambiar el nimero indicado del cable o alambre por ningin motivo. Los alambres o cables
deberdn ser nuevos y ho se aceptardn elementos usados.




H. -. Los cables alimentadores serdn del tipo protoduro o similar, colocdndoles soportes regularmente
a intervalos no mayores que 0.50 m. En caso de utilizarse cables, éstos deberdn ser continuos de panel
a panel, debiéndose colocar en ducto en las partes que queden dentro de edificios.

Método de medicion
Esta actividad serd medida por unidad metro lineal en base a lo establecido en el contrato y con la previa
recepcion y aprobacion del Gerente de Obras. El precio unitario deberd incluir los costos de suministro e
instalacion de conductores THHN ° 14, THHN ° 12, THHN ° 10, transporte, materiales y mano de obra, el
contratista no podra solicitar como costo extra al proyecto.

Se incluyen todas las acciones, gestiones, métodos o procedimientos para la correcta ejecucién de la
actividad.

Lamparas, Tomas y Apagadores

A. - Se instalardn luminarias con sus ldmparas led en cielo falso, se colocard una caja de registro fijada
a la canalizacién y se realizard el cableado dentro de la Idmpara por medio de un conduit flexible tipo
Bx.

B. - Los diferentes tipos de luminarias y su localizacion aproximada, estdn indicadas en los planos
arquitectonicos con mayor precision. En caso de discrepancia, el Contratista deberd consultar con el
Gerente de Obras, quien seleccionara el sitio correcto sin costo adicional para el Contratante. Dichos
tipos son los que aparecen en planos y alcances.

C. - Toda ldmpara usada durante la construccion deberd ser cambiada por nuevas antes de la
aceptacion final de la obra. Prevéanse todos los accesorios para lograr un montaje adecuado,
incluyendo todos los herrajes requeridos por los diferentes tipos de construccion del cielo.

D. - Todas las luminarias con sus ldmparas led serdn colocadas en cielo falso, deberdn soportarse
adicionalmente desde la estructura, utilizando alambre galvanizado calibre 16 AWG, desde no menos 3
puntos. Cuando sea posible, también se usardn grapas especiales para movimientos sismicos.

E. - Las ofertas serdn basadas en las luminarias especificadas dentro de un plazo de treinta (30) dias
después de otorgado el Contrato; el Contratista podrd presentar alternativas acompaiiadas de
literatura luminotécnica y el cambio de los costos. El Contratante se reserva el derecho de aceptar o
rechazar las alternativas en todas las luminarias con sus ldmparas led, las partes de metal deberdn ser
tratadas en fdbrica con una capa protectora de zinc fosfatizado bonderizado aplicado en 5 pasos, una
capa protectora de 6 mm de pintura epéxica dieléctrica, antes de aplicar la pintura blanca mate al
horno como acabado final. Se permitird someter a consideracién del Gerente de Obras cualquier
tratamiento que consideren adecuados los diferentes fabricantes para proteger las luminarias de los
efectos corrosivos.

F. - Como regla general, las salidas serdn instaladas a las alturas siguientes:
1. Apagadores de 1.10 m de NPT.
2. Tomacorrientes de pared a 0.40 m de NPT.
3. Panel central y secundario a 1.70 m de NPT.




G. - Se entiende que todas estas medidas serdn tomadas entre el nivel del piso terminado (NPT) y el
centro de la caja de salida. En caso de conflictos se deberd consultar al Gerente de Obras para
determinar la ubicacién definitiva.

I.- Todos los apagadores se conectardn en forma tal, que cuando la palanca se encuentre en la posicién
superior, el circuito esté abierto. Los apagadores deberdn conectarse a los circuitos en tal forma que
nunca se interrumpa el conductor neutro, es decir, siempre se deberd interrumpir la linea viva.

J. - El Contratista suministrard e instalard todos los tomacorrientes en las cajas de salida en los
lugares indicados tanto en los planos como en los alcances. Ellos serdn del tipo doble contacto,
polarizado para 20 A 125 V.

K. - El Contratista evitard que al Contratante le resulte o puedan resultarle responsabilidades por
violaciones o infracciones a los cédigos, leyes, ordenanzas o reglamentos vigentes mencionados
anteriormente. Este, le entregard al contratante los certificados de Instalacién de la obra o de
cualquier otro trabajo realizado por él y requiera de un certificado.

Método de medicion

Estas actividades serdn medidas por unidad en base a lo establecido en el contrato y con la previa
recepcion y aprobacion del Gerente de Obras. El precio unitario deberd incluir los costos de suministro e
instalacion de Luminaria, interruptores, foma corrientes dobles, materiales y mano de obra, el
contratista no podrd solicitar como costo extra al proyecto.

Se incluyen todas las acciones, gestiones, métodos o procedimientos para la correcta ejecucion de la
actividad.

Paneles e interruptores termo magnéticos

A. - Los paneles eléctricos serdn metdlico del tipo gabinete Nema F (empotrable) con interruptores
detallados en programacion de paneles. Deberd ser del tipo monofdsico de 8 espacios, 120/240 V, con
barra de 125 amp. Con bornera de neutro y bornera de tierra. Deberd constar con la certificacion UL y
la horma del NEC 373-8 dltima versidn.

B. - El gabinete deberd ser completamente de acero, con puerta y cerradura de llave, se incluird un
directorio de identificacion de circuitos. El directorio del panel deberd ser escrito a mdquina,
colocado en el anverso de la puertay cubierta con un pldstico protector.

C. - Los interruptores serdn del tipo termo magnético y de capacidad interruptiva no menor de 10 KA
para los interruptores de iluminacion y tomacorriente, de 20 KA o mayores para paneles generales y
secundarios.

D. - El panel se instalard en el lugar que se indica en los planos. Se instalard 2 tubos de PVC @ 1"
adicionales, terminados en cajas de 4"x4" sobre el cielo para futuros usos. Los interruptores
disyuntores serdn conectados a las barras debiendo quedar toda la carga en balance.



E. Los gabinetes serdn pintados exterior e interiormente en fdbrica, con pintura epdxica para
contrarrestar los efectos de corrosién y serdn accesibles Unicamente por él frente a través de
puertas.

F. - Las barras o bordones para el neutro, serdn aislados y no se conectardn a tierra. Se suministrard
una barra adicional para conectar todas las tierras, la cual estard sélidamente aterrizada al gabinete e
interconectadas con la linea general de tierra mediante un alambre de cobre #2 AWG y soldada a una
varilla de cobre marca Copperweld de 5/8" x 8’ o similar, con soldadura exotérmica Cadweld, Medweld
o similar, la cual se tendrd que enterrar completamente y agregarle aditivos como tierra vejeta y
cemento conductivo.

Método de medicion

Esta actividad serd medida por unidades en base a lo establecido en el contrato y con la previa recepcion
y aprobacion del Gerente de Obras. El precio unitario deberd incluir los costos de suministro e
instalacién de panel eléctrico, tfuberia EMT de 2 pulgadas en pared, varilla polo tierra con su cableado,
mufa de 2 pulgadas, impermeabilizacién de cubierta de techo en drea de salida de tubo EMT con fastil,
esto incluye conectores, cajas de 4 x 4 pulgadas, curvas conduit, bridas metdlicas, uniones PVC, cajas de
4 x 4 pulgadas, breaker, transporte, materiales y mano de obra, el contratista no podra solicitar como
costo extra al proyecto.

Acometida

La entrada principal se realizard de la siguiente manera:

Se suministrard y colocard tendido eléctrico conductor Triplex ARCR # 1/0.

Método de medicion

El método de medicidn de las actividades de Obras Eléctricas serd segin la lista de cantidades para

cada actividad, al precio establecido en el contrato. Incluye cualquier accesorio, material, mano de
obra necesario para su correcta ejecucion.

Se incluyen en el costo unitario todas las acciones, gestiones, métodos o procedimientos para la
correcta ejecucion de la actividad.

CAPITULO 10: OBRAS EXTERIORES HIDROSANITARIAS

Se considera en esta seccién todas aquellas obras que estdn fuera de la infraestructura, o del drea
construida o sea fuera del drea confinada entre ejes de construccién.

1.Bomba sumergible 3 HP

Suministro e instalacién de bomba sumergible para pozo de 3 HP, soporte del motor y cabezal de
descarga de acero inoxidable para trabajo pesado, eje, carcasa, rejilla de succién y proteccién del cable
en acero inoxidable, para resistencia a la corrosion, impulsores con fibra de vidrio con PPO modificado,



Casquillo del eje de cerdmica y cojinete de descarga de caucho, Cabezal de descarga de acero inoxidable
resistente de 2". 208V/1F/60 Hz, Q: 30 GPM, CTD: 270 FT, Panel de control 3 HP JO2, Guarda nivel
para bomba y tanque de almacenamiento, de 208 voltios instalacién de 20 metros de columna con tuberia
galvanizada CED 40 de 2 pulgadas, accesorios sanitarios. Segtn Planos y E.T Se deberd utilizar para la
instalacion de tuberias galvanizadas grua.

Se construird para la entrada del pozo base de concreto de 3000 psi de 80cm x 80cm con placa metdlica
de " de espesor.

Método de medicidn

- La actividad correspondiente a bomba sumergible serd medida por unidad Global en base a lo
establecido en el contrato y con la previa recepcion y aprobacion del Supervisor. El precio unitario
deberd incluir los costos de suministro de transporte, materiales y mano de obra, el contratista no podrd
solicitar como costo extra al proyecto.

- La actividad correspondiente a base de concreto serd medida por unidad Global en base a lo establecido
en el contrato y con la previa recepcién y aprobacion del Supervisor. El precio unitario deberd incluir los
costos de suministro de concreto, formaleta, acero, fransporte, materiales y mano de obra para dejar
completamente terminada la actividad, el contratista no podra solicitar como costo extra al proyecto.

2.Anden de concreto reforzado.

Se construird anden de 3,000 psi de 10 cm de espesor. La relacién de materiales a usarse debe cumplir
la siguiente proporcién 1: 2: 3 (cemento-arena-piedra triturada). Esta proporcion deberd ser
verificada por el laboratorio para el disefio de las mezclas. Incluye refuerzo de varilla de 3/8"@15cm
A/D, se debe incluir conformacion de terreno, cortes y rellenos segln sea necesario para alcanzar el
nivel deseado.

La preparacion del concreto se hard a través de medios mecdnicos o manuales. La mezcla deberd ser
satisfactoriamente pldstica y laborable durante el proceso de colado. Se usardn lineas maestras a fin
de asegurar el nivel especificado en los planos. El cascote serd arenillado para dar la correcta
nivelacion y curado durante un periodo de siete (7) dias.

Método de medicidn

La actividad se medird por m?, al precio establecido en el contrato. Incluye todos los insumos como
material, mano de obra y cualquier otro elemento necesario para completar la actividad. No se
reconocerd incremento de precio por desperdicios.

Se incluyen en el costo unitario todas las acciones, gestiones, métodos o procedimientos para la
correcta ejecucion de la actividad.




3.Prueba de bombeo

Realizacién de prueba de bombeo en pozo existente a 24 horas de duracidn, incluye instalacién de
bomba de prueba columna de bombeo de 70 metros y todo los equipos y accesorios necesarios para la
ejecucion de la prueba, asi mismo se incluye informe final de la prueba de bombeo.

Método de medicidn

Esta actividad serd medida de manera global en base a lo establecido en el contrato y con la previa
recepcion y aprobacién del Gerente de Obras. Se pagard una vez el sistema este probado y puesta en
marcha.

Se incluyen todas las acciones, gestiones, métodos o procedimientos para la correcta ejecucién de la
actividad.

4 Realizacion de estudios de calidad del agua

El contratista realizard estudios de calidad del agua del pozo existente, incluye estudios fisico
quimicos, bacterioldgicos, metales pesados, arsénicos.

Método de medicidn

Esta actividad serd medida por unidad global en base a lo establecido en el contrato y con la previa
recepcién y aprobacién del Gerente de Obras. El precio unitario deberd incluir los costos de suministro
de transporte, materiales y mano de obra, el contratista no podra solicitar como costo extra al proyecto

5.Sarta de Bombeo

El contratista realizara la construccion de sarta de bombeo para el pozo; incluye suministro e instalacién
de tuberia de hierro galvanizado de 2 pulgadas con sus accesorios como tee, vdlvulas check, uniones,
obras civiles necesarias, asi como todo lo requerido para dejar la partida totalmente funcional, segin
planos y especificaciones técnicas

Método de medicidn

Esta actividad serd pagada por unidad en base a lo establecido en el contrato y con la previa recepcion
y aprobacion del Supervisor. El precio unitario deberd incluir los costos de suministro de transporte,
materiales y mano de obra, el contratista no podrd solicitar como costo extra al proyecto.

CAPITULO 11: OBRAS MISCELANEAS
1.Rotulo

Se instalardn rétulos con base de PVC mds vinil con acabado laminado con el disefio del croquis del
hospital en formato A-1 fijado a la pared del hospital.




La ubicacidn del rétulo serd establecida por las autoridades del hospital.

La dimensién del rétulo serd de acuerdo a las medidas del formato A-1.

A1l

594 x B41mm
234 x 331in

Previo a la impresion del rétulo, el contratista presentard propuesta del rétulo a menor escala para la
aprobacién de las autoridades de la unidad de salud.

Método de medicidn

La medicién serd por unidad instalada, al precio establecido en el contrato, incluyendo rétulos tipo
bandera en caso de ser indicado en planos.

Se incluyen en el costo unitario todas las acciones, gestiones, métodos o procedimientos para la
correcta ejecucion de la actividad.

CAPITULO 12: LIMPIEZA FINAL Y ENTREGA
1.Disposiciones Generales

Esta se refiere a la entrega del proyecto debidamente concluido y funcionando perfectamente todas y
cada una de sus partes que lo integran; con las pruebas debidamente concluidas y aprobadas por el
supervisor de obras.

En caso que en el proyecto se detecten defectos a juicio del supervisor de obras, éstos deberdn estar
subsanados y después de haber cumplido con las especificaciones técnicas, se tiene que firmar un acta
de recepcion final tanto en la Bitdcora, en original y 3 copias, donde se da fe del final de la obra
concluida técnicamente a satisfaccion del contratante y/o del supervisor de obras.




2.Limpieza Final

Esta seccidn se refiere exclusivamente a la disposicién de todo tipo de escombros que resultaron de la
construccién, asi como de los envases de los materiales que se usaron en la misma.

Todos los desechos y escombros, provenientes de las reparaciones varias o demoliciones o materiales
de excavacién, asi como toda la basura de los envases de los materiales, como cajas, bolsas y toda la
hierba que crece en el predio donde ha sido construida la obra, a consecuencia de las lluvias, etc.
deberd ser cortada y traslada a los botaderos municipales. El Contratista serd responsable por el
traslado de todos los desperdicios producto de dicha limpieza a un lugar fuera del drea del proyecto y
serd también su responsabilidad obtener de la Alcaldia de la localidad la ubicacién del sitio para la
disposicion final de este material, conseguir los permisos necesarios para tal efecto, y presentarle al
supervisor de obras la autorizacién del propietario del predio o de la municipalidad, para que éste dé
su aprobacién.

Los materiales que sean parte de los escombros y que son susceptibles de relso, es entendido que
éstos materiales son propiedad del MINSA.

Los materiales inflamables deberdn ser quemados por el Contratista en los crematorios publicos o en
los lugares que el supervisor de obras apruebe, siempre y cuando, no perjudique el medio ambiente o a
terceras personas.

La actividad incluye el desalojo de escombros, artefactos y restos producto de las desinstalaciones y
demoliciones hacia el botadero municipal.

En el caso de los accesorios o artefactos que se encuentren en buen estado serdn entregados a la
unidad de salud.

Método de medicidn

La medicién serd en Glb, al precio establecido en el contrato. No se tomard en cuenta como pago
aquellas dreas que se encuentren sucias por causa del contratista fuera del perimetro del proyecto,
sin embargo, el contratista deberd limpiarlas sin ningln costo adicional al duefio.

Se incluyen en el costo unitario todas las acciones, gestiones, métodos o procedimientos para la
correcta ejecucion de la actividad.
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CAPITULO 01: GENERALIDADES

1.Descripcion de la Obra

Las actividades a realizarse son mejoras en el sistema de abastecimiento de agua potable del hospital
esto debido al deterioro de las redes de agua potable ya que son tuberias obsoletas, esta proyecto
abarca el suministro e instalacién de tuberia de 1 pulgada PVC para suministrar los pabellones criticos
como emergencia y encamados que actualmente necesitan mejorara los servicios de agua potable,
ademds dentro de dicho proyecto abarca el suministro de lavamanos, inodoros en puntos clave del
hospital; sustitucién de grifos de lavamanos, pantries, elaboracién de croquis del hospital

2. Mapa de ubicacion

El plan de agua se ejecutard en el hospital Julio Cesar Videa del municipio de Pueblo Nuevo del
departamento de Esteli.
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3. Objetivos

Estas especificaciones tienen por objeto definir la calidad de los materiales, algunos métodos

constructivos especiales, métodos de prueba y evaluacién cualitativa, en general, las normas técnicas
aplicables al proyecto.




4. Alcances

Dichas especificaciones son parte integrante del proyecto y del contrato y constituyen un
complemento de los planos, de las memorias técnicas y de las condiciones. El Contratista estd obligado
a cumplir lo indicado en estas especificaciones. El Contratista deberd suministrar materiales,
servicios, mano de obra, direccidn técnica, administracion, control y vigilancia. Las obras realizadas por
sub-Contratistas estardn sujetas, administrativamente a lo sefialado por los documentos contractuales
y las condiciones de la licitacién, pero técnicamente, el Contratista serd responsable ante el
Supervisor y el Propietario.

5. Definiciones

Cuando en estas especificaciones se empleen los términos o conceptos siguientes, se les dard el
significado que a continuacion se describe, segln orden alfabético.

Aceptacién del trabajo: Acto por el cual la Supervisién acepta como bueno determinado trabajo o
parte de la obra para fines de pago. La aceptacion del trabajo no tiene cardcter definitivo, permanece
sujeta a revisién posterior en caso de duda sobre su correccion o exactitud durante todo el plazo del
contrato y se confirmard con la recepcién definitiva y final de la obra.

Aprobacién: Accion por la que el drea de formulacidn y disefio con el visto bueno del Supervisor,
después de examinar las propuestas del Contratista, autorizan el uso de un material, proceso o equipo.
El proceso de aprobacién debe realizarse previo a la adquisicion de los materiales y equipos,
contrataciones y a la ejecucién de las actividades vinculadas con la aprobacion. En caso de que el
contratista haga caso omiso del proceso de aprobacién y que la calidad del producto final no sea la
requerida en los documentos contractuales, el contratista ejecutard nuevamente la actividad
cumpliendo con la calidad esperada sin repercusiones econémicas al duefio.

Avallos: Las estimaciones hechas por el Contratista y certificadas por la Supervision, de las
cantidades de obra completadas por el Contratista en cada periodo, con el objeto de calcular los pagos
parciales que le correspondan.

Bitdcora: Documento en el cual se registra las diferentes actividades realizadas durante el proceso de
construccién de la obra. Este documento constituye un documento contractual y deberd permanecer
todo el tiempo en el sitio del proyecto.

Cantidad de obra: Es la evaluacion y clasificacion de las cantidades de trabajo ejecutadas por el
Contratista, de acuerdo con los planos, especificaciones, formularios de oferta, y/u érdenes de la
Supervisién, para fines de pago.

Contratante: Ministerio de Salud (MINSA).



Contratista: Persona natural o juridica a quien el Propietario, encomienda la construccién de la obra, o
parte de ella, segtn lo establezcan los términos del concurso y oficializado mediante la celebracidn de
un contrato.

Contrato de obra: Acto bilateral mediante el cual se crean y precisan los derechos y obligaciones que
reciprocamente adquieren el Propietario y el Contratista respecto a la ejecucion de las obras que el
primero encomienda al segundo, de acuerdo al objetivo del proyecto, las condiciones de la licitacion, el
programa de ejecucion de la obra, documentos constructivos y cualquier otro documento que las partes
incorporen al contrato.

Dia calendario: Son todos los dias del afio, laborales o no.
Dia hdbil: Son los dias calendario, exceptuando mediodia del sdbado, domingo y dias festivos.

Dibujos de taller: Todos los dibujos que se preparen detalladamente durante el transcurso del trabajo
al cual se refieren estas especificaciones y que hayan sido ordenados y aprobados por la Supervisién.
Deberdn ser realizados por el Contratista cuando sea solicitado por el Supervisor y tener claridad y
calidad técnica.

Forma de pago: Modalidad de la forma de la retribucion econémica por un determinado servicio o
trabajo. La obra detallada en los diferentes capitulos de este documento y que no se especifique
particularmente su forma de pago o método de medicién, se pagard de acuerdo a la unidad indicada en
el plan de oferta oficial y aprobada por el Propietario.

Laboratorio: Firma consultora especializada en control de calidad de suelos y materiales y que dispone
del equipo mecdnico y humano necesario para realizar ensayos y pruebas de materiales. Dard apoyo al
Supervisor y/o Constructor, en los documentos de licitacién, quienes podrdn delegar partes
especificas de su autoridad durante el proceso constructivo. Todas las pruebas requeridas en el
proyecto de acuerdo a estas especificaciones deberdn incluirse en los costos indirectos de la oferta.

Lista de cantidades: Documento contractual denominado también como alcance de obra en el cual se
enlistan de todas las actividades necesarias para ejecutar un proyecto. Cada una de las actividades se
presenta con unidad de medida y cantidad de obra.

Mano de Obra: Incluird dnicamente el costo del salario (incluye prestaciones sociales) o pago por
destajo de una actividad en especifico. Los costos de vidticos de alimentacidn, transporte y
alojamiento de los trabajadores deberdn incluirse dentro de los costos indirectos de la oferta.

Método de medicién: Modalidad de la forma de la retribucidon econémica por un determinado servicio o
trabajo. La obra detallada en los diferentes capitulos de este documento y que no se especifique
particularmente su Método de medicién, se pagard de acuerdo a la unidad indicada en el plan de oferta
oficial y aprobada por el Propietario.




Muestra: Espécimen representativo tomado de un lote de materiales, o de la obra ya construida, para
que se realicen en él, las correspondientes pruebas de laboratorio.

Norma: Conjunto de reglas, conceptos o pardmetros cualitativos que tienen vigencia en Nicaragua o en
otros paises, en las que deberdn referirse o aplicarse los métodos constructivos. Dichas reglas
determinan las condiciones de la realizacién de una operacién o las dimensiones y las caracteristicas de
un objeto o producto.

En las especificaciones técnicas y otros documentos contractuales se sefialan las normas que regirdn
los trabajos a ejecutarse y los ensayos a efectuarse. Debe entenderse que la documentacidn
conteniendo tales hormas serd la revisién o edicion mds reciente publicada hasta la fecha de someter
las ofertas. Si el Contratista deseare desviarse de las normas sefialadas o aprobadas, deberd someter
para su aprobacién una declaracidn en la que se manifieste la naturaleza exacta de la variacién
propuesta.

Orden de cambio: La comunicacién dirigida por la Supervision, debidamente autorizada por el
Propietario, al Contratista, para disminuir o aumentar el trabajo contratado, o para efectuar trabajos
no incluidos en el plan de propuesta.

Planos y especificaciones técnicas: Documentos contractuales que definen la obra y establecen las
normas y obligaciones a que debe sujetarse el Contratista para ejecutar la misma, en lo que se refiere
a la clase, dimensidn, caracteristicas generales, materiales, sistemas, procedimientos de trabajo y
formas de pago.

Planos as-built: Los planos as-built o planos conforme a la obra son aquellos en los que se plasman todas
las modificaciones en el proyecto durante el periodo de construccion, de manera que los planos sean
fieles a la realidad construida.

Estos planos son requeridos para todas las especialidades y deberdn tener la aprobacion del supervisor
previa a la entrega oficial en formato digital (dwg y pdf). Asi mismo, se requiere impresién de un juego
de todos los planos as built en formato Al, los cuales deberdn ser entregados al duefio con el Visto
bueno del supervisor del MINSA y firma del contratista.

Los planos as-built constituyen un requisito para la aceptacién de la obra y proceder con el pago del
avaluo final del proyecto, estos planos serdn elaborados por el contratista, el cual deberd considerar la
elaboracién de los mismos en su oferta como parte de los costos indirectos.

Precio unitario: Es el precio ofertado por el Contratista, de acuerdo al plan de oferta, y para cada uno
de los items que contempla los insumos, tales como: materiales, mano de obra, equipo, servicios
especiales, etc. Y considerando todos los gastos necesarios de mantenimiento hasta la entrega y
recepcion de las obras, materia del presente contrato. Los precios unitarios del plan de oferta no




serdn modificados y serdn utilizados para cualquier obra adicional solicitada por el contratante y sobre
ejecucién de las actividades.

Programa de trabajo: Documento diagramdtico de cardcter legal en el que, de comin acuerdo el
Propietario y el Contratista, definen las actividades y se fijan los tiempos segtn los cuales deberdn
realizarse los trabajos, para asi cumplir con el plazo total sefialado por los términos del concurso. El
plazo de obras definido toma en cuenta las limitaciones normales de las lluvias propias de las zonas
geogrdficas y la estacién lluviosa.

Recepcién Sustancial: Acto por el cual, a solicitud del Contratista, el Propietario verificard la
recepcion efectuada por el Supervisor y procede a recibir la obra terminada.

La pre-recepcion incluye formular reparos, hacer observaciones y exigir las pruebas que sean
necesarias para verificar el buen funcionamiento de las obras y equipos. Si fuere necesario hacer
reparaciones, se verificard que se hayan hecho correctamente dentro del plazo establecido. La
recepcién definitiva y aceptacion de las obras de conformidad, da lugar a un acta final.

Recepcidn final: Acto por el cual, a solicitud del Contratista, el Propietario verificard la recepcion
efectuada por el Supervisor constatando la correccién de las observaciones hechas en la pre recepcidn
luego procederd a la aceptacion de las obras de conformidad, mediante un acta final.

Sub-Contratista: Persona(s) natural, juridica o asociacion de éstas, que celebra contrato directamente
con el Contratista para el suministro de servicios de mano de obra, materiales o ambos, para la
ejecucién de una parte de la obra.

Supervisor: Persona nombrada o desighada por el contratante para realizar las labores de supervisién
y seguimiento de la calidad (tiempo y forma) de la obra conforme a los planos, alcances de obra,
contrato y especificaciones técnicas.

Planos de Taller, Datos de Productos y Muestras (Incluir Costo en Indirectos)

Los planos de taller son diagramas, ilustraciones, programas, planillas de produccién, folletos o
cualquier otra informacion que debe ser preparada por el contratista o el sub- contratista, el
proveedor, el fabricante o el distribuidor, para aprobacidon de la Supervisién. Los planos de taller
ilustran alguna parte del trabajo y confirman las dimensiones y el cumplimiento de los documentos de
contrato, son ampliaciones de dreas de planos constructivos para la ejecucién correcta del trabajo y
/0 aclarar o ampliar cualquier informacion que no esté claramente detallada en planos.

La aprobacion por el gerente de obras/supervisor de los planos de taller de cualquier aparato,
material, equipo o su localizacion, no relevard al Contratista de la responsabilidad de suministrar los
mismos con las dimensiones, tamafio, cantidad, calidad y caracteristicas de operacién correctas para
ejecutar eficientemente los requerimientos y el propésito de los documentos de contrato. Tal
aprobacién no relevard al Contratista de la responsabilidad por errores y omisiones de cualquier tipo
que se encuentren en los planos de taller. Si los planos de taller difieren de los documentos de




contrato, El Contratista avisard por escrito al Supervisor de tales cambios, enviando los planos y
razones para los cambios.

Las muestras serdn elementos fisicos provistos por el contratista que ilustran materiales, equipos,
colores, mano de obra y ayudan a establecer el modelo que se seguird y contra el cudl se juzgard el
trabajo final.

El contratista deberd ser responsable de obtener las muestras y los planos de taller aun cuando estos
no sean requeridos expresamente por la supervisién.

Una copia de los planos de taller, serd guardada en la obra junto con copias de planos y
especificaciones. Deberd tener la firma del supervisor indicando su aprobacién.

El contratista preverad la disposicion apuntada a fin de no provocar tardanza en la obra, sobre todo
cuando de su ejecucién dependan otros trabajos, ya que ho se concederdn prorrogas por atrasos
debidos a la no atencién de estas disposiciones.

7. Normas Generales aplicables al Inicio de las Actividades

Previo al inicio de cada actividad el Contratista realizard una reunién preparatoria a fin de contar con
la aprobacién de la supervision de los materiales a utilizar, equipos, herramientas, mano de obra,
subcontratista, planos de taller, procedimientos constructivos, resultado de las pruebas de laboratorio
aplicables, etc. En la reunidn preparatoria se deberdn presentar la informacién técnica de materiales y
equipos, muestras de los materiales a utilizar, pruebas de laboratorio que certifiquen el cumplimiento
de lo requerido en las especificaciones técnicas.

Todo material, equipo o dispositivo que vaya a incorporarse al proyecto, y que su procedencia sea del
extranjero debe ser sometida a la aprobacién del Supervisor con suficiente tiempo de anticipacion.

El contratista preverd las disposiciones apuntadas anteriormente a fin de no provocar tardanza en la
obra, sobre todo cuando de su ejecucién dependan otros trabajos, ya que no se concederdn prérrogas
por atrasos debidos a la no atencién de estas disposiciones.

8.Aceptacion de los trabajos

Durante la ejecucion de los trabajos, el Supervisor efectuard los siguientes controles principales:
v'Verificar que el Contratista disponga de todos los permisos requeridos.
v'Dard seguimiento al control de calidad del proyecto en todas las actividades comprendidas en
esta especificacion y elaborard un expediente en el que sean recopilada toda la informacién
correspondiente al control de calidad y que este ha sido garantizado en todas las etapas del
proyecto.

v'Comprobar el estado y funcionamiento del equipo utilizado por el Contratista.



v'Sefialar los elementos que deban permanecer en el sitio y ordenar las medidas para evitar que
sean dafiados.

v'Verificar la eficiencia y seguridad de los procedimientos adoptados por el Contratista.
v'Vigilar el cumplimiento de los programas de trabajo.

v'Medir los volimenes o cantidades de trabajo ejecutado por el Contratista de acuerdo con la
presente especificacion, entre otros.

9.Energia Electrica y Suministro de Agua (Incluir Costo en Indirectos).

La instalacidn eléctrica provisional serd hecha utilizando materiales nuevos, tanto en los locales
provisionales como también en todo el campo de la construccidn, con un voltaje de 110 y 220 voltios;
los postes y soportes de lineas serdn de concreto o metdlicos en buen estado, de dimensiones y
caracteristicas que garanticen la estabilidad de la instalacion.

Se colocardn tableros de conexidn a intervalos frecuentes para facilitar el proceso de construccion;
se dispondrd de una adecuada iluminacién eléctrica para trabajos nocturnos y vigilancia, igualmente se
colocardn las protecciones que sean necesarias; el calibre, aislamiento y otras caracteristicas de los
conductores serdn adecuados para la carga a transmitir, segin lo requerido por las normas y
estdndares nacionales, e internacionales.

El Contratista deberd construir y hacer conectar por su cuenta los servicios provisionales de agua
potable y energia eléctrica que sean hecesarios para una buena ejecucién de la obra. Estos servicios
serdn solicitados a las compatiias correspondientes.

El suministro de agua potable se hard en varios puntos de la construccién, en particular en los sitios
donde mds se requiera, por ejemplo, donde se fabricard el concreto, el drea de servicios sanitarios,
etc.; la distribucion provisional se hard con tuberia resistente y bien protegida. En caso de no ser
posible la conexion se deberd instalar tanque pldstico provisional con capacidad suficiente para suplir
al proyecto.

La paralizacién de las obras por falta de energia eléctrica no serd motivo de prérroga, en razén de que,

el Contratista deberd mantener en la obra uno o varios generadores eléctricos de diésel o gasolina,

para llenar las necesidades minimas del trabajo por si existiesen cortes de energia o por cualquier

ofra causa que no hubiese suministro de energia eléctrica; sin costo adicional al Propietario.
10.Impuestos

El Contratista incluird en los costos indirectos el Impuesto Municipal sobre ingresos (IMI) y todas las
gestiones relacionadas, de acuerdo a las leyes vigentes.

11.Andamios y equipos de apoyo



El Contratista hard uso de todos los tipos de andamios para trabajos en altura, y equipos de apoyo
tales como generador de corriente eléctrica, plantas eléctricas, bombas achicadoras, torres de
iluminacion, etc. El costo de la renta, flete y explotacion de todo esto deberd ir dentro del costo
indirecto, por lo que no se hard pago especifico del mismo.

De igual manera no se hard pago especifico por la utilizacién de herramientas menores o manuales para
la ejecucion de las actividades (palas, barras, piocha, martillo, extensiones, cizalla, etc.), esto serd
incluido en los costos indirectos.

12_Accesos provisionales

Es responsabilidad y deberd incluir en los costos indirectos todos los accesos provisionales que se
requieran para el ingreso de material, personal y equipos.

13.Actividades nuevas

En el caso de la ejecucion de actividades no contractuales, el contratista remitird solicitud de
aprobacion de materiales, equipos, procesos constructivos, planos taller, etc. para aprobacién previa a
la ejecucién de la actividad.

Cuando se trate de cobro por ejecucién de actividades no contractuales, el contratista deberad remitir
dicho cobro acompafiado de los soportes y fichas con el desglose de costos unitarios con la integracién
de los componentes de cada rubro o insumo (material, mano de obra, transporte, equipo y sub-
contrato). La descripcién de las actividades deberd incluir las caracteristicas mds relevantes de los
materiales o equipos (capacidad, modelo, dimensiones, caracteristicas fisicas) y se proporcionard
registro fotogrdfico. Toda esta informacién debe ser revisada y avalada por el Gerente de Obras de
obras para la verificacion de los procesos y situacién en campo.

14 Estudio de Conflicto

El contratista debe realizar plano de conflicto de todas las especialidades, de existir alguna
incongruencia, debe dar las alertas oportunas, para resolver cualquier conflicto y evaluar las posibles
soluciones. Si producto de algtn conflicto, el cual no fue comunicado antes de realizar una actividad, la
reparacion del mismo correrad por cuenta del contratista, sin consecuencias economicas al duefio.

15 Permisos

El contratista serd el responsable de gestionar y realizar pago de los trdmites de solicitud de los
permisos y/o avales necesarios para la ejecucién del proyecto.

Todos estos permisos serdn incluidos en los costos indirectos y no representard costo adicional al
contfrato.

16.Nota General




Todas las marcas de materiales, accesorios y equipos son de referencia, por tanto, el contratista tiene
la opcion de utilizar materiales, accesorios y equipos de marcas diferentes a la de referencia, siempre
y cuando sean equivalentes o superiores a la calidad de la marca sugerida por el duefio. Dichos cambios
o solicitudes deberdn ser aprobados por el duefio antes de su compra o instalacién.

17 .Medidas de Mitigacion y Gestion de Impacto Ambiental.

Obligaciones del Contratista (Incluir Costo en Indirectos):

K.Para el acceso al sitio de la obra tanto de los obreros y de maquinaria que se usard en el proyecto, las
zonas de accedo deben definirse en coordinacion con los directores médico y administrativo del
hospital, debiéndose respetar los acuerdos que se tome sobre el tema.

L.El contratista deberd instalar o construir servicios sanitarios temporales para uso de sus trabajadores
ya que en el predio dispuesto para obra los servicios sanitarios son para los usuarios y personal del
hospital.

M.Cualquier tipo de excavacién que se produzca durante los trabajos de construccion (zanjas para
tuberias y fundaciones, excavaciones para canales, cauces, excavaciones para tanques sépticos y pozos
de absorcidn, etc.) deberdn sefialarse e identificarse con cinta color naranja internacional como
medida de precaucion para evitar accidentes. Asi mismo en caso de que las excavaciones tengan el
peligro de derrumbe deberdn protegerse de forma temporal con apuntalamientos o entubamientos
adecuados. Todo material excavado deberd ser protegido durante la época de lluvia para evitar el
arrastre lo que genera afectacion por sedimentacion en el drea del Proyecto.

N.El Contratista serd el mdximo responsable por exigir a todos sus trabajadores durante los trabajos de
construccién el uso de los medios de proteccién adecuados segln se establece en la legislacion laboral
y demds documentos y convenios establecidos por el Ministerio del Trabajo, Ministerio de Salud y
convenios colectivos.

O.Proveer adecuados métodos de control para minimizar el polvo y suciedad producida por el trabajo,
mediante proteccion con Gypsum y pldstico a fin de evitar presencia de desechos sélidos y particulas
suspendidas en otros ambientes del Hospital.

P.Proteger de dafios a las personas, edificios y drboles dentro y fuera de los terrenos.

Q.Proteger temporalmente con materiales apropiados, para evitar dafio a los drboles que de acuerdo a los
planos ho serdn talados o circundantes a la obra.




R.Proporcionar control sobre la presencia de polvo, lodo, ruido y malos olores durante el proceso de
trabajo para evitar peligros o incomodidades a terceros.

S.Mantener adecuada proteccion contra el arrastre de materiales ya sea para por efecto edlico o
escorrentia superficial.

T.Mantener libre de materiales de desechos los andenes y calles aledafias a la construccion.

18.Normas de seguridad e higiene (Incluir Costo en Indirectos).

El Contratista y sub-contratistas cumplirdn con todas las leyes y reglamentos vigentes en materia de
legislacién obrero-patronal; tendrdn a su personal inscrito en el Seguro Social y cumplird con todos sus
lineamientos y reglamentos referentes a la ejecucion de este tipo de proyectos.

De conformidad a las normas y disposiciones vigentes, el Contratista y sub-contratista deberdn
proveer a sus trabajadores y a las personas que laboren en la obra o transiten por ella, todas las
medidas y equipos de seguridad necesarias para impedir cualquier accidente.

Todas las dreas de trabajo deben estar sefializadas y se usardn avisos, barreras de seguridad,
tapiales, etc., para evitar cualquier accidente.

Cuando exista necesidad de ejecutar trabajos en horas nocturnas, el contratista deberd contar con la
aprobacién del director del hospital para el trabajo nocturno, de contar con la aprobacion deberdn
sefializarse e iluminarse todos aquellos lugares peligrosos, tales como zanjas, vacios, escaleras, etc., a
fin de evitar accidentes.

Las mdquinas, aparatos e instalaciones provisionales que funcionen durante la obra, deberdn satisfacer
las medidas de seguridad a que estdn sometidas por las disposiciones oficiales vigentes.

Las extensiones eléctricas para alumbrado y fuerza para herramientas se hardn siempre con cables
protegidos para intemperie y uso pesado, incluyendo hilo neutro conectado a "tierra". No se permitird
ninguna extension que no esté dotada de un interruptor de proteccién adecuado al servicio.

En un lugar visible y a una distancia de 3 metros antes de la entrada, se colocardn extintores contra
incendio del tipo y capacidad adecuados a los materiales y volumen que se almacenen en esta bodega.
Deberd entrenarse al personal de la obra en uso de extinguidor.

En caso de emplearse procedimientos constructivos con flamas vivas, soldaduras por arco o
resistencias eléctricas, deberd proveerse el drea de trabajo de extintores contra incendio tipo ABCy
de 5 kg. De capacidad y en niimero adecuado a la magnitud del trabajo que se ejecute.



Se instalard botiquin médico de emergencia para primeros auxilios, ubicado en las oficinas
administrativas del proyecto.

Ya sea en los almacenes, en los talleres o en las oficinas administrativas, se instalardn botiquines
médicos de emergencia para primeros auxilios. El Contratista se comprometerd a que su personal
obrero guarde una compostura correcta en el drea de su trabajo y evitard que deambule en zonas que
no sean las de su labor.

Con cardcter obligatorio, todos los trabajadores y el personal de Supervisién de la obra deberdn usar
un casco de seguridad (de un mismo color) en las dreas de trabajo. Igualmente, y de acuerdo con el
tipo de trabajo ejecutado, se debe establecer el uso de lentes de seguridad, protectores auditivos,
guantes, caretas, pecheras, zapatos aislados y reforzados con casco de acero, cinturones de seguridad
y demds implementos que protejan la integridad fisica del trabajador.

Los obreros y técnicos que laboren en la construccion deberdn portar gafetes de identificacién con
fotografia, en donde muestre el nombre de la empresa a la que pertenece, nombre completo,
especialidad de su trabajo, tipo de sangre, direccién y teléfono en donde avisar en caso de accidente.

Para la alimentacién de los trabajadores, si fuera necesario cocinar o calentar los alimentos deberd
hacerse fuera de las dreas en construccion, en un lugar que se determinard de comdn acuerdo con la
Supervisién mediante la aprobacién de un plano de instalaciones provisionales el cual deberd
contemplar un espacio para comedores.

El sitio para la ubicacion de los servicios sanitarios para el personal, tanto obrero como administrativo
del Contratista, deberd ser escogida de comdn acuerdo con la Supervisién y la Direccion del Hospital,
pero el drea que se asighe para este objetivo tendrd una limpieza constante y un servicio de vigilancia
de tal forma que se evite cualquier desorden posible. Esto serd exclusivamente de la responsabilidad
del Contratista. El contratista ubicard un lavamanos y un sanitario para eliminacion excretas por cada
20 trabajadores

Es responsabilidad del Contratista el mantenimiento de las buenas condiciones de limpieza en todas las
dreas de trabajo, eliminando diariamente todos los desperdicios y sobrantes de material.

El Contratista serd responsable ante el Propietario de aparecer como patrén Unico de cualquier
obrero, operario o empleado que de alguna forma realice trabajos para el Contratista o para los
subcontratistas encargados de llevar a cabo la ejecucion de la obra comprendida en los planos y
especificaciones, que forma parte del contrato por obra, pactado entre el Propietario y el Contratista.

Por lo tanto, el Contratista serd el responsable de todos los actos del personal a su cargo, incluyendo
dafios a terceros. Ademds, lo instruird sobre las siguientes restricciones y dispondrd los medios para
vigilar su cumplimiento, tomando en cuenta que la falta de una o varias de estas disposiciones puede
significar la expulsion de la obra tanto del personal como del Contratista mismo.

6.No se permitird el uso de armas de ningtn tipo.



7.No se permitird la venta y consumo de bebidas alcohdlicas o téxicas.

8.No se permitird arrojar basura o deshechos en otras zonas dentro o fuera del limite de las obras o en
las calles adyacentes a la misma.

9.No se permitird pintar paredes, puertas o elementos constructivos con leyendas, figuras o
representaciones de hingun tipo.

10.Todo el personal autorizado para conducir vehiculos estd obligado a cumplir las indicaciones del
sefialamiento de trdnsito. Pero si no lo hubiese, quedan establecidas como zonas de restriccion de
velocidad, todas aquellas ubicadas en las cercanias de las instalaciones o cualquier otro que se
especifique.

19.Limpieza permanente (Incluir Costo en Indirectos).

Durante todo el proceso de construccién el contratista mantendrd el terreno, la obra y zonas
adyacentes, libre de acumulacion de desperdicios, escombros y materiales excedentes, al finalizar la
obra hard la limpieza final en forma completa, removiendo por su cuenta todo lo indicado y otras
basuras, haciendo entrega del sitio totalmente libre de desechos de construccidn.

Lo que respecta a las obras exteriores de la construccién se deberd contemplar en los costos, la
limpieza inicial, trazo y nivelacion, limpieza final para la unidad de medida contemplada. No se pagara
costo adicional por actividades mencionadas.

20.Control del Polvo (Incluir Costo en Indirectos).

El contratista mantendrd todas las excavaciones, material apilado existente, dreas de trabajo libre de
polvo excesivo dentro de pardmetros razonables de tal manera que no causen dafios o perjuicio a otros.
Métodos temporales aprobados tales como rociado, cubiertas con material pldstico o cualquier otro
método equivalente para controlar el polvo serd admisible. El control del polvo se efectuard a medida
que avanza el trabajo y cuando ocurra el peligro de dafio o molestia por el mismo.

Todas las dreas existentes pavimentadas y calles, especialmente las calles de mucho trdnsito,
adyacentes a la zona de construccion se mantendradn limpias de tierra y desperdicio que pueda resultar
por las actividades de construccion por el contratista durante la duracién de la construccion.

No se permitird la acumulacién de desechos o residuos de la construccion y elementos resultantes de
demolicidn o desmontaje en ningtn lugar de la obra por un periodo de mds de 48 horas, el Contratista
deberd mantener un aseo periédico en la obra y destinard un lugar exclusivo para el acopio de los
desperdicios de la construccion.




En el caso de las dreas internas criticas del hospital, obras de zanjeo, actividades que generen polvo
de manera excesiva o donde lo indique el supervisor se aislaran las obras con cerramiento de gypsum a
una cara, para lo cual se incluird suministro, instalacién y desinstalacién del cerramiento en los costos
indirectos del proyecto.

21 Manejo de residuos peligrosos y no peligrosos (Incluir Costo en Indirectos).

e En caso que aplique, evacuar los desperdicios téxicos conforme la regulacion existente,
depositdndolos en sitios autorizados por el MARENA.

e En caso que aplique, evacuar los desechos quimicos conforme la regulacién existente y con la
aprobacién de MARENA, evitando que contaminen el servicio plblico de agua o que causen
peligro o incomodidades de cualquier clase.

e Queda prohibido la eliminacién de desechos liquidos del proceso constructivo tales como
pintura con base de aceite, solventes, combustibles y grasas mediante la red de alcantarillado,
sistema de ftratamiento de aguas servidas, en rios o cualquier fuente de agua superficial y la
colocacion directa en el suelo). Estos deberdn preferiblemente envasarse y eliminarse en los
sitios autorizados para ese fin, conforme lo regulado por MARENA.

e El Contratista no podrd utilizar materiales de construccién compuestos por sustancias
peligrosas como son plomo, Mercurio, Asbesto, Amianto o cualquier sustancia susceptible de
producir intoxicacion o dafios por inhalacién o contacto.

e Seleccion de sitios para mantenimiento de la maquinaria y recolectar residuos de grasas y
combustibles, asegurar el drea impermeabilizada para almacenar temporalmente hidrocarburo,
evitando derrames en el suelo, Gnicamente podrdn recargar combustible la maquinaria que por
su caracteristica no pueda recargar en una gasolinera.

e Destinar un almacenamiento para los residuos de mantenimiento de maquinaria, equipos y
vehiculos usados en la construccion y disponer los mismos en sitios de servicios de reciclaje de
residuos de hidrocarburo. Registrar las incidencias que puedan ocurrir y asumir la limpieza de
suelo por el contratista.

e Todos los materiales inflamables o de fdcil combustién deberdn almacenarse perfectamente en
una seccion especial, aislada de las oficinas y de las bodegas normales, controldndola con un
acceso restringido y colocando avisos en la entrada que contengan leyendas de no fumar ni
encender fosforos.



e Siempre se usardn avisos y leyendas con la descripcién del tipo residuo y su clasificacién.

22. Etica en el comportamiento de trabajadores de la construccion en la ejecucion de proyectos
de infraestructura de salud.

Cuando hablamos de ética nos referimos a la valoracién moral de los actos humanos, principios y
normas morales que regulan las actividades de los individuos; en este sentido, durante la ejecucién de
toda obra de infraestructura en salud, ya sea en construccion nueva, remodelacién o rehabilitacion, el
contratista estd obligado a promocionar actitudes responsables y de buen comportamiento entre los
trabajadores que se contraten y la comunidad en la que se emplaza el proyectos para esto es necesario
que el contratista o quien del designe brinde charlas mensualmente a los trabajadores orientadas a:

IV.  Velar por que los trabajadores de la construccion no hagan actos inmorales tanto en el drea de
construccién ni en las comunidades

V.  Propiciar las buenas relaciones entre los trabajadores de la construccién y la comunidad,
desarrollar y mantener actitudes de respeto, honestidad, tolerancia y cortesia de los
trabajadores del proyecto hacia la poblacion local y viceversa.

VI.  El supervisor del proyecto por parte del MINSA, supervisard y notificard al coordinador del
proyecto el cumplimiento de las charlas brindadas.

23.Construccion de obras temporales (Bodega). (Incluir Costo en Indirectos).

Las construcciones temporales se refieren a la Bodega con que el Contratista deberd contar. Estas
podrdn ser de madera rdstica o cualquier otro material que el Contratista estime conveniente, asi
como bodegas méviles montadas sobre trdiler. No podrdn instalarse o construirse en lugares cuyo
funcionamiento interfiera la circulacion de los trabajadores y visitantes. Su ubicacién serd comunicada
a la administracion del complejo previo a su instalacién/construccién para su aprobacion.

Para este proyecto, el Contratista deberd tener las siguientes instalaciones, las cuales deberdn tener
como minimo las dimensiones especificadas a continuacién:

>Bodega 18 m?
Estos ambientes deberdn construirse sobre terreno natural (incluir cascote simple de 2,000 PSI) o

losa, o piso, estructura de madera y cerramiento de zinc ondulado calibre 28. La altura minima serd de
2.6 m.




En la bodega u oficina temporal, permanecerd la Bitdcora, la cual no podrd estar fuera de esta oficina
cuando el proyecto esté en ejecucion, desde su inicio hasta la finalizacion de la misma.

Una vez terminado y entregado el proyecto el Contratista entregard al duefio todas las construcciones
temporales que haya construido, dejando limpio el sitio, apegdndose a lo especificado en la limpieza
final.

Para el uso de servicios sanitarios como alternativa, el contratista podrd suplir servicios sanitarios
portdtiles para el uso de su personal y debe cumplir con las medidas de higiene.

En cualquiera de los casos el costo indirecto de esta actividad deberd incluir limpieza inicial,
descapote, trazo y nivelacion, mantenimiento, limpieza final y cualquier sub actividad que se necesite
para la ejecucion de las mismas.

El costo de cada actividad incluird el acarreo de materiales desde la bodega hasta el drea de
construccién delimitada en planos constructivos.

Se aclara que estas obras son propiedad del Duefio del Proyecto (MINSA), por lo que se deberd
considerar en el costo las desinstalaciones y entrega de las mismas.

24 PLAN DE IMPLEMENTACION DE LAS MEDIDAS Y RECOMENDACIONES PARA PREVENIR
EL COVID-19 (Incluir Costo en Indirectos).

El contratista en proceso de ejecucion deberd presentar un plan para realizar las medidas y
recomendaciones para prevenir el Covid-19, segln la informacion siguiente:

Es importante transmitir diariamente la informacion sobre el COVID-19 al personal del proyecto, en el
marco de las responsabilidades de las partes en la prevencién de riesgos laborales establecidos en los
contratos de obra, esta informacion debe ser basada en los documentos y recomendaciones del
MINSA y de la OPS/OMS, con infografias de fdcil comprension; informar a las comunidades del drea
de influencia directa de la obra sobre las medidas tomadas, e incentivar a dichas comunidades a tomar
medidas bdsicas de higiene de manos de manera regular con agua y jabon, proteccién de la boca y la
nariz al estornudar y/o toser, y guarda distancia mayor a un metro entre las personas.

PROTECCION DEL PERSONAL

a. Registro de trabajadores. Se recomienda mantener registro y asistencia de los trabajadores, a fin
de que en caso de contagio identifiquen con mayor claridad y rapidez quién o quiénes tienen riesgo de
tener el virus.

b. Acceso a la obra. Organizar el acceso a la obra, y sus dreas comunes de forma escalonada, para
evitar aglomeraciones y que se pueda cumplir la distancia de seguridad. Es aconsejable evitar la
concentracion de empleados al distribuir el trabajo, reducir los viajes de los trabajadores o al proveer
el trabajo, proveer el equipo bdsico de proteccidn durante su movilizacion hacia/desde el sitio de las




obras, y limitar el nimero de personas en las reuniones de frabajo presenciales y promover el
teletrabajo, cuando aplique.

c. Seleccion de personal con mayor grado de sensibilidad. Cada responsable o Supervisor debe
clasificar su personal en las siguientes categorias y asegurar equipamiento de proteccion que sea
necesario conforme cada categoria:

1.Empleados de alto riesgo: son aquellos que mayores de 60 afios o que tienen alguna condicién de salud
que puedan ser mds propensos a desarrollar condiciones mds severas de la enfermedad. Incluir:
personas que hayan sido sometidas a tratamientos inmunodepresores diabéticos, cardidpatas,
condicién autoinmune, entre otros.

2.Personal clave que, de enfermarse, podria causar un impacto significativo en las operaciones.

3.Personal que necesariamente tiene que realizar su trabajo en las oficinas y campo; asi como personal
de la tercera edad. Este (ltimo es el grupo mds vulnerable.

Se recomienda detallar las acciones de prevencién que se fomardn con cada uno de los grupos antes
indicados, ya que se deben considerar medidas mds rigurosas con las personas mds vulnerables.
Ejemplo: ¢Empleados de alto riesgo son enviados a casa? ¢Identificacién de personal que puede
reemplazar al personal esencial? ¢Personal no esencial trabaja desde su casa?

d. Medicion de temperatura: Establecer los protocolos de medicion de la temperatura a la entrada y
salida de la obra, autoevaluacién, asi como en puntos que puedan ser criticos por presencia de mayor
cantidad de personal y aislar al trabajador que presente temperatura mayor de 38 grados centigrados.
Es recomendable medir las temperaturas con termémetro ldser, ya que después de una actividad fisica
intensa los trabajadores terminan labores con aumento de la temperatura.

g.Establecimiento de un procedimiento detallado sobre el aseo de las instalaciones: Orientar un
procedimiento detallado y periodicidad del aseo a las instalaciones: (i) Limpieza de superficies; (ii)
Limpieza de bafios; (iii) Proteccion adicional para el personal de aseo y (iv) limpieza durante cambios
de personal operario de maquinaria pesada y otros equipos.

h.Lavado de manos: Disponer de varios suministros de agua (una pila adecuada o lavamanos) para el
lavado de manos, jabdn liquido y un dispensador de papel toalla, mds alcohol-gel. Los trabajadores
deben realizarse el lavado frecuente de las manos. Revisar a lo inmediato que los mensajes preparados
por las firmas constructoras Sean coherentes con los lineamientos de OPS/OMS.

i. Conservacién de distancia: Los trabajadores y personal en general del proyecto deben mantener
distancia minima de 1.5 metros entre ellos y evitar el saludo de mano. Mismo aplica al momento de
transportar al personal a la obra. Evitar aglomeracion de grupos mayores de 5 personas en dreas




pequefias y cerradas, y procurar que siempre sean los mismos grupos. Considerar la organizacion de
cuadrillas y frentes de trabajo que ayuden a cumplir con estas medidas. En vehiculos de transporte
marcar los espacios ideales para sentarse o para ir de pie, manteniendo la distancia de 1.5 metros
entre cada persona. Al transportar a menos personas por vehiculos, se debe incrementar la frecuencia
de traslado para evitar mayores demoras al inicio de las jornadas.

J- Desinfeccion: Al inicio de la jornada laboral el empleado deberd lavarse las manos y desinfectar su
calzado y después lavarse las manos con agua y jabén. Al finalizar la jornada laboral el empleado dejard
en un lugar seguro su ropa de trabajo, se desinfectard el calzado, entregard las herramientas
desinfectadas y se lavard las manos con agua y jabdn.

k. Utilizacion de Elementos de proteccién Personal (EPP): Todos los trabajadores deben de emplear sus
EPP, que serdn suministrado por el contratista.

I. Uso del Comedor: Las dreas comunes como comedor (incluyendo utensilios, cubiertos, vasos, platos,
manteles, mesas, sillas, pisos y superficies en general) deben mantenerse limpios. Tomar medidas de
control sanitario en el transporte, recepcion, preparacion y manipulacion de los alimentos y de quienes
los preparan, transportan y distribuyen y, programar jornadas o turnos que eviten el acceso o la
coincidencia masiva en zonas de comedor y que organicen el acceso escalonado. Los trabajadores
deberdn lavarse las manos antes y después de entrar al comedor. Se recomienda un distanciamiento
mayor a 1 metro al sentarse a comer en las mesas.

ANTE UNA SITUACION SOSPECHOSA DE COVID-19:

1.Monitorear el estado de salud de cada uno de los trabajadores al ingreso a la obra. Si el trabajador
presenta sinfomas de gripe o bien presenta temperatura mayor a los 38 grados centigrados, debe ser
enviado al centro de asistencia médica mds cercano y asegurar que reciba la atencién médica, o segun
sea indicado por el MINSA

2.Realizar la concientizacion de los trabajadores que en caso de haber estado en contacto con una
persona sospechosa o confirmada de COVID-19, informen al responsable o Supervisor antes de
presentarse al trabajo y consultardn de inmediato en un centro asistencial.

3.Si el trabajador fue confirmado por COVID-19 y estuvo presente en el trabajo cuando se iniciaron
sus sintomas, se deberd establecer las siguientes medidas:

-Facilitar la condicién de aislamiento del trabajador afectado.

*Tomar listado de personas que estuvieron en contacto con la persona con sintomas.




*Generar aislamiento inicial del personal que fuvo contacto con personas con confirmacion de
Coronavirus. Asignar un espacio para aislar al trabajador, mientras se realiza el protocolo de
atencion de MINSA.

*El trabajador deberd seguir las recomendaciones de MINSA.

*Realizar seguimiento y control de reposos y/o cuarentenas de trabajadores, siguiendo las
recomendaciones del MINSA.

4.Tener la informacién del procedimiento o protocolo a seguir en caso de COVID-19, de manera que el
trabajador pueda ser atendido en el menor tiempo posible.

5.Mantenerse al tanto de las noticias emitidas por el Ministerio de Salud, OPS/OPMS respecto al
COVID-19, de manera que, en caso de una cuarentena, el Contratista proceda de inmediato con las
disposiciones recomendadas.

Método de medicidn
Todas las actividades se incluirdn dentro de los costos indirectos del proyecto; por lo tanto, no habra
pago especifico para las actividades incluidas en el CAPITULO 1. GENERALIDADES.

CAPITULO 02: ACABADOS
Esta seccién comprende todo lo relacionado en los acabados totales de una infraestructura vertical,
relativa a los repellos, tipos de finos, enchapes que son los que dan estética a las infraestructuras.

El Contratista tiene que entregar la superficie en buen estado y sin defectos o dafios, en caso
contrario, serd cuenta suya repararlos.

Los revoques (repello corriente, fino corriente) deberdn protegerse bien contra secamientos muy
repentinos y contra los efectos del sol y viento hasta que haya fraguado lo suficiente para permitir
rociarlo con agua durante 7 dias.

01. Azulejo
El contratista suministrard e instalard azulejo en las paredes que se requiera para cual realizard el
procedimiento indicado a continuacién:

Pigueteo en pared existente donde se requiera de repellar; asi como, y mediante piquetas.

- El piqueteo se hard con el fin de que se pueda adherir bien el repello que se tenga que aplicar
posteriormente.

- Si el Contratista lo estima conveniente, podrd usar para él piqueteo medios mecdnicos.

- La cantidad de mezcla estard regulada de manera tal, que se usard toda dentro de un periodo de 2
horas después de preparada la mezclada. No se permitird ablandar una mezcla ya parcialmente
endurecida.




- Tanto los cajones usados para preparar el mortero segin el tipo de revoque, como la arena y la cal
debidamente podrida se mantendrdn limpias de materiales endurecidos.

Puente de adherencia.
Previo al acabado de repello y posterior al piqueteo de superficie existente se colocard emulsion
adhesiva para mortero o lechada de cemento.

Este producto es una emulsion sintética que mezclada con agua sirve para la confeccion de mortero o
lechada de cemento consiguiendo una buena adherencia y resistencia al agua.

Repello corriente

Se usard cemento, arena y agua y la aplicacién se hard a mano. La proporcién serd de 1: 4 (1 parte por
volumen de cemento Portland tipo GU ASTM C 1157 y 4 partes de arena). La arena deberd estar bien
cribada correctamente en la malla # 8, el espesor minimo del repello serd de 1 cm. Se recomienda que,
para aplicar el repello, se deberd tener puesta la cubierta del techo.

El repello de todas las superficies externas e internas que se ejecutardn con mortero correspondiente
tirado con fuerza con la paleta, extendiéndose después con la llana cuidando de colocar previamente el
nimero de guias verticales bien aplomadas y en lineas necesarias para que resulte una superficie plana
y que los cantos vivos y aristas queden completamente rectos. Las superficies de concreto que deben
repellarse serdn piqueteadas para asegurar la adhesion del mortero. En lugar de piqueteo de las dreas
de concreto se podrd usar productos quimicos aprobados que garanticen la adherencia, los costos
correrdn por cuenta del Contratista.

El mortero se mezclard en mezcladora mecdnica o bien en bateas especiales para que se obtenga una
mezcla homogénea libre de impurezas. No se permitird el uso de mortero en el cual el cemento haya
comenzado su periodo de fraguado.

El cemento serd Portland tipo GU de la especificacion ASTM C-1157. La arena serd natural, limpia y
libre de cantidades dafiinas de sustancias salinas, alcalinas y orgdnicas. El agua serd potable, libre de

toda sustancia aceitosa, salina, alcalina o materiales orgdnicos.

Enchape de Azulejo

Toda mencién hecha en estas especificaciones o indicadas en los planos, obliga al Contratista a suplir e
instalar cada articulo, material o equipo con el proceso o método indicado y de la calidad requerida o
sujeta a calificacion y suplir toda la mano de obra, equipo y complemento necesario para la terminacion
de la obra.

En este trabajo se incluyen todos los revestimientos con azulejos de las paredes donde lo indiquen los
planos. En caso de no indicar el color del azulejo serd indicado por el Supervisor.




Los materiales deberdn llegar al lugar de la obra en sus empaques originales con su sello original sin
abrirse, con la debida identificacién y marca del fabricante.

El Contratista-en el caso de las cuchillas que resultasen- estd en la obligacién de adecuar las medidas
de las piezas mediante cortadora especial que no degaste o produzca picaduras en los bordes de las
piezas, de caso contrario deberd cambiar las piezas por piezas nuevas, este costo es asumido por el
Contratista.

Los azulejos que se establecen son:

e Enchape de azulejo de color, apariencia y dimensiones similares a la existente equivalente o
superior con porcelana fina color gris claro, equivalente o superior.
e Cenefade 6.50cm x 30 cm.

Se deberd emplear mortero adhesivo especialmente formulado para pegar cerdmica y otras
placas/piezas con absorcion media-alta en piso y paredes interiores y exteriores., utilizando
separadores de 3mm en cada union con solo dos usos.

Se usardn piezas de remate en esquineras y bordes de la misma calidad de los azulejos.

Las superficies terminadas deberdn quedar a escuadra y a plomo, debiendo ejercerse especial cuidado
en mantener las juntas horizontales a nivel y las verticales a plomo y sin desajustes. En uniones en
esquinas deberdn ser realizadas en cortes de 45°.

Los boceles a 45° con bondex se incluirdn en el costo unitario del azulejo, por lo tanto, no se incluird en
el drea o alcance de obra de la actividad.
Método de medicidn

Esta actividad serd medida en metros cuadrados en base a lo establecido en el contrato y con la previa
recepcién y aprobacion del Gerente de Obras. El precio unitario debera incluir los costos de piquetear,
suministro y colocacion de bondex, mortero, azulejo, porcelana, cenefas, utilizacion de guias,
separadores de 3mm, materiales y mano de obra, el contratista no podra solicitar como costo extra al
proyecto.

Se incluyen todas las acciones, gestiones, métodos o procedimientos para la correcta ejecucion de la
actividad.

CAPITULO 03: PISOS
4. Disposiciones Generales

Se refiere esta etapa a los pisos de los ambientes indicados en los planos, con las medidas y
dimensiones indicadas en los mismos.



Toda mencidn hecha en estas especificaciones o indicada en los planos obliga al Contratista a suplir e
instalar cada articulo, material o equipo con el proceso o método indicado y de la calidad requerida o
sujeta a calificacién y a suplir toda la mano de obra, equipo y complementarios necesarios para la
terminacién de la obra.

El Contratista deberd someter al Supervisor para su debida aprobacién, las muestras de cada uno de
los materiales a usarse, con el objetivo de corroborar la calidad y fabricacion de los mismos.

Esta seccién comprende todo lo relacionado en los acabados totales de una infraestructura vertical,
relativa a los repellos, tipos de finos, enchapes que son los que dan estética a las infraestructuras.

El Contratista tiene que entregar la superficie en buen estado y sin defectos o dafios, en caso
contrario, serd cuenta suya repararlos.

Los revoques (repello corriente, fino corriente) deberdn protegerse bien contra secamientos muy
repentinos y contra los efectos del sol y viento hasta que haya fraguado lo suficiente para permitir
rociarlo con agua durante 7 dias.

5. Conformacion de terreno para piso.

Este articulo comprende la preparacion del terreno para que quede listo para la construccién del piso;
la conformacidn se hard dejando el terreno llano, cortando toda protuberancia, y compactando hasta
dejar el suelo listo para construir el piso.

Incluye corte, relleno y compactacion de 10 ¢cm con material de sitio estabilizado con 1 bolsa de
cemento por m?.

Método de medicidn

La medicién serd por m?, al precio establecido en el contrato. La actividad incluye, mano de obra,
equipos, y cualquier otro elemento para completar la actividad.

Se incluyen en el costo unitario todas las acciones, gestiones, métodos o procedimientos para la
correcta ejecucion de la actividad.

Cascote de 3,000 psi de 5 cm de espesor.

El cascote consiste en una retorta de concreto de simple de 3,000 psi de 8 cm de espesor. La relacién
de materiales a usarse debe cumplir la siguiente proporcion 1: 2: 3 (cemento-arena-piedra triturada).
Esta proporcion deberd ser verificada por el laboratorio para el disefio de las mezclas.

La preparacion del concreto se hard a través de medios mecdnicos o manuales. La mezcla debera ser
satisfactoriamente pldstica y laborable durante el proceso de colado. Se usardn lineas maestras a fin
de asegurar el nivel especificado en los planos. El cascote serd arenillado para dar la correcta
nivelacién y curado durante un periodo de siete (7) dias.
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Método de medicidn

La medicidn serd por m?, al precio establecido en el contrato. Incluye todos los insumos como
material, mano de obra y cualquier otro elemento necesario para completar la actividad. No se
reconocerd incremento de precio por desperdicios. Se incluyen en el costo unitario todas las acciones,
gestiones, métodos o procedimientos para la correcta ejecucién de la actividad.

7. Piso terrazo.
Se utilizardn los siguientes tipos de piso:
v' Suministro e instalacion de piso terrazo de color, tamafio y apariencia similar al existente.

MUESTRAS: El CONTRATISTA deberd someter al Gerente de Obras para su debida aprobacién las
muestras de cada uno de los materiales a usarse.

Método de medicidn

Esta actividad serd medida en metros cuadrados en base a lo establecido en el contrato y con la previa
recepcidn y aprobacién del Gerente de Obras. El precio unitario deberd incluir los costos de suministro
e instalacion de piso terrazo, suministro y aplicacién de mortero cemento y arena, agua, aditivo,
porcelana, separadores de 3 mm, transporte, materiales y mano de obra, el contratista no podrd
solicitar como costo extra al proyecto.

Se incluyen todas las acciones, gestiones, métodos o procedimientos para la correcta ejecucion de la
actividad.

CAPITULO 04: OBRAS HIDROSANITARIAS

ASPECTOS GENERALES

OBRAS SANITARIAS

A) Alcance

Esta seccion incluye el suministro de todos los materiales, accesorios, equipos, mano de obra y
provisiones necesarias para efectuar el proyecto arriba mencionado. Todos estos Sistemas serdn
completamente nuevos, por lo que las tuberias existentes deberdn ser eliminadas. Todo lo anterior de
acuerdo a los Planos, especificaciones y recomendaciones de los Fabricantes y las Normas que se
mencionan adelante.

El contratista incluird dentro de las actividades de suministro de inodoros, lavamanos, pana pantry los
costos de conexion y espera de tuberia para agua potable, aguas residuales y tuberia de ventilacién.

B.) Normas

Todos los sistemas mencionados en este capitulo, deberdn ser instalados y aprobados de acuerdo con
los requerimientos de las Normas Técnicas para el abastecimiento y potabilizacion del agua, INAA.
(NTON 09003-99).



Con respecto a la calidad de los materiales, proceso, método, acabado, homenclatura y uso correcto de
tuberias, accesorios y equipos, las normas y estdndares de la American Water Works Asociation
(AWWA), American Society for Testing and Materials (ASTM) de los EE.UU., serdn usados como
base, a los requerimientos minimos aceptables en la obra.

(o) Tuberias y Accesorios
El Sistema de Alcantarillado Sanitario serd construido con tuberia PVC SDR-41 y accesorios PVC para
drenaje sanitario.

Las tuberias de agua potable serdn de PVC con especificacién SDR-13.5 para didmetros de 1", SDR-17
lll lll

para didmetros de 3", 1"y 1 3" y SDR-26 para didmetros mayores de 11/2", y acero galvanizado ASTM
A-120 y serdn instalados de acuerdo a los Planos.

Método de medicidn

Esta actividad serd medida en metros lineales en base a lo establecido en el contrato y con la previa
recepcién y aprobacidn del Gerente de Obras. El precio unitario deberd incluir los costos tuberia PVC
de % pulgadas, codos, tee, conectores hembra, conectores machos, uniones, pega PVC, transporte,
materiales y mano de obra, el contratista no podra solicitar como costo extra al proyecto.

Se incluyen todas las acciones, gestiones, métodos o procedimientos para la correcta ejecucion de la
actividad.

D.) Vdlwulas de pase

- Las Vdlvulas a ser suministradas deberdn ser completas, con todos sus mecanismos de operacion y
todos los demds Accesorios que aqui se especifican, y los que sean requeridos por el tipo en particular
a ser suministrado, listas para ser instaladas y operadas. Todas las vdlvulas y accesorios deben ser del
tamafio indicado en los planos y siempre que sea posible todo el equipo del mismo tipo deberd ser de un
mismo fabricante. Las vdlvulas y accesorios llevardn el nombre del fabricante, la direccion del flujo y
la presion de trabajo, moldeadas en letras en alguna parte visible de la pieza.

Seradn fabricadas conforme a las normas AWWA C-509, con hierro modular (HN) que cumpla la horma
ASTM A-536, con compuerta de doble disco, asientos paralelos de bronce, vdstago de bronce o acero
inoxidable.

Para instalaciones de vdlvulas, en lo que corresponde a excavacion, cortes en la tuberia y baldeo de
aguas deben seguirse los pasos explicados para estos conceptos en los articulos precedentes.

Antes de proceder con la instalacién de las vdlvulas y cualquier otro accesorio, El Contratista los
examinard cuidadosamente. El accesorio encontrado defectuoso serd separado para su correcta
reparacién o para su abandono.

Las vdlvulas serdn inspeccionadas para comprobar la direccién de apertura, libertad de operacidn, la
fijeza de los pernos, la limpieza de las puertas de la vdlvula y especialmente el asiento, dafios por el
manejo y grietas.




Las vdlvulas deberdn ser instaladas en los lugares fijados por los planos o en los sitios indicados por el
Gerente de Obras. Toda vdlvula deberd ser instalada de modo que su eje quede completamente
vertical. Su instalacion completa deberd comprender caja protectora, bloque de reaccién y anclaje.

Se instalard una caja de vdlvulas segln detalle de planos por cada vdlvula a ser instalada. Todas las
cajas de vdlvulas deberdn ser colocadas de manera que no transmitan impactos o esfuerzos a la vélvula,
y deberdn ser centradas y colocadas a plomo sobre la tuerca y/o mariposa de operacion de las vdlvulas
haladera de 3/8".

Se instalard proteccién con tuberia PVC de didmetro 6", para vdlvulas de 1 3" hasta ", segtn detalle
de planos por cada vdlvula a ser instalada. Toda proteccion PVC de vdlvulas deberdn ser colocadas de
manera que ho fransmitan impactos o esfuerzos a la vdlvula, y deberdn ser centradas y colocadas a
plomo sobre la tuerca y/o mariposa de operacion de las vdlvulas.

- El terreno de la zanja sobre el cual habrdn de descansar las cajas de vdlvulas, deberd estar
perfectamente compactado para evitar asentamientos. Las cajas deberdn armarse en forma segura, y
deberdn ser colocadas en forma tal, que la tapa quede a ras con la superficie del terreno natural o de
la carpeta de rodamiento o piso terminado.

- Las vdlvulas de 2" a @3" en donde se especifican de pase o check serdn de bronce. Estas vdlvulas
tendrdn una presion de trabajo de 150 PSI.

- Las vdlvulas de compuerta serdn de compuerta de bronce clase 150 de extremos roscados. Presién
admisible: 200 PST para didmetros de 3" hasta 1 3".

- Todas las vdlvulas del sistema de abastecimiento de agua potable para didmetros de 2" y mayores
serdn de bronce.

- Las vdlvulas de bronce de 2" y mayores contardn con su caja protectora.

- La tuberia para agua potable ird soterrada a 1.20 m. desde la corona del tubo hasta la rasante de las
calles en dreas de circulacién de vehiculos y a 0.40 m. en el interior del edificio. En caso de no poder
asegurar estas profundidades las tuberias deberdn ser protegidas con una cobertura de concreto en
toda la longitud trasversal necesaria o a como se muestra en los planos.

Método de medicion

Esta actividad serd medida por unidades en base a lo establecido en el contrato y con la previa
recepcion y aprobacién del Gerente de Obras. El precio unitario deberd incluir los costos vdlvula de
pase de 3 p pulgadas, suministro de materiales y realizacién de caja tipo gaveta, transporte,
materiales y mano de obra, el contratista no podrd solicitar como costo extra al proyecto.




Se incluyen todas las acciones, gestiones, métodos o procedimientos para la correcta ejecucién de la

actividad.

F.) Aparatos y Accesorios Sanitarios

- Los aparatos sanitarios se refieren a todos los aparatos que van conectados en las terminales de las
instalaciones sanitarias. La intencién de estas especificaciones es que todos y cada uno de los
elementos del sistema, cuando sean entregados estén listos para operar satisfactoria y
eficientemente, siendo el contratista el Unico responsable de este resultado. El contratista debera
suministrar e instalar los aparatos sanitarios que se indican en los planos y que serdn a entera
satisfaccion del Gerente de Obras. El contratista serd el responsable por roturas o dafios que
resultaren por el mal empleo de materiales, equipos, accesorios, la violacién de estas especificaciones,
o por no regirse con los planos y correrd por su cuenta cualquier gasto extra, que fuese necesario

hacer para la perfecta instalacién del sistema.

- Las piezas serdn de la mejor calidad en su clase, libre de defectos, debiendo satisfacer en cuanto a
disefio, vitrificacién, absorcién, ausencia de deformacién, decoloracién y funcionamiento, las normas
American Nacional Standard ANSI A112.192 para loza vitrificada de primera calidad.

Tabla de artefactos y accesorios

Artefactos sanitarios

Accesorios

Suministro e instalacién de inodoro de porcelana
vitrificada, dos piezas, redondo tecnologia de alta
eficiencia y desempefio high efficiency and
performance tfoilet (h.e.p.t), standard, color blanco
de altura 15", con 5.5 Ipd. Incluye kits de drenaje
de inodoro, vdlvula angular de 1/2", manguera de
abastecimiento, boya, sistema de descarga y
descarga en el tanque.

llaves de pase angular cromada @ 3" a 3/8"
manguera flexible para la alimentacién del agua

Lavamanos de pedestal de porcelana 46.8 x 36.1 cm,
con kits de drenaje de lavamanos, trampa sifdn,
vdlvula angular de 1/2", coladera de lavado,
manguera.

llave de pase angular cromada @ %" a 3/8"
manguera flexible para la alimentacién del agua
Grifo cromado para lavamanos mono control baja
referencia 19.00573

Llave cuello de ganso para pantry con manija doble,
altura 46 cm, profundidad 7.6 cm, largo 36.5 cm.
Presiones entre 20-125 psi. Similar o superior,
minimo 500,000 ciclos, incluye accesorios de
conexién para dejar funcional el accesorio.

Griferia cromada tipo monocomando, con manijas
metdlicas de palanca, vida dtil del cartucho
500,000 ciclos. equivalente técnhico o superior.
Equivalente o superior. Segun planos y E.T.




Método de medicidn

Esta actividad serd pagada por unidades en base a lo establecido en el contrato y con la previa
recepcion y aprobacién del Gerente de Obras. El precio unitario deberd incluir los costos de suministro
e instalacion de inodoros y lavamanos con sus frampas, reductores, conectores, llaves de pase,
mangueras, grifos, tuberia de ventilacion empotrado en pared, porta rollo, porta toalla, transporte,
materiales y mano de obra, el contratista no podra solicitar como costo extra al proyecto.

Se incluyen todas las acciones, gestiones, métodos o procedimientos para la correcta ejecucion de la
actividad.

INSTALACIONES DE EQUIPOS Y TUBERIAS
VERIFICACION DE CONDICIONES EXISTENTES.

El Contratista antes de comenzar la obra, deberd examinar todo el trabajo adyacente del cual el
sistema de agua potable dependa, al igual que existan los espacios adecuados en caso que tenga que
llevar equipos como son soldadores, compresores, andamios etc. Verifiquense todas las instalaciones
que tenga que removerse e inférmese al Gerente de Obras cualquier condicién que justifique al
Contratista de no efectuar un trabajo de primera clase. No se eximird al contratista de ninguna
responsabilidad por trabajo incompleto o defectuoso, inclusive las dreas adyacentes a menos que el
contratista lo haya notificado al Gerente de Obras por escrito y éste lo haya aceptado y aprobado
antes que el contratista empiece cualquier parte del trabajo.

COORDINACION EN EL TRABAJO
Serd responsabilidad del contratista efectuar la coordinacion necesaria y en su debida oportunidad
con otras secciones tales como aire acondicionado, electricidad, mamposteria, hormigén, etc., a fin de
efectuar la obra técnicamente correcta, bien coordinada y que no cause atrasos a la obra.

Se deberdn tomar todas las precauciones necesarias para proteger todos los aparatos, equipos,
accesorios, etc. fallas, ralladuras, golpes, etfc., serdn suficiente causa para su rechazo.

El Contratista serd el responsable por roturas y dafios que resultaren por el mal empleo de los
materiales, equipos, accesorios, por violacion de los reglamentos aqui establecidos, o por no regirse por
los planos y las presentes especificaciones, corriendo por su cuenta, cualquier gasto extra que fuera
necesario para la perfecta instalacion de todos los sistemas a satisfaccion del Gerente de Obras y el
propietario.

La mano de obra para llevar a cabo todas las instalaciones, serdn efectuadas por plomeros de primera
clase y reconocida experiencia en el ramo. Personal de dos afios de experiencia podrdn ser usados

como auxiliares o ayudantes.

PLANOS




En general el alineamiento, separacién entre las tuberias son esquemdticos, igualmente todas las
esperas o drenaje de equipos o muebles sanitarios. Obsérvense los didmetros y pendientes indicados
en los planos.

Planos de Taller e Informacion Requerida

El Contratista deberd suplir dibujos de taller, diagrama, literatura y cualquier otra informacién y
datos pertinentes, para todos los sistemas, aparatos, equipos, accesorios y materiales, los cuales serdn
remitidos al Gerente de Obras para su aprobacion antes de que sean ordenados, construidos o
instalados.

Cualquier cambio en la localizacién o alineamiento de las tuberias deberd ser incorporado, con
anotaciones en los planos y sometido al Gerente de Obras para su aprobacion.

La aprobacién por el Gerente de Obras de los planos de taller de cualquier aparato, material, equipo o
su localizacién no relevard al contratista de la responsabilidad de suministrar los mismos con las
dimensiones, tamafio, cantidad, calidad y caracteristicas de operacién correctas para ejecutar
eficientemente los requerimientos y el propdsito de los documentos de contrato. Tal aprobacion ho
relevard al contratista de la responsabilidad por errores y omisiones de cualquier tipo que se
encuentren en los planos de taller.

Si los planos de taller difieren de los documentos de contrato, El Contratista avisard por escrito al
Gerente de Obras de tales cambios, enviando los planos y razones para los cambios.

Planos de taller requeridos, pero no limitados a los siguientes rubros:
Nudos aclaratorios de sistemas en zonas de interferencia con otras especialidades como aire
acondicionado, electricidad, etc. o aclaracion de los mismos sistemas involucrados para su instalacién.

Plantas, secciones, elevaciones e isométricos de los sistemas a instalarse.

Localizacién y acotamiento de esperas de abastos, drenajes, montaje de equipos especiales y muebles
sanitarios.

Anotaciones y Planos Finales

Se mantendrd durante la construccion, un registro completo y exacto de todos los cambios entre el
trabajo tal como estd mostrado en los Planos y el que quede realmente instalado. Estos deberdn
mostrar, profundidad (INVERT), alineamiento, distancias a paredes, columnas o vigas, didmetro, tipo
de tuberia y cualquier otra informacién adicional que a juicio del Gerente de Obras sea necesario
incorporar en estos.

Cuando todos los cambios se hayan efectuado en las copias sepias, estas deberdn ser presentadas al
Gerente de Obras para su aprobacion.




El Contratista entregard al Gerente de Obras al finalizar la obra, dos catdlogos conteniendo cada uno
lo siguiente:

Planos corregidos aprobados impresos y en digital (AutoCAD)

Planos de taller

Direcciones, lista y numeracién de repuestos para muebles, equipos y accesorios especiales.

Manuales de instalacion, de operacion y mantenimiento de los equipos suplidos por el
contratista en

idioma espafiol

PRUEBAS DE SISTEMAS
Después de completar la instalacion y en el tiempo establecido por el Gerente de Obras, el contratista
hard pruebas en el sitio para obtener la aprobacién.

Pruebas de Funcionamiento y de Presion.

El Contratista hard pruebas de presién y de funcionamiento en las tuberias y en el equipo. Durante las
pruebas de presién todos los accesorios en las instalaciones de tuberias que no han sido disefiados
para las pruebas de presién serdn removidos o aislados de la instalacion y luego que las prueba hayan
sido terminadas, los accesorios removibles o aislados serdn reconectados o restablecidos.

Sistema de Agua Potable

Cuando se haya terminado la instalacién de tuberia bdsica y antes de colocar los artefactos, los
sistemas completos de agua potable, se someterdn a la prueba de presion hidrostdtica de 150 PST y
por un lapso de tiempo no menor de 2 horas, para permitir la inspeccion de agua en lugares que quedan
ocultos, antes de la terminacién. Dicha parte serd sometida a prueba como se especifica aqui para
todo el sistema. Se aislard el equipo que tenga una capacidad nominal de presion menor que la presion
de prueba.

Trabajos defectuosos
Si la inspeccidn o las pruebas muestran defectos, tales defectos de material o de mano de obra serdn
reemplazados o reparados, la inspeccién y las pruebas serdn repetidas a cuenta del contratista.

Limpieza o Ajuste
Todo el equipo, tuberia, vdlvulas, accesorios y artefactos serdn limpiados de grasa, residuos de metal y
sedimentos que se hayan acumulado por la operacién del sistema durante la prueba.

Todo descoloramiento o cualquier otro dafio al acabado, equipo o accesorio serd reparado por el
contratista sin costo adicional para el propietario.

Esterilizacion

Después que las pruebas de presién hayan sido realizadas y antes de la entrega final del proyecto al
propietario, la totalidad del sistema de distribucién de agua potable que ha de ser esterilizado serd
completamente enjuagado con agua hasta desalojar toda la suciedad y el sedimento, antes de




intfroducir el material clorinante. El material clorinante tendrd una dosificacion no menor de 50 ppmy
serd introducido dentro del sistema de manera aprobada.

El agua tratada permanecerd dentro de la tuberia el tiempo necesario para destruir todas las
bacterias que no forman esporas. Excepto en los casos en donde un periodo de contacto distinto sea
aprobado, el tiempo de retencién no serd menor de 24 horas y producird no menos de 10 ppm de cloro
en el extremo final del sistema al terminarse el periodo de retencion. Todas las vdlvulas del sistema
que se estén esterilizando se abrirdny se cerrardn varias veces durante el periodo de contacto.

Durante el periodo de lavado todas las vdlvulas y grifos se abrirdny cerrardn varias veces. El sistema
serd entonces lavado con agua limpia hasta que la concentracion de cloro residual menor de 1.0 ppm.

El Gerente de Obras obtendrd muestras en varios puntos del sistema en receptdculos esterilizados
correctamente, para el examen bacterial. Se repetird la esterilizacién hasta que las pruebas indiquen
la ausencia de contaminacion por lo menos durante dos dias completos. El sistema no serd aceptado
sino hasta que se obtengan los resultados bacteriolégicos satisfactorios.

Juntas
No se permitird el corte en dngulos de las tuberias para formar codos.

Juntas roscadas:
Se hardn juntas roscadas con filete adosado de la ANSI que se ajuste a las normas B.2.1. ANSI, con
cinta Teflén para tuberia aplicada a la rosca macho solamente.

Uniones:

Las tuberias se proveerdn con uniones en donde sea necesario para permitir la remocion de las vdlvulas
y equipo para el mantenimiento o reparacién. Las uniones no se ocultardn en las paredes a menos que
vayan provistas de paneles de acceso.

Juntas Embutidas:

Solo se permitirdn las juntas embutidas en los sellos de las trampas o en las entradas de las trampas.
Se usardn accesorios de drenaje de campana para hacer las conexiones de unién donde sean
practicadas.

Camisas y Tapa Juntas

Se deberd suministrar e instalar en las tuberias que atraviesan paredes y pisos, camisas de acero
galvanizado de didmetro interno de por lo menos 2" mayor que el didmetro externo del tubo que
atraviesa. Todas las camisas deben quedar ancladas antes de la llena de concreto. Cualquier tubo que
atraviese paredes y pisos impermeabilizados deberdn proveerse con camisas a prueba de agua,

aprobados.




Las tuberias que pasen a través de las paredes y de los cielos rasos en lugares visibles, llevaran
escudos. Estos serdn de hierro o de latén cromado de una sola pieza o de modelo partido y serdn
fijados a la tuberia o su recubrimiento y retenidos en su sitio por resortes internos de tensién o con
tornillos de sujetar.

Cambios de Diametro o direccion

Los cambios de tamafio en las tuberias o cafierias de aguas negras o servidas o de drenaje, se hardn
por medio de piezas de reduccion apropiadas. Los cambios de direccién se hardn por el uso apropiado
de pieza en forma de "Y" de ramal a 45°, por codos de radio corto o largo y cambio de direccién de %,
1/6, 1/8, 1/16 de circulo y por combinaciones de estas piezas o de piezas equivalentes. Se podrdn usar
Tee sanitarias sencillas o dobles y dngulo recto en las lineas de drenaje, solamente donde el cambio de
direccién de la corriente es del horizontal al vertical, o del vertical al horizontal y podrdn usarse para
hacer desplazamientos necesarios entre el cielo raso y el piso inmediato superior.

Disposiciones Varias

- En donde se instalen tuberias cromadas, el contratista deberd cortar y enroscar los tubos de tal
manera que las roscas sin cromar no queden visibles cuando el trabajo quede terminado.

- Se deberdn instalar vdlvulas de pase de dngulo cromadas en cada uno de los aparatos sanitarios
(lavamanos, inodoros, lavabos y Pantry).

- El Contratista podrd hacer cambios menores sin costo adicional para el propietario. Estos cambios
serdn aprobados previamente por el Gerente de Obras.

- Los inodoros se instalardn con empaques de cera sobre bridas de piso y se fijardn con pernos y
tarugos. No se permitird pegar las tasas al piso

- Todas las tuberias verticales de alimentacidn aparatos sanitarios serdn de hierro galvanizado.

- Las lineas de abasto de los artefactos quedardn en dngulo recto con la pared y alineados con las
salidas de los artefactos, sin desplazamiento, dngulos o dobleces. La conexion de los artefactos se
alineard adecuadamente para evitar toda deformacién indebida del equipo o del artefacto.

- Trabajo acabado: Las aberturas sin uso de los artefactos serdn cubiertas con tapas cromadas. Las
partes expuestas del equipo serdn limpiadas, se les quitard el aceite y la grasa y las partes metdlicas
brillantes quedardn limpias y pulidas.

- Todos los niveles indicados en los planos deberdn ser verificados en la obra por El Contratista antes
de iniciar la instalacién de tuberias y antes de iniciar la construccién de los elementos que constituyen
el sistema de recoleccion de aguas negras.

Obras Civiles

A. - Se refiere a todas las actividades concernientes a las obras civiles que se realizan para las
instalaciones de tuberias y accesorios en las construcciones verticales, las cuales son los zanjeos que
se tengan que hacer para soterrar la tuberia, la construccién de cajas de registro, las acometidas, etc.
B.- Los zanjeos para la colocacion de tuberias PVC bajo tierra deberdn tener una profundidad de 1.20
m. Una vez colocados los tubos que protegerdn, serdn rellenados con tierra; no se permitird el uso de
material arcilloso. Si el zanjeo estd dentro del drea a construir, para cerrar la zanja se usard material
selecto y ; cuando el zanjeo esté fuera del drea a construir o para conectar construcciones verticales




o hacer acometidas soterradas, se protegerd ésta con material selecto o suelo arenoso los primeros
0.30m sobre el tubo

C. - Si el Contratista no verifica su trabajo preliminar y luego se hace necesario hacer cortes en la
mamposteria para colocar tuberias, o accesorios, etc., todos estos cortes o remiendos serdn
exclusivamente por su cuenta.

D. - No se permitirdn cortes o perforaciones a las estructuras sin la debida autorizacion del Gerente
de Obras, tfampoco se permitirdn ni se autorizardn cortes o perforaciones dafiinas a las estructuras
establecidas o determinadas como tales, seguln el criterio del disefiador estructural, siendo necesario
remover o relocalizar los equipos, canalizaciones, etc. sin ocasionar gastos adicionales al MINSA.
Método de medicidn

Esta actividad serd medida Global en base a lo establecido en el contrato y con la previa recepcion y
aprobacién del Gerente de Obras. El contratista no podrd solicitar como costo extra al proyecto.

Se incluyen todas las acciones, gestiones, métodos o procedimientos para la correcta ejecucion de la
actividad.

CAPITULO 05: OBRAS MISCELANEAS
1. Rétulo

Se instalardn rétulos con base de PVC mds vinil con acabado laminado con el disefio del croquis del
hospital en formato A-1 fijado a la pared del hospital.

La ubicacidn del rétulo serd establecida por las autoridades del hospital.

La dimensién del rétulo serd de acuerdo a las medidas del formato A-1.

Al

594 x 841 mm
234 x331in

Previo a la impresién del rétulo, el contratista presentard propuesta del rétulo a menor escala para la
aprobacién de las autoridades de la unidad de salud.




Método de medicidn

La medicién serd por unidad instalada, al precio establecido en el contrato, incluyendo rétulos tipo
bandera en caso de ser indicado en planos.

Se incluyen en el costo unitario todas las acciones, gestiones, métodos o procedimientos para la
correcta ejecucion de la actividad.

CAPITULO 06: LIMPIEZA FINAL Y ENTREGA
Disposiciones Generales

Esta se refiere a la entrega del proyecto debidamente concluido y funcionando perfectamente todas y
cada una de sus partes que lo integran; con las pruebas debidamente concluidas y aprobadas por el
supervisor de obras.

En caso que en el proyecto se detecten defectos a juicio del supervisor de obras, éstos deberdn estar
subsanados y después de haber cumplido con las especificaciones técnicas, se tiene que firmar un acta
de recepcién final tanto en la Bitdcora, en original y 3 copias, donde se da fe del final de la obra
concluida técnicamente a satisfaccion del contratante y/o del supervisor de obras.

Limpieza Final

Esta seccidn se refiere exclusivamente a la disposicion de todo tipo de escombros que resultaron de la
construccidn, asi como de los envases de los materiales que se usaron en la misma.

Todos los desechos y escombros, provenientes de las reparaciones varias o demoliciones o materiales
de excavacidn, asi como toda la basura de los envases de los materiales, como cajas, bolsas y toda la
hierba que crece en el predio donde ha sido construida la obra, a consecuencia de las lluvias, etc.
deberd ser cortada y traslada a los botaderos municipales. El Contratista serd responsable por el
traslado de todos los desperdicios producto de dicha limpieza a un lugar fuera del drea del proyecto y
serd también su responsabilidad obtener de la Alcaldia de la localidad la ubicacion del sitio para la
disposicion final de este material, conseguir los permisos necesarios para tal efecto, y presentarle al
supervisor de obras la autorizacién del propietario del predio o de la municipalidad, para que éste dé
su aprobacidn.

Los materiales que sean parte de los escombros y que son susceptibles de relso, es entendido que
éstos materiales son propiedad del MINSA.




Los materiales inflamables deberdn ser quemados por el Contratista en los crematorios publicos o en
los lugares que el supervisor de obras apruebe, siempre y cuando, no perjudique el medio ambiente o a
terceras personas.

La actividad incluye el desalojo de escombros, artefactos y restos producto de las desinstalaciones y
demoliciones hacia el botadero municipal.

En el caso de los accesorios o artefactos que se encuentren en buen estado serdn entregados a la
unidad de salud.

Método de medicidn

La medicion serd en Glb, al precio establecido en el contrato. No se tomard en cuenta como pago
aquellas dreas que se encuentren sucias por causa del contratista fuera del perimetro del proyecto,
sin embargo, el contratista deberd limpiarlas sin ningln costo adicional al duefio.

Se incluyen en el costo unitario todas las acciones, gestiones, métodos o procedimientos para la
correcta ejecucion de la actividad.
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CAPITULO 01: GENERALIDADES
26. Descripcion de la Obra

Las actividades a realizarse son mejoras en el sistema de abastecimiento de agua potable del centro
de salud Leonel Rugama, esto debido al deterioro de las redes de agua potable que suministran agua
potable a los tanques de almacenamiento, esta proyecto abarca el suministro e instalacion de tuberia
de 2 1/2 pulgada metdlica, ademds dentro de dicho proyecto abarca el suministro de lava manos, en
puntos clave del hospital; sustitucién de grifos de lava manos, pantry, elaboracion de croquis del
hospital y suministro e instalacion de tanques de almacenamiento de agua.

27. Mapa de ubicacion

El plan de agua se ejecutard en el Centro de salud Leonel Rugama del municipio de Esteli del
departamento de Esteli.
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28. Objetivos

Estas especificaciones tienen por objeto definir la calidad de los materiales, algunos métodos
constructivos especiales, métodos de prueba y evaluacién cudlitativa, en general, las normas técnicas
aplicables al proyecto.




29. Alcances

Dichas especificaciones son parte integrante del proyecto y del contrato y constituyen un
complemento de los planos, de las memorias técnicas y de las condiciones. El Contratista estd obligado
a cumplir lo indicado en estas especificaciones. El Contratista deberd suministrar materiales,
servicios, mano de obra, direccién técnica, administracién, control y vigilancia. Las obras realizadas por
sub-Contratistas estardn sujetas, administrativamente a lo sefialado por los documentos contractuales
y las condiciones de la licitacién, pero técnicamente, el Contratista serd responsable ante el
Supervisor y el Propietario.

30.Definiciones

Cuando en estas especificaciones se empleen los términos o conceptos siguientes, se les dard el
significado que a continuacion se describe, segln orden alfabético.

Aceptacién del trabajo: Acto por el cual la Supervision acepta como bueno determinado trabajo o
parte de la obra para fines de pago. La aceptacién del trabajo no tiene cardcter definitivo, permanece
sujeta a revision posterior en caso de duda sobre su correccion o exactitud durante todo el plazo del
contrato y se confirmard con la recepcién definitiva y final de la obra.

Aprobacién: Accion por la que el drea de formulacidn y disefio con el visto bueno del Supervisor,
después de examinar las propuestas del Contratista, autorizan el uso de un material, proceso o equipo.
El proceso de aprobacién debe realizarse previo a la adquisicion de los materiales y equipos,
contrataciones y a la ejecucién de las actividades vinculadas con la aprobacion. En caso de que el
contratista haga caso omiso del proceso de aprobacién y que la calidad del producto final no sea la
requerida en los documentos contractuales, el contratista ejecutard nuevamente la actividad
cumpliendo con la calidad esperada sin repercusiones econémicas al duefio.

Avallos: Las estimaciones hechas por el Contratista y certificadas por la Supervision, de las
cantidades de obra completadas por el Contratista en cada periodo, con el objeto de calcular los pagos
parciales que le correspondan.

Bitdcora: Documento en el cual se registra las diferentes actividades realizadas durante el proceso de
construccién de la obra. Este documento constituye un documento contractual y deberd permanecer
todo el tiempo en el sitio del proyecto.

Cantidad de obra: Es la evaluacién y clasificacion de las cantidades de trabajo ejecutadas por el
Contratista, de acuerdo con los planos, especificaciones, formularios de oferta, y/u érdenes de la
Supervisién, para fines de pago.

Contratante: Ministerio de Salud (MINSA).



Contratista: Persona natural o juridica a quien el Propietario, encomienda la construccién de la obra, o
parte de ella, segtn lo establezcan los términos del concurso y oficializado mediante la celebracidn de
un contrato.

Contrato de obra: Acto bilateral mediante el cual se crean y precisan los derechos y obligaciones que
reciprocamente adquieren el Propietario y el Contratista respecto a la ejecucion de las obras que el
primero encomienda al segundo, de acuerdo al objetivo del proyecto, las condiciones de la licitacion, el
programa de ejecucion de la obra, documentos constructivos y cualquier otro documento que las partes
incorporen al contrato.

Dia calendario: Son todos los dias del afio, laborales o no.
Dia hdbil: Son los dias calendario, exceptuando mediodia del sdbado, domingo y dias festivos.

Dibujos de taller: Todos los dibujos que se preparen detalladamente durante el transcurso del trabajo
al cual se refieren estas especificaciones y que hayan sido ordenados y aprobados por la Supervisién.
Deberdn ser realizados por el Contratista cuando sea solicitado por el Supervisor y tener claridad y
calidad técnica.

Laboratorio: Firma consultora especializada en control de calidad de suelos y materiales y que dispone
del equipo mecdnico y humano necesario para realizar ensayos y pruebas de materiales. Dard apoyo al
Supervisor y/o Constructor, en los documentos de licitacién, quienes podrdn delegar partes
especificas de su autoridad durante el proceso constructivo. Todas las pruebas requeridas en el
proyecto de acuerdo a estas especificaciones deberdn incluirse en los costos indirectos de la oferta.

Lista de cantidades: Documento contractual denominado también como alcance de obra en el cual se
enlistan de todas las actividades necesarias para ejecutar un proyecto. Cada una de las actividades se
presenta con unidad de medida y cantidad de obra.

Mano de Obra: Incluird dnicamente el costo del salario (incluye prestaciones sociales) o pago por
destajo de una actividad en especifico. Los costos de vidticos de alimentacién, transporte vy
alojamiento de los trabajadores deberdn incluirse dentro de los costos indirectos de la oferta.

Método de medicidn: Modalidad de la forma de la retribucion econdmica por un determinado servicio o
trabajo. La obra detallada en los diferentes capitulos de este documento y que no se especifique
particularmente su Método de medicidn, se pagard de acuerdo a la unidad indicada en el plan de oferta
oficial y aprobada por el Propietario.

Muestra: Espécimen representativo tomado de un lote de materiales, o de la obra ya construida, para
que se realicen en él, las correspondientes pruebas de laboratorio.

Norma: Conjunto de reglas, conceptos o pardmetros cualitativos que tienen vigencia en Nicaragua o en
ofros paises, en las que deberdn referirse o aplicarse los métodos constructivos. Dichas reglas




determinan las condiciones de la realizacion de una operacidn o las dimensiones y las caracteristicas de
un objeto o producto.

En las especificaciones técnicas y otros documentos contractuales se sefialan las normas que regirdn
los trabajos a ejecutarse y los ensayos a efectuarse. Debe entenderse que la documentacion
conteniendo tales normas serd la revisién o edicion mds reciente publicada hasta la fecha de someter
las ofertas. Si el Contratista deseare desviarse de las normas sefialadas o aprobadas, deberd someter
para su aprobacidén una declaracion en la que se manifieste la naturaleza exacta de la variacién
propuesta.

Orden de cambio: La comunicacién dirigida por la Supervisién, debidamente autorizada por el
Propietario, al Contratista, para disminuir o aumentar el trabajo contratado, o para efectuar trabajos
no incluidos en el plan de propuesta.

Planos y especificaciones téchicas: Documentos contractuales que definen la obra y establecen las
normas y obligaciones a que debe sujetarse el Contratista para ejecutar la misma, en lo que se refiere
a la clase, dimension, caracteristicas generales, materiales, sistemas, procedimientos de trabajo y
formas de pago.

Planos as-built: Los planos as-built o planos conforme a la obra son aquellos en los que se plasman todas
las modificaciones en el proyecto durante el periodo de construccién, de manera que los planos sean
fieles a la realidad construida.

Estos planos son requeridos para todas las especialidades y deberdn tener la aprobacién del supervisor
previa a la entrega oficial en formato digital (dwg y pdf). Asi mismo, se requiere impresién de un juego
de todos los planos as built en formato Al, los cuales deberdn ser entregados al duefio con el Visto
bueno del supervisor del MINSA y firma del contratista.

Los planos as-built constituyen un requisito para la aceptacion de la obra y proceder con el pago del
avaluo final del proyecto, estos planos serdn elaborados por el contratista, el cual deberd considerar la
elaboracion de los mismos en su oferta como parte de los costos indirectos.

Precio unitario: Es el precio ofertado por el Contratista, de acuerdo al plan de oferta, y para cada uno
de los items que contempla los insumos, tales como: materiales, mano de obra, equipo, servicios
especiales, etc. Y considerando todos los gastos necesarios de mantenimiento hasta la entrega y
recepcion de las obras, materia del presente contrato. Los precios unitarios del plan de oferta no
serdn modificados y serdn utilizados para cualquier obra adicional solicitada por el contratante.

Programa de trabajo: Documento diagramdtico de cardcter legal en el que, de comdn acuerdo el
Propietario y el Contratista, definen las actividades y se fijan los tiempos segtn los cuales deberdn
realizarse los trabajos, para asi cumplir con el plazo total sefialado por los términos del concurso. El
plazo de obras definido foma en cuenta las limitaciones normales de las lluvias propias de las zonas
geogrdficas y la estacién lluviosa.




Recepcidn Sustancial: Acto por el cual, a solicitud del Contratista, el Propietario verificard la
recepcién efectuada por el Supervisor y procede a recibir la obra terminada.

La pre-recepcion incluye formular reparos, hacer observaciones y exigir las pruebas que sean
necesarias para verificar el buen funcionamiento de las obras y equipos. Si fuere necesario hacer
reparaciones, se verificard que se hayan hecho correctamente dentro del plazo establecido. La
recepcion definitiva y aceptacion de las obras de conformidad, da lugar a un acta final.

Recepcién final: Acto por el cual, a solicitud del Contratista, el Propietario verificard la recepcion
efectuada por el Supervisor constatando la correccién de las observaciones hechas en la pre recepcion
luego procederad a la aceptacion de las obras de conformidad, mediante un acta final.

Sub-Contratista: Persona(s) natural, juridica o asociacién de éstas, que celebra contrato directamente
con el Contratista para el suministro de servicios de mano de obra, materiales o ambos, para la
ejecucién de una parte de la obra.

Supervisor: Persona nombrada o desighada por el contratante para realizar las labores de supervisién
y seguimiento de la calidad (tiempo y forma) de la obra conforme a los planos, alcances de obra,
contrato y especificaciones técnicas.

31.Planos de Taller, Datos de Productos y Muestras (Incluir Costo en Indirectos)

Los planos de taller son diagramas, ilustraciones, programas, planillas de produccién, folletos o
cualquier otra informacién que debe ser preparada por el contratista o el sub- contratista, el
proveedor, el fabricante o el distribuidor, para aprobacion de la Supervision. Los planos de taller
ilustran alguna parte del trabajo y confirman las dimensiones y el cumplimiento de los documentos de
contrato, son ampliaciones de dreas de planos constructivos para la ejecucion correcta del trabajo y
/0 aclarar o ampliar cualquier informacion que no esté claramente detallada en planos.

La aprobacion por el gerente de obras/supervisor de los planos de taller de cualquier aparato,
material, equipo o su localizacién, no relevard al Contratista de la responsabilidad de suministrar los
mismos con las dimensiones, tamafio, cantidad, calidad y caracteristicas de operacién correctas para
ejecutar eficientemente los requerimientos y el propdsito de los documentos de contrato. Tal
aprobacién no relevard al Contratista de la responsabilidad por errores y omisiones de cualquier tipo
que se encuentren en los planos de taller. Si los planos de taller difieren de los documentos de
contrato, El Contratista avisard por escrito al Supervisor de tales cambios, enviando los planos y
razones para los cambios.




Las muestras serdn elementos fisicos provistos por el contratista que ilustran materiales, equipos,
colores, mano de obra y ayudan a establecer el modelo que se seguird y contra el cudl se juzgard el
trabajo final.

El contratista deberd ser responsable de obtener las muestras y los planos de taller aun cuando estos
no sean requeridos expresamente por la supervisién.

Una copia de los planos de taller, serd guardada en la obra junto con copias de planos y
especificaciones. Deberd tener la firma del supervisor indicando su aprobacién.

El contratista preverd la disposicién apuntada a fin de no provocar tardanza en la obra, sobre todo
cuando de su ejecucién dependan otros trabajos, ya que ho se concederdn prdrrogas por atrasos
debidos a la no atencién de estas disposiciones.

32.Normas Generales aplicables al Inicio de las Actividades

Previo al inicio de cada actividad el Contratista realizard una reunion preparatoria a fin de contar con
la aprobacién de la supervision de los materiales a utilizar, equipos, herramientas, mano de obra,
subcontratista, planos de taller, procedimientos constructivos, resultado de las pruebas de laboratorio
aplicables, etc. En la reunién preparatoria se deberdn presentar la informacion técnica de materiales y
equipos, muestras de los materiales a utilizar, pruebas de laboratorio que certifiquen el cumplimiento
de lo requerido en las especificaciones técnicas.

Todo material, equipo o dispositivo que vaya a incorporarse al proyecto, y que su procedencia sea del
extranjero debe ser sometida a la aprobacién del Supervisor con suficiente tiempo de anticipacién.

El contratista preverd las disposiciones apuntadas anteriormente a fin de no provocar tardanza en la
obra, sobre todo cuando de su ejecucién dependan otros trabajos, ya que no se concederdn prérrogas
por atrasos debidos a la no atencidn de estas disposiciones.

33.Aceptacion de los trabajos

Durante la ejecucién de los trabajos, el Supervisor efectuard los siguientes controles principales:
v'Verificar que el Contratista disponga de todos los permisos requeridos.
v'Dard seguimiento al control de calidad del proyecto en todas las actividades comprendidas en
esta especificacion y elaborard un expediente en el que sean recopilada toda la informacién

correspondiente al control de calidad y que este ha sido garantizado en todas las etapas del
proyecto.

v'Comprobar el estado y funcionamiento del equipo utilizado por el Contratista.




v'Sefialar los elementos que deban permanecer en el sitio y ordenar las medidas para evitar que
sean dafiados.

v'Verificar la eficiencia y seguridad de los procedimientos adoptados por el Contratista.
v'Vigilar el cumplimiento de los programas de trabajo.

v'Medir los volimenes o cantidades de trabajo ejecutado por el Contratista de acuerdo con la
presente especificacion, entre otros.

34 Energia Electrica y Suministro de Agua (Incluir Costo en Indirectos).

La instalacion eléctrica provisional serd hecha utilizando materiales nuevos, tanto en los locales
provisionales como también en todo el campo de la construccidn, con un voltaje de 110 y 220 voltios;
los postes y soportes de lineas serdn de concreto o metdlicos en buen estado, de dimensiones y
caracteristicas que garanticen la estabilidad de la instalacién.

Se colocardn tableros de conexidn a intervalos frecuentes para facilitar el proceso de construccion;
se dispondrd de una adecuada iluminacién eléctrica para trabajos nocturnos y vigilancia, igualmente se
colocardn las protecciones que sean necesarias; el calibre, aislamiento y otras caracteristicas de los
conductores serdn adecuados para la carga a tfransmitir, seglin lo requerido por las normas y
estdndares nacionales, e internacionales.

El Contratista deberd construir y hacer conectar por su cuenta los servicios provisionales de agua
potable y energia eléctrica que sean hecesarios para una buena ejecucién de la obra. Estos servicios
serdn solicitados a las compatiias correspondientes.

El suministro de agua potable se hard en varios puntos de la construccién, en particular en los sitios
donde mds se requiera, por ejemplo, donde se fabricard el concreto, el drea de servicios sanitarios,
etc.; la distribucion provisional se hard con tuberia resistente y bien protegida. En caso de no ser
posible la conexion se deberd instalar tanque pldstico provisional con capacidad suficiente para suplir
al proyecto.

La paralizacién de las obras por falta de energia eléctrica no serd motivo de prorroga, en razén de que,
el Contratista deberd mantener en la obra uno o varios generadores eléctricos de diésel o gasolina,
para llenar las necesidades minimas del trabajo por si existiesen cortes de energia o por cualquier
ofra causa que ho hubiese suministro de energia eléctrica; sin costo adicional al Propietario.

Método de medicion
No se hard pago especifico alguno por esta actividad, por lo que los costos deberdn incluirse en los
costos indirectos del proyecto.

Se incluyen todas las acciones, gestiones, métodos o procedimientos para la correcta ejecucion de la
actividad



35.Impuestos

El Contratista incluird en los costos indirectos el Impuesto Municipal sobre ingresos (IMI) y todas las
gestiones relacionadas, de acuerdo a las leyes vigentes.

36.Andamios y equipos de apoyo

El Contratista hard uso de todos los tipos de andamios para trabajos en altura, y equipos de apoyo
tales como generador de corriente eléctrica, plantas eléctricas, bombas achicadoras, torres de
iluminacién, etc. El costo de la renta, flete y explotacién de todo esto deberd ir dentro del costo
indirecto, por lo que no se hard pago especifico del mismo.

De igual manera no se hard pago especifico por la utilizacién de herramientas menores o manuales para
la ejecucion de las actividades (palas, barras, piocha, martillo, extensiones, cizalla, etc.), esto serd
incluido en los costos indirectos.

37.Accesos provisionales

Es responsabilidad y deberd incluir en los costos indirectos todos los accesos provisionales que se
requieran para el ingreso de material, personal y equipos.

38.Actividades nuevas

En el caso de la ejecucién de actividades no contractuales, el contratista remitird solicitud de
aprobacién de materiales, equipos, procesos constructivos, planos taller, etc. para aprobacion previa a
la ejecucién de la actividad.

Cuando se trate de cobro por realizacién actividades no contractuales, el contratista deberd remitir
dicho cobro acompafiado de los soportes y fichas de costos unitarios con la integracién de los
componentes de cada rubro o insumo (material, mano de obra, transporte, equipo y sub-contrato). La
descripcion de las actividades deberd incluir las caracteristicas mds relevantes de los materiales o
equipos (capacidad, modelo, dimensiones, caracteristicas fisicas) y se proporcionard registro
fotogrdfico. Toda esta informacién debe ser revisada y avalada por el Supervisor para la verificacion
de los procesos y situacién en campo.

39 Estudio de Conflicto

El contratista deberd considerar en sus costos indirectos la elaboracidn de plano de conflicto de todas
las especialidades; de existir alguna inconsistencia, debe dar las alertas oportunas, para resolver
cualquier conflicto y evaluar las posibles soluciones. En caso de existir conflictos que no fueron
analizados y comunicados antes de realizar una actividad, la reparacién del mismo correrd por cuenta
del contratista.




40 .Permisos

El contratista serd el responsable de gestionar y realizar pago de los tramites de solicitud de los
permisos y/o avales necesarios para la ejecucién del proyecto.

Todos estos permisos serdn incluidos en los costos indirectos y no representard costo adicional al
contrato.

41 Nota General

Todas las marcas de materiales, accesorios y equipos son de referencia, por tanto, el contratista tiene
la opcién de utilizar materiales, accesorios y equipos de marcas diferentes a la de referencia, siempre
y cuando sean equivalentes o superiores a la calidad de la marca sugerida por el duefio. Dichos cambios
o solicitudes deberdn ser aprobados por el duefio antes de su compra o instalacién.

42 Medidas de Mitigacion y Gestion de Impacto Ambiental.

Obligaciones del Contratista (Incluir Costo en Indirectos):

U.Para el acceso al sitio de la obra tanto de los obreros y de maquinaria que se usard en el proyecto, las
zonas de accedo deben definirse en coordinacion con los directores médico y administrativo del
hospital, debiéndose respetar los acuerdos que se tome sobre el tema.

V.EIl contratista deberd instalar o construir servicios sanitarios temporales para uso de sus trabajadores
ya que en el predio dispuesto para obra los servicios sanitarios son para los usuarios y personal del
hospital.

W.Cualquier tipo de excavacién que se produzca durante los trabajos de construccién (zanjas para
tuberias y fundaciones, excavaciones para canales, cauces, excavaciones para tanques sépticos y pozos
de absorcidn, etc.) deberdn sefialarse e identificarse con cinta color naranja internacional como
medida de precaucién para evitar accidentes. Asi mismo en caso de que las excavaciones tengan el
peligro de derrumbe deberdn protegerse de forma temporal con apuntalamientos o entubamientos
adecuados. Todo material excavado deberd ser protegido durante la época de lluvia para evitar el
arrastre lo que genera afectacion por sedimentacién en el drea del Proyecto.

X.El Contratista serd el mdximo responsable por exigir a todos sus trabajadores durante los trabajos de
construccién el uso de los medios de proteccién adecuados segln se establece en la legislacion laboral
y demds documentos y convenios establecidos por el Ministerio del Trabajo, Ministerio de Salud y
convenios colectivos.




Y.Proveer adecuados métodos de control para minimizar el polvo y suciedad producida por el trabajo,
mediante proteccion con Gypsum y pldstico a fin de evitar presencia de desechos sélidos y particulas
suspendidas en otros ambientes del Hospital.

Z Proteger de dafios a las personas, edificios y drboles dentro y fuera de los terrenos.

AA Proteger temporalmente con materiales apropiados, para evitar dafio a los drboles que de acuerdo a los
planos no serdn talados o circundantes a la obra.

BB.Proporcionar control sobre la presencia de polvo, lodo, ruido y malos olores durante el proceso de
trabajo para evitar peligros o incomodidades a terceros.

CC.Mantener adecuada proteccion contra el arrastre de materiales ya sea para por efecto edlico o
escorrentia superficial.

DD.Mantener libre de materiales de desechos los andenes y calles aledafias a la construccion.

43 .Normas de seguridad e higiene (Incluir Costo en Indirectos).

El Contratista y sub-contratistas cumplirdn con todas las leyes y reglamentos vigentes en materia de
legislacién obrero-patronal; tendrdn a su personal inscrito en el Seguro Social y cumplird con todos sus
lineamientos y reglamentos referentes a la ejecucién de este tipo de proyectos.

De conformidad a las normas y disposiciones vigentes, el Contratista y sub-contratista deberdn
proveer a sus trabajadores y a las personas que laboren en la obra o transiten por ella, todas las
medidas y equipos de seguridad necesarias para impedir cualquier accidente.

Todas las dreas de trabajo deben estar sefializadas y se usardn avisos, barreras de seguridad,
tapiales, etfc., para evitar cualquier accidente.

Cuando exista necesidad de ejecutar trabajos en horas nocturnas, el contratista deberd contar con la
aprobacién del director del hospital para el trabajo nocturno, de contar con la aprobacion deberdn
sefializarse e iluminarse todos aquellos lugares peligrosos, tales como zanjas, vacios, escaleras, etc., a
fin de evitar accidentes.

Las mdquinas, aparatos e instalaciones provisionales que funcionen durante la obra, deberdn satisfacer
las medidas de seguridad a que estdn sometidas por las disposiciones oficiales vigentes.

Las extensiones eléctricas para alumbrado y fuerza para herramientas se hardn siempre con cables
protegidos para intemperie y uso pesado, incluyendo hilo neutro conectado a "tierra". No se permitird
ninguna extension que no esté dotada de un interruptor de proteccién adecuado al servicio.



En un lugar visible y a una distancia de 3 metros antes de la entrada, se colocardn extintores contra
incendio del tipo y capacidad adecuados a los materiales y volumen que se almacenen en esta bodega.
Deberd entrenarse al personal de la obra en uso de extinguidor.

En caso de emplearse procedimientos constructivos con flamas vivas, soldaduras por arco o
resistencias eléctricas, deberd proveerse el drea de trabajo de extintores contra incendio tipo ABCy
de 5 kg. De capacidad y en niimero adecuado a la magnitud del trabajo que se ejecute.

Se instalard botiquin médico de emergencia para primeros auxilios, ubicado en las oficinas
administrativas del proyecto.

Ya sea en los almacenes, en los talleres o en las oficinas administrativas, se instalardn botiquines
médicos de emergencia para primeros auxilios. El Contratista se comprometerd a que su personal
obrero guarde una compostura correcta en el drea de su trabajo y evitard que deambule en zonas que
no sean las de su labor.

Con cardcter obligatorio, todos los trabajadores y el personal de Supervisién de la obra deberdn usar
un casco de seguridad (de un mismo color) en las dreas de trabajo. Igualmente, y de acuerdo con el
tipo de trabajo ejecutado, se debe establecer el uso de lentes de seguridad, protectores auditivos,
guantes, caretas, pecheras, zapatos aislados y reforzados con casco de acero, cinturones de seguridad
y demds implementos que protejan la integridad fisica del trabajador.

Los obreros y téchicos que laboren en la construccién deberdn portar gafetes de identificacion con
fotografia, en donde muestre el nombre de la empresa a la que pertenece, nombre completo,
especialidad de su trabajo, tipo de sangre, direccién y teléfono en donde avisar en caso de accidente.

Para la alimentacién de los trabajadores, si fuera necesario cocinar o calentar los alimentos deberd
hacerse fuera de las dreas en construccién, en un lugar que se determinard de comin acuerdo con la
Supervisién mediante la aprobacion de un plano de instalaciones provisionales el cual deberd
contemplar un espacio para comedores.

El sitio para la ubicacién de los servicios sanitarios para el personal, fanto obrero como administrativo
del Contratista, deberd ser escogida de comun acuerdo con la Supervisién y la Direccion del Hospital,
pero el drea que se asighe para este objetivo tendrd una limpieza constante y un servicio de vigilancia
de tal forma que se evite cualquier desorden posible. Esto serd exclusivamente de la responsabilidad
del Contratista. El contratista ubicard un lavamanos y un sanitario para eliminacion excretas por cada
20 trabajadores

Es responsabilidad del Contratista el mantenimiento de las buenas condiciones de limpieza en todas las
dreas de trabajo, eliminando diariamente todos los desperdicios y sobrantes de material.




El Contratista serd responsable ante el Propietario de aparecer como patrén unico de cualquier
obrero, operario o empleado que de alguna forma realice trabajos para el Contratista o para los
subcontratistas encargados de llevar a cabo la ejecucion de la obra comprendida en los planos y
especificaciones, que forma parte del contrato por obra, pactado entre el Propietario y el Contratista.

Por lo tanto, el Contratista serd el responsable de todos los actos del personal a su cargo, incluyendo
dafios a terceros. Ademds, lo instruird sobre las siguientes restricciones y dispondra los medios para
vigilar su cumplimiento, tomando en cuenta que la falta de una o varias de estas disposiciones puede
significar la expulsion de la obra tanto del personal como del Contratista mismo.

11.No se permitird el uso de armas de ningtn tipo.
12.No se permitird la venta 'y consumo de bebidas alcohdlicas o téxicas.

13.No se permitird arrojar basura o deshechos en otras zonas dentro o fuera del limite de las obras o en
las calles adyacentes a la misma.

14 No se permitird pintar paredes, puertas o elementos constructivos con leyendas, figuras o
representaciones de hingun tipo.

15.Todo el personal autorizado para conducir vehiculos estd obligado a cumplir las indicaciones del
sefialamiento de trdnsito. Pero si no lo hubiese, quedan establecidas como zonas de restriccién de
velocidad, todas aquellas ubicadas en las cercanias de las instalaciones o cualquier otro que se
especifique.

44 Limpieza permanente (Incluir Costo en Indirectos).

Durante todo el proceso de construccién el contratista mantendrd el terreno, la obra y zonas
adyacentes, libre de acumulacién de desperdicios, escombros y materiales excedentes, al finalizar la
obra hard la limpieza final en forma completa, removiendo por su cuenta todo lo indicado y otras
basuras, haciendo entrega del sitio totalmente libre de desechos de construccién.

Lo que respecta a las obras exteriores de la construccion se deberd contemplar en los costos, la
limpieza inicial, trazo y nivelacién, limpieza final para la unidad de medida contemplada. No se pagard
costo adicional por actividades mencionadas.

45 Control del Polvo (Incluir Costo en Indirectos).

El contratista mantendrd todas las excavaciones, material apilado existente, dreas de trabajo libre de
polvo excesivo dentro de pardmetros razonables de tal manera que no causen dafios o perjuicio a otros.
Métodos temporales aprobados tales como rociado, cubiertas con material pldstico o cualquier otro
método equivalente para controlar el polvo serd admisible. El control del polvo se efectuard a medida
que avanza el trabajo y cuando ocurra el peligro de dafio o molestia por el mismo.



Todas las dreas existentes pavimentadas y calles, especialmente las calles de mucho trdnsito,
adyacentes a la zona de construccién se mantendrdn limpias de tierra y desperdicio que pueda resultar
por las actividades de construccién por el contratista durante la duracion de la construccidn.

No se permitird la acumulacion de desechos o residuos de la construccion y elementos resultantes de
demolicion o desmontaje en ningln lugar de la obra por un periodo de mds de 48 horas, el Contratista
deberd mantener un aseo periddico en la obra y destinard un lugar exclusivo para el acopio de los
desperdicios de la construccidn.

En el caso de las dreas internas criticas del hospital, obras de zanjeo, actividades que generen polvo
de manera excesiva o donde lo indique el supervisor se aislaran las obras con cerramiento de gypsum a
una cara, para lo cual se incluird suministro, instalacién y desinstalacién del cerramiento en los costos
indirectos del proyecto.

46.Manejo de residuos peligrosos y no peligrosos (Incluir Costo en Indirectos).

e En caso que aplique, evacuar los desperdicios téxicos conforme la regulacién existente,
depositdndolos en sitios autorizados por el MARENA.

e En caso que aplique, evacuar los desechos quimicos conforme la regulacion existente y con la
aprobacién de MARENA, evitando que contaminen el servicio publico de agua o que causen peligro
o incomodidades de cualquier clase.

¢ Queda prohibido la eliminacion de desechos liquidos del proceso constructivo tales como pintura
con base de aceite, solventes, combustibles y grasas mediante la red de alcantarillado, sistema de
tratamiento de aguas servidas, en rios o cualquier fuente de agua superficial y la colocacién
directa en el suelo). Estos deberdn preferiblemente envasarse y eliminarse en los sitios
autorizados para ese fin, conforme lo regulado por MARENA.

e El Contratista no podrd utilizar materiales de construccion compuestos por sustancias
peligrosas como son plomo, Mercurio, Asbesto, Amianto o cualquier sustancia susceptible de
producir intoxicacién o dafios por inhalacion o contacto.

e Seleccién de sitios para mantenimiento de la maquinaria y recolectar residuos de grasas y
combustibles, asegurar el drea impermeabilizada para almacenar temporalmente hidrocarburo,
evitando derrames en el suelo, Unicamente podrdn recargar combustible la maquinaria que por
su caracteristica no pueda recargar en una gasolinera.



e Destinar un almacenamiento para los residuos de mantenimiento de maquinaria, equipos y
vehiculos usados en la construccién y disponer los mismos en sitios de servicios de reciclaje de
residuos de hidrocarburo. Registrar las incidencias que puedan ocurrir y asumir la limpieza de
suelo por el contratista.

. T
odos los materiales inflamables o de fdcil combustion deberdn almacenarse perfectamente en
una seccion especial, aislada de las oficinas y de las bodegas normales, controldndola con un
acceso restringido y colocando avisos en la entrada que contengan leyendas de no fumar ni
encender fosforos.

e Siempre se usardn avisos y leyendas con la descripcién del tipo residuo y su clasificacion.

47 Etica en el comportamiento de trabajadores de la construccion en la ejecucion de proyectos
de infraestructura de salud.

Cuando hablamos de ética nos referimos a la valoracién moral de los actos humanos, principios y
normas morales que regulan las actividades de los individuos; en este sentido, durante la ejecucion de
toda obra de infraestructura en salud, ya sea en construccion nueva, remodelacién o rehabilitacién, el
contratista estd obligado a promocionar actitudes responsables y de buen comportamiento entre los
trabajadores que se contraten y la comunidad en la que se emplaza el proyectos para esto es necesario
que el contratista o quien del designe brinde charlas mensualmente a los trabajadores orientadas a:

VII. Velar por que los trabajadores de la construccién no hagan actos inmorales tanto en el drea de
construccién ni en las comunidades

VIII. Propiciar las buenas relaciones entre los trabajadores de la construccién y la comunidad,
desarrollar y mantener actitudes de respeto, honestidad, tolerancia y cortesia de los
trabajadores del proyecto hacia la poblacién local y viceversa.

IX.  El supervisor del proyecto por parte del MINSA, supervisard y notificard al coordinador del
proyecto el cumplimiento de las charlas brindadas.

48 .Construccion de obras temporales (Bodega). (Incluir Costo en Indirectos).

Las construcciones temporales se refieren a la Bodega con que el Contratista deberd contar. Estas
podrdn ser de madera rdstica o cualquier otro material que el Contratista estime conveniente, asi
como bodegas méviles montadas sobre trdiler. No podrdn instalarse o construirse en lugares cuyo
funcionamiento interfiera la circulacién de los trabajadores y visitantes. Su ubicacidn serd comunicada
a la administracién del complejo previo a su instalacion/construccion para su aprobacion.



Para este proyecto, el Contratista deberd tener las siguientes instalaciones, las cuales deberdn tener
como minimo las dimensiones especificadas a continuacién:

>Bodega 16 m?

Estos ambientes deberdn construirse sobre terreno natural (incluir cascote simple de 2,000 PSI) o
losa, o piso, estructura de madera y cerramiento de zinc ondulado calibre 28. La altura minima serd de
2.6 m.

En la bodega u oficina temporal, permanecera la Bitdcora, la cual no podrad estar fuera de esta oficina
cuando el proyecto esté en ejecucién, desde su inicio hasta la finalizacién de la misma.

Una vez terminado y entregado el proyecto el Contratista entregard al duefio todas las construcciones
temporales que haya construido, dejando limpio el sitio, apegdndose a lo especificado en la limpieza
final.

Para el uso de servicios sanitarios como alternativa, el contratista podrd suplir servicios sanitarios
portdtiles para el uso de su personal y debe cumplir con las medidas de higiene.

En cualquiera de los casos el costo indirecto de esta actividad deberd incluir limpieza inicial,
descapote, trazo y nivelacién, mantenimiento, limpieza final y cualquier sub actividad que se necesite
para la ejecucién de las mismas.

El costo de cada actividad incluird el acarreo de materiales desde la bodega hasta el drea de
construccién delimitada en planos constructivos.

Se aclara que estas obras son propiedad del Duefio del Proyecto (MINSA), por lo que se deberd
considerar en el costo las desinstalaciones y entrega de las mismas.

49 PLAN DE IMPLEMENTACION DE LAS MEDIDAS Y RECOMENDACIONES PARA PREVENIR
EL COVID-19 (Incluir Costo en Indirectos).

El contratista en proceso de ejecucién deberd presentar un plan para realizar las medidas y
recomendaciones para prevenir el Covid-19, segin la informacion siguiente:

Es importante transmitir diariamente la informacion sobre el COVID-19 al personal del proyecto, en el
marco de las responsabilidades de las partes en la prevencion de riesgos laborales establecidos en los
contratos de obra, esta informacion debe ser basada en los documentos y recomendaciones del
MINSA y de la OPS/OMS, con infografias de fdcil comprension; informar a las comunidades del drea
de influencia directa de la obra sobre las medidas tomadas, e incentivar a dichas comunidades a tomar
medidas bdsicas de higiene de manos de manera regular con agua y jabdn, proteccién de la boca y la
nariz al estornudar y/o toser, y guarda distancia mayor a un metro entre las personas.




PROTECCION DEL PERSONAL

a. Registro de trabajadores. Se recomienda mantener registro y asistencia de los trabajadores, a fin
de que en caso de contagio identifiquen con mayor claridad y rapidez quién o quiénes tienen riesgo de
tener el virus.

b. Acceso a la obra. Organizar el acceso a la obra, y sus dreas comunes de forma escalonada, para
evitar aglomeraciones y que se pueda cumplir la distancia de seguridad. Es aconsejable evitar la
concentracion de empleados al distribuir el trabajo, reducir los viajes de los trabajadores o al proveer
el trabajo, proveer el equipo bdsico de proteccidn durante su movilizacion hacia/desde el sitio de las
obras, y limitar el nimero de personas en las reuniones de trabajo presenciales y promover el
teletrabajo, cuando aplique.

c. Seleccion de personal con mayor grado de sensibilidad. Cada responsable o Supervisor debe
clasificar su personal en las siguientes categorias y asegurar equipamiento de proteccidn que sea
necesario conforme cada categoria:

1.Empleados de alto riesgo: son aquellos que mayores de 60 afios o que tienen alguna condicién de salud
que puedan ser mds propensos a desarrollar condiciones mds severas de la enfermedad. Incluir:
personas que hayan sido sometidas a tratamientos inmunodepresores diabéticos, cardidpatas,
condicién autoinmune, entre otros.

2.Personal clave que, de enfermarse, podria causar un impacto significativo en las operaciones.
3.Personal que necesariamente tiene que realizar su trabajo en las oficinas y campo; asi como personal
de la tercera edad. Este ltimo es el grupo mds vulnherable.

Se recomienda detallar las acciones de prevencidn que se tomardn con cada uno de los grupos antes
indicados, ya que se deben considerar medidas mds rigurosas con las personas mds vulnerables.
Ejemplo: ¢Empleados de alto riesgo son enviados a casa? ¢Identificacién de personal que puede
reemplazar al personal esencial? ¢Personal no esencial trabaja desde su casa?

d. Medicién de temperatura: Establecer los protocolos de medicién de la temperatura a la entrada y
salida de la obra, autoevaluacion, asi como en puntos que puedan ser criticos por presencia de mayor
cantidad de personal y aislar al trabajador que presente temperatura mayor de 38 grados centigrados.
Es recomendable medir las temperaturas con termémetro ldser, ya que después de una actividad fisica
intensa los trabajadores terminan labores con aumento de la temperatura.

m. Establecimiento de un procedimiento detallado sobre el aseo de las instalaciones: Orientar un
procedimiento detallado y periodicidad del aseo a las instalaciones: (i) Limpieza de superficies; (ii)
Limpieza de bafios; (iii) Proteccidn adicional para el personal de aseo y (iv) limpieza durante cambios
de personal operario de maquinaria pesada y otros equipos.

n.Lavado de manos: Disponer de varios suministros de agua (una pila adecuada o lavamanos) para el
lavado de manos, jabdn liquido y un dispensador de papel toalla, mds alcohol-gel. Los trabajadores




deben realizarse el lavado frecuente de las manos. Revisar a lo inmediato que los mensajes preparados
por las firmas constructoras Sean coherentes con los lineamientos de OPS/OMS.

o. Conservacion de distancia: Los trabajadores y personal en general del proyecto deben mantener
distancia minima de 1.5 metros entre ellos y evitar el saludo de mano. Mismo aplica al momento de
transportar al personal a la obra. Evitar aglomeracién de grupos mayores de 5 personas en dreas
pequefias y cerradas, y procurar que siempre sean los mismos grupos. Considerar la organizacion de
cuadrillas y frentes de trabajo que ayuden a cumplir con estas medidas. En vehiculos de transporte
marcar los espacios ideales para sentarse o para ir de pie, manteniendo la distancia de 1.5 metros
entre cada persona. Al transportar a menos personas por vehiculos, se debe incrementar la frecuencia
de traslado para evitar mayores demoras al inicio de las jornadas.

p. Desinfeccién: Al inicio de la jornada laboral el empleado deberd lavarse las manos y desinfectar su
calzado y después lavarse las manos con agua y jabén. Al finalizar la jornada laboral el empleado dejard
en un lugar seguro su ropa de trabajo, se desinfectard el calzado, entregard las herramientas
desinfectadas y se lavard las manos con agua y jabén.

q. Utilizacion de Elementos de proteccion Personal (EPP): Todos los trabajadores deben de emplear sus
EPP, que serdn suministrado por el contratista.

r.Uso del Comedor: Las dreas comunes como comedor (incluyendo utensilios, cubiertos, vasos, platos,
manteles, mesas, sillas, pisos y superficies en general) deben mantenerse limpios. Tomar medidas de
control sanitario en el transporte, recepcion, preparacion y manipulacién de los alimentos y de quienes
los preparan, fransportan y distribuyen y, programar jornadas o turnos que eviten el acceso o la
coincidencia masiva en zonas de comedor y que organicen el acceso escalonado. Los trabajadores
deberdn lavarse las manos antes y después de entrar al comedor. Se recomienda un distanciamiento
mayor a 1 metro al sentarse a comer en las mesas.

ANTE UNA SITUACION SOSPECHOSA DE COVID-19:

1.Monitorear el estado de salud de cada uno de los trabajadores al ingreso a la obra. Si el trabajador
presenta sinfomas de gripe o bien presenta temperatura mayor a los 38 grados centigrados, debe ser
enviado al centro de asistencia médica mds cercano y asegurar que reciba la atencion médica, o segln
sea indicado por el MINSA
2.Redlizar la concientizacion de los trabajadores que en caso de haber estado en contacto con una
persona sospechosa o confirmada de COVID-19, informen al responsable o Supervisor antes de
presentarse al trabajo y consultardn de inmediato en un centro asistencial.
3.Si el trabajador fue confirmado por COVID-19 y estuvo presente en el trabajo cuando se iniciaron
sus sintomas, se deberd establecer las siguientes medidas:

*Facilitar la condicién de aislamiento del trabajador afectado.




*Tomar listado de personas que estuvieron en contacto con la persona con sintomas.

*Generar aislamiento inicial del personal que tuvo contacto con personas con confirmacién de
Coronavirus. Asignar un espacio para aislar al trabajador, mientras se realiza el protocolo de
atencién de MINSA.

*El trabajador deberd seguir las recomendaciones de MINSA.

*Realizar seguimiento y control de reposos y/o cuarentenas de trabajadores, siguiendo las
recomendaciones del MINSA.

4.Tener la informacion del procedimiento o protocolo a seguir en caso de COVID-19, de manera que el
trabajador pueda ser atendido en el menor tiempo posible.

5.Mantenerse al tanto de las noticias emitidas por el Ministerio de Salud, OPS/OPMS respecto al
COVID-19, de manera que, en caso de una cuarentena, el Contratista proceda de inmediato con las
disposiciones recomendadas.

Método de medicidn
Todas las actividades se incluirdn dentro de los costos indirectos del proyecto; por lo tanto, no habra
pago especifico para las actividades incluidas en el CAPITULO 1. GENERALIDADES.

CAPITULO 02: OBRAS HIDROSANITARIAS

ASPECTOS GENERALES

OBRAS SANITARIAS

A.)  Alcance

Esta seccion incluye el suministro de todos los materiales, accesorios, equipos, mano de obra y
provisiones necesarias para efectuar el proyecto arriba mencionado. Todos estos Sistemas serdn
completamente nuevos, por lo que las tuberias existentes deberdn ser eliminadas. Todo lo anterior de
acuerdo a los Planos, especificaciones y recomendaciones de los Fabricantes y las Normas que se
mencionan adelante.

El contratista incluirda dentro de las actividades de suministro de inodoros, lavamanos, pana pantry los
costos de conexion y espera de tuberia para agua potable, aguas residuales y tuberia de ventilacién.

B.) Normas

Todos los sistemas mencionados en este capitulo, deberdn ser instalados y aprobados de acuerdo con
los requerimientos de las Normas Técnicas para el abastecimiento y potabilizacién del agua, INAA.
(NTON 09003-99).




«

Con respecto a la calidad de los materiales, proceso, método, acabado, nomenclatura y uso correcto de
tuberias, accesorios y equipos, las normas y estdndares de la American Water Works Asociation
(AWWA), American Society for Testing and Materials (ASTM) de los EE.UU., serdn usados como
base, a los requerimientos minimos aceptables en la obra.

C.) Tuberias y Accesorios
Las tuberias de agua potable serdn de PVC con especificacién SDR-13.5 para didmetros de 3", SDR-17
lll " lll

para didmetros de 3", 1"y 1 3" y SDR-26 para didmetros mayores de 11/2", y acero galvanizado ASTM
A-120 y serdn instalados de acuerdo a los Planos.

La tuberia de Hierro galvanizado serd utilizada en todos los tramos verticales.

Las tuberias del Sistema de Drenaje Pluvial serdn construidas con tuberia de PVC SDR - 41 para
didmetros de 8" y menores y con tuberia tipo doble pared para didmetros de 10" y mayores.

La tuberia del sistema de captacién (pozo perforado) serd de PVC cedula SDR-26 en la descarga desde
la sarta hasta la cisterna del sistema hidroneumdtico y tanque elevado de almacenamiento de agua
para emergencias, siendo la sarta con sus accesorios de hierro galvanizado con accesorios cedula 40.
Todas las tuberias de alguna forma expuesta al ambiente serdn de hierro galvanizado.

Método de medicion

Esta actividad serd medida en metros lineales en base a lo establecido en el contrato y con la previa
recepcién y aprobacién del Gerente de Obras. El precio unitario deberd incluir los costos tuberia,
codos, tee, conectores hembra, conectores machos, uniones, pega PVC, fransporte, materiales y mano
de obra, el contratista ho podrd solicitar como costo extra al proyecto.

Se incluyen todas las acciones, gestiones, métodos o procedimientos para la correcta ejecucion de la
actividad.

D.) Valvulas de pase

- Las Vdlvulas a ser suministradas deberdn ser completas, con todos sus mecanismos de operacion y
todos los demds Accesorios que aqui se especifican, y los que sean requeridos por el tipo en particular
a ser suministrado, listas para ser instaladas y operadas. Todas las vdlvulas y accesorios deben ser del
tamafio indicado en los planos y siempre que sea posible todo el equipo del mismo tipo deberd ser de un
mismo fabricante. Las vdlvulas y accesorios llevardn el nombre del fabricante, la direccion del flujo y
la presién de trabajo, moldeadas en letras en alguna parte visible de la pieza.

Serdn fabricadas conforme a las normas AWWA C-509, con hierro modular (HN) que cumpla la horma
ASTM A-536, con compuerta de doble disco, asientos paralelos de bronce, vastago de bronce o acero
inoxidable.



Para instalaciones de vdlvulas, en lo que corresponde a excavacién, cortes en la tuberia y baldeo de
aguas deben sequirse los pasos explicados para estos conceptos en los articulos precedentes.

Antes de proceder con la instalacién de las vdlvulas y cualquier otro accesorio, El Contratista los
examinard cuidadosamente. El accesorio encontrado defectuoso serd separado para su correcta
reparacién o para su abandono.

Las vdlvulas serdn inspeccionadas para comprobar la direccion de apertura, libertad de operacién, la
fijeza de los pernos, la limpieza de las puertas de la vdlvula y especialmente el asiento, dafios por el
manejo y grietas.

Las vdlvulas deberdn ser instaladas en los lugares fijados por los planos o en los sitios indicados por el
Gerente de Obras. Toda vdlvula deberd ser instalada de modo que su eje quede completamente
vertical. Su instalacion completa deberd comprender caja protectora, bloque de reaccién y anclaje.

Se instalard una caja de vdlvulas segln detalle de planos por cada vdlvula a ser instalada. Todas las
cajas de vdlvulas deberdn ser colocadas de manera que no transmitan impactos o esfuerzos a la vdlvula,
y deberdn ser centradas y colocadas a plomo sobre la tuerca y/o mariposa de operacién de las vdlvulas
haladera de 3/8".

Se instalard proteccién con tuberia PVC de didmetro 6", para vdlvulas de 1 3" hasta 3", segln detalle
de planos por cada vdlvula a ser instalada. Toda proteccién PVC de vdlvulas deberdn ser colocadas de
manera que no fransmitan impactos o esfuerzos a la vdlvula, y deberdn ser centradas y colocadas a
plomo sobre la tuerca y/o mariposa de operacién de las vdlvulas.

- El terreno de la zanja sobre el cual habrdn de descansar las cajas de vdlvulas, deberd estar
perfectamente compactado para evitar asentamientos. Las cajas deberdn armarse en forma segura, y
deberdn ser colocadas en forma tal, que la tapa quede a ras con la superficie del terreno natural o de
la carpeta de rodamiento o piso terminado.

- Las vdlvulas de 2" a @3" en donde se especifican de pase o check serdn de Hierro Fundido, disco de
tapdn, vdstago ascendente, bonete de unidn, de extremos hembra roscados ANST B2.1 Estas vdlvulas
tendrdn una presion de trabajo de 150 PST.

- La llave de chorro serd cromada de 1/2", colocada a una altura determinada en los planos.

- Las vdlvulas de compuerta serdn compuerta bronce clase 150 de extremos roscados. Presién
admisible: 200 PST para didmetros de 3" hasta 1 3".

- Todas las vdlvulas del sistema de abastecimiento de agua potable para didmetros de 2" y mayores
serdn de H°F° que cumpla con las especificaciones AWAA C 509.

- Las vdlvulas de H°F° de 2" y mayores contardn con su caja protectora de vdlvula de H°F° de tfres
piezas ajustables.




- La tuberia para agua potable ird soterrada a 1.20 m. desde la corona del tubo hasta la rasante de las
calles en dreas de circulacion de vehiculos y a 0.40 m. en el interior del edificio. En caso de no poder
asegurar estas profundidades las tuberias deberdn ser protegidas con una cobertura de concreto en
toda la longitud trasversal necesaria o a como se muestra en los planos.

Método de medicion

Esta actividad serd medida por unidades en base a lo establecido en el contrato y con la previa
recepcion y aprobacion del Gerente de Obras. El precio unitario deberd incluir los costos vdlvulas,
suministro de materiales y realizacion de caja tipo gaveta, transporte, materiales y mano de obra, el
contratista no podra solicitar como costo extra al proyecto.

Se incluyen todas las acciones, gestiones, métodos o procedimientos para la correcta ejecucién de la
actividad.

F.) Aparatos y Accesorios Sanitarios

- Los aparatos sanitarios se refieren a fodos los aparatos que van conectados en las terminales de las
instalaciones sanitarias. La intencion de estas especificaciones es que todos y cada uno de los
elementos del sistema, cuando sean entregados estén listos para operar satisfactoria y
eficientemente, siendo el contratista el Unico responsable de este resultado. El contratista deberd
suministrar e instalar los aparatos sanitarios que se indican en los planos y que serdn a entera
satisfaccién del Gerente de Obras. El contratista serd el responsable por roturas o dafios que
resultaren por el mal empleo de materiales, equipos, accesorios, la violacién de estas especificaciones,
o por nho regirse con los planos y correrd por su cuenta cualquier gasto extra, que fuese necesario
hacer para la perfecta instalacién del sistema.

- Las piezas serdn de la mejor calidad en su clase, libre de defectos, debiendo satisfacer en cuanto a
disefio, vitrificacién, absorcién, ausencia de deformacién, decoloracidn y funcionamiento, las normas

American Nacional Standard ANST A112.192 para loza vitrificada de primera calidad.

Tabla de artefactos y accesorios.

Artefactos sanitarios Accesorios

Lavamanos de pedestal de porcelana 46.8 x 36.1 | llave de pase angular cromada @ 3" a 3/8"

cm, con kits de drenaje de lavamanos, trampa | manguera flexible para la alimentacién del agua
sifén, vdlvula angular de 1/2", coladera de lavado, | 6rifo cromado para lavamanos mono control baja
manguera. Segln Planosy E.T




Griferia cromada tipo monocomando, con manijas
metdlicas de palanca, vida Uutil del cartucho
500,000 ciclos. equivalente técnico o superior.
Equivalente o superior. Segun planos y E.T.

Llave cuello de ganso para pantry con manija
doble, altura 46 cm, profundidad 7.6 cm, largo
36.5 cm. Presiones entre 20-125 psi. Similar o
superior, minimo 500,000 ciclos, incluye
accesorios de conexion para dejar funcional el
accesorio.

Suministro e instalacion de llaves de pase en
manguera de 1/2 pulgada para lavamanos e
inodoros

trampas para lavamanos y pana pantry

Método de Medicion

Estas actividades serdn medidas por unidades instaladas en base a lo establecido en el contrato y con la
previa recepcién y aprobacion del Gerente de Obras. El precio unitario deberd incluir los costos de
suministro e instalacién de lavamanos con sus trampas, reductores, conectores, llaves de pase,
mangueras, grifos, transporte, materiales y mano de obra, el contratista ho podra solicitar como costo
extra al proyecto.

Se incluyen todas las acciones, gestiones, métodos o procedimientos para la correcta ejecucion de la
actividad.

6.) INSTALACION DE TUBERIA Y ACCESORIOS PARA ALCANTARILLADO SANITARIO (Otras
Obras de Drenaje).

La rasante de los tubos y accesorios deberd ser terminada cuidadosamente y se formara en ella una
especie de "Media Cafia”, a fin de que una cuarta parte de la circunferencia de cada fubo y en toda su
longitud quede en contacto con terrenos firmes, y ademds se proveerd de una excavacién especial para
alojar las campanas.

Los tubos serdn instalados de acuerdo con la alineacién y pendientes indicadas en los planos o por el
Gerente de Obras.

Las secciones de los tubos serdn instaladas y unidas de tal manera que la tuberia tenga una pendiente
uniforme.

Los tubos deberdn estar completamente limpios para lograr una adecuada unién entre ellos.




No se permitird la entrada de agua a la zanja durante la instalacién de los tubos, ni se permitird que el
agua suba alrededor de las uniones hasta que éstas se hayan solidificado.

Los terminales de los tubos que hayan sido instalados serdn protegidos con tapones de material
aprobado por el Gerente de Obras para evitar que tierray otras suciedades penetren en los tubos.

El interior de los tubos deberd ser cuidadosamente mantenido libre de tierra, suciedad y cemento. Al
finalizar la instalacidn de la tuberia ésta se limpiard completamente con agua y se deberd extraer toda
la basura, tierra y suciedades que hayan quedado dentro de las tuberias.

En general deberd quedar un espacio libre de 30 cm. entre las paredes de los tubos a instalarse y
cualquier otro estructura o tuberia existente.

6.1 PRUEBAS DE TUBERIAS

Los tubos serdn aprobados de acuerdo con los requisitos de la ASTM D3034 para tubos de PVC. Las
pruebas de los tubos serdn hechas en laboratorio designado por el Gerente de Obras y el costo de las
pruebas serd pagado por EL CONTRATISTA.

Las pruebas de alineamiento y ex filtracién serdn realizadas antes del relleno de la zanja

6.2 EXCAVACION, RELLENO y COMPACTACION
El Contratista deberd ejecutar y mantener todas las excavaciones necesarias para la instalacion de
todas las tuberias, incluyendo zanjas de drenaje y accesorios incluidos en el presente documento.

H.)  Excavacién

Las excavaciones de zanjas se efectuardn de acuerdo con la alineacién, niveles y dimensiones indicadas
en los planos por el Gerente de Obras.

Antes de empezar la excavacién de las zanjas, El Contratista deberd por su cuenta localizar y
descubrir las conexiones y tuberias de agua potable, Alcantarillado Sanitario y Pluvial y otros servicios
existentes, ya sea que éstos estén indicados en los planos.

El Contratista deberd comprobar si las tuberias y estructuras existentes se encuentran directamente
dentro del drea de las tuberias a instalarse como paso previo a la construccién de las obras. En el caso
de que las obras existentes estén dentro del drea de las obras proyectadas, El Contratista deberd
avisar al Gerente de Obras y dar los datos hecesarios para que éste pueda hacer los cambios en
pendientes y alineamiento de las tuberias.

Si el Contratista no descubre y verifica los niveles de las tuberias y otras estructuras existentes y
falla en notificar por escrito al Gerente de Obras, de las obstrucciones que se encuentren dentro de
las obras a instalarse, entonces todo cambio necesario para dejar las tuberias con la alineacion y
pendiente requerida, correrd por cuentay riesgo de El Contratista.




Cuando en el fondo de la zanja se encuentren materiales inestables, basura y materiales orgdnicos que
en la opinién del Gerente de Obras tienen que ser removidos, se excavardn y removerdn dichos
materiales hasta la profundidad que ordene el Gerente de Obras. Cuando sean removidos los
materiales inaceptables como apoyo de la tuberia y antes de colocar la tuberia, se rellenard la zanja
con material granular que serd apisonado en capas que no excedan 0.15 m.

Cuando la excavacion sea en roca o piedra cantera se removerd ésta a una profundidad de 15 cm. Bajo
la rasante del tubo. Después se rellenard con material granular de la manera descrita en el pdrrafo
anterior.

Si el fondo de la zanja se convierte en una fundacion inestable para los tubos debido al descuido del
Contratista de desaguar la zanja, o si la excavacién ha hecho mds profunda de lo necesario, se
requerird al contratista de remover el material inestable y rellenar la zanja de la manera descrita en
el pdrrafo anterior.

El Contratista removerd todo agua que se colecte en las zanjas mientras los tubos estén instalados.
En ningln caso se permitird que el agua escurra sobre la fundacidn o por la tuberia sin permiso del
Gerente de Obras. El agua encontrada serd eliminada por El Contratista de una manera que sea
satisfactoria para el Gerente de Obras.

I) Encofrado y Arrostramiento
El Contratista asume plena responsabilidad por todo encofrado y arrostramiento y por cualquier dafio
que pueda ocasionar por su falla, uso, mantenimiento y remocion.

En general se obliga al Contratista a instalar arriostre en las zanjas con profundidades mayores de
1.80 metros de altura.

J.)  Remocion de Agua

El Contratista utilizard bombas y todo otro equipo necesario para remover el agua de las zanjas y
otras excavaciones. Se requiere que toda zanja se mantenga seca y no se permitird que algln tubo o
estructura sea colocado en una zanja con agua. El Contratista deberd disponer el agua de tal forma
que no ocasione dafios a la propiedad.

K.) Relleno

Salvo que el Gerente de Obras indique lo contrario las zanjas no se rellenardn hasta que la tuberia sea
sometida a la prueba hidrostdtica y hasta que las uniones se hayan solidificado a tal extremo que éstas
no sean dafiadas en la operacién del relleno.

Solamente materiales seleccionados y aprobados por el Gerente de Obras deberdn usarse para el
relleno de los lados y hasta treinta centimetros sobre la parte superior de la tuberia. El material
seleccionado podrd ser material de excavacion de la zanja, no contendrd piedras, material orgdnico,
basura, lodo o cualquier material inestable. El relleno serd colocado y apisonado en capas que no
excedan 10 centimetros. Si los materiales de la excavacidn no se consideran, en la opinién del Gerente




de Obras, apropiados para el relleno, El Contratista obtendrd por su cuenta, en otro sitio, los
materiales requeridos.

El apisonado se hard cuidadosamente de tal manera que el tubo no se desplace de su posicidn original.
Antes de la terminacion y aceptacion final de todo el trabajo le serd requerido a El Contratista
rellenar y coronar todas las zanjas que se hayan excavado bajo el nivel de la superficie original.

L.) Compactacion

Cada capa de relleno se compactard a un peso volumétrico seco no menor de 80% del peso mdximo
obtenido de la manera recomendada en las especificaciones ASTM D-698.

A solicitud del Gerente de Obras, un laboratorio de pruebas designadas por el mismo, hard muestras
periddicas en el campo para determinar el grado de peso seco obtenido en el relleno; las pruebas serdn
por cuenta del Contratista.

M.)  Colocacion y Disposicion de Materiales Excavados.

Materiales extraidos de la zanja serdn colocados y dispuestos de tal manera que no obstruyan
indebidamente, aceras y entradas a la residencia. Ademds, El Contratista debe mantener acceso a las
vdlvulas de agua.

Suficiente material apropiado para relleno debera colocarse a lo largo de la zanjay si lo es necesario
El Contratista deberd acarrear material de otro sitio para reemplazar estos materiales que el Gerente
de Obras no considere apropiados para el relleno. Deben removerse del sitio de la obra y serdn
acarreados a un lugar aprobado por el Gerente de Obras los materiales no apropiados para el relleno.

N. INSTALACIONES DE EQUIPOS Y TUBERIAS

N.1  VERIFICACION DE CONDICIONES EXISTENTES.

El Contratista antes de comenzar la obra, deberd examinar todo el trabajo adyacente del cual el
sistema de agua potable dependa, de acuerdo con la intencién de estas especificaciones, verifiquense
todas las instalaciones que tenga que removerse e inférmese al Gerente de Obras cualquier condicion
que justifique al Contratista de no efectuar un trabajo de primera clase. No se eximird al contratista
de ninguna responsabilidad por trabajo incompleto o defectuoso, inclusive las dreas adyacentes a
menos que el contratista lo haya notificado al Gerente de Obras por escrito y éste lo haya aceptado y
aprobado antes que el contratista empiece cualquier parte del trabajo.

N.2 COORDINACION EN EL TRABAJO

Serd responsabilidad del contratista efectuar la coordinacidon necesaria y en su debida oportunidad
con otras secciones tales como aire acondicionado, electricidad, mamposteria, hormigon, etc., a fin de
efectuar la obra técnicamente correcta, bien coordinada y que no cause atrasos a la obra.

Se deberdn tomar todas las precauciones necesarias para proteger todos los aparatos, equipos,
accesorios, etc. fallas, ralladuras, golpes, etc., serdn suficiente causa para su rechazo.

El Contratista serd el responsable por roturas y dafios que resultaren por el mal empleo de los
materiales, equipos, accesorios, por violacién de los reglamentos aqui establecidos, o por no regirse por
los planos y las presentes especificaciones, corriendo por su cuenta, cualquier gasto extra que fuera




necesario para la perfecta instalacion de todos los sistemas a satisfaccion del Gerente de Obras y el
propietario.

La mano de obra para llevar a cabo todas las instalaciones, serdn efectuadas por plomeros de primera
clase y reconocida experiencia en el ramo. Personal de dos afios de experiencia podrdn ser usados
como auxiliares o ayudantes.

N.3 PLANOS

En general el alineamiento, separacién entre las tuberias son esquemdticos, igualmente todas las
esperas o drenaje de equipos o muebles sanitarios. Obsérvense los didmetros y pendientes indicados
en los planos.

Planos de Taller e Informacion Requerida

El Contratista deberd suplir dibujos de taller, diagrama, literatura y cualquier otra informacion y
datos pertinentes, para todos los sistemas, aparatos, equipos, accesorios y materiales, los cuales serdn
remitidos al Gerente de Obras para su aprobacién antes de que sean ordenados, construidos o
instalados.

Cualquier cambio en la localizacion o alineamiento de las tuberias deberd ser incorporado, con
anotaciones en los planos y sometido al Gerente de Obras para su aprobacién.

La aprobacién por el Gerente de Obras de los planos de taller de cualquier aparato, material, equipo o
su localizacién no relevard al contratista de la responsabilidad de suministrar los mismos con las
dimensiones, tamafio, cantidad, calidad y caracteristicas de operacién correctas para ejecutar
eficientemente los requerimientos y el propdsito de los documentos de contrato. Tal aprobacidn no
relevard al contratista de la responsabilidad por errores y omisiones de cualquier tipo que se
encuentren en los planos de taller.

Si los planos de taller difieren de los documentos de contrato, El Contratista avisard por escrito al
Gerente de Obras de tales cambios, enviando los planos y razones para los cambios.

Planos de taller requeridos, pero no limitados a los siguientes rubros:
Nudos aclaratorios de sistemas en zonas de interferencia con otras especialidades como aire
acondicionado, electricidad, etc. o aclaracién de los mismos sistemas involucrados para su instalacién.

Plantas, secciones, elevaciones e isométricos de los sistemas a instalarse.

Localizacién y acotamiento de esperas de abastos, drenajes, montaje de equipos especiales y muebles
sanitarios.

Anotaciones y Planos Finales

Se mantendrd durante la construccién, un registro completo y exacto de todos los cambios entre el
trabajo tal como estd mostrado en los Planos y el que quede realmente instalado. Estos deberdn
mostrar, profundidad (INVERT), alineamiento, distancias a paredes, columnas o vigas, didmetro, tipo




de tuberia y cualquier otra informacién adicional que a juicio del Gerente de Obras sea necesario
incorporar en estos.

Cuando todos los cambios se hayan efectuado en las copias sepias, estas deberdn ser presentadas al
Gerente de Obras para su aprobacién.

El Contratista entregard al Gerente de Obras al finalizar la obra, dos catdlogos conteniendo cada uno
lo siguiente:
¢ Planos corregidos aprobados impresos y en digital (AutoCAD)
¢ Planos de taller
o Direcciones, lista y numeracion de repuestos para muebles, equipos y accesorios especiales.
e Manuales de instalacién, de operacion y mantenimiento de los equipos suplidos por el contratista
en idioma espafiol

0.) PRUEBAS DE SISTEMAS
Después de completar la instalacién y en el tiempo establecido por el Gerente de Obras, el contratista
hard pruebas en el sitio para obtener la aprobacidn.

O.1.- Pruebas de Funcionamiento y de Presion.

El Contratista hard pruebas de presion y de funcionamiento en las tuberias y en el equipo. Durante las
pruebas de presién todos los accesorios en las instalaciones de tuberias que no han sido disefiados
para las pruebas de presion serdn removidos o aislados de la instalacién y luego que las prueba hayan
sido terminadas, los accesorios removibles o aislados serdn reconectados o restablecidos.

0.2.- Sistema de Agua Potable

Cuando se haya terminado la instalacién de tuberia bdsica y antes de colocar los artefactos, los
sistemas completos de agua potable, se someterdn a la prueba de presion hidrostdtica de 150 PST y
por un lapso de tiempo no menor de 2 horas, para permitir la inspeccion de agua en lugares que quedan
ocultos, antes de la terminacién. Dicha parte serd sometida a prueba como se especifica aqui para
todo el sistema. Se aislard el equipo que tenga una capacidad nominal de presién menor que la presién
de prueba.

0.3.- Sistema de Drenaje y Ventilacion

Las tuberias del sistema de drenaje y ventilacién serdn sometidas a prueba de agua o aire antes de
taparlas con el relleno y antes de la instalacién de los artefactos. Después de la instalacion de los
artefactos de plomeria y con las trampas llenas de aguas, todo el sistema de drenaje y ventilacion serd
sometido a una prueba final con humo.

La prueba de agua se aplicard al sistema de drenaje y al de ventilacién por parte o en su totalidad. Si
el sistema total es sometido a prueba, todas las aberturas en las tuberias serdn tapadas
herméticamente excepto la mds alta y el sistema se llenard de agua hasta el desborde. Si el sistema
se somete a prueba por partes, cualquier abertura, excepto la mds alta de la seccion bajo prueba serd




tapada herméticamente y cada seccién se llenard de agua y serd sometida a prueba bajo una carga
hidrostdtica de 3.05 m. al someter a prueba secciones contiguas, por lo menos los diez Ultimos pies del
tramo inmediatamente anterior, serdn incluidos en la nueva prueba, de manera que cada junta o tuberia
del edificio, con excepcién de los 3.05 m. Mds altos del sistema, sean sometidos a pruebas de 3.05 m.
de cabeza de agua. El agua se mantendrd dentro del sistema por lo menos 15 minutos antes de
comenzar la inspeccién. Todas las juntas del sistema estardn a prueba de escape.

O.4.- Trabajos defectuosos
Si la inspeccidn o las pruebas muestran defectos, tales defectos de material o de mano de obra serdn
reemplazados o reparados, la inspeccién y las pruebas serdn repetidas a cuenta del contratista.

0.5.- Limpieza o Ajuste

Todo el equipo, tuberia, vdlvulas, accesorios y artefactos serdn limpiados de grasa, residuos de metal y
sedimentos que se hayan acumulado por la operacién del sistema durante la prueba.

Todo descoloramiento o cualquier otro dafio al acabado, equipo o accesorio serd reparado por el
contratista sin costo adicional para el propietario.

0.6.- Esterilizacion

Después que las pruebas de presién hayan sido realizadas y antes de la entrega final del proyecto al
propietario, la totalidad del sistema de distribucién de agua potable que ha de ser esterilizado serd
completamente enjuagado con agua hasta desalojar toda la suciedad y el sedimento, antes de
intfroducir el material clorinante. El material clorinante tendrd una dosificacion no menor de 50 ppmy
serd introducido dentro del sistema de manera aprobada.

El agua tratada permanecerd dentro de la tuberia el tiempo necesario para destruir todas las
bacterias que no forman esporas. Excepto en los casos en donde un periodo de contacto distinto sea
aprobado, el tiempo de retencion no serd menor de 24 horas y producird no menos de 10 ppm de cloro
en el extremo final del sistema al terminarse el periodo de retencién. Todas las vdlvulas del sistema
que se estén esterilizando se abrirdny se cerrardn varias veces durante el periodo de contacto.
Durante el periodo de lavado todas las vdlvulas y grifos se abrirdn y cerrardn varias veces. El sistema
serd entonces lavado con agua limpia hasta que la concentracion de cloro residual menor de 1.0 ppm.

El Gerente de Obras obtendrd muestras en varios puntos del sistema en receptdculos esterilizados
correctamente, para el examen bacterial. Se repetird la esterilizacién hasta que las pruebas indiquen
la ausencia de contaminacion por lo menos durante dos dias completos. El sistema no serd aceptado
sino hasta que se obtengan los resultados bacteriolégicos satisfactorios.

0.7.- Juntas
No se permitird el corte en dngulos de las tuberias para formar codos.

0.8.- Juntas roscadas:
Se hardn juntas roscadas con filete adosado de la ANSI que se ajuste a las normas B.2.1. ANSI, con
cinta Teflén para tuberia aplicada a la rosca macho solamente.




0.9.- Uniones:

Las tuberias se proveerdn con uniones en donde sea hecesario para permitir la remocion de las vdlvulas
y equipo para el mantenimiento o reparacion. Las uniones no se ocultardn en las paredes a menos que
vayan provistas de paneles de acceso.

0.10- Juntas Embutidas:

Solo se permitirdn las juntas embutidas en los sellos de las trampas o en las entradas de las trampas.
Se usardn accesorios de drenaje de campana para hacer las conexiones de union donde sean
practicadas.

0.10.1.- Camisas y Tapa Juntas

Se deberd suministrar e instalar en las tuberias que atraviesan paredes y pisos, camisas de acero
galvanizado de didmetro interno de por lo menos 3" mayor que el didmetro externo del tubo que
atraviesa. Todas las camisas deben quedar ancladas antes de la llena de concreto. Cualquier tubo que
atraviese paredes y pisos impermeabilizados deberdn proveerse con camisas a prueba de agua,
aprobados.

Las tuberias que pasen a través de las paredes y de los cielos rasos en lugares visibles, llevaran
escudos. Estos serdn de hierro o de latén cromado de una sola pieza o de modelo partido y serdn
fijados a la tuberia o su recubrimiento y retenidos en su sitio por resortes internos de tensién o con

tornillos de sujetar.

0.10.2.- Cambios de Diametro o direccion

Los cambios de tamafio en las tuberias o cafierias de aguas negras o servidas o de drenaje, se hardn
por medio de piezas de reduccion apropiadas. Los cambios de direccion se hardn por el uso apropiado
de pieza en forma de "Y" de ramal a 45°, por codos de radio corto o largo y cambio de direccién de %,
1/6,1/8, 1/16 de circulo y por combinaciones de estas piezas o de piezas equivalentes. Se podrdn usar
Tee sanitarias sencillas o dobles y dngulo recto en las lineas de drenaje, solamente donde el cambio de
direccion de la corriente es del horizontal al vertical, o del vertical al horizontal y podrdn usarse para
hacer desplazamientos necesarios entre el cielo raso y el piso inmediato superior.

0.10.3.- Registros (Boca de Limpieza)

Los registros serdn del mismo tamafio de la cafieria y serdn instalados en los lugares indicados. Los
registros de las cafierias bajo el piso tendrdn una extensién que terminard a ras del piso acabado. Al
terminarse la instalacién de las cafierias todos los tapones de los registros se quitardn y las roscas se
untardn con grasa de bomba de agua y grafito o con pasta de plomo emulsionado acor No. 3500 o
similar.

Se instalardn coladeras de piso marca Zurn, modelo Z-415, ZB -5S para tuberia de 2" o similar
aprobada por EL CONTRATANTE. Las coladeras se conectardn a una trampa del mismo material que
el sistema de desagiie que sirve. Todas las coladeras se instalardn con la parte superior a ras con el
piso acabado, tomdndose en cuenta la pendiente de éste.




Las bocas de limpieza serdn de la marca ZURN, modelo ZN-1400-2" de 4" NL-TX o similar aprobada
por EL CONTRATANTE.

Las coladeras de techo serdn de la marca ZURN modelo Z-121 12" o similar para instalarse a la tuberia
de 4" 0 6" segln sea el caso.

0.10.4.- Disposiciones Varias
0.10.5.-En donde se instalen tuberias cromadas, el contratista deberd cortar y enroscar los tubos
de tal manera que las roscas sin cromar no queden visibles cuando el frabajo quede terminado.

0.10.6.-Se deberdn instalar vdlvulas de pase de dngulo cromadas en cada uno de los aparatos
sanitarios (lavamanos, inodoros, lavabos y Pantry).

0.10.7.-El Contratista podrd hacer cambios menores sin costo adicional para el propietario. Estos
cambios serdn aprobados previamente por el Gerente de Obras.

0.10.8.-Las tuberias del sistema interior de aguas negras hasta 4"de didmetro tendrdn una
pendiente de 2% y no menos de 1% para 6" de didmetro. El sistema de aguas pluviales tendrd una
pendiente de 0.5 %, salvo indicacién contraria.

0.10.9.-Cualquier aparato sanitario que se conecte al sistema de aguas negras, se proveerd de una
trampa, con excepcién de los que la traen integrada.

0.11.-Toda tuberia de ventilacién vertical deberd sobresalir 6" sobre el nivel de techo, suministrense
camisas a prueba de agua en el cruce de la cubierta de techo.

0.11.1.-Todos los tubos horizontales de ventilacién estardn libres de combas, teniendo si, una
pendiente de 0.5% hacia el desagiie vertical mds proximo.

0.11.2.-Los inodoros se instalardn con empaques de cera sobre bridas de piso y se fijardn con pernos
y tarugos. No se permitird pegar las tasas al piso.

0.11.3.-Todas las tuberias verticales de alimentacién aparatos sanitarios serdn de hierro
galvanizado.

0.11.4 -Las lineas de abasto de los artefactos quedardn en dngulo recto con la pared y alineados con
las salidas de los artefactos, sin desplazamiento, dngulos o dobleces. La conexidn de los artefactos se
alineard adecuadamente para evitar toda deformacién indebida del equipo o del artefacto.

0.11.5.-Trabajo acabado: Las aberturas sin uso de los artefactos serdn cubiertas con tapas
cromadas. Las partes expuestas del equipo serdn limpiadas, se les quitard el aceite y la grasa y las
partes metdlicas brillantes quedardn limpias y pulidas.




0.11.6.-Todos los niveles indicados en los planos deberdn ser verificados en la obra por El
Contratista antes de iniciar la instalacion de tuberias y antes de iniciar la construccién de los
elementos que constituyen el sistema de recoleccién de aguas negras.

Método de medicion

El método de medicién de las actividades de Obras Hidrosanitarias serd segtn la lista de cantidades
para cada actividad, al precio establecido en el contrato. Incluye cualquier accesorio, material, mano
de obra necesario para su correcta ejecucion.

Se incluyen en el costo unitario todas las acciones, gestiones, métodos o procedimientos para la
correcta ejecucion de la actividad.

CAPITULO 03: OBRAS MISCELANEAS
1.Rotulo

Se instalardn rétulos con base de PVC mds vinil con acabado laminado con el disefio del croquis del
hospital en formato A-1 fijado a la pared del hospital.

La ubicacidn del rétulo serd establecida por las autoridades del hospital.

La dimensién del rétulo serd de acuerdo a las medidas del formato A-1.

A1l

594 x B41mm
234 x 331in

Previo a la impresién del rétulo, el contratista presentard propuesta del rétulo a menor escala para la
aprobacién de las autoridades de la unidad de salud.




Método de medicidn

La medicién serd por unidad instalada, al precio establecido en el contrato, incluyendo rétulos tipo
bandera en caso de ser indicado en planos.

Se incluyen en el costo unitario todas las acciones, gestiones, métodos o procedimientos para la
correcta ejecucion de la actividad.

CAPITULO 04: LIMPIEZA FINAL Y ENTREGA
Disposiciones Generales

Esta se refiere a la entrega del proyecto debidamente concluido y funcionando perfectamente todas y
cada una de sus partes que lo integran; con las pruebas debidamente concluidas y aprobadas por el
supervisor de obras.

En caso que en el proyecto se detecten defectos a juicio del supervisor de obras, éstos deberdn estar
subsanados y después de haber cumplido con las especificaciones técnicas, se tiene que firmar un acta
de recepcion final tanto en la Bitdcora, en original y 3 copias, donde se da fe del final de la obra
concluida técnicamente a satisfaccion del contratante y/o del supervisor de obras.

Limpieza Final

Esta seccidn se refiere exclusivamente a la disposicién de todo tipo de escombros que resultaron de la
construccién, asi como de los envases de los materiales que se usaron en la misma.

Todos los desechos y escombros, provenientes de las reparaciones varias o demoliciones o materiales
de excavacién, asi como toda la basura de los envases de los materiales, como cajas, bolsas y toda la
hierba que crece en el predio donde ha sido construida la obra, a consecuencia de las lluvias, etc.
deberd ser cortada y traslada a los botaderos municipales. El Contratista serd responsable por el
traslado de todos los desperdicios producto de dicha limpieza a un lugar fuera del drea del proyecto y
serd también su responsabilidad obtener de la Alcaldia de la localidad la ubicacion del sitio para la
disposicién final de este material, conseguir los permisos necesarios para tal efecto, y presentarle al
supervisor de obras la autorizacién del propietario del predio o de la municipalidad, para que éste dé
su aprobacidn.

Los materiales que sean parte de los escombros y que son susceptibles de relso, es entendido que
éstos materiales son propiedad del MINSA.




Los materiales inflamables deberdn ser quemados por el Contratista en los crematorios publicos o en
los lugares que el supervisor de obras apruebe, siempre y cuando, no perjudique el medio ambiente o a
terceras personas.

La actividad incluye el desalojo de escombros, artefactos y restos producto de las desinstalaciones y
demoliciones hacia el botadero municipal.

En el caso de los accesorios o artefactos que se encuentren en buen estado serdn entregados a la
unidad de salud.

Método de medicidn

La medicion serd en Glb, al precio establecido en el contrato. No se tomard en cuenta como pago
aquellas dreas que se encuentren sucias por causa del contratista fuera del perimetro del proyecto,
sin embargo, el contratista deberd limpiarlas sin ningln costo adicional al duefio.

Se incluyen en el costo unitario todas las acciones, gestiones, métodos o procedimientos para la
correcta ejecucion de la actividad.
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CAPITULO 01: GENERALIDADES
25. Descripcion de la Obra

Las actividades a realizarse son mejoras y mantenimiento al fanque de almacenamiento de agua
potable, suministro de dosificador eléctrico para cloro, ademds dentro de dicho proyecto abarca el
suministro de lavamanos, Inodoros en puntos clave del hospital; sustitucidn de grifos de lava manos,
pantry, elaboracion de croquis del hospital.

26. Mapa de ubicacion

El plan de agua se ejecutard en el hospital Primario del municipio de Muelle de los Bueyes del SILAIS
de Zelaya Cenftral.
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27 .0bjetivos

Estas especificaciones tienen por objeto definir la calidad de los materiales, algunos métodos
constructivos especiales, métodos de prueba y evaluacién cualitativa, en general, las normas técnicas
aplicables al proyecto.



28.Alcances

Dichas especificaciones son parte integrante del proyecto y del contrato y constituyen un
complemento de los planos, de las memorias técnicas y de las condiciones. El Contratista estd obligado
a cumplir lo indicado en estas especificaciones. El Contratista deberd suministrar materiales,
servicios, mano de obra, direccidn técnica, administracion, control y vigilancia. Las obras realizadas por
sub-Contratistas estardn sujetas, administrativamente a lo sefialado por los documentos contractuales
y las condiciones de la licitacién, pero técnicamente, el Contratista serd responsable ante el
Supervisor y el Propietario.

29 .Definiciones

Cuando en estas especificaciones se empleen los términos o conceptos siguientes, se les dard el
significado que a continuacion se describe, segln orden alfabético.

Aceptacién del trabajo: Acto por el cual la Supervisién acepta como bueno determinado trabajo o
parte de la obra para fines de pago. La aceptacion del trabajo no tiene cardcter definitivo, permanece
sujeta a revisién posterior en caso de duda sobre su correccion o exactitud durante todo el plazo del
contrato y se confirmard con la recepcién definitiva y final de la obra.

Aprobacién: Accion por la que el drea de formulacidn y disefio con el visto bueno del Supervisor,
después de examinar las propuestas del Contratista, autorizan el uso de un material, proceso o equipo.
El proceso de aprobacién debe realizarse previo a la adquisicion de los materiales y equipos,
contrataciones y a la ejecucién de las actividades vinculadas con la aprobacion. En caso de que el
contratista haga caso omiso del proceso de aprobacién y que la calidad del producto final no sea la
requerida en los documentos contractuales, el contratista ejecutard nuevamente la actividad
cumpliendo con la calidad esperada sin repercusiones econémicas al duefio.

Avallos: Las estimaciones hechas por el Contratista y certificadas por la Supervision, de las
cantidades de obra completadas por el Contratista en cada periodo, con el objeto de calcular los pagos
parciales que le correspondan.

Bitdcora: Documento en el cual se registra las diferentes actividades realizadas durante el proceso de
construccién de la obra. Este documento constituye un documento contractual y deberd permanecer
todo el tiempo en el sitio del proyecto.

Cantidad de obra: Es la evaluacion y clasificacion de las cantidades de trabajo ejecutadas por el
Contratista, de acuerdo con los planos, especificaciones, formularios de oferta, y/u érdenes de la
Supervisién, para fines de pago.

Contratante: Ministerio de Salud (MINSA).



Contratista: Persona natural o juridica a quien el Propietario, encomienda la construccién de la obra, o
parte de ella, segtn lo establezcan los términos del concurso y oficializado mediante la celebracidn de
un contrato.

Contrato de obra: Acto bilateral mediante el cual se crean y precisan los derechos y obligaciones que
reciprocamente adquieren el Propietario y el Contratista respecto a la ejecucion de las obras que el
primero encomienda al segundo, de acuerdo al objetivo del proyecto, las condiciones de la licitacion, el
programa de ejecucion de la obra, documentos constructivos y cualquier otro documento que las partes
incorporen al contrato.

Dia calendario: Son todos los dias del afio, laborales o no.
Dia hdbil: Son los dias calendario, exceptuando mediodia del sdbado, domingo y dias festivos.

Dibujos de taller: Todos los dibujos que se preparen detalladamente durante el transcurso del trabajo
al cual se refieren estas especificaciones y que hayan sido ordenados y aprobados por la Supervisién.
Deberdn ser realizados por el Contratista cuando sea solicitado por el Supervisor y tener claridad y
calidad técnica.

Forma de pago: Modalidad de la forma de la retribucién econdémica por un determinado servicio o
trabajo. La obra detallada en los diferentes capitulos de este documento y que no se especifique
particularmente su forma de pago o método de medicion, se pagard de acuerdo a la unidad indicada en
el plan de oferta oficial y aprobada por el Propietario.

Laboratorio: Firma consultora especializada en control de calidad de suelos y materiales y que dispone
del equipo mecdnico y humano necesario para realizar ensayos y pruebas de materiales. Dard apoyo al
Supervisor y/o Constructor, en los documentos de licitacién, quienes podrdn delegar partes
especificas de su autoridad durante el proceso constructivo. Todas las pruebas requeridas en el
proyecto de acuerdo a estas especificaciones deberdn incluirse en los costos indirectos de la oferta.

Lista de cantidades: Documento contractual denominado también como alcance de obra en el cual se
enlistan de todas las actividades necesarias para ejecutar un proyecto. Cada una de las actividades se
presenta con unidad de medida y cantidad de obra.

Mano de Obra: Incluird dnicamente el costo del salario (incluye prestaciones sociales) o pago por
destajo de una actividad en especifico. Los costos de vidticos de alimentacion, transporte y
alojamiento de los trabajadores deberdn incluirse dentro de los costos indirectos de la oferta.

Método de medicién: Modalidad de la forma de la retribucidon econémica por un determinado servicio o
trabajo. La obra detallada en los diferentes capitulos de este documento y que no se especifique
particularmente su Método de medicidn, se pagard de acuerdo a la unidad indicada en el plan de oferta
oficial y aprobada por el Propietario.




Muestra: Espécimen representativo tomado de un lote de materiales, o de la obra ya construida, para
que se realicen en él, las correspondientes pruebas de laboratorio.

Norma: Conjunto de reglas, conceptos o pardmetros cualitativos que tienen vigencia en Nicaragua o en
otros paises, en las que deberdn referirse o aplicarse los métodos constructivos. Dichas reglas
determinan las condiciones de la realizacién de una operacién o las dimensiones y las caracteristicas de
un objeto o producto.

En las especificaciones técnicas y otros documentos contractuales se sefialan las normas que regirdn
los trabajos a ejecutarse y los ensayos a efectuarse. Debe entenderse que la documentacidn
conteniendo tales normas serd la revisién o edicion mds reciente publicada hasta la fecha de someter
las ofertas. Si el Contratista deseare desviarse de las normas sefialadas o aprobadas, deberd someter
para su aprobacién una declaracidn en la que se manifieste la naturaleza exacta de la variacién
propuesta.

Orden de cambio: La comunicacién dirigida por la Supervision, debidamente autorizada por el
Propietario, al Contratista, para disminuir o aumentar el trabajo contratado, o para efectuar trabajos
no incluidos en el plan de propuesta.

Planos y especificaciones téchicas: Documentos contractuales que definen la obra y establecen las
normas y obligaciones a que debe sujetarse el Contratista para ejecutar la misma, en lo que se refiere
a la clase, dimensidn, caracteristicas generales, materiales, sistemas, procedimientos de trabajo y
formas de pago.

Planos as-built: Los planos as-built o planos conforme a la obra son aquellos en los que se plasman todas
las modificaciones en el proyecto durante el periodo de construccion, de manera que los planos sean
fieles a la realidad construida.

Estos planos son requeridos para todas las especialidades y deberdn tener la aprobacion del supervisor
previa a la entrega oficial en formato digital (dwg y pdf). Asi mismo, se requiere impresién de un juego
de todos los planos as built en formato Al, los cuales deberdn ser entregados al duefio con el Visto
bueno del supervisor del MINSA y firma del contratista.

Los planos as-built constituyen un requisito para la aceptacion de la obra y proceder con el pago del
avaluo final del proyecto, estos planos serdn elaborados por el contratista, el cual deberd considerar la
elaboracion de los mismos en su oferta como parte de los costos indirectos.

Precio unitario: Es el precio ofertado por el Contratista, de acuerdo al plan de oferta, y para cada uno
de los items que contempla los insumos, tales como: materiales, mano de obra, equipo, servicios
especiales, etc. Y considerando todos los gastos necesarios de mantenimiento hasta la entrega y
recepcion de las obras, materia del presente contrato. Los precios unitarios del plan de oferta no
serdn modificados y serdn utilizados para cualquier obra adicional solicitada por el contratante y sobre
ejecucién de las actividades.




Programa de trabajo: Documento diagramdtico de cardcter legal en el que, de comin acuerdo el
Propietario y el Contratista, definen las actividades y se fijan los tiempos segtn los cuales deberdn
realizarse los trabajos, para asi cumplir con el plazo total sefialado por los términos del concurso. El
plazo de obras definido foma en cuenta las limitaciones normales de las lluvias propias de las zonas
geogrdficas y la estacién lluviosa.

Recepcién Sustancial: Acto por el cual, a solicitud del Contratista, el Propietario verificard la
recepcion efectuada por el Supervisor y procede a recibir la obra terminada.

La pre-recepcién incluye formular reparos, hacer observaciones y exigir las pruebas que sean
necesarias para verificar el buen funcionamiento de las obras y equipos. Si fuere necesario hacer
reparaciones, se verificard que se hayan hecho correctamente dentro del plazo establecido. La
recepcién definitiva y aceptacion de las obras de conformidad, da lugar a un acta final.

Recepcidn final: Acto por el cual, a solicitud del Contratista, el Propietario verificard la recepcion
efectuada por el Supervisor constatando la correccién de las observaciones hechas en la pre recepcidn
luego procederd a la aceptacién de las obras de conformidad, mediante un acta final.

Sub-Contratista: Persona(s) natural, juridica o asociacién de éstas, que celebra contrato directamente
con el Contratista para el suministro de servicios de mano de obra, materiales o ambos, para la
ejecucion de una parte de la obra.

Supervisor: Persona nombrada o desighada por el contratante para realizar las labores de supervisién
y seguimiento de la calidad (tiempo y forma) de la obra conforme a los planos, alcances de obra,
contrato y especificaciones técnicas.

30.Planos de Taller, Datos de Productos y Muestras (Incluir Costo en Indirectos)

Los planos de taller son diagramas, ilustraciones, programas, planillas de produccion, folletos o
cualquier otra informacién que debe ser preparada por el contratista o el sub- contratista, el
proveedor, el fabricante o el distribuidor, para aprobacion de la Supervision. Los planos de taller
ilustran alguna parte del trabajo y confirman las dimensiones y el cumplimiento de los documentos de
contrato, son ampliaciones de dreas de planos constructivos para la ejecucién correcta del trabajo y
/0 aclarar o ampliar cualquier informacion que no esté claramente detallada en planos.

La aprobacion por el gerente de obras/supervisor de los planos de taller de cualquier aparato,
material, equipo o su localizacién, no relevard al Contratista de la responsabilidad de suministrar los
mismos con las dimensiones, tamafio, cantidad, calidad y caracteristicas de operacién correctas para
ejecutar eficientemente los requerimientos y el propésito de los documentos de contrato. Tal
aprobacién no relevard al Contratista de la responsabilidad por errores y omisiones de cualquier tipo
que se encuentren en los planos de taller. Si los planos de taller difieren de los documentos de
contrato, El Contratista avisard por escrito al Supervisor de tales cambios, enviando los planos y
razones para los cambios.




Las muestras serdn elementos fisicos provistos por el contratista que ilustran materiales, equipos,
colores, mano de obra y ayudan a establecer el modelo que se seguird y contra el cudl se juzgard el
trabajo final.

El contratista deberd ser responsable de obtener las muestras y los planos de taller aun cuando estos
no sean requeridos expresamente por la supervisién.

Una copia de los planos de taller, serd guardada en la obra junto con copias de planos y
especificaciones. Deberd tener la firma del supervisor indicando su aprobacién.

El contratista preverd la disposicion apuntada a fin de no provocar tardanza en la obra, sobre todo
cuando de su ejecucién dependan otros trabajos, ya que no se concederdn prérrogas por atrasos
debidos a la no atencién de estas disposiciones.

31.Normas Generales aplicables al Inicio de las Actividades

Previo al inicio de cada actividad el Contratista realizard una reunién preparatoria a fin de contar con
la aprobacién de la supervision de los materiales a utilizar, equipos, herramientas, mano de obra,
subcontratista, planos de taller, procedimientos constructivos, resultado de las pruebas de laboratorio
aplicables, etc. En la reunién preparatoria se deberdn presentar la informacion técnica de materiales y
equipos, muestras de los materiales a utilizar, pruebas de laboratorio que certifiquen el cumplimiento
de lo requerido en las especificaciones técnicas.

Todo material, equipo o dispositivo que vaya a incorporarse al proyecto, y que su procedencia sea del
extranjero debe ser sometida a la aprobacién del Supervisor con suficiente tiempo de anticipacion.

El contratista preverd las disposiciones apuntadas anteriormente a fin de no provocar tardanza en la
obra, sobre todo cuando de su ejecucién dependan otros trabajos, ya que no se concederdn prérrogas
por atrasos debidos a la no atencién de estas disposiciones.

32.Aceptacion de los trabajos

Durante la ejecucion de los trabajos, el Supervisor efectuard los siguientes controles principales:
v'Verificar que el Contratista disponga de todos los permisos requeridos.
v'Dard seguimiento al control de calidad del proyecto en todas las actividades comprendidas en
esta especificacion y elaborard un expediente en el que sean recopilada toda la informacién
correspondiente al control de calidad y que este ha sido garantizado en todas las etapas del
proyecto.

v'Comprobar el estado y funcionamiento del equipo utilizado por el Contratista.

v'Sefialar los elementos que deban permanecer en el sitio y ordenar las medidas para evitar que
sean dafiados.



v'Verificar la eficiencia y seguridad de los procedimientos adoptados por el Contratista.
v'Vigilar el cumplimiento de los programas de trabajo.

v'Medir los volimenes o cantidades de trabajo ejecutado por el Contratista de acuerdo con la
presente especificacidn, entre otros.

33.Energia Electrica y Suministro de Agua (Incluir Costo en Indirectos).

La instalacion eléctrica provisional serd hecha utilizando materiales nuevos, tanto en los locales
provisionales como también en todo el campo de la construccidn, con un voltaje de 110 y 220 voltios;
los postes y soportes de lineas serdn de concreto o metdlicos en buen estado, de dimensiones y
caracteristicas que garanticen la estabilidad de la instalacion.

Se colocardn tableros de conexidn a intervalos frecuentes para facilitar el proceso de construccion;
se dispondrd de una adecuada iluminacién eléctrica para trabajos nocturnos y vigilancia, igualmente se
colocardn las protecciones que sean necesarias; el calibre, aislamiento y otras caracteristicas de los
conductores serdn adecuados para la carga a transmitir, segin lo requerido por las normas y
estdndares nacionales, e internacionales.

El Contratista deberd construir y hacer conectar por su cuenta los servicios provisionales de agua
potable y energia eléctrica que sean hecesarios para una buena ejecucién de la obra. Estos servicios
serdn solicitados a las compafiias correspondientes.

El suministro de agua potable se hard en varios puntos de la construccién, en particular en los sitios
donde mds se requiera, por ejemplo, donde se fabricard el concreto, el drea de servicios sanitarios,
etc.; la distribucién provisional se hard con tuberia resistente y bien protegida. En caso de no ser
posible la conexion se deberd instalar tanque pldstico provisional con capacidad suficiente para suplir
al proyecto.

La paralizacién de las obras por falta de energia eléctrica no serd motivo de prérroga, en razén de que,
el Contratista deberd mantener en la obra uno o varios generadores eléctricos de diésel o gasolina,
para llenar las necesidades minimas del trabajo por si existiesen cortes de energia o por cualquier
otra causa que no hubiese suministro de energia eléctrica; sin costo adicional al Propietario.

34 Impuestos

El Contratista incluird en los costos indirectos el Impuesto Municipal sobre ingresos (IMI)y todas las
gestiones relacionadas, de acuerdo a las leyes vigentes.

35.Andamios y equipos de apoyo

El Contratista hard uso de todos los tipos de andamios para trabajos en altura, y equipos de apoyo
tales como generador de corriente eléctrica, plantas eléctricas, bombas achicadoras, torres de



iluminacion, etc. El costo de la renta, flete y explotacion de todo esto deberd ir dentro del costo
indirecto, por lo que no se hard pago especifico del mismo.

De igual manera no se hara pago especifico por la utilizacion de herramientas menores o manuales para
la ejecucion de las actividades (palas, barras, piocha, martillo, extensiones, cizalla, etc.), esto serd
incluido en los costos indirectos.

36.Accesos provisionales

Es responsabilidad y deberd incluir en los costos indirectos todos los accesos provisionales que se
requieran para el ingreso de material, personal y equipos.

37.Actividades nuevas

En el caso de la ejecucion de actividades no contractuales, el contratista remitird solicitud de
aprobacién de materiales, equipos, procesos constructivos, planos taller, etc. para aprobacién previa a
la ejecucién de la actividad.

Cuando se trate de cobro por ejecucién de actividades no contractuales, el contratista deberad remitir
dicho cobro acompatiado de los soportes y fichas con el desglose de costos unitarios con la integracion
de los componentes de cada rubro o insumo (material, mano de obra, transporte, equipo y sub-
contrato). La descripcién de las actividades deberd incluir las caracteristicas mds relevantes de los
materiales o equipos (capacidad, modelo, dimensiones, caracteristicas fisicas) y se proporcionard
registro fotogrdfico. Toda esta informacion debe ser revisada y avalada por el Gerente de Obras de
obras para la verificacion de los procesos y situacién en campo.

38.Estudio de Conflicto

El contratista debe realizar plano de conflicto de todas las especialidades, de existir alguna
incongruencia, debe dar las alertas oportunas, para resolver cualquier conflicto y evaluar las posibles
soluciones. Si producto de algtn conflicto, el cual no fue comunicado antes de realizar una actividad, la
reparacién del mismo correra por cuenta del contratista, sin consecuencias econémicas al duefio.

39 .Permisos

El contratista serd el responsable de gestionar y realizar pago de los trdmites de solicitud de los
permisos y/o avales hecesarios para la ejecucién del proyecto.

Todos estos permisos serdn incluidos en los costos indirectos y no representard costo adicional al
contrato.

40.Nota General




Todas las marcas de materiales, accesorios y equipos son de referencia, por tanto, el contratista tiene
la opcion de utilizar materiales, accesorios y equipos de marcas diferentes a la de referencia, siempre
y cuando sean equivalentes o superiores a la calidad de la marca sugerida por el duefio. Dichos cambios
o solicitudes deberdn ser aprobados por el duefio antes de su compra o instalacién.

41.Medidas de Mitigacion y Gestion de Impacto Ambiental.

Obligaciones del Contratista (Incluir Costo en Indirectos):

EE.Para el acceso al sitio de la obra tanto de los obreros y de maquinaria que se usara en el proyecto, las
zonas de accedo deben definirse en coordinacion con los directores médico y administrativo del
hospital, debiéndose respetar los acuerdos que se tome sobre el tema.

FF.El contratista deberd instalar o construir servicios sanitarios temporales para uso de sus trabajadores
ya que en el predio dispuesto para obra los servicios sanitarios son para los usuarios y personal del
hospital.

GG.Cualquier tipo de excavacién que se produzca durante los trabajos de construccién (zanjas para
tuberias y fundaciones, excavaciones para canales, cauces, excavaciones para tanques sépticos y pozos
de absorcidn, etc.) deberdn sefialarse e identificarse con cinta color naranja internacional como
medida de precaucion para evitar accidentes. Asi mismo en caso de que las excavaciones tengan el
peligro de derrumbe deberdn protegerse de forma temporal con apuntalamientos o entubamientos
adecuados. Todo material excavado deberd ser protegido durante la época de lluvia para evitar el
arrastre lo que genera afectacion por sedimentacion en el drea del Proyecto.

HH.E| Contratista serd el mdximo responsable por exigir a todos sus trabajadores durante los trabajos de
construccién el uso de los medios de proteccién adecuados segln se establece en la legislacion laboral
y demds documentos y convenios establecidos por el Ministerio del Trabajo, Ministerio de Salud y
convenios colectivos.

IT.Proveer adecuados métodos de control para minimizar el polvo y suciedad producida por el trabajo,
mediante proteccién con Gypsum y pldstico a fin de evitar presencia de desechos sélidos y particulas
suspendidas en otros ambientes del Hospital.

JJ.Proteger de dafios a las personas, edificios y drboles dentro y fuera de los terrenos.

KK.Proteger temporalmente con materiales apropiados, para evitar dafio a los drboles que de acuerdo a los
planos ho serdn talados o circundantes a la obra.




LL.Proporcionar control sobre la presencia de polvo, lodo, ruido y malos olores durante el proceso de
trabajo para evitar peligros o incomodidades a terceros.

MM.Mantener adecuada proteccién contra el arrastre de materiales ya sea para por efecto eélico o
escorrentia superficial.

NN.Mantener libre de materiales de desechos los andenes y calles aledafias a la construccidn.

42 Normas de seguridad e higiene (Incluir Costo en Indirectos).

El Contratista y sub-contratistas cumplirdn con todas las leyes y reglamentos vigentes en materia de
legislacién obrero-patronal; tendrdn a su personal inscrito en el Seguro Social y cumplird con todos sus
lineamientos y reglamentos referentes a la ejecucion de este tipo de proyectos.

De conformidad a las normas y disposiciones vigentes, el Contratista y sub-contratista deberdn
proveer a sus trabajadores y a las personas que laboren en la obra o transiten por ella, todas las
medidas y equipos de seguridad necesarias para impedir cualquier accidente.

Todas las dreas de trabajo deben estar sefializadas y se usardn avisos, barreras de seguridad,
tapiales, etc., para evitar cualquier accidente.

Cuando exista necesidad de ejecutar trabajos en horas nocturnas, el contratista debera contar con la
aprobacién del director del hospital para el trabajo nocturno, de contar con la aprobacion deberdn
sefializarse e iluminarse todos aquellos lugares peligrosos, tales como zanjas, vacios, escaleras, etc., a
fin de evitar accidentes.

Las mdquinas, aparatos e instalaciones provisionales que funcionen durante la obra, deberdn satisfacer
las medidas de seguridad a que estdn sometidas por las disposiciones oficiales vigentes.

Las extensiones eléctricas para alumbrado y fuerza para herramientas se hardn siempre con cables
protegidos para intemperie y uso pesado, incluyendo hilo neutro conectado a "tierra". No se permitird
ninguna extension que no esté dotada de un interruptor de proteccién adecuado al servicio.

En un lugar visible y a una distancia de 3 metros antes de la entrada, se colocardn extintores contra
incendio del tipo y capacidad adecuados a los materiales y volumen que se almacenen en esta bodega.
Deberd entrenarse al personal de la obra en uso de extinguidor.

En caso de emplearse procedimientos constructivos con flamas vivas, soldaduras por arco o
resistencias eléctricas, deberd proveerse el drea de trabajo de extintores contra incendio tipo ABCy
de 5 kg. De capacidad y en niimero adecuado a la magnitud del trabajo que se ejecute.



Se instalard botiquin médico de emergencia para primeros auxilios, ubicado en las oficinas
administrativas del proyecto.

Ya sea en los almacenes, en los talleres o en las oficinas administrativas, se instalardn botiquines
médicos de emergencia para primeros auxilios. El Contratista se comprometerd a que su personal
obrero guarde una compostura correcta en el drea de su trabajo y evitard que deambule en zonas que
no sean las de su labor.

Con cardcter obligatorio, todos los trabajadores y el personal de Supervision de la obra deberdn usar
un casco de seguridad (de un mismo color) en las dreas de trabajo. Igualmente, y de acuerdo con el
tipo de trabajo ejecutado, se debe establecer el uso de lentes de seguridad, protectores auditivos,
guantes, caretas, pecheras, zapatos aislados y reforzados con casco de acero, cinturones de seguridad
y demds implementos que protejan la integridad fisica del trabajador.

Los obreros y técnicos que laboren en la construccion deberdn portar gafetes de identificacién con
fotografia, en donde muestre el nombre de la empresa a la que pertenece, hombre completo,
especialidad de su trabajo, tipo de sangre, direccién y teléfono en donde avisar en caso de accidente.

Para la alimentacién de los trabajadores, si fuera necesario cocinar o calentar los alimentos deberd
hacerse fuera de las dreas en construccion, en un lugar que se determinard de comdn acuerdo con la
Supervisién mediante la aprobacién de un plano de instalaciones provisionales el cual deberd
contemplar un espacio para comedores.

El sitio para la ubicacion de los servicios sanitarios para el personal, tanto obrero como administrativo
del Contratista, deberd ser escogida de comdn acuerdo con la Supervisién y la Direccion del Hospital,
pero el drea que se asighe para este ob jetivo tendrd una limpieza constante y un servicio de vigilancia
de tal forma que se evite cualquier desorden posible. Esto serd exclusivamente de la responsabilidad
del Contratista. El contratista ubicard un lavamanos y un sanitario para eliminacion excretas por cada
20 trabajadores

Es responsabilidad del Contratista el mantenimiento de las buenas condiciones de limpieza en todas las
dreas de trabajo, eliminando diariamente todos los desperdicios y sobrantes de material.

El Contratista serd responsable ante el Propietario de aparecer como patrén Unico de cualquier
obrero, operario o empleado que de alguna forma realice trabajos para el Contratista o para los
subcontratistas encargados de llevar a cabo la ejecucion de la obra comprendida en los planos y
especificaciones, que forma parte del contrato por obra, pactado entre el Propietario y el Contratista.

Por lo tanto, el Contratista serd el responsable de todos los actos del personal a su cargo, incluyendo
dafios a terceros. Ademds, lo instruird sobre las siguientes restricciones y dispondrd los medios para
vigilar su cumplimiento, tomando en cuenta que la falta de una o varias de estas disposiciones puede
significar la expulsion de la obra tanto del personal como del Contratista mismo.

16.No se permitird el uso de armas de hingun tipo.



17 No se permitird la venta 'y consumo de bebidas alcohdlicas o téxicas.

18.No se permitird arrojar basura o deshechos en otras zonas dentro o fuera del limite de las obras o en
las calles adyacentes a la misma.

19.No se permitird pintar paredes, puertas o elementos constructivos con leyendas, figuras o
representaciones de hingun tipo.

20.Todo el personal autorizado para conducir vehiculos estd obligado a cumplir las indicaciones del
sefialamiento de trdnsito. Pero si no lo hubiese, quedan establecidas como zonas de restriccion de
velocidad, todas aquellas ubicadas en las cercanias de las instalaciones o cualquier otro que se
especifique.

43 .Limpieza permanente (Incluir Costo en Indirectos).

Durante todo el proceso de construccidn el contratista mantendrd el terreno, la obra y zonas
adyacentes, libre de acumulacién de desperdicios, escombros y materiales excedentes, al finalizar la
obra hard la limpieza final en forma completa, removiendo por su cuenta todo lo indicado y otras
basuras, haciendo entrega del sitio totalmente libre de desechos de construccidn.

Lo que respecta a las obras exteriores de la construccién se deberd contemplar en los costos, la
limpieza inicial, trazo y nivelacién, limpieza final para la unidad de medida contemplada. No se pagard
costo adicional por actividades mencionadas.

44 Control del Polvo (Incluir Costo en Indirectos).

El contratista mantendrd todas las excavaciones, material apilado existente, dreas de trabajo libre de
polvo excesivo dentro de pardmetros razonables de tal manera que no causen dafios o perjuicio a otros.
Métodos temporales aprobados tales como rociado, cubiertas con material pldstico o cualquier otro
método equivalente para controlar el polvo serd admisible. El control del polvo se efectuard a medida
que avanza el trabajo y cuando ocurra el peligro de dafio o molestia por el mismo.

Todas las dreas existentes pavimentadas y calles, especialmente las calles de mucho trdnsito,
adyacentes a la zona de construccion se mantendrdn limpias de tierray desperdicio que pueda resultar
por las actividades de construccion por el contratista durante la duracién de la construccion.

No se permitird la acumulacién de desechos o residuos de la construccion y elementos resultantes de
demolicion o desmontaje en ningln lugar de la obra por un periodo de mds de 48 horas, el Contratista
deberd mantener un aseo peridédico en la obra y destinard un lugar exclusivo para el acopio de los
desperdicios de la construccion.

En el caso de las dreas internas criticas del hospital, obras de zanjeo, actividades que generen polvo
de manera excesiva o donde lo indique el supervisor se aislaran las obras con cerramiento de gypsum a



una cara, para lo cual se incluird suministro, instalacién y desinstalacién del cerramiento en los costos
indirectos del proyecto.

45.Manejo de residuos peligrosos y no peligrosos (Incluir Costo en Indirectos).

En caso que aplique, evacuar los desperdicios toxicos conforme la regulacion existente,
depositdndolos en sitios autorizados por el MARENA.

En caso que aplique, evacuar los desechos quimicos conforme la regulacion existente y con la
aprobacion de MARENA, evitando que contaminen el servicio pulblico de agua o que causen
peligro o incomodidades de cualquier clase.

Queda prohibido la eliminacién de desechos liquidos del proceso constructivo tales como
pintura con base de aceite, solventes, combustibles y grasas mediante la red de alcantarillado,
sistema de ftratamiento de aguas servidas, en rios o cualquier fuente de agua superficial y la
colocacidon directa en el suelo). Estos deberdn preferiblemente envasarse y eliminarse en los
sitios autorizados para ese fin, conforme lo regulado por MARENA.

El Contratista no podrd utilizar materiales de construccién compuestos por sustancias
peligrosas como son plomo, Mercurio, Asbesto, Amianto o cualquier sustancia susceptible de
producir intoxicacion o dafios por inhalacién o contacto.

Seleccién de sitios para mantenimiento de la maquinaria y recolectar residuos de grasas y
combustibles, asegurar el drea impermeabilizada para almacenar temporalmente hidrocarburo,
evitando derrames en el suelo, Gnicamente podrdn recargar combustible la maquinaria que por
su caracteristica no pueda recargar en una gasolinera.

Destinar un almacenamiento para los residuos de mantenimiento de maquinaria, equipos y
vehiculos usados en la construccién y disponer los mismos en sitios de servicios de reciclaje de
residuos de hidrocarburo. Registrar las incidencias que puedan ocurrir y asumir la limpieza de
suelo por el contratista.

Todos los materiales inflamables o de fdcil combustién deberdn almacenarse perfectamente en
una seccién especial, aislada de las oficinas y de las bodegas normales, controldndola con un
acceso restringido y colocando avisos en la entrada que contengan leyendas de no fumar ni
encender fosforos.

Siempre se usardn avisos y leyendas con la descripcién del tipo residuo y su clasificacion.

46.Etica en el comportamiento de trabajadores de la construccion en la ejecucion de

proyectos de infraestructura de salud.




Cuando hablamos de ética nos referimos a la valoracién moral de los actos humanos, principios y
normas morales que regulan las actividades de los individuos; en este sentido, durante la ejecucién de
toda obra de infraestructura en salud, ya sea en construccion nueva, remodelacién o rehabilitacion, el
contratista estd obligado a promocionar actitudes responsables y de buen comportamiento entre los
trabajadores que se contraten y la comunidad en la que se emplaza el proyectos para esto es necesario
que el contratista o quien del designe brinde charlas mensualmente a los trabajadores orientadas a:

X.  Velar por que los trabajadores de la construccion no hagan actos inmorales tanto en el drea de
construccion ni en las comunidades

XI.  Propiciar las buenas relaciones entre los trabajadores de la construccion y la comunidad,
desarrollar y mantener actitudes de respeto, honestidad, tolerancia y cortesia de los
trabajadores del proyecto hacia la poblacién local y viceversa.

XII.  El supervisor del proyecto por parte del MINSA, supervisard y notificard al coordinador del
proyecto el cumplimiento de las charlas brindadas.

47 .Construccion de obras temporales (Bodega). (Incluir Costo en Indirectos).

Las construcciones temporales se refieren a la Bodega con que el Contratista deberd contar. Estas
podrdn ser de madera rdstica o cualquier otro material que el Contratista estime conveniente, asi
como bodegas méviles montadas sobre trdiler. No podrdn instalarse o construirse en lugares cuyo
funcionamiento interfiera la circulacién de los trabajadores y visitantes. Su ubicacién serd comunicada
a la administracion del complejo previo a su instalacién/construccién para su aprobacion.

Para este proyecto, el Contratista deberd tener las siguientes instalaciones, las cuales deberdn tener
como minimo las dimensiones especificadas a continuaciéon:

>Bodega 18 m?

Estos ambientes deberdn construirse sobre terreno natural (incluir cascote simple de 2,000 PSI) o
losa, o piso, estructura de madera y cerramiento de zinc ondulado calibre 28. La altura minima serd de
2.6 m.

En la bodega u oficina temporal, permanecerd la Bitdcora, la cual no podrd estar fuera de esta oficina
cuando el proyecto esté en ejecucién, desde su inicio hasta la finalizacién de la misma.

Una vez terminado y entregado el proyecto el Contratista entregard al duefio todas las construcciones
temporales que haya construido, dejando limpio el sitio, apegdndose a lo especificado en la limpieza
final.




Para el uso de servicios sanitarios como alternativa, el contratista podrd suplir servicios sanitarios
portdtiles para el uso de su personal y debe cumplir con las medidas de higiene.

En cualquiera de los casos el costo indirecto de esta actividad deberd incluir limpieza inicial,
descapote, trazo y nivelacion, mantenimiento, limpieza final y cualquier sub actividad que se necesite
para la ejecucidn de las mismas.

El costo de cada actividad incluird el acarreo de materiales desde la bodega hasta el drea de
construccién delimitada en planos constructivos.

Se aclara que estas obras son propiedad del Duefio del Proyecto (MINSA), por lo que se deberd
considerar en el costo las desinstalaciones y entrega de las mismas.

48 PLAN DE IMPLEMENTACION DE LAS MEDIDAS Y RECOMENDACIONES PARA
PREVENIR EL COVID-19 (Incluir Costo en Indirectos).

El contratista en proceso de ejecucion deberd presentar un plan para realizar las medidas y
recomendaciones para prevenir el Covid-19, segin la informacion siguiente:

Es importante transmitir diariamente la informacion sobre el COVID-19 al personal del proyecto, en el
marco de las responsabilidades de las partes en la prevencién de riesgos laborales establecidos en los
contratos de obra, esta informacion debe ser basada en los documentos y recomendaciones del
MINSA y de la OPS/OMS, con infografias de fdcil comprension; informar a las comunidades del drea
de influencia directa de la obra sobre las medidas tomadas, e incentivar a dichas comunidades a tomar
medidas bdsicas de higiene de manos de manera regular con agua y jabdn, proteccion de la boca y la
nariz al estornudar y/o toser, y guarda distancia mayor a un metro entre las personas.

PROTECCION DEL PERSONAL

a. Registro de trabajadores. Se recomienda mantener registro y asistencia de los frabajadores, a fin
de que en caso de contagio identifiquen con mayor claridad y rapidez quién o quiénes tienen riesgo de
tener el virus.

b. Acceso a la obra. Organizar el acceso a la obra, y sus dreas comunes de forma escalonada, para
evitar aglomeraciones y que se pueda cumplir la distancia de seguridad. Es aconsejable evitar la
concentracion de empleados al distribuir el trabajo, reducir los viajes de los trabajadores o al proveer
el trabajo, proveer el equipo bdsico de proteccidn durante su movilizacion hacia/desde el sitio de las
obras, y limitar el nimero de personas en las reuniones de trabajo presenciales y promover el
teletrabajo, cuando aplique.

c. Seleccion de personal con mayor grado de sensibilidad. Cada responsable o Supervisor debe
clasificar su personal en las siguientes categorias y asegurar equipamiento de proteccién que sea
necesario conforme cada categoria:




1.Empleados de alto riesgo: son aquellos que mayores de 60 afios o que tienen alguna condicién de salud
que puedan ser mds propensos a desarrollar condiciones mds severas de la enfermedad. Incluir:
personas que hayan sido sometidas a tratamientos inmunodepresores diabéticos, cardiépatas,
condicién autoinmune, entre otros.

2.Personal clave que, de enfermarse, podria causar un impacto significativo en las operaciones.
3.Personal que necesariamente tiene que realizar su trabajo en las oficinas y campo; asi como personal
de la tercera edad. Este (ltimo es el grupo mds vulherable.

Se recomienda detallar las acciones de prevencidn que se tomardn con cada uno de los grupos antes
indicados, ya que se deben considerar medidas mds rigurosas con las personas mds vulnerables.
Ejemplo: ¢Empleados de alto riesgo son enviados a casa? ¢Identificacién de personal que puede
reemplazar al personal esencial? ¢Personal no esencial trabaja desde su casa?

d. Medicion de temperatura: Establecer los protocolos de medicion de la temperatura a la entrada y
salida de la obra, autoevaluacion, asi como en puntos que puedan ser criticos por presencia de mayor
cantidad de personal y aislar al trabajador que presente temperatura mayor de 38 grados centigrados.
Es recomendable medir las temperaturas con termémetro ldser, ya que después de una actividad fisica
intensa los trabajadores terminan labores con aumento de la temperatura.

s. Establecimiento de un procedimiento detallado sobre el aseo de las instalaciones: Orientar un
procedimiento detallado y periodicidad del aseo a las instalaciones: (i) Limpieza de superficies; (ii)
Limpieza de bafios; (iii) Proteccién adicional para el personal de aseo y (iv) limpieza durante cambios
de personal operario de maquinaria pesada y otros equipos.

t. Lavado de manos: Disponer de varios suministros de agua (una pila adecuada o lavamanos) para el
lavado de manos, jabdn liquido y un dispensador de papel toalla, mds alcohol-gel. Los trabajadores
deben readlizarse el lavado frecuente de las manos. Revisar a lo inmediato que los mensajes preparados
por las firmas constructoras Sean coherentes con los lineamientos de OPS/OMS.

u. Conservacion de distancia: Los trabajadores y personal en general del proyecto deben mantener
distancia minima de 1.5 metros entre ellos y evitar el saludo de mano. Mismo aplica al momento de
transportar al personal a la obra. Evitar aglomeracién de grupos mayores de 5 personas en dreas
pequefias y cerradas, y procurar que siempre sean los mismos grupos. Considerar la organizacion de
cuadrillas y frentes de trabajo que ayuden a cumplir con estas medidas. En vehiculos de transporte
marcar los espacios ideales para sentarse o para ir de pie, manteniendo la distancia de 1.5 metros
entre cada persona. Al transportar a menos personas por vehiculos, se debe incrementar la frecuencia
de traslado para evitar mayores demoras al inicio de las jornadas.

v. Desinfeccion: Al inicio de la jornada laboral el empleado deberd lavarse las manos y desinfectar su
calzado y después lavarse las manos con agua y jabén. Al finalizar la jornada laboral el empleado dejard
en un lugar seguro su ropa de frabajo, se desinfectard el calzado, entregard las herramientas
desinfectadas y se lavard las manos con agua y jabon.




w. Utilizacién de Elementos de proteccién Personal (EPP): Todos los trabajadores deben de
emplear sus EPP, que serdn suministrado por el contratista.

x.Uso del Comedor: Las dreas comunes como comedor (incluyendo utensilios, cubiertos, vasos, platos,
manteles, mesas, sillas, pisos y superficies en general) deben mantenerse limpios. Tomar medidas de
control sanitario en el transporte, recepcion, preparacion y manipulacion de los alimentos y de quienes
los preparan, transportan y distribuyen y, programar jornadas o turnos que eviten el acceso o la
coincidencia masiva en zonas de comedor y que organicen el acceso escalonado. Los trabajadores
deberdn lavarse las manos antes y después de entrar al comedor. Se recomienda un distanciamiento
mayor a 1 metro al sentarse a comer en las mesas.

ANTE UNA SITUACION SOSPECHOSA DE COVID-19:

1.Monitorear el estado de salud de cada uno de los trabajadores al ingreso a la obra. Si el trabajador
presenta sinfomas de gripe o bien presenta femperatura mayor a los 38 grados centigrados, debe ser
enviado al centro de asistencia médica mds cercano y asegurar que reciba la atencién médica, o segin
sea indicado por el MINSA

2.Realizar la concientizacion de los trabajadores que en caso de haber estado en contacto con una
persona sospechosa o confirmada de COVID-19, informen al responsable o Supervisor antes de
presentarse al tfrabajo y consultardn de inmediato en un centro asistencial.

3.Si el trabajador fue confirmado por COVID-19 y estuvo presente en el frabajo cuando se iniciaron
sus sintomas, se deberd establecer las siguientes medidas:

-Facilitar la condicién de aislamiento del trabajador afectado.

*Tomar listado de personas que estuvieron en contacto con la persona con sintomas.

*Generar aislamiento inicial del personal que tuvo contacto con personas con confirmaciéon de
Coronavirus. Asignar un espacio para aislar al trabajador, mientras se realiza el protocolo de
atencion de MINSA.

*El trabajador deberd seguir las recomendaciones de MINSA.

*Realizar seguimiento y control de reposos y/o cuarentenas de trabajadores, siguiendo las
recomendaciones del MINSA.

4.Tener la informacién del procedimiento o protocolo a seguir en caso de COVID-19, de manera que el
trabajador pueda ser atendido en el menor tiempo posible.




5.Mantenerse al tanto de las noticias emitidas por el Ministerio de Salud, OPS/OPMS respecto al
COVID-19, de manera que, en caso de una cuarentena, el Contratista proceda de inmediato con las
disposiciones recomendadas.

Método de medicidn
Todas las actividades se incluirdn dentro de los costos indirectos del proyecto; por lo tanto, no habra
pago especifico para las actividades incluidas en el CAPITULO 1. GENERALIDADES.

CAPITULO 02: OBRAS HIDROSANITARIAS

ASPECTOS GENERALES

OBRAS SANITARIAS

Al) Alcance

Esta seccidn incluye el suministro de todos los materiales, accesorios, equipos, mano de obra y
provisiones necesarias para efectuar el proyecto arriba mencionado. Todos estos Sistemas serdn
completamente nuevos, por lo que las tuberias existentes deberdn ser eliminadas. Todo lo anterior de
acuerdo a los Planos, especificaciones y recomendaciones de los Fabricantes y las Normas que se
mencionan adelante.

El contratista incluird dentro de las actividades de suministro de inodoros, lavamanos, pana pantry los
costos de conexidn y espera de tuberia para agua potable, aguas residuales y tuberia de ventilacién.

B.) Normas

Todos los sistemas mencionados en este capitulo, deberdn ser instalados y aprobados de acuerdo con
los requerimientos de las Normas Técnicas para el abastecimiento y potabilizacién del agua, INAA.
(NTON 09003-99).

Con respecto a la calidad de los materiales, proceso, método, acabado, homenclatura y uso correcto de
tuberias, accesorios y equipos, las normas y estdndares de la American Water Works Asociation
(AWWA), American Society for Testing and Materials (ASTM) de los EE.UU., serdn usados como
base, a los requerimientos minimos aceptables en la obra.

C.)  Tuberias y Accesorios

El Sistema de Alcantarillado Sanitario serd construido con tuberia PVC SDR-41y accesorios PVC para
drenaje sanitario.

Las tuberias de agua potable serdn de PVC con especificacién SDR-13.5 para didmetros de 3", SDR-17
para didmetros de 2", 1"y 1 3" y SDR-26 para didmetros mayores de 1 1/2", y acero galvanizado ASTM
A-120 y serdn instalados de acuerdo a los Planos.

Método de medicidn
Esta actividad serd pagada por metros lineales en base a lo establecido en el contrato y con la previa
recepcion y aprobacién del Gerente de Obras. El precio unitario deberd incluir los costos tuberia PVC




de % pulgadas, codos, tee, conectores hembra, conectores machos, uniones, pega PVC, transporte,

materiales y mano de obra, el contratista no podrd solicitar como costo extra al proyecto.

Se incluyen todas las acciones, gestiones, métodos o procedimientos para la correcta ejecucion de la
actividad.

D.) Valwulas de pase

- Las Vdlvulas a ser suministradas deberdn ser completas, con todos sus mecanismos de operacién y
todos los demds Accesorios que aqui se especifican, y los que sean requeridos por el tipo en particular
a ser suministrado, listas para ser instaladas y operadas. Todas las vdlvulas y accesorios deben ser del
tamaiio indicado en los planos y siempre que sea posible todo el equipo del mismo tipo deberd ser de un
mismo fabricante. Las vdlvulas y accesorios llevardn el nombre del fabricante, la direccién del flujo y
la presién de trabajo, moldeadas en letras en alguna parte visible de la pieza.

Seradn fabricadas conforme a las normas AWWA C-509, con hierro modular (HN) que cumpla la norma
ASTM A-536, con compuerta de doble disco, asientos paralelos de bronce, vdstago de bronce o acero
inoxidable.

Para instalaciones de vdlvulas, en lo que corresponde a excavacién, cortes en la tuberia y baldeo de
aguas deben seguirse los pasos explicados para estos conceptos en los articulos precedentes.

Antes de proceder con la instalacién de las vdlvulas y cualquier otro accesorio, El Contratista los
examinard cuidadosamente. El accesorio encontrado defectuoso serd separado para su correcta
reparacion o para su abandono.

Las vdlvulas serdn inspeccionadas para comprobar la direccién de apertura, libertad de operacidn, la
fijeza de los pernos, la limpieza de las puertas de la vdlvula y especialmente el asiento, dafios por el
manejo y grietas.

Las vdlvulas deberdn ser instaladas en los lugares fijados por los planos o en los sitios indicados por el
Gerente de Obras. Toda vdlvula deberd ser instalada de modo que su eje quede completamente
vertical. Su instalacién completa deberd comprender caja protectora, bloque de reaccién y anclaje.

Se instalard una caja de vdlvulas segin detalle de planos por cada vdlvula a ser instalada. Todas las
cajas de vdlvulas deberdn ser colocadas de manera que no transmitan impactos o esfuerzos a la vdlvula,
y deberdn ser centradas y colocadas a plomo sobre la tuerca y/o mariposa de operacion de las vdlvulas
haladera de 3/8".

Se instalard proteccién con tuberia PVC de didmetro 6", para vdlvulas de 1 3" hasta 3", segtn detalle
de planos por cada vdlvula a ser instalada. Toda proteccion PVC de vdlvulas deberdn ser colocadas de
manera que no fransmitan impactos o esfuerzos a la vdlvula, y deberdn ser centradas y colocadas a
plomo sobre la tuerca y/o mariposa de operacién de las vdlvulas.

- El terreno de la zanja sobre el cual habrdn de descansar las cajas de vdlvulas, deberd estar
perfectamente compactado para evitar asentamientos. Las cajas deberdn armarse en forma segura, y
deberdn ser colocadas en forma tal, que la tapa quede a ras con la superficie del terreno natural o de
la carpeta de rodamiento o piso tferminado.




- Las vdlvulas de 2" a @3" en donde se especifican de pase o check serdn de Bronce. Estas vdlvulas
tendrdn una presién de trabajo de 150 PSI.

- Las vdlvulas de compuerta serdn de compuerta de bronce clase 150 de extremos roscados. Presién
admisible: 200 PST para didmetros de 3" hasta 1 3".

- Todas las vdlvulas del sistema de abastecimiento de agua potable para didmetros de 2" y mayores
serdn de bronce.

- Las vdlvulas de bronce de 2" y mayores contardn con su caja protectora de vdlvula.

- La tuberia para agua potable ird soterrada a 1.20 m. desde la corona del tubo hasta la rasante de las
calles en dreas de circulacién de vehiculos y a 0.40 m. en el interior del edificio. En caso de no poder
asegurar estas profundidades las tuberias deberdn ser protegidas con una cobertura de concreto en
toda la longitud trasversal necesaria o a como se muestra en los planos.

Método de medicidn

Esta actividad serd medida por unidades en base a lo establecido en el contrato y con la previa
recepcién y aprobacion del Gerente de Obras. El precio unitario deberd incluir los costos vdlvula de
pase de 3 p pulgadas, suministro de materiales y realizacién de caja tipo gaveta, transporte,

materiales y mano de obra, el contratista no podra solicitar como costo extra al proyecto.

Se incluyen todas las acciones, gestiones, métodos o procedimientos para la correcta ejecucién de la
actividad.

F.) Aparatos y Accesorios Sanitarios

- Los aparatos sanitarios se refieren a todos los aparatos que van conectados en las terminales de las
instalaciones sanitarias. La intencién de estas especificaciones es que todos y cada uno de los
elementos del sistema, cuando sean entregados estén listos para operar satisfactoria y
eficientemente, siendo el contratista el dnico responsable de este resultado. El contratista deberd
suministrar e instalar los aparatos sanitarios que se indican en los planos y que serdn a entera
satisfaccion del Gerente de Obras. El contratista serd el responsable por roturas o dafios que
resultaren por el mal empleo de materiales, equipos, accesorios, la violacién de estas especificaciones,
o por no regirse con los planos y correrd por su cuenta cualquier gasto extra, que fuese necesario
hacer para la perfecta instalacién del sistema.

- Las piezas serdn de la mejor calidad en su clase, libre de defectos, debiendo satisfacer en cuanto a
disefio, vitrificacién, absorcién, ausencia de deformacién, decoloracion y funcionamiento, las normas

American Nacional Standard ANST A112.192 para loza vitrificada de primera calidad.

Tabla de artefactos y accesorios

Artefactos sanitarios Accesorios

Suministro e instalacidn de inodoro de porcelana | Llaves de pase angular cromada @ 3" a 3/8"

vitrificada, dos piezas, redondo tecnologia de | manguera flexible para la alimentacién del agua
alta eficiencia y desempefio high efficiency and
performance toilet (h.e.p.t), standard, color




Artefactos sanitarios Accesorios

blanco de altura 15", con 5.5 Ipd. Incluye kits de
drenaje de inodoro, vdlvula angular de 1/2",
manguera de abastecimiento, boya, sistema de
descarga y descarga en el tanque.

Lavamanos de pedestal de porcelana 46.8 x 36.1 | Llave de pase angular cromada & 3" a 3/8"
cm, con kits de drenaje de lavamanos, trampa | manguera flexible para la alimentacién del agua

sifén, vdlvula angular de 1/2", coladera de lavado, | Grifo cromado para lavamanos mono control baja
manguera.

Suministro e instalacion de pana pantry doble con
doble escurridero, calibre 24, incluir accesorios
de conexién en el drea de cocina.

Llave cuello de ganso para pantry con manija
doble, altura 46 cm, profundidad 7.6 cm, largo
36.5 cm. Presiones entre 20-125 psi. Similar o
superior, minimo 500,000 ciclos, incluye
accesorios de conexion para dejar funcional el
accesorio.

Suministro e instalacién de Grifo cromado mono
control baja con caudal de 1.95 Gpm, dimensiones
An-50 x L-147 x AT 136 mm para lavamanos mono
control baja, equivalente o superior.

Llaves de dngulo, manguera de 1/2 pulgada para
lavamanos e inodoros

dosificador automdtico eléctrico para cloro
montaje en pared , escuadra sobre tanque, caudal
1350 - 10 litros/hora, sustancias eliminadas
microorganismos,  pardsitos, virus, hongos,
bacterias, ubicara para clorar agua de pozo,
ademds incluye Suministro e instalacion de 35
metros de tuberia de 1/2 pulgadas PVC SDR 13.5
para aplicacién de cloro, esto incluye accesorios
sanitarios, llave check, presiones de trabajo
Pmax:50 psi Pmin:30 psi

Método de medicidn

Esta actividad serd pagada por unidades en base a lo establecido en el contrato y con la previa
recepcion y aprobacién del Gerente de Obras. El precio unitario deberd incluir los costos de suministro
e instalacién de inodoros y lavamanos con sus trampas, reductores, conectores, llaves de pase,
mangueras, grifos, tuberia de ventilacion empotrado en pared, porta rollo, porta toalla, transporte,
materiales y mano de obra, el contratista no podrd solicitar como costo extra al proyecto.




Se incluyen todas las acciones, gestiones, métodos o procedimientos para la correcta ejecucién de la
actividad.
PRUEBAS DE TUBERIAS Y CONEXOS.

6.1 PRUEBAS DE TUBERIAS

Los tubos serdn aprobados de acuerdo con los requisitos de la ASTM D3034 para tubos de PVC. Las
pruebas de los tubos serdn hechas en en presencia del Gerente de Obras y avaladas por él.

Las pruebas de alineamiento y ex filtracion serdn realizadas antes del relleno de la zanja

6.2 EXCAVACION, RELLENO y COMPACTACION

El Contratista deberd ejecutar y mantener todas las excavaciones necesarias para la instalacién de
todas las tuberias, incluyendo zanjas de drenaje y accesorios incluidos en el presente documento.

H.) Excavacion

Las excavaciones de zanjas se efectuardn de acuerdo con la alineacién, niveles y dimensiones indicadas
en los planos por el Gerente de Obras.

Antes de empezar la excavacién de las zanjas, El Contratista deberd por su cuenta localizar y
descubrir las conexiones y tuberias de agua potable, otros servicios existentes, ya sea que éstos
estén indicados en los planos.

El Contratista deberd comprobar si las tuberias y estructuras existentes se encuentran directamente
dentro del drea de las tuberias a instalarse como paso previo a la construccién de las obras. En el caso
de que las obras existentes estén dentro del drea de las obras proyectadas, El Contratista deberd
avisar al Gerente de Obras y dar los datos necesarios para que éste pueda hacer los cambios en
pendientes y alineamiento de las tuberias.

Si el Contratista no descubre y verifica los niveles de las tuberias y otras estructuras existentes y
falla en notificar por escrito al Gerente de Obras, de las obstrucciones que se encuentren dentro de
las obras a instalarse, entonces todo cambio necesario para dejar las tuberias con la alineacion y
pendiente requerida, correrd por cuentay riesgo de El Contratista.

Cuando en el fondo de la zanja se encuentren materiales inestables, basura y materiales orgdnicos que
en la opinion del Gerente de Obras tienen que ser removidos, se excavardn y removerdn dichos
materiales hasta la profundidad que ordene el Gerente de Obras. Cuando sean removidos los
materiales inaceptables como apoyo de la tuberia y antes de colocar la tuberia, se rellenard la zanja
con material granular que serd apisonado en capas que no excedan 0.15 m.

Cuando la excavacion sea en roca o piedra cantera se removerd ésta a una profundidad de 15 cm. Bajo
la rasante del tubo. Después se rellenard con material granular de la manera descrita en el parrafo
anterior.

Si el fondo de la zanja se convierte en una fundacién inestable para los tubos debido al descuido del
Contratista de desaguar la zanja, o si la excavacion ha hecho mds profunda de lo necesario, se
requerird al contratista de remover el material inestable y rellenar la zanja de la manera descrita en
el parrafo anterior.




El Contratista removerd todo agua que se colecte en las zanjas mientras los tubos estén instalados.
En ningln caso se permitird que el agua escurra sobre la fundacion o por la tuberia sin permiso del
Gerente de Obras. El agua encontrada serd eliminada por El Contratista de una manera que sea
satisfactoria para el Gerente de Obras.

I) Encofrado y Arrostramiento

El Contratista asume plena responsabilidad por todo encofrado y arrostramiento y por cualquier dafio
que pueda ocasionar por su falla, uso, mantenimiento y remocidn.

En general se obliga al Contratista a instalar arriostre en las zanjas con profundidades mayores de
1.80 metros de altura.

J.)  Remocion de Agua

El Contratista utilizard bombas y todo otro equipo necesario para remover el agua de las zanjas y
ofras excavaciones. Se requiere que toda zanja se mantenga seca y nho se permitird que algin tubo o
estructura sea colocado en una zanja con agua. El Contratista deberd disponer el agua de tal forma
que no ocasione dafios a la propiedad.

K.) Relleno

Salvo que el Gerente de Obras indique lo contrario las zanjas no se rellenardn hasta que la tuberia sea
sometida a la prueba hidrostdtica y hasta que las uniones se hayan solidificado a tal extremo que éstas
no sean dafiadas en la operacion del relleno.

Solamente materiales seleccionados y aprobados por el Gerente de Obras deberdn usarse para el
relleno de los lados y hasta treinta centimetros sobre la parte superior de la tuberia. El material
seleccionado podrd ser material de excavacion de la zanja, no contendrd piedras, material orgdnico,
basura, lodo o cualquier material inestable. El relleno serd colocado y apisonado en capas que no
excedan 10 centimetros. Silos materiales de la excavacién no se consideran, en la opinién del Gerente
de Obras, apropiados para el relleno, El Contratista obtendrd por su cuenta, en otro sitio, los
materiales requeridos.

El apisonado se hard cuidadosamente de tal manera que el tubo no se desplace de su posicién original.
Antes de la terminacion y aceptacién final de todo el trabajo le serd requerido a El Contratista
rellenar y coronar todas las zanjas que se hayan excavado bajo el nivel de la superficie original.

L.) Compactacion
Cada capa de relleno se compactard a un peso volumétrico seco no menor de 80% del peso mdximo
obtenido de la manera recomendada en las especificaciones ASTM D-698.

A solicitud del Gerente de Obras, un laboratorio de pruebas designadas por el mismo, hard muestras
periddicas en el campo para determinar el grado de peso seco obtenido en el relleno; las pruebas serdn

por cuenta del Contratista.

M.)  Colocacion y Disposicion de Materiales Excavados.




Materiales extraidos de la zanja serdn colocados y dispuestos de tal manera que no obstruyan
indebidamente, aceras y entradas a la residencia. Ademds, El Contratista debe mantener acceso a las
vdlvulas de agua.

Suficiente material apropiado para relleno debera colocarse a lo largo de la zanjay si lo es necesario
El Contratista deberd acarrear material de otro sitio para reemplazar estos materiales que el Gerente
de Obras no considere apropiados para el relleno. Deben removerse del sitio de la obra y serdn
acarreados a un lugar aprobado por el Gerente de Obras los materiales no apropiados para el relleno.

N. INSTALACIONES DE EQUIPOS Y TUBERIAS

N.1  VERIFICACION DE CONDICIONES EXISTENTES.

El Contratista antes de comenzar la obra, deberd examinar todo el trabajo adyacente del cual el
sistema de agua potable y trabajos de mantenimiento de dependa, de acuerdo con la intencién de estas
especificaciones, verifiquense todas las instalaciones que tenga que removerse e inférmese al Gerente
de Obras cualquier condicién que justifique al Contratista de no efectuar un trabajo de primera clase.
No se eximirad al contratista de ninguna responsabilidad por trabajo incompleto o defectuoso, inclusive
las dreas adyacentes a menos que el contratista lo haya notificado al Gerente de Obras por escrito y
éste lo haya aceptado y aprobado antes que el contratista empiece cualquier parte del trabajo

N.2 COORDINACION EN EL TRABAJO

Serd responsabilidad del contratista efectuar la coordinacién necesaria y en su debida oportunidad
con otras secciones tales como aire acondicionado, electricidad, mamposteria, hormigén, etc., a fin de
efectuar la obra técnicamente correcta, bien coordinada y que no cause atrasos a la obra.

Se deberdn tomar todas las precauciones necesarias para proteger todos los aparatos, equipos,
accesorios, etc. fallas, ralladuras, golpes, etc., serdn suficiente causa para su rechazo.

El Contratista serd el responsable por roturas y dafios que resultaren por el mal empleo de los
materiales, equipos, accesorios, por violacion de los reglamentos aqui establecidos, o por no regirse por
los planos y las presentes especificaciones, corriendo por su cuenta, cualquier gasto extra que fuera
necesario para la perfecta instalacion de todos los sistemas a satisfaccién del Gerente de Obras y el
propietario.

La mano de obra para llevar a cabo todas las instalaciones, serdn efectuadas por plomeros de primera
clase y reconocida experiencia en el ramo. Personal de dos afios de experiencia podrdn ser usados
como auxiliares o ayudantes.

N.3 PLANOS

En general el alineamiento, separacién entre las tuberias son esquemdticos, igualmente todas las
esperas o drenaje de equipos o muebles sanitarios. Obsérvense los didmetros y pendientes indicados
en los planos.

Planos de Taller e Informacion Requerida




El Contratista deberd suplir dibujos de taller, diagrama, literatura y cualquier otra informacién y
datos pertinentes, para todos los sistemas, aparatos, equipos, accesorios y materiales, los cuales serdn
remitidos al Gerente de Obras para su aprobacién antes de que sean ordenados, construidos o
instalados.

Cualquier cambio en la localizacién o alineamiento de las tuberias deberd ser incorporado, con
anotaciones en los planos y sometido al Gerente de Obras para su aprobacidn.

La aprobacién por el Gerente de Obras de los planos de taller de cualquier aparato, material, equipo o
su localizacién no relevard al contratista de la responsabilidad de suministrar los mismos con las
dimensiones, tamafio, cantidad, calidad y caracteristicas de operacién correctas para ejecutar
eficientemente los requerimientos y el propdsito de los documentos de contrato. Tal aprobacion ho
relevard al contratista de la responsabilidad por errores y omisiones de cualquier tipo que se
encuentren en los planos de taller.

Si los planos de taller difieren de los documentos de contrato, El Contratista avisard por escrito al
Gerente de Obras de tales cambios, enviando los planos y razones para los cambios.

Planos de taller requeridos, pero no limitados a los siguientes rubros:

Nudos aclaratorios de sistemas en zonas de interferencia con otras especialidades como aire
acondicionado, electricidad, etc. o aclaracion de los mismos sistemas involucrados para su instalacion.

Plantas, secciones, elevaciones e isométricos de los sistemas a instalarse.

Localizacién y acotamiento de esperas de abastos, drenajes, montaje de equipos especiales y muebles
sanitarios.

Anotaciones y Planos Finales

Se mantendrd durante la construccion, un registro completo y exacto de todos los cambios entre el
trabajo tal como estd mostrado en los Planos y el que quede realmente instalado. Estos deberdn
mostrar, profundidad (INVERT), alineamiento, distancias a paredes, columnas o vigas, didmetro, tipo
de tuberia y cualquier otra informacion adicional que a juicio del Gerente de Obras sea necesario
incorporar en estos.

Cuando todos los cambios se hayan efectuado en las copias sepias, estas deberdn ser presentadas al
Gerente de Obras para su aprobacion.

El Contratista entregard al Gerente de Obras al finalizar la obra, dos catdlogos conteniendo cada uno
lo siguiente:

. Planos corregidos aprobados impresos y en digital (AutoCAD)

. Planos de taller

. Direcciones, lista y numeracién de repuestos para muebles, equipos y accesorios especiales.




Manuales de instalacion, de operacién y mantenimiento de los equipos suplidos por el
contratista en

idioma espafiol
O.) PRUEBAS DE SISTEMAS
Después de completar la instalacion y en el tiempo establecido por el Gerente de Obras, el contratista
hard pruebas en el sitio para obtener la aprobacidn.

O.1.- Pruebas de Funcionamiento y de Presion.

El Contratista hard pruebas de presién y de funcionamiento en las tuberias y en el equipo. Durante las
pruebas de presion todos los accesorios en las instalaciones de tuberias que no han sido disefiados
para las pruebas de presién serdn removidos o aislados de la instalacién y luego que las prueba hayan
sido terminadas, los accesorios removibles o aislados serdn reconectados o restablecidos.

0.2.- Sistema de Agua Potable

Cuando se haya terminado la instalacién de tuberia bdsica y antes de colocar los artefactos, los
sistemas completos de agua potable, se someterdn a la prueba de presion hidrostdtica de 150 PST y
por un lapso de tiempo no menor de 2 horas, para permitir la inspeccién de agua en lugares que quedan
ocultos, antes de la terminacion. Dicha parte serd sometida a prueba como se especifica aqui para
todo el sistema. Se aislard el equipo que tenga una capacidad hominal de presién menor que la presién
de prueba.

0.3- Trabajos defectuosos
Si la inspeccion o las pruebas muestran defectos, tales defectos de material o de mano de obra serdn
reemplazados o reparados, la inspeccidn y las pruebas serdn repetidas a cuenta del contratista.

0.4.- Limpieza o Ajuste
Todo el equipo, tuberia, vdlvulas, accesorios y artefactos serdn limpiados de grasa, residuos de metal y
sedimentos que se hayan acumulado por la operacién del sistema durante la prueba.

Todo descoloramiento o cualquier otro dafio al acabado, equipo o accesorio serd reparado por el
contratista sin costo adicional para el propietario.

0.5.- Esterilizacion

Después que las pruebas de presién hayan sido realizadas y antes de la entrega final del proyecto al
propietario, la totalidad del sistema de distribucién de agua potable que ha de ser esterilizado serd
completamente enjuagado con agua hasta desalojar toda la suciedad y el sedimento, antes de
intfroducir el material clorinante. El material clorinante tendrd una dosificacion no menor de 50 ppm y
serd introducido dentro del sistema de manera aprobada.

El agua tratada permanecerd dentro de la tuberia el tiempo necesario para destruir todas las
bacterias que no forman esporas. Excepto en los casos en donde un periodo de contacto distinto sea
aprobado, el tiempo de retencion no serd menor de 24 horas y producird no menos de 10 ppm de cloro
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en el extremo final del sistema al terminarse el periodo de retencién. Todas las vdlvulas del sistema
que se estén esterilizando se abrirdny se cerrardn varias veces durante el periodo de contacto.

Durante el periodo de lavado todas las vdlvulas y grifos se abrirdn y cerrardn varias veces. El sistema
serd entonces lavado con agua limpia hasta que la concentracion de cloro residual menor de 1.0 ppm.

El Gerente de Obras obtendrd muestras en varios puntos del sistema en receptdculos esterilizados
correctamente, para el examen bacterial. Se repetird la esterilizacién hasta que las pruebas indiquen
la ausencia de contaminacion por lo menos durante dos dias completos. El sistema ho serd aceptado
sino hasta que se obtengan los resultados bacteriolégicos satisfactorios.

0.6.- Juntas
No se permitird el corte en dngulos de las tuberias para formar codos.
0.7.- Juntas roscadas:

Se hardn juntas roscadas con filete adosado de la ANST que se ajuste a las normas B.2.1. ANSI, con
cinta Teflén para tuberia aplicada a la rosca macho solamente.
0.8.- Uniones:

Las tuberias se proveerdn con uniones en donde sea necesario para permitir la remocion de las vdlvulas
y equipo para el mantenimiento o reparacion. Las uniones no se ocultardn en las paredes a menos que
vayan provistas de paneles de acceso.

0.9- Juntas Embutidas:

Solo se permitirdn las juntas embutidas en los sellos de las tframpas o en las entradas de las tframpas.
Se usardn accesorios de drenaje de campana para hacer las conexiones de unién donde sean
practicadas.

0.9.1.- Camisas y Tapa Juntas

Se deberd suministrar e instalar en las tuberias que atraviesan paredes y pisos, camisas de acero
galvanizado de didmetro interno de por lo menos 3" mayor que el didmetro externo del tubo que
atraviesa. Todas las camisas deben quedar ancladas antes de la llena de concreto. Cualquier fubo que
atraviese paredes y pisos impermeabilizados deberdn proveerse con camisas a prueba de agua,

aprobados.

Las tuberias que pasen a través de las paredes y de los cielos rasos en lugares visibles, llevaran
escudos. Estos serdn de hierro o de latén cromado de una sola pieza o de modelo partido y serdn
fijados a la tuberia o su recubrimiento y retenidos en su sitio por resortes internos de tension o con
tornillos de sujetar.

0.9.2.- Cambios de Didmetro o direccion
Los cambios de tamafio en las tuberias o cafierias de aguas negras o servidas o de drenaje, se hardn
por medio de piezas de reduccién apropiadas. Los cambios de direccion se hardn por el uso apropiado




de pieza en forma de “Y" de ramal a 45°, por codos de radio corto o largo y cambio de direccién de %,
1/6,1/8, 1/16 de circulo y por combinaciones de estas piezas o de piezas equivalentes. Se podrdn usar
Tee sanitarias sencillas o dobles y dngulo recto en las lineas de drenaje, solamente donde el cambio de
direccién de la corriente es del horizontal al vertical, o del vertical al horizontal y podrdn usarse para
hacer desplazamientos necesarios entre el cielo raso y el piso inmediato superior.

0.10- Disposiciones Varias
- En donde se instalen tuberias cromadas, el contratista deberd cortar y enroscar los tubos de tal
manera que las roscas sin cromar no queden visibles cuando el trabajo quede terminado.

- Se deberdn instalar vdlvulas de pase de dngulo cromadas en cada uno de los aparatos sanitarios
(lavamanos, inodoros, lavabos y Pantry).

- El Contratista podrd hacer cambios menores sin costo adicional para el propietario. Estos cambios
serdn aprobados previamente por el Gerente de Obras.

- Cualquier aparato sanitario que se conecte al sistema de aguas negras, se proveerd de una trampa,
con excepcion de los que la traen integrada.

- Toda tuberia de ventilacién vertical deberd sobresalir 6" sobre el nivel de techo, suministrense
camisas a prueba de agua en el cruce de la cubierta de techo.

- Todos los tubos horizontales de ventilacién estardn libres de combas, teniendo si, una pendiente de
0.5% hacia el desagiie vertical mds préximo.

- Los inodoros se instalardn con empaques de cera sobre bridas de piso y se fijardn con pernos y
tarugos. No se permitird pegar las tasas al piso

- Todas las tuberias verticales de alimentacién aparatos sanitarios serdn de hierro galvanizado.

- Las lineas de abasto de los artefactos quedardn en dngulo recto con la pared y alineados con las
salidas de los artefactos, sin desplazamiento, dngulos o dobleces. La conexion de los artefactos se
alineard adecuadamente para evitar toda deformacién indebida del equipo o del artefacto.

- Trabajo acabado: Las aberturas sin uso de los artefactos serdn cubiertas con tapas cromadas. Las
partes expuestas del equipo serdn limpiadas, se les quitard el aceite y la grasa y las partes metdlicas
brillantes quedardn limpias y pulidas.

- Todos los niveles indicados en los planos deberdn ser verificados en la obra por El Contratista antes
de iniciar la instalacién de tuberias y antes de iniciar la construccién de los elementos que constituyen
el sistema de recoleccion de aguas negras.

Mantenimiento de tanque de almacenamiento existente

El contratista realizara mantenimiento de tanque de almacenamiento de agua potable, realizando
limpieza y desinfeccidn, esto incluye limpieza exterior e interior de paredes, fondo, techo de tanque,
se debe utilizar sand blasting, lijado con equipos, soldadura, aplicacién de pintura anticorrosivo
epéxica, ademds de aplicacion de soldadura en estructura metdlica de tanque.

El mantenimiento incluye tanque y soportes del tanque de agua.

Método de medicidn




Esta actividad serd medida por unidad Global en base a lo establecido en el contrato y con la previa
recepcién y aprobacion del Gerente de Obras. El precio unitario debera incluir los costos de suministro
de materiales y mano de obra, el contratista no podrad solicitar como costo extra al proyecto.

Vélvula de flotador tipo boya para tanque de almacenamiento de agua potable metadlico.

Se suministrard boya con sus accesorios para el tanque de almacenamiento de agua potable, Cuerpo:
Bronce fundido Vdstago: Latén, Conector y horquilla: Laton forjado 1/3" y 3/4".

Bronce 1" a 3", esto incluye materiales y mano de obra.

Método de medicidn

Esta actividad serd medida por unidad en base a lo establecido en el contrato y con la previa recepcion
y aprobacién del Gerente de Obras. El precio unitario deberd incluir los costos de suministro de boya
con sus accesorios, materiales y mano de obra, el contratista no podrd solicitar como costo extra al
proyecto.

Clorinador.

El contratista suministrard e instalard dosificador automdtico eléctrico para cloro montaje en pared,
escuadra sobre tanque, caudal 13.50 - 10 litros/hora, presion de trabajo Pmax: 50 psi, Pmin: 30 psi,
sustancias eliminadas microorganismos, pardsitos, virus, hongos, bacterias, ubicard para clorar agua de
pozo, ademds incluye Suministro e instalacion de 35 metros de tuberia de 1/2 pulgadas PVC SDR 13.5
para aplicacién de cloro, esto incluye accesorios sanitarios, llave check.

Método de medicion

Esta actividad serd medida por unidad en base a lo establecido en el contrato y con la previa recepcion
y aprobacion del Gerente de Obras. El precio unitario deberd incluir los costos de suministro de boya
con sus accesorios, materiales y mano de obra, el contratista no podrd solicitar como costo extra al
proyecto.

Estas especificaciones tienen por objeto definir el proceso de desinstalaciones y demoliciones,
obligando al Contratista al cumplimiento de lo indicado.

Todos los articulos o artefactos desinstalados que se encuentren en buen estado, deberdn ser
entregados a la administracién de la unidad de salud.

El Contratista trasladard o botard todos los escombros producto de demoliciones, desinstalaciones y
tala de drboles en el botadero municipal autorizado por la Alcaldia de la localidad, y serd
responsabilidad del Contratista obtener de la Alcaldia de la localidad, la ubicacién del sitio para la
disposicién final de estos escombros, conseguir los permisos hecesarios para tal efecto asi como los
aranceles a pagarse a la Alcaldia, y presentarle al supervision del proyecto la autorizacién de
contratante del predio o de la municipalidad, para que éste dé su aprobacidn.

No serd objeto de pago ninguna obra adicional para crear las condiciones adecuadas en el botadero,
este costo deberd ser tomado en cuenta por el contratista en el monto de su oferta.




Los escombros y desperdicios producto de las demoliciones o desinstalaciones de la infraestructura
existente o cualquier ofra estructura u equipamiento urbano deberdn ser retiradas del drea de
construccién y depositadas en un Botadero Municipal, el costo del desalojo de cada una de las
actividades serd pagard en una actividad aparte con unidad Global.

Sera responsabilidad del contratista hacer visita al botadero municipal autorizado, y verificar que
este presta las condiciones y tiene el espacio suficiente para trasladar todos los desechos.

EDIFICIO FINANCIERO

DEMOLICIONES Y DESINSTALACIONES CIVILES

Desalojo de mobiliario existente en el ambiente y entrega.

Sellar tuberia PVC que sobresale del piso.

Desinstalar marco de madera con piezas decorativas.

Desinstalacién de particiones livianas existentes, incluye estructuray todo lo adosado a la pared.

DEMOLICIONES Y DESINSTALACIONES ELECTRICIDAD

Desinstalaciones eléctricas (1 ldmparas, 1 apagadores, 2 tomacorrientes).

DESALOJO DE ESCOMBROS

Desalojo de escombros producto de demoliciones y desinstalaciones a 15 km de distancia.

EDIFICIO DE ADMINISTRACION

DEMOLICIONES Y DESINSTALACIONES CIVILES

Desinstalacién de platina existente.

Desinstalacidn de particiones livianas existentes a 1 cara, incluye estructura, aislante y todo lo adosado a la
pared.

Demolicién de pared de mamposteria existente.

DESINSTALACIONES HIDROSANITARIAS

Desvio de tuberia de PVC 2" con codo 45°,

DESINSTALACIONES ELECTRICAS

Desvio de tubos de acometidas de 1 pulgada hacia 2.5 mts de altura. Incluye todo lo necesario para la ejecucién
de la actividad.
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DEMOLICIONES Y DESINSTALACIONES CIVILES

Desinstalar tuberia EMT de 1".

Desinstalar y reinstalar luminarias en el mismo punto del pasillo.

DESINSTALACIONES CLIMATIZACION

Desinstalacién de unidad condensadora del tipo tiro vertical de 60,000 Btu/Hr con su cuna metdlica, tuberia en
exterior y fodo accesorio necesario para su correcta desinstalacion. Incluye resguardo y desalojo tanto del
equipo como de sus accesorios a ser entregado al cliente en sitio donde el disponga para su posterior
reinstalacidn.

Desinstalacién Sistema de Ducteria a base de ldmina galvanizada con aislamiento y sin aislamientos existente y
sin uso. Incluye: Desinstalacion de Difusores y Rejillas, Soportes a base de angular y/o Platinay todo elemento
para su correcta desinstalacion, incluye desalojo y traslado a donde el cliente indique.

Desinstalacién de acometida eléctrica existente Cable TSJ 3x6 que alimenta a unidad de Aire Acondicionado
condensador actualmente existente. Incluye traslado a donde el cliente indique.

Desinstalacién y reinstalacién de tuberia de drenaje del tipo manguera pldstica de 1/4" actualmente existente
en drea a ser intervenida. Incluye: Desacople y acople a tubo pluvial existente.

Reinstalacién de unidad Condensadora del tipo tiro vertical de 60,000 Btu/Hr que incluye: suministro de nueva
tuberia de cobre con todos sus accesorios, soporteria, cuna metdlica, nuevo Sistema de aislamiento térmico de
1/2" de espesor, seccionador de cuchilla Nema 3r a infemperie, protector de voltaje digital monofdsico voltaje
208/1/60, realizar instalacién y pruebas mecdnicas segtn el protocolo del fabricante, y todo elemento para el
correcto funcionamiento del sistema, Equivalente o Superior.

DESALOJO DE ESCOMBROS

Desalojo de escombros producto de demoliciones y desinstalaciones a 15 km de distancia.

ESCALERA METALICA

DEMOLICIONES Y DESINSTALACIONES CIVILES

Retirar manualmente drbol tipo palmera de 2.00m.

Retirar manualmente arbustos de altura variable.

Demolicion de cascote con piedra boldn existente, incluye desalojo de escombros.

En el caso del retiro manual de plantas, esta se realizard de manera que se extraigan las raices y se
entreguen a la administracion del Complejo Nacional de Salud de manera que puedan ser trasplantadas
por terceros al contratista.




Se aclara que las desinstalaciones relacionadas a la especialidad de voz y datos no serdn ejecutadas
por el contratista; ya que serdn desinstaladas por un tercero.

Método de medicidn:

El método de medicidn se realizard conforme al tipo de unidad de cada item o actividad y al precio
establecido en el contrato. El contratista debe incluir todos los materiales, mano de obra, equipos, etc.
que haya que incorporar para el buen desempefio y terminacion cabal de todas las actividades.

Se incluyen en el costo unitario todas las acciones, gestiones, métodos o procedimientos para la
correcta ejecucion de la actividad.

CAPITULO 03: OBRAS MISCELANEAS
2.Rétulo

Se instalardn rétulos con base de PVC mds vinil con acabado laminado con el disefio del croquis del
hospital en formato A-1 fijado a la pared del hospital.

La ubicacién del rétulo serd establecida por las autoridades del hospital.

La dimensién del rétulo serd de acuerdo a las medidas del formato A-1.

Al

594 x 841 mm
234 x331in

Previo a la impresion del rétulo, el contratista presentard propuesta del rétulo a menor escala para la
aprobacién de las autoridades de la unidad de salud.

Método de medicidn

La medicién serd por unidad instalada, al precio establecido en el contrato, incluyendo rétulos tipo
bandera en caso de ser indicado en planos.



Se incluyen en el costo unitario todas las acciones, gestiones, métodos o procedimientos para la
correcta ejecucion de la actividad.

CAPITULO 04: LIMPIEZA FINAL Y ENTREGA
7 .Disposiciones Generales

Esta se refiere a la entrega del proyecto debidamente concluido y funcionando perfectamente todas y
cada una de sus partes que lo integran; con las pruebas debidamente concluidas y aprobadas por el
supervisor de obras.

En caso que en el proyecto se detecten defectos a juicio del supervisor de obras, éstos deberdn estar
subsanados y después de haber cumplido con las especificaciones técnicas, se tiene que firmar un acta
de recepcion final tanto en la Bitdcora, en original y 3 copias, donde se da fe del final de la obra
concluida técnicamente a satisfaccion del contratante y/o del supervisor de obras.

8.Limpieza Final

Esta seccidn se refiere exclusivamente a la disposicién de todo tipo de escombros que resultaron de la
construccién, asi como de los envases de los materiales que se usaron en la misma.

Todos los desechos y escombros, provenientes de las reparaciones varias o demoliciones o materiales
de excavacidn, asi como toda la basura de los envases de los materiales, como cajas, bolsas y toda la
hierba que crece en el predio donde ha sido construida la obra, a consecuencia de las lluvias, etfc.
deberd ser cortada y traslada a los botaderos municipales. El Contratista serd responsable por el
traslado de todos los desperdicios producto de dicha limpieza a un lugar fuera del drea del proyecto y
serd también su responsabilidad obtener de la Alcaldia de la localidad la ubicacion del sitio para la
disposicién final de este material, conseguir los permisos necesarios para tal efecto, y presentarle al
supervisor de obras la autorizacién del propietario del predio o de la municipalidad, para que éste dé
su aprobacién.

Los materiales que sean parte de los escombros y que son susceptibles de relso, es entendido que
éstos materiales son propiedad del MINSA.

Los materiales inflamables deberdn ser quemados por el Contratista en los crematorios publicos o en
los lugares que el supervisor de obras apruebe, siempre y cuando, no perjudique el medio ambiente o a
terceras personas.

La actividad incluye el desalojo de escombros, artefactos y restos producto de las desinstalaciones y
demoliciones hacia el botadero municipal.



En el caso de los accesorios o artefactos que se encuentren en buen estado serdn entregados a la
unidad de salud.

Método de medicidn

La medicion serd en Glb, al precio establecido en el contrato. No se tomard en cuenta como pago
aquellas dreas que se encuentren sucias por causa del contratista fuera del perimetro del proyecto,
sin embargo, el contratista deberd limpiarlas sin ningln costo adicional al duefio.

Se incluyen en el costo unitario todas las acciones, gestiones, métodos o procedimientos para la
correcta ejecucion de la actividad.



.

ANEXO III
PLANOS

Los planos estdn disponibles de forma digital partir del dia 19 de octubre del afio 2023 en
la Division de Adquisiciones del Ministerio de Salud, ubicado en el complejo Nacional Dra.
Concepcidn Palacios, costado oeste colonia primera de mayo, Managua.




ANEXO IV

CONTRATO DE OBRAS
PROYECTO: PRESTACION INTEGRADA DE SERVICIOS DE SALUD PUBLICA

NI-MINSA-312081-CW-RFB-SDONS-BM-6199-04-03-2023

“"REHABILITACION HIDROSANITARIA EN LOS HOSPITALES DE LA
TRINIDAD, PUEBLO NUEVO, CENTRO DE SALUD LEONEL RUGAMA Y MUELLE
DE LOS BUEYES"

CONTRATO DE OBRAS N°. (insertar el nimero del Contrato), entre la Empresa/Sociedad
Y (nombre de la Institucién), para la

realizacion de la Obra:

A los ____ dias del mes de del afio 20__, yo, (indicar las generales de ley y el
cargo del representante de la institucion contratante que firmard el contrato) en
representacion del (poner el nombre de la institucion adquiriente), constituido bajo las leyes
de la Republica de Nicaragua, y fisicamente ubicado en (indicar la direccion de la institucion),
en adelante denominado el [CONTRATANTE], y Empresa/Sociedad (indicar las generales de
ley y el cargo del representante del Proveedor), constituida bajo las leyes de la Republica de
(poner el nombre del Pais del Proveedor), y fisicamente ubicada en
(indicar la direccién del Proveedor), en adelante denominado el Proveedor hemos firmado el
presente Contrato, sujeto a las condiciones estipuladas en las cldusulas siguientes:

CLAUSULA PRIMERA - OBJETO

1.1 El objeto de este contrato es la ejecucion de la obra/servicio
(indicar el nombre y el lugar de la obra(s) - (indicar
exactamente la(s) obra(s), nombre(s) y cédigo(s) de conformidad con lo(s) Proyectos(s)
Técnico(s) de , el cronograma de actividades (fisico-financiero) de la(s)
obra(s)/servicio(s) y la Oferta que forma parte integrante de este contrato.

1.2 El sistema de ejecucion de este Contrato es Precio Unitario Fijo.
CLAUSULA SEGUNDA - OBLIGACIONES

2.1 Es responsabilidad del CONTRATANTE:




2.2

a) efectuar el pago al CONTRATISTA en la forma estipulada en la Cldusula Quinta de
este Contrato hasta 30 dias después de la presentacién del avalto y recibo o factura;

b) proveer al CONTRATISTA la respectiva Orden de Inicio necesaria para la ejecucién
de la(s) obra(s);

¢) hacer visitas de seguimiento a la(s) obra(s) contratada(s)/(os), remitiendo un informe
técnico de la visita realizada con la debida comunicacién previa al CONTRATISTA;

d) emision del Avalldo Técnico de la(s) obra(s), donde se indique el avance para efecto de
los pagos.

e) efectuar el/lo(s) pago(s) de obra(s) defectuosa(s) y que han sido corregidas a
satisfaccién del contratante.

f) liberar la Garantia de Cumplimiento cuando corresponda.

Es responsabilidad del CONTRATISTA:

a) ejecutar y entregar la(s) obra(s) de conformidad con lo indicado en la oferta y en el
plazo establecido en la cldusula séptima de este contrato.

b) proveer los equipos, mano de obra, materiales y servicios requeridos, de conformidad
con lo establecido en el formulario D - Lista de los Equipos Disponibles.

c) las obras defectuosas y/o servicios deberdn ser rechazadas por la autoridad
correspondiente y el contratista procederd a realizarlas de nuevo sin costo alguno
para el CONTRATANTE vy sin implicar cambios en el periodo contractual;

d) asumir la plena responsabilidad por pérdidas o dafios al CONTRATANTE o terceros,
derivados de fraude o negligencia en la ejecucién del objeto del presente Contrato, ya
sea directamente por su representante y/o empleados, sin excluir o reducir a un
control o monitoreo realizado por el CONTRATANTE. En ese caso, el
CONTRATANTE podra retener los pagos debidos al CONTRATISTA, en la medida de
los dafios verificados, hasta que sea solucionada la situacion que generé la retencién.

e) proporcionar, cuando sea solicitado por el CONTRATANTE, el retiro inmediato de
cualquier empleado o representante que impida el monitoreo de la obra/servicio o que
se comporten de una manera incompatible con las funciones asignadas a él;

f) cumplir con los requisitos y licencias para la instalacién y ejecucion de obra(s) ante las
autoridades competentes:;

g) responsabilizarse por los pagos de los servicios publicos (agua, luz, teléfono, correo
electrdnico, etc.) por conexiones temporales o permanentes, asi como todos los
arreglos y los pagos de fributos que le correspondan para el cumplimiento del
contrato, y otfros pertinentes, asi como condiciones necesarias para la recepcién
definitiva de la(s) obra(s) y emisién del finiquito para el CONTRATANTE.

h) cumplir con las obligaciones de la Municipalidad y las disposiciones legales del Estado
que puedan interferir en la ejecucién de la(s) obra(s);




i) tener pleno conocimiento de las condiciones locales y de la region donde serd(n)
ejecutada(s) la(s) obra(s);

j) dar aviso inmediato y por escrito al CONTRATANTE de cualquier anomalia que se
presente en la ejecucién de la(s) obra(s);

k) responsabilizarse por los gastos de materiales, seguro, fransporte, impuestos, mano
de obra y costos de seguridad social derivados de la ejecucién de la(s) obra(s)
correspondiente a este Contrato;

I) mantener durante toda la ejecucion del Contrato y en compatibilidad con las otras
obligaciones ya asumidas, todas las condiciones de calificacién y de las competencias
requeridas en este Contrato;

m)mantener un seguimiento constante y permanente, sobre los trabajos realizados, los
materiales y equipos, responsabilizindose de cualquier pérdida o dafio que pueda
ocurrir hasta antes de la entrega final al contratante.

n) asegurar el libre acceso, a la Supervision del CONTRATANTE, en lo(s) locales de la
ejecucion de la obra(s).

o) deberd proveer un libro de bitdcora y serd su responsabilidad llevar un historial de las
actividades diarias de la construccién.

CLAUSULA TERCERA - SEGUIMIENTO Y AVALUOS
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3.2

3.3

El seguimiento a la obra y la realizacién de avallos se realizard por parte del
CONTRATANTE, éstas tendrdn por objeto la verificacion de la calidad y los avances de
la misma, ademds servirdn como instrumento para la realizacién de los pagos
contemplados en el contrato.

El CONTRATANTE inmediatamente notificard al CONTRATISTA de cualquier anomalia
detectada procurando evitar afectaciones en la obra, sin embargo, si esta sucede el
plazo para su correccién correrd por cuenta del CONTRATISTA.

El Seguimiento a la obra por parte del CONTRATANTE NO exime de las
responsabilidades al CONTRATISTA referente a defectos derivados de los servicios,
asi como al cumplimiento de los plazos estipulados en la cldusula octava.

CLAUSULA CUARTA - FUENTE DE FINANCIAMIENTO
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Los recursos financieros de acuerdo con la cldusula quinta se ejecutardn en el marco
del Préstamo: Prestacion Integrada de Servicios de Salud Piblica, 6199-NI




CLAUSULA QUINTA - MONTO DEL CONTRATO Y FORMAS DE PAGO

5.1 El monto de este Contrato es de (indicar el valor del contrato en ndmero y letras). Este
valor no incluye Impuesto del Valor Agregado (IVA), E 15% del Impuesto del Valor
Agregado (IVA) serd pagado mediante exoneraciones de dicho impuesto a través de
franquicias de exoneracién de conformidad con el parrafo segundo del articulo 116 de la
Ley N° 822 Ley de Concertacidn tributaria y el articulo 80 del Decreto N° 01-2013
Reglamento de la Ley N° 822 Ley de Concertacién tributaria, y serd pagado, de la
siguiente manera:

a. Anticipo: Adelanto de hasta el 30% del monto total de Contrato (equivalente al
primer pago), el que se tramitard posterior a la firma del contrato, una vez que
el contratista haya entregado los siguientes documentos: 1) Garantia de
Anticipo; 2) Garantia de Cumplimiento de Contrato; 3) Pdliza de Responsabilidad
Civil. Este pago se realizard dentro de los treinta (30) dias hdbiles contados a
partir de la firma del contrato.

b. El Contratista presentard al Supervisor de Proyecto cuentas mensuales por el
valor estimado de los trabajos ejecutados.

c. El Supervisor de Proyecto verificard el trabajo ejecutado por el Contratista y
certificard el monto que se le pagard.

d. El valor del trabajo realizado deberd comprender el valor de los rubros de
trabajo terminados segun la Lista de Cantidades.

e. El Contratante deberd pagar al Contratista los montos certificados por el
Supervisor de Proyecto dentro de un plazo de treinta (30) dias después de la
presentacién del avaldo.

f. En el pago de avalios mensuales se amortizard el pago del adelanto, esta
amortizacién serd del 30% (treinta por ciento) del valor total del avaldo.

5.2 El dltimo pago se realizard a la entrega de la obra concluida en un cien por ciento y una
vez que el Supervisor del Proyecto haya emitido el Acta de Recepcion Final de la obra a
satisfaccion, con el visto bueno del CONTRATANTE la que deberd estar debidamente
firmada por el responsable técnico de la obra(s) del CONTRATISTA vy la entrega de los
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5.6

57

Planos Finales de la Obra Construida y entrega de Fianza de vicios ocultos emitido por
una aseguradora.

Los pagos parciales de este contrato, asi como el pago final, se realizardn dentro de un
plazo de treinta (30) dias después de la recepcion de la documentacion
correspondiente para efectos de pago.

Los recibos o facturas emitidas por el CONTRATISTA deberdn ser acompafiadas por
los avallos correspondientes, asi como por la carta de recepcién a satisfaccién por
parte del CONTRATANTE, estos documentos deberdn ser entregados al drea técnica
de la oficina del Proyecto (especificar nombre de la persona que recibird los
documentos) quien posteriormente los remitird a las dreas correspondientes para su
cancelacion.

El pago serd realizado mediante la transferencia de crédito a la cuenta corriente a
nombre del CONTRATISTA en el Banco [insertar el
nombre del Banco y el nimero de cuenta en el cual serd depositado el pago respectivo].

o
El pago serd realizado mediante tramite de Cheque a nombre del CONTRATISTA.

Los recibos o facturas que presentaren imperfecciones serdn devueltas al
CONTRATISTA para su sustitucion, la fecha de pago correrd a partir de la nhueva
presentacién de los recibos o facturas corregidas.

La devolucién de cualquier recibo o factura por inconformidad con el avaldo técnico, el
incumplimiento de cldusulas contractuales o el incumplimiento de la legislacion
pertinente, en ningln caso servird de pretexto para que el CONTRATISTA suspenda la
ejecucion de la(s) obra(s)/el o los servicio(s).

CLAUSULA SEXTA - REAJUSTE

6.1

Los precios unitarios para cada rubro (Contrato de Precio Unitario Fijo) 6 los precios
del Cronograma de Actividades (contrato de Suma Global) cotizados por el Contratista
deberdn permanecer fijos por la duracién del Contrato y no deberdn estar sujetos a
ningln ajuste bajo ninguna circunstancia.




6.2 El monto del Contrato incluye todos los costos directos e indirectos, pago de mano de
obra, fributos (excepto el Impuesto del Valor Agregado el cual se encuentra
exonerado), contribuciones a la seguridad social y de trabajo de cualquier tipo y
naturaleza.

CLAUSULA SEPTIMA - PLAZO DE EJECUCION DE LA OBRA.

7.1 El plazo para la ejecucion de la obra es de: XXXX (XX) dias calendarios, que se
contabilizard tres (03) dias después que el contratista haya recibido el anticipo y se
haya entregado el sitio de las obras.

CLAUSULA OCTAVA - RECEPCION DE LA OBRA

8.1 La(s) obra(s) serd(n) consideradas como recibidas por el CONTRATANTE, después de
la emisién del Acta de Recepcion Final de la Obra, la que deberd estar debidamente
firmada por el responsable técnico de la obra(s) del CONTRATISTA y por el
Supervisor de Proyecto del CONTRATANTE.

8.2 La recepcién de la(s) obra(s) certifica el cumplimiento de los requisitos contractuales,
pero no exonera la responsabilidad téchica o civil del CONTRATISTA, la que
permanecerd en vigencia por un periodo no menor a doce meses calendario a partir de la
fecha de recepcion final de la obra.

8.3 El contratante tendrd un periodo de diez (10) dias calendarios a la recepcién final de la
obra para emitir el acta final de recepcién a satisfaccién, plazo que servird para
resolver inconformidades de forma que se hayan presentado en el informe final, éste
informe final serd firmado por el Supervisor de Proyecto del CONTRATANTE vy el
CONTRATISTA.

CLAUSULA NOVENA: GARANTIA DE VICIOS OCULTOS.

9.1 El CONTRATISTA antes de que pueda recibir el dltimo pago entregard al
CONTRATANTE una Garantia de vicios ocultos equivalente al CINCO por ciento (5%)
del precio final del contrato y deberd ser emitida por una institucion financiera
regulada por la Superintendencia de Bancos y Otros Instituciones Financieras (SIBOF),
la cual tendrd una vigencia de doce (12) meses calendario a partir de su emisién y que
respaldard los reclamos que se presenten durante el periodo de vigencia de la misma.
Todos los reclamos derivados de vicios ocultos que realice el contratante serdn

.




atendidos por el contratista en un periodo no mayor a quince (15) dias, contados a
partir de la recepcién por escrito de los mismos.

CLAUSULA DECIMA: POLIZA DE RESPONSABILIDAD CIVIL.

10.1 El CONTRATISTA deberd presentar al CONTRATANTE Pdliza de Responsabilidad
Civil, con una vigencia de tres (03) meses, por el 100% del monto del contrato, la que
deberd cubrir el pago de las indemnizaciones por dafios corporales, materiales o
patrimoniales causados a terceros que pudieran ser culpa del asegurado o de las
personas de quien deba responder, por hechos derivados de su vida privada o
profesional.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA -RECHAZO DE LA(S) OBRA(S)

11 Las obras que no cumplan en parte o en su fotalidad con lo convenido en el
Contrato, serdn rechazadas por el CONTRATANTE y el CONTRATISTA
estard obligado a rehacerla (s) en el plazo establecido por el CONTRATANTE,
sin que esto signifique ninglin pago adicional.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA - VIGENCIA DEL CONTRATO

12.1 La vigencia de este Contrato serd en dias calendarios, contados a partir del dia de
del afio . Conforme el siguiente detalle:
Lote Descripcién del Proyecto Vigencia del Contrato
1 Plan de Agua del Hospital General Pedro
Altamirano, municipio La trinidad, 90 dias calendario

departamento de Esteli

2 Plan de Agua del Hospital Julio Cesar Videa,

municipio de Pueblo Nuevo, departamento de 90 dias calendario
Esteli

3 Plan de Agua del Centro de Salud Leonel
Rugama, municipio de Esteli, departamento de 60 dias calendario
Esteli

4 Plan de Agua del Hospital del municipio de
Muelle de los Bueyes del SILAIS de Zelaya 90 dias calendario

Central




12.2

La vigencia de este Contrato podrd ser extendida a solicitud de la parte interesada,
siempre que se demuestre que la presencia de eventos de fuerza mayor ha afectado la
ejecucion de la Obra.

CLAUSULA DECIMA TERCERA- GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO

13.1

13.2

13.3

Para el fiel cumplimiento de todas las obligaciones contractuales, el CONTRATISTA

presenté una Garantia bancaria de cumplimiento a primer requerimiento/Cheque de
Gerencia/Cheque  Certificado, por un valor de ,
( ), equivalente al diez por ciento (10%) del valor
del contrato. La que tendrd una vigencia de 03 meses.

El CONTRATISTA deberad presentar al CONTRATANTE la renovacion y/o ampliacion
de la Garantia de Cumplimiento, siempre que se extienda el periodo de vigencia del
contrato o se incremente el valor del mismo.

La Garantia de Cumplimiento de Contrato serd entregada al CONTRATISTA, a la

recepcion de la Obra a satisfaccion del CONTRATANTE.

CLAUSULA DECIMA CUARTA - RESCISION DEL CONTRATO

14.1 Este Contrato puede ser rescindido por el CONTRATANTE o por el CONTRATISTA si

la otra parte incumple con cualquier parte de este Contrato y que los prive de los
beneficios establecidos en este documento, mientras que la parte responsable
responderd por la pérdida y dafios derivados de la terminacion. Asi mismo el contrato
podra ser rescindido por mutuo acuerdo de las partes o por razones de caso fortuito o
fuerza Mayor.

CLAUSULA DECIMA QUINTA - FRAUDE Y CORRUPCION

15.1 Esta cldusula no deberd modificarse

1. Proposito

1.1 Las Directrices Contra el Fraude y la Corrupcién del Banco y este anexo se aplicardn a las
adquisiciones en el marco de las operaciones de Financiamiento para Proyectos de
Inversién del Banco.

2. Requisitos




2.1 El Banco exige que los Prestatarios (incluidos los beneficiarios del financiamiento del
Banco), licitantes (postulantes / proponentes), consultores, contratistas y proveedores, todo
subcontratista, subconsultor, prestadores de servicios o proveedores, todo agente (haya
sido declarado o no), y todo miembro de su personal, observen las mds elevadas normas
éticas durante el proceso de adquisicion, la seleccion y la ejecucion de contratos
financiados por el Banco, y se abstengan de prdcticas fraudulentas y corruptas.

2.2 Con ese fin, el Banco:

a. Define de la siguiente manera, a los efectos de esta disposicion, las
expresiones que se indican a continuacién:

Por “prdctica corrupta” se entiende el ofrecimiento, entrega, aceptacién o
solicitud directa o indirecta de cualquier cosa de valor con el fin de influir
indebidamente en el accionar de otra parte.

Por “prdctica fraudulenta” se entiende cualquier acto u omision, incluida la
tergiversacién de informacion, con el que se engafie o se intente engafiar en
forma deliberada o imprudente a una parte con el fin de obtener un
beneficio financiero o de otra indole, o para evadir una obligacion.

Por “prdctica colusoria” se entiende todo arreglo entre dos o mds partes
realizado con la intencién de alcanzar un propésito ilicito, como el de influir
de forma indebida en el accionar de otra parte.

Por "prdctica coercitiva” se entiende el perjuicio o dafio o la amenaza de
causar perjuicio o dafio directa o indirectamente a cualquiera de las partes
0 a sus bienes para influir de forma indebida en su accionar.

Por “prdctica de obstruccion” se entiende:

(a) la destruccién, falsificacidn, alteracién u ocultamiento deliberado
de pruebas materiales referidas a una investigacion o el acto de
dar falsos testimonios a los investigadores para impedir
materialmente que el Banco investigue denuncias de prdcticas
corruptas, fraudulentas, coercitivas o colusorias, o la amenaza,
persecucidn o intimidacién de otra parte para evitar que revele lo
que conoce sobre asuntos relacionados con una investigacién o
lleve a cabo la investigacidn, o

(b)los actos destinados a impedir materialmente que el Banco ejerza
sus derechos de inspecciéon y auditoria establecidos en el
pdrrafo 2.2 e, que figura a continuacién.

.



b. Rechazard toda propuesta de adjudicacién si determina que la empresa o
persona recomendada para la adjudicacién, los miembros de su personal, sus
agentes, subconsultores, subcontratistas, prestadores de servicios,
proveedores o empleados han participado, directa o indirectamente, en
prdcticas corruptas, fraudulentas, colusorias, coercitivas u obstructivas para
competir por el contrato en cuestion.

c. Ademds de utilizar los recursos legales establecidos en el convenio legal
pertinente, podrd adoptar otras medidas adecuadas, entre ellas declarar que
las adquisiciones estdn viciadas, si determina en cualquier momento que los
representantes del prestatario o de un receptor de una parte de los fondos del
préstamo participaron en prdcticas corruptas, fraudulentas, colusorias,
coercitivas u obstructivas durante el proceso de adquisicion, o la seleccién o
ejecucion del contrato en cuestién, y que el prestatario no tomé medidas
oportunas y adecuadas, satisfactorias para el Banco, para abordar dichas
prdcticas cuando estas ocurrieron, como informar en tiempo y forma a este
dltimo al tomar conocimiento de los hechos.

d. Podrd sancionar, conforme a lo establecido en sus directrices de lucha contra
la corrupcion y a sus politicas y procedimientos de sanciones vigentes, a
cualquier empresa o persona en forma indefinida o durante un periodo
determinado, lo que incluye declarar a dicha empresa o persona inelegibles
plblicamente para: (i) obtener la adjudicacién o recibir cualquier beneficio, ya
sea financiero o de otra indole, de un contrato financiado por el Banco®; (ii) ser
nominada'®como subcontratista, consultor, fabricante o proveedor, o prestador
de servicios de una firma que de lo contrario seria elegible a la cual se le haya
adjudicado un contrato financiado por el Banco, y (iii) recibir los fondos de un
préstamo del Banco o participar mds activamente en la preparacién o la
ejecucion de cualquier proyecto financiado por el Banco.

o A fin de disipar toda duda al respecto, la inelegibilidad de una parte sancionada en relacién con la

adjudicacién de un contrato implica, entre otras cosas, que la empresa o persona no podrd: (i) presentar una
solicitud de precalificacidn, expresar interés en una consultoria, y participar en una licitacidn, ya sea
directamente o en calidad de subcontratista nominado, consultor nominado, fabricante o proveedor nominado, o
prestador de servicios nominado, con respecto a dicho contrato, ni (ii) firmar una enmienda mediante la cual se
introduzca una modificacion sustancial en cualquier contrato existente.

10 Un subcontratista hominado, consultor nominado, fabricante o proveedor nominado, o prestador de
servicios hominado (se utilizan diferentes nombres segtin el Documento de Licitacién del que se trate) es aquel
que: (i) ha sido incluido por el licitante en su solicitud de precalificacién u oferta por aportar experienciay
conocimientos técnicos especificos y esenciales que le permiten al licitante cumplir con los requisitos de
calificacién para la oferta particular; o (ii) ha sido desighado por el Prestatario.



f. Exigird que en los documentos de solicitud de ofertas/propuestas y en los
contratos financiados con préstamos del Banco se incluya una cldusula en la que
se exija que los licitantes (postulantes /proponentes), consultores,
contratistas y proveedores, asi como sus respectivos subcontratistas,
subconsultores, prestadores de servicios, proveedores, agentes y personal,
permitan al Banco inspeccionar'’todas las cuentas, registros y otros
documentos referidos a la presentacién de ofertas y la ejecucién de contratos,
y someterlos a la auditoria de profesionales nombrados por este

CLAUSULA DECIMA SEXTA - PENALIDADES

16.1 El incumplimiento de las obligaciones asumidas por el CONTRATISTA estard sujeto a
las siguientes sanciones:

a) La penalidad por semana de retraso en la ejecucién de los trabajos una vez
concluido el plazo contractual: serd de cero punto cero cinco por ciento 0.05%.

b)  El monto mdximo de las penalidades no debera pasar del cinco por ciento (5%) del
valor del contrato.

c) El pago de multa(s) no exonera al CONTRATISTA del cumplimiento de sus
obligaciones.

16.2 Lo(s) retraso(s) serd(n) contabilizado(s) tomando en cuenta los plazos establecidos en
el Cronograma de Actividades (Fisico-Financiero) de la Obra para la ejecucién de
las actividades y el valor de la multa aplicada serd deducido, por el
CONTRATANTE, del valor de la porcion a la cual la actividad estd vinculada;

u Las inspecciones que se llevan a cabo en este contexto suelen ser de cardcter investigativo (es decir,

forense). Consisten en actividades de constatacién realizadas por el Banco o por personas hombradas por este
para abordar asuntos especificos relativos a las investigaciones/auditorias, como determinar la veracidad de una
denuncia de fraude y corrupcién a través de los mecanismos adecuados. Dicha actividad incluye, entre otras cosas,
acceder a la informacién y los registros financieros de una empresa o persona, examinarlos y hacer las copias que
corresponda; acceder a cualquier ofro tipo de documentos, datos o informacion (ya sea en formato impreso o
electrénico) que se considere pertinente para la investigacién/auditoria, examinarlos y hacer las copias que
corresponda; entrevistar al personal y otras personas; realizar inspecciones fisicas y visitas al emplazamiento, y
someter la informacién a la verificacién de terceros.




Lo(s) retraso(s) serd(n) contabilizado(s) tomando en cuenta la fecha prevista de
terminacién de la obra y el valor de la multa aplicada serd deducida por el
CONTRATANTE de los pagos que se adeuden al CONTRATISTA.

16.3 Ademds de la rescisién del Contrato, el CONTRATANTE ejecutard la Garantia de
Cumplimiento en lo(s) caso(s) de retraso(s) en la ejecucién de la obra(s), cuando
éstos de manera injustificada hayan superado en treinta (30) dias calendario la
fecha original de finalizacion.

16.4 Las sanciones previstas en el punto “14.1" no se aplican a los retrasos en la ejecucién
de la(s) obra(s), cuando haya ocurrido un evento de fuerza mayor, debidamente
constatado por el contratante, o cuando los refrasos sean provocados por este
dltimo.

16.5 Cuando se presenten retrasos en el pago por parte del Contratante, éste pagara al
contratista una multa por mes equivalente al 0.5% (medio por ciento) del monto
adeudado.

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA - CONTROVERSIAS

17.1 Las controversias que surjan producto de este contrato, serdn resueltas por las partes
haciendo uso de acuerdos o conforme lo establecido en la Ley de Mediacién y Arbitraje
de Nicaragua.

CLAUSULA DECIMA OCTAVA - DE LAS DISPOSICIONES FINALES

18.1 La(s) obra(s) serd(n) ejecutada(s) bajo la direccion y responsabilidad técnica del
Ingeniero Civil (insertar las generales de Ley), en su calidad de
Supervisor de Proyecto como representante téchico del CONTRATISTA para la
ejecucion de este contrato que ha sido firmado por ambas partes.

18.2 Todo y cualquier ocurrencia, instrucciones y/o comunicacién entre las partes, desde el
inicio de la(s) obra(s), hasta su finalizacion deberdn de estar registras y soportadas
en la bitdcora de la ejecucién de la Obra, la que deberad de ser accesible a las Partes,
hasta la finalizacién del Contrato.

18.3 El CONTRATISTA solamente podrd subcontratar parte de las obras con la previa y
expresa autorizaciéon del CONTRATANTE. La subcontratacién no podrad traer cambios
en las obligaciones contractuales del CONTRATISTA.




18.4

No serd admitida la subcontratacién con empresas que hayan participado de este
proceso de Contratacion de “Solicitud de Oferta Nacional Simplificada
"REHABILITACION HIDROSANITARIA EN LOS HOSPITALES DE LA
TRINIDAD, PUEBLO NUEVO, CENTRO DE SALUD LEONEL RUGAMA Y MUELLE
DE LOS BUEYES".

CLAUSULA DECIMA NOVENA - FUERZA MAYOR
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19.2

No se debe considerar como falta de cumplimiento por una de las partes de sus
obligaciones contractuales si esta falta se debe a un caso de "Fuerza Mayor”

Para fines de este contrato "Fuerza Mayor” significa: un evento o situacion fuera del
control del CONTRATISTA/CONTRATANTE que es imprevisible, inevitable y no se
origina por descuido o negligencia del CONTRATISTA/CONTRATANTE. Tales eventos
pueden incluir sin que estos sean los dnicos: actos del CONTRANTE en su capacidad
soberana; guerras o revoluciones o desastres previamente declarado por la autoridad
competente del pais.

CLAUSULA VIGESIMA - DOCUMENTOS DEL CONTRATO

20.1

Forman parte integrante de este Contrato, los siguientes documentos:

a) La Oferta presentada por el Contratista;

b) Proyecto(s) Técnico(s) Disefios, Planos y Especificaciones Técnicas

¢) Cronograma de Actividades (Fisico-Financiero) de la Obra (Modelo E) escoger 6
d) Lista de Cantidades (Modelo F)

e) Garantia Bancaria de Cumplimiento

f) Garantia Bancaria de Anticipo

g) Péliza de Responsabilidad Civil.

Y, estando en conformidad con las cldusulas anteriores, firman el presente Contrato en dos
tantos de un mismo tenor, dado en la Ciudad de alos dias del mes de

del afio dos mil

CONTRATANTE CONTRATISTA

e




MODELO A
(En papel con el logotipo de la Empresa)

CARTA DE PRESENTACION DE LA OFERTA

A: [Nombre del CONTRATANTE]
Direccién: [indicar]

Ref.: Oferta para la ejecucidn de la obra de: [descripcion de la Obra]

Estimados Serfiores:

Habiendo revisado las Condiciones del Contrato, Lista de Cantidades de obra, con sus
Especificaciones Técnicas y Borrador de Contrato, para la ejecucion de la(s)
Obra(s)/servicio(s) citada(s), nosotros, los abajo firmantes, proponemos ejecutar y
concluir la(s) referida(s) Obra(s)/servicio(s) de acuerdo con las Condiciones del Contrato
y las Especificaciones por el valor de [insertar la cantidad en nimero y letras ].

Si nuestra propuesta es aceptada, nos comprometemos a iniciar la(s) obra(s)/servicio(s)
a partir de la fecha de la Notificacion de Aceptacion y de la firma del Contrato y a
entregar la(s) obra(s)/servicio(s) [insertar el nimero de dias] o a mds tardar
[insertar la fechal.

Si nuestra oferta es aceptada, nosotros nos comprometemos a entregar una Garantia
de Cumplimiento del Contrato equivalente al 10% del Monto del Contrato.

Acordamos mantener esta oferta vdlida por el plazo de [insertar el plazo en nimero y
letras] dias calendarios a partir de la fecha limite para la presentacion de la oferta,
segln lo establecido en la Cldusula 3.4 del presente proceso de Solicitud de Oferta
Nacional Simplificada.

La presente oferta constituird un compromiso de cumplimiento por cada parte y entre
las Partes a la firma del Contrato.




Fecha: de del

Firma:

[En la calidad de debidamente autorizado a firmar la oferta].




MODELO B

LISTA DE LOS CONTRATOS EJECUTADOS POR EL LICITANTE

Licitante:
Licencia de Operacion No.:

Contrato
No. Contratante Nombre del | Fecha del Descripcion | Valor de
contrato contrato de la obra la obra
1) () (3) 4) () (6)
Fecha: ‘ Firma:

Nombre y Cargo:

Notas: El Licitante debe presentar documentos soporte de actas finales o contratos para evidenciar
experiencia.

(1) Indicar el nimero del contrato.
(2) Indicar el nombre de la Institucién contratante (direccién para contacto).
(3) Indicar el nombre del contrato.



(4) Dia/mes/afio (inicio y conclusién de la obra).
(5) Institucion donde estad suscrita/registrada la(s) obra(s) similar(es).
(6) Indicar el valory la moneda del contrato.



MODELO ¢C

Curriculum Vitae del Personal Técnico

Licitante: Nombres del Personal Clave:

DESCRIPCION DE LA OBRA ANOS DE EMPRESA

ITEM EXPERIENCIA EJECUTORA

(1) (2) (3)

Notas:

(1) Hacer una breve descripcién del tipo y porte de las obras en que ha participado.
(2) Indicar los afios de experiencia del personal clave en estas obras.

(3) Indicar el nombre de la empresa empleadora.

(4) Adjuntar Constancia.



MODELO D

LISTA DE EQUIPOS DISPONIBLES (*)

Licitante:
Equipos Modelo / Afo de Propio (P) Alquilado (A) Otros
No 2) fabricacion (0)
(1) (3) 4)

(*) - Listar las mdquinas y equipos disponibles que utilizard en la obra, e indicar si los mismos son
propios, alquilados u otros.

Fecha: ‘ Firma:

Nombre y Cargo:




MODELO E*?

CRONOGRAMA DE ACTIVIDADES (FISICO-FINANCIERO) DE LA OBRA

Licitante:
Solicitud de Oferta Nacional Simplificada No. Pagina: de
Cronograma de Ejecucion de La obra
Item Actividad Costo (semana)
N.° Total Porcentaje
del Item del Precio
(U$) Total 1 |2(3(4|5|6|7/8|9|10|11]12]6.02
dias
1

12 E| oferente debe presentar un cronograma de ejecucién fisico - financiero que deberd estar acorde a los alcances y especificaciones del DDL,
manteniendo una coherencia légica entre ellos, distribuidos en el tiempo de ejecucién de obra equivalente a 90 dias calendarios. Este cronograma debe
respetar las buenas practicas constructivas, su programacién debe estar presentado en semanas, identificando con anticipacién cualquier posible
afectacién del final de los mismos.

Este deberd de ser presentado en formato Microsoft Excel.



N O w| N

5
PRECIO TOTAL 100%

(U$)

Fecha: \ Firma:

Nombre y Cargo:

El Licitante deberd presentar el Cronograma de ejecucién indicado en las columnas, y el porcentaje de cada actividad prevista
para cada semana.



MODELO F

LISTA DE CANTIDADES (PRESUPUESTO) DE LA OBRA

Licitante:

Solicitud de Oferta Nacional Simplificada No.

de

Pagina:

Lote N° 1: Plan de Agua Hospital General Pedro Altamirano del municipio
de La Trinidad, departamento de Esteli

ETAPA

DESCRIPCION

U/m

CANTIDAD

COSsTO
UNITARIO

COSTO
TOTAL

PLAN DE AGUA HOSPITAL GENERAL
PEDRO ALTAMIRANO

OBRAS HIDROSANITARIAS

010

PRELIMINARES

01

Demolicién de anden de concreto de
espesor de 30 centimetros, incluye
desalojo de material sobrante, Segin
planosy E.T

25.00

02

Restitucion de anden de concreto de
espesor de 30 centrimetros, incluye
conformacién de terreno, Segun planos y
ET

25.00

03

Desinstalacién de tuberia de 2 pulgadas
PVC existente, incluye accesorios
sanitarios, excavacion y relleno, Segtin
planosy E.T

25.00

04

Conexién de tuberia de 2 pulgadas SDR 26
propuesta con tuberia de agua potable
existente, esto incluye accesorios
sanitarios, Segln planos 'y E.T

Puntos

4.00

05

Obras civiles, incluye excavacién, cama de
arena, relleno y compactacién para zanjas
de tuberias y vdlvulas. Segtn planosy E.T

45.00




ETAPA

DESCRIPCION

U/M

CANTIDAD

COSTO
UNITARIO

COSTO
TOTAL

06

Tuberia de 2 pulgadas SDR 26 propuesta a
sistema de red de agua potable de los dos
tanques de almacenamiento existente, esto
incluye accesorios sanitarios, bloques de
reaccién y conexiones a red existente.
Segln planosy E.T

45.00

07

Suministro e Instalacién de vélvula Check
de 2", a conectarse a tuberia existente.
Seglin planos y especificaciones.

c/u

5.00

08

Suministro e Instalacién de vdlvula de pase
de 2", a conectarse a tuberia existente de
bronce, incluye caja de proteccién de
concreto. Segln planos y especificaciones.

c/u

6.00

09

Desinstalacién de tuberia de aguas
residuales de artefactos sanitarios del
drea de comedor, cocina, incluyen obras
civiles, demolicion de piso y excavaciones
Segln planosy E.T

15.00

010

Instalacién de tuberia de aguas residuales
de 2 pulgadas SDR 41 para artefactos
sanitarios del drea de comedor, cocina,
esto incluye cama de arena, relleno y
restitucion de cascote y piso, Segun planos
yET

15.00

o1

Desinstalacién e instalacién de adoquin
existente, esto incluye colocacion de cama
de arena de 5 centimetros y juntas, Segun
planosy E.T

12.00

012

Desinstalacién y extraccién de bomba
sumergible existente en pozo. Segtn planos
yET

c/u

1.00

020

AGUA POTABLE

01

Obras civiles, incluye excavacién, cama de
arena, relleno y compactacion. Segun planos
yET

525.00

02

Demolicion y restitucidn de pisos, cascotes,
losas y andenes, con acabado similar al

225.00




ETAPA

DESCRIPCION

U/M

CANTIDAD

COSTO
UNITARIO

COSTO
TOTAL

existente en apariencia y tamafo. Segun
Planosy E.T

03

Perforacidn, corte, y resane en muros con
mortero 1:3, espesor maximo 0.15 m,
(acabado igual al existente incluyendo
azulejo en caso de ser necesario). Segun
planos y especificaciones técnicas.

30.00

04

Tuberia PVC de 2 " SDR- 26 con
accesorios, incluye bloques de reaccidn.
Segln planosy E.T

300.00

05

Vdlvula de pase de 2 " tipo gaveta, incluye
caja de registro Segtn planosy E.T

c/u

6.00

06

Tuberia PVC de 1" SDR- 17 con accesorios,
incluye bloques de reaccion. Segun planos y
ET

60.00

07

Vdlvula de pase de 1" tipo gaveta, incluye
proteccion con tubo PVC de 6". Segln
planosy E.T

c/u

4.00

08

Llaves check de 1" Segtn planosy E.T

c/u

4.00

09

Llaves check de 1/2" Segln planosy E.T

c/u

4.00

010

Tuberia PVC de 1/2" SDR-13.5 con
accesorios. Segtn planos 'y E.T

110.00

on

Vdlvula de pase de 1/2 " tipo gaveta,
incluye proteccién con tubo PVC de 6".
Segtn planosy E.T

c/u

7.00

012

Suministro e instalacién de védlvula check
de 3/4" Segunplanosy E.T

c/u

1.00

013

Suministro e instalacién de tuberia PVC de
3/4" SDR-17 con accesorios. Segun planos
yET

85.00

014

Suministro e instalacién de védlvula de pase
de 3/4 " tipo gaveta, incluye proteccién
con tubo PVC de 6". Segln planosy E.T

c/u

1.00




ETAPA

DESCRIPCION

U/M

CANTIDAD

COSTO
UNITARIO

COSTO
TOTAL

030

AGUAS RESIDUALES

01

Obras civiles, incluye excavacién, cama de
arena, relleno y compactacién. Segun planos
yET

32.00

02

Demolicidn y restitucién de pisos, cascotes,
losas y andenes, con acabado similar al
existente en apariencia y tamafo. Segun
Planosy E.T

32.00

03

Suministro e instalacién de tuberia PVC de
4" SDR 41 con accesorios. Segun planos y
ET

16.00

04

Suministro e instalacién de tuberia PVC de
2" SDR 41 para drenaje con accesorios.
Segln planosy E.T

16.00

05

Construccién de caja de registro Sanitaria
de 0,60x0,60 y altura variable, Segtn
planosy E.T

c/u

3.00

040

ARTEFACTOS SANITARIOS

01

Lavamanos de pedestal de porcelana 46.8 x
36.1 cm, con kits de drenaje de lavamanos,
trampa sifon, vdlvula angular de 1/2",
coladera de lavado, manguera. Segun Planos
yET

c/u

3.00

02

Suministro e instalacién de inodoro de
porcelana vitrificada, dos piezas, redondo
tecnologia de alta eficiencia y desempefio
high efficiency and performance toilet
(h.e.p.t), standard, color blanco de altura
15", con 5.5 Ipd. Incluye kits de drenaje de
inodoro, vdlvula angular de 1/2", manguera
de abastecimiento, boya, sistema de
descarga y descarga en el tanque. Segtin
planosy E.T

c/u

3.00




ETAPA

DESCRIPCION

U/M

CANTIDAD

COSTO
UNITARIO

COSTO
TOTAL

03

Suministro e instalacién de Urinario de
porcelana sanitario, urinal seco de 400x
500 x 350 mm, con cartucho de 7,500
ciclos, incluye accesorios de descarga.
Segln planosy E.T

c/u

3.00

04

Desinstalacién de inodoros existentes,
incluye accesorios sanitarios Segun planos
yET

c/u

3.00

05

Desinstalacién de lava manos existentes,
incluye accesorios Segun planosy E.T

c/u

3.00

06

Desinstalacién de urinario existentes,
incluye accesorios Segtn planos 'y E.T

c/u

3.00

07

Suministro e instalacién de duchay llave
triceta sencilla resistente a la corrosion,
pelado y decoloracion por agua, flujo
mdximo de 7.3 |/min, vida Gtil de 250,000
ciclos, dimensién de regadera
360x363x118mm, incluye accesorios. Segln
Planosy E.T

c/u

10.00

08

Suministro e instalacidn de tuberia PVC de
1/2" SDR 13.5 con accesorios para
regadera. Segun planos y especificaciones
técnicas

3.00

09

Perforacién, corte, y resane en muros con
mortero 1:3, espesor mdximo 0.15 m para
regadera. Segln planos y especificaciones
técnicas.

3.00

010

Desinstalacién de tapa de pldstico para
inodoros. Segtn planos y E.T

c/u

10.00

on

Suministro e instalacién de tapa de
pldstico para inodoros. Segun planos y E.T

c/u

10.00

012

Griferia cromada tipo monocomando, con
manijas metdlicas de palanca, vida Gtil del
cartucho 500,000 ciclos. equivalente
técnico o superior. Equivalente o superior.
Segtn planos y E.T.

c/u

8.00




COSTO

ETAPA DESCRIPCION U/M | CANTIDAD UNITARIO COSTO
TOTAL
Llave cuello de ganso para pantry con
manija doble, altura 46 cm, profundidad
7.6 cm, largo 36.5 cm. Presiones entre 20-
013 125 psi. Similar o superior, minimo 500,000 | 5.00
ciclos, incluye accesorios de conexion para
dejar funcional el accesorio.
014 Desms‘ralaao.n de Grifo cromado para o 5.00
lavamanos existente
015 Desms‘ra!acmn de Grifo cromado cuello de o 5.00
ganso existente
IT |CASETA DE EQUIPO DE BOMBEO
010 |PRELIMINARES
01 |Limpieza Inicial m? 16.00
02 | Trazoy nivelacién. Segin E.T m? 16.00
020 | MOVIMIENTO DE TIERRA
Corte en suelo natural y roca fracturada,
o1 mcluyg de.scapoTe y retiro de materia m? 8.00
organica, incluye compactacion de fondo al
98% proctor modificado. Segtn E.T.
02 Explofoaon y c?mpra.de material de Panco m’ 8.00
ubicado a una distancia de 2 km. Segun E.T.
Acarreo de material de banco a una 3
03 | distancia de 2 km. Segin E.T. m 8.00
Relleno y compactacién con equipo menor
04 | con material de banco tipo A-2-4(0). Segin | m? 8.00
planosy E.T
Botar tierra sobrante de corte a 7 Km de
05 |distancia, incluir dentro del costo unitario m?> 8.00
el abundamiento. Segun E.T.
030 |FUNDACIONES
Excavacion en suelo compactado mejorado
01 |y natural para fundaciones. Segtn planos y m?> 5.36

E.T.




ETAPA

DESCRIPCION

U/M

CANTIDAD

COSTO
UNITARIO

COSTO
TOTAL

02

Botar tierra sobrante de excavacién en
suelo natural a 7 Km de distancia, incluir
dentro del costo unitario el abundamiento.
Segln E.T.

4.30

03

Mejoramiento de fundaciones con material
de sitio y 2.5 bolsas de cemento por m* de
material suelto. Incluye mezcla de material
de sitio y cemento. Segln planos y E.T.

1.06

04

Explotacion y compra de material de banco
ubicado a una distancia de 2 km. Segun E.T.

3.50

05

Acarreo de material de banco a una
distancia de 2 km. Seguin E.T.

3.50

06

Relleno y compactacién con equipo menor y
material de banco tipo A-2-4 (0)
estabilizado con 1.0 bolsa de cemento por
metro clbico de material suelto, incluye
compra de cemento y mezcla. Segun Planos
yET

3.50

07

Conformacién y compactacion para fondo
de cimentaciones. Segun E.T.

7.83

08

Acero de Refuerzo Grado 40. Segtn planos
y E.T.

270.64

09

Formaletas de Fundaciones. Segun planos y
E.T.

11.04

010

Concreto de 3,000 PSI. Segun planos y E.T.

0.88

040

ESTRUCTURA METALICA, TECHOS Y
FASCIAS

01

Estructura metdlica en Acero A-36 para
techo. Incluye, placas, conexiones y pintura
anticorrosiva. Segun planos y E.T.

Ibs

227.21

02

Estructura metdlica en Acero A-36 para
columnas y vigas de tubos redondos.
Incluye, placas, conexiones y pintura
anticorrosiva. Segtn planos y E.T.

Ibs

459.26




COSTO

ETAPA DESCRIPCION U/M |CANTIDAD UNITARIO COSTO
TOTAL
Cubierta de techo de ldmina ondulada
(altura de onda=1.80cm), recubierta de
aluminio y zinc AZ 150 (150g9/m?), calibre
03 |26 standard (0.40mm), norma ASTM A792,| m? 19.49
con resistencia estructural de grado 80
(80,000PST), resina protectora antifinger.
Segln Planos y E.T.
050 |PISOs
01 |Conformar terreno para piso. Segin E.T. m? 10.89
Cascote arenillado de 2,500 PSI y espesor
02 |de 10 cm con malla electrosoldada de 6x6x | m? 10.89
6/6. Seglin E.T.
060 |OBRAS METALICAS
Porton doble con estructura de tubo
redondo negro de 2"x1/8" de espesor, con
01 | malla ciclén calibre 13.5. Incluye herrajes, | c/u 1.00
cerrajes, candado y pintura anticorrosiva.
Segln planos y E.T.
Cerramiento con malla ciclén calibre 13.5 y
02 varilla Ilsq #H2. Inclgye GHC!GJGS a vlga de m? 15.08
borde y pintura anticorrosiva. Segtn planos
y E.T.
Cerramiento con ldmina troquelada, calibre
03 26 s:rqndard ftJada con golosz? a esTru,cTura m? 14.37
metdlica, equivalente o superior. Segin
Planosy E.T.
IIT OBRAS ELECTRICAS PARA EL
SISTEMA DE BOMBEO
010 |OBRAS ELECTRICAS
Obras Civiles (Excavacion, relleno y
01 | compactacion, rupturay resane de Glb 1.00
paredes). Segtn Planos y E.T
Suministro e instalacién de Tuberia PVC
02 |Conduit de 1/2"" @, Inc. Accesorios, Segun m 22.00

planosy E.T




ETAPA

DESCRIPCION

U/M

CANTIDAD

COSTO
UNITARIO

COSTO
TOTAL

03

Suministro e instalacién de Tuberia PVC
Conduit de 3/4 "' @, Inc. Accesorios,
Segln planos y E.T

6.00

04

Suministro e instalacion de Tuberia de
tuberia flexible tipo BX con revestimiento
PVCde 1/2'" @, Segln planosy E.T

4.00

05

Suministro e instalacién de Conductor
THHN # 14, Segln planos y E.T

22.00

06

Suministro e instalacién de Conductor
THHN # 12, Seguln planos y E.T

66.00

07

Suministro e instalacién de Conductor
THHN # 10, Segtn planos y E.T

22.00

08

Toma corriente doble polarizado 120 v , 20
amp Grado hospital Segln planosy E.T

c/u

2.00

09

Interruptor Doble de 125 V corriente
nominal de 15 A color marfil, recubierto de
1.20 mm de pintura pldstica especial, con
terminal interno con puntos de plata de
0.30 mm de grosor, Segun planosy E.T

c/u

1.00

010

Suministro e instalacién de Red de tierra
varilla copperweld de 5/8X8 Pies para
panel eléctrico general tipo pata de ganso
no mayor a 2 ohm, con conductor THHN #
2 a 4 metros de longitud Segln planos 'y
ET

c/u

1.00

on

Construccién de postes metdlicos de cajas
de 4 x 6 x 1/8 pulgadas con altura de 6
metros libres, esto incluye excavacidn,
rellenos, concreto de 3000 PSI y aterrado
de 60 centimetros de caja con sus anclas ),
Segtn planosy E.T

c/u

5.00

012

Tubo EMT de 1" con su calavera, segln
planos y especificaciones técnicas, Segln
planosy E.T

6.00




COSTO

ETAPA DESCRIPCION U/M |CANTIDAD UNITARIO COSTO
TOTAL

Suministro y colocacién del tendido

013 |eléctrico conductor Triplex ARCR # 1/0, m 250.00
Segun planos y E.T
Suministro e instalacién de Conductor

o4 THHN # 8, Segun planos y E.T m 22.00

015 Aislantes y sopc?-r'fe' fiel cablc}a neutro con o/ 6.00
sus pernos de fijacion , Segun planosy E.T
Cepo pldstico con bombillo led de 10W

1

ot6 certificacion UL. Segln Planosy E.T c/u 2.00

017 Suministro e ms’rf]laaon de breaker de 2 x o 500
50 amperes, Segln planos y E.T

018 Suministro e ms’r?laaon de breaker de 2 x o 100
30 amperes, Segln planos y E.T

019 Suministro e msf}alacnon de breaker de 1 x o 500
15 amperes, Segun planos y E.T
Suministro e instalacién de panel

020 |Monofdsico de 8 espacios. Segun Planos y c/u 1.00
ET

IV OBRAS EXTERIORES
HIDROSANITARIAS

010 |EQUIPO DE BOMBEO




ETAPA

DESCRIPCION

U/M

CANTIDAD

COSTO
UNITARIO

COSTO
TOTAL

01

Suministro e instalacién de bomba
sumergible para pozo de 3 HP, soporte del
motor y cabezal de descarga de acero
inoxidable para trabajo pesado, eje,
carcasa, rejilla de succion y proteccion del
cable en acero inoxidable, para resistencia
a la corrosidn, impulsores con fibra de
vidrio con PPO modificado, Casquillo del eje
de cerdmica y cojinete de descarga de
caucho, Cabezal de descarga de acero
inoxidable resistente de 2". 208V/1F/60
Hz, Q: 30 GPM, CTD: 270 FT, Panel de
control 3 HP JO2 , Guarda nivel para
bomba y tanque de almacenamiento, de 208
voltios instalacién de 20 metros de columna
con tuberia galvanizada CED 40 de 2
pulgadas, accesorios sanitarios. Segtin
Planosy E.T

Glb

1.00

02

Obras civiles, concreto de 3000 PSI para
base de concreto de 80 x 80 centimetros
por 1.00 metros de alto con placa
metdlicas de 80 centimetros por 80
centimetros por 1/4 pulgada de espesor.
Segun planos y E.T

Glb

1.00

03

Anden de 10 cm de espesor de concreto de
3000 PST con refuerzo de varilla de 3/8
pulgadas en forma de parilla con separacién
de 15 centimetros en ambas direcciones,
inlcuye conformacién de terreno.

6.00

04

Realizacién de prueba de bombeo en pozo
existente a 24 horas de duracion, incluye
instalacion de bomba de prueba columna de
bombeo de 70 metros y todo los equipos y
accesorios necesarios para la ejecucién de
la prueba, asi mismo se incluye informe
final de la prueba de bombeo.

Glb

1.00




ETAPA

DESCRIPCION

U/M

CANTIDAD

COSTO
UNITARIO

COSTO
TOTAL

05

Realizacién de estudios de calidad de agua

del pozo existente, incluye estudios fisico

quimicos, bacterioldgicos, metales pesados,
arsénicos.

Glb

1.00

06

Suministro e instalacién de columna de
Tubo Galvanizado 2" x 6 MTS C/RY C/C
CED 40 con su vdlvula check de 2", tee,
tapon HG, soporte de mecate, mecate y
accesorios, Segln planosy E.T

70.00

07

Suministro e instalacién Cable sumergible
3X8, Seglin planos y E.T

pie

300.00

020

SARTA DE BOMBEO

01

Construccién de sarta de bombeo para el
pozo; incluye suministro e instalacion de
tuberia de hierro galvanizado de 2 pulgadas
con sus accesorios como: vdlvula de aire,
vdlvula de compuerta, vdlvula de alivio,
mandmetro, tee, vdlvulas check, uniones
maleables, bloques de reaccién. Segtn
planosy E.T

Glb

1.00

02

Construccidn de bloques de reaccién de
concreto reforzado, en accesorios de
tuberias de la sarta. Segun planos y
especificaciones técnicas

c/u

5.00

OBRAS MISCELANEAS

010

ROTULO

01

Suministro e instalacién de rétulo con base
de PVC + vinil con acabado laminado
(Croquis del Hospital) Formato A-1 fijado a
pared. Segun planosy E.T

c/u

4.00

VI

LIMPIEZA FINAL Y ENTREGA

010

LIMPIEZA FINAL Y ENTREGA




ETAPA

COSTO

DESCRIPCION U/M |CANTIDAD UNITARIO

COSTO
TOTAL

01

Limpieza y entrega final, incluir desalojos
producto de desinstalaciones y Glb 1.00
demoliciones. Segun E.T.

COSTOS DIRECTOS (A)

COSTOS INDIRECTOS (B)=(A*%)

ADMINISTRACION Y UTILIDADES (C)=(A*%)

SUB TOTAL (D)= (A+B+C)

IMPUESTOS IVA (E)= (D*15%)

TOTAL DE COSTOS (F)= (D+E)

Fecha:

Firma:

Nombre y Cargo:




MODELO F

LISTA DE CANTIDADES (PRESUPUESTO) DE LA OBRA

Licitante:
Solicitud de Oferta Nacional Simplificada No. Pagina: de
Lote N° 2: Plan de Agua Hospital Julio Cesar Videa del municipio de
Pueblo Nuevo, departamento de Esteli
. COSTO COSTO
ETAPA DESCRIPCION U/M | CANTIDAD UNITARIO| TOTAL
A PLAN DE AGUA HOSPITAL JULIO CESAR

VIDEA

I OBRAS HIDROSANITARIAS

010 |PRELIMINARES

Demolicién de piso terrazo existente. Segln 2
planosy E.T

Desinstalacién de tanque de 10,000 litros
02 |existente, incluye accesorios y tuberia. Segtn Glb 1.00
planosy E.T

020 |PISOs

Conformacién, relleno y compactacion de 10 cm
o1 | N material de sitio estabilizado con 1 bolsa de m?
cemento por m?. Incluye mezcla. Segtn planos y

E.T.

Construccién de cascote de 5 cm de concreto de
02 | 3,000 PSI, (acabado arenillado fino). Segdn planos | m? 30.00
y E.T.

Suministro e instalacién de ladrillo terrazo clase
03 | A de dimensiones de 33 x 33 centimetros m? 30.00
equivalente o superior. Segun planosy E.T.

030 |OBRAS CIVILES HIDROSANITARIAS

01 30.00

3.00




ETAPA

DESCRIPCION

U/M

CANTIDAD

COSTO
UNITARIO

COSTO
TOTAL

01

Obras civiles, incluye excavacién, cama de arena,
relleno y compactacion para tuberias y vdlvulas.
Segun planos y E.T.

430.00

02

Demolicion y restitucién de cascote y acabado de
piso existente en drea de servicio sanitario de
administracion y drea de cocina. Segtn planos y
ET

430.00

03

Perforacion, corte, y resane en muros con
mortero 1:3, espesor mdximo 0.15 m, (abado igual
al existente). Segln planos y especificaciones
técnicas.

75.00

04

Suministro e instalacién de azulejo en paredes de
servicios sanitarios dimensiones de 15 cm de
ancho por 15 cm de alto clase A, color blanco,
esto incluye preparacién de superficie con
mortero de cemento y arena para resane de
pared previo a la instalacién de azulejo, incluye
aditivo equivalente o superior. Segun planos y E.T

15.00

040

AGUA POTABLE

01

Suministro e instalacién de tuberia de 1/2 pulgada
SDR 13.5 con accesorios en pared. Segtn planos y
ET

75.00

02

Suministro e instalacién de tuberia PVC de 1"
SDR- 17 con accesorios y bloques de reaccion.
Segtn planos y E.T.

150.00

03

Suministro e Instalacion de Vdlvula de pase de
bronce de 1" tipo gaveta, incluye proteccion para
llave de pase, con tuberia PVC 6" a una
profundidad mdxima de 1.00 m. Segun planosy E.T

c/u

4.00

04

Suministro e Instalacidn de védlvula check de
bronce de 1". Segtn planosy E.T

c/u

4.00

05

Suministro e Instalacién de vdlvula check de
bronce de 1/2" Segln planosy E.T

c/u

5.00

06

Suministro e Instalacion tuberia PVC de 1/2"
SDR-13.5 con accesorios. Segtn planos 'y E.T

280.00




ETAPA

DESCRIPCION

U/M

CANTIDAD

COSTO
UNITARIO

COSTO
TOTAL

07

Suministro e Instalacién de Vdlvula de pase de
bronce de 1/2 " tipo gaveta, incluye proteccién
para llave de pase, con tuberia PVC 6" a una
profundidad mdxima de 1.00 m. Segun planosy E.T

c/u

6.00

050

ARTEFACTOS SANITARIOS

01

Lavamanos de pedestal de porcelana 46.8 x 36.1
cm, con kits de drenaje de lavamanos, frampa
sifén, vdlvula angular de 1/2", coladera de lavado,
manguera. Segln Planos y E.T.

c/u

2.00

02

Suministro e instalacién de inodoro de porcelana
vitrificada, dos piezas, redondo tecnologia de alta
eficiencia y desempefio high efficiency and
performance toilet (h.e.p.t), standard, color
blanco de altura 15", con 5.5 Ipd. Incluye kits de
drenaje de inodoro, vdlvula angular de 1/2",
manguera de abastecimiento, boya, sistema de
descarga y descarga en el tanque. Segun planos y
ET

c/u

1.00

03

Desinstalacién de llaves de pase en manguera de
1/2 pulgada para lavamanos e inodoros. Segtn
planosy E.T

c/u

11.00

04

Suministro e instalacién de llaves de pase en
manguera de 1/2 pulgada para lavamanos e
inodoros. Segun planosy E.T

c/u

11.00

05

Griferia cromada tipo monocomando, con manijas
metdlicas de palanca, vida dtil del cartucho
500,000 ciclos. equivalente técnico o superior.
Equivalente o superior. Segtn planos y E.T.

c/u

7.00

06

Llave cuello de ganso para pantry con manija
doble, altura 46 cm, profundidad 7.6 cm, largo
36.5 cm. Presiones entre 20-125 psi. Similar o
superior, minimo 500,000 ciclos, incluye
accesorios de conexién para dejar funcional el
accesorio.

c/u

7.00

07

Desinstalacién de tapa de pldstico para inodoros.
Segtn planosy E.T

c/u

6.00




ETAPA

DESCRIPCION

U/M

CANTIDAD

COSTO
UNITARIO

COSTO
TOTAL

08

Suministro e instalacién de tapa de pldstico para
inodoros. Segtn planos y E.T

c/u

6.00

09

Desinstalacién de accesorios en inodoros incluye
flotador, tubo, vdlvula de descarga, anillo de cera,
llave de dngulo y manguera de abasto. Segtn
planosy E.T

c/u

12.00

010

Suministro e instalacién de accesorios en inodoros
incluye flotador, tubo, vdlvula de descarga, anillo
de cera, llave de Angulo y manguera de abasto.
Segtn planosy E.T

c/u

12.00

011

Desinstalacién de mangueras de 1/2 pulgadas
para inodoros y lavamanos. Segtn planosy E.T

c/u

6.00

012

Suministro e instalacién de mangueras de 1/2
pulgadas para inodoros y lavamanos. Segtn planos
yET

c/u

6.00

013

Desinstalacién de trampas para lavamanos y
pana pantry. Segtn planosy E.T

c/u

11.00

014

Suministro e instalacién de trampas para
lavamanos y pana pantry. Seguin planosy E.T

c/u

11.00

060

TANQUE DE ALMACENAMIENTO

01

Suministro e instalacién de tanque de
almacenamiento de agua potable tricapa
reforzado 10,000 litros colocado sobre torre
metdlica existente, incluye sus accesorios
sanitarios, boya, filtro. Segin planosy E.T

c/u

1.00

02

Suministro es instalacién de tuberia de 2" SDR
26, con accesorios de conexidny soportes de
fijacién. Segtn Planos y especificaciones técnicas.

25.00

03

Suministro es instalacion de tuberia de 1 1/4"
SDR 17, para la descarga, con accesorios de
conexién y soporte de fijacién. Segtn Planos y
especificaciones técnicas.

20.00

04

Suministro e instalacién de Vdlvula de pase de 2"
tipo gaveta, incluye caja de proteccion de
concreto. Segln planosy E.T

c/u

2.00




COSTO COSTO

ETAPA DESCRIPCION U/M | CANTIDAD UNITARIO| TOTAL

05 Sumlms‘rr'o e instalacién de vdlvula check de 2". o/ 200
Segln planosy E.T

II | OBRAS MISCELANEAS

010 |ROTULO
Suministro e instalacién de rétulo con base de PVC
01 |+ vinil con acabado laminado (Croquis del Hospital) | c/u 4.00

Formato A-1 fijado a pared. Segun planosy E.T
IIT |LIMPIEZA FINAL Y ENTREGA

010 |LIMPIEZA FINAL Y ENTREGA

Limpieza y entrega final, incluir desalojos
01 |producto de desinstalaciones y demoliciones. Glb 1.00
Segln E.T.

COSTOS DIRECTOS (A)

COSTOS INDIRECTOS (B)=(A*%)

ADMINISTRACION Y UTILIDADES (C)=(A*%)

SUB TOTAL (D)= (A+B+C)

IMPUESTOS IVA (E)= (D*15%)

TOTAL DE COSTOS (F)= (D+E)

Fecha: Firma:

Nombre y Cargo:




MODELO F

LISTA DE CANTIDADES (PRESUPUESTO) DE LA OBRA

Licitante:

Solicitud de Oferta Nacional Simplificada No.

de

Pagina:

Lote N° 3: Plan de Agua del Centro de Salud Leonel Rugama, municipio de
Esteli, departamento de Esteli

ETAPA DESCRIPCION U/M | CANTIDAD cosTo COSTO
UNITARIO
TOTAL
A |PLAN DE AGUA CS LEONEL RUGAMA
I OBRAS HIDROSANITARIAS
010 |AGUA POTABLE
Obras civiles, incluye excavacién, cama de
01 |arena, relleno y compactacién para zanjas m 4.00
de tuberias y vdlvulas. Segun planosy E.T
Desinstalacién de tuberia existente de 2
02 1/2 galvamzado con accgsor‘los, br'ld,as de m 400
anclajes, tees, codos sanitarios, Segln
planosy E.T.
Suministro e instalacién Tuberia de 2 1/2"
galvanizado con accesorios de anclajes como
03 bridas, tees, codos, pintura, soldaduray m 4.00
accesorios. Segun planos y E.T.
Suministro e instalacién de vdlvula de pase
04 |de21/2" de bronce, incluye caja de c/u 4.00
proteccion de concreto. Segtn planosy E.T
05 Suministro e instalacion de vdlvula check o/ 3.00

de 2 1/2" de bronce. Segun planosy E.T




ETAPA

DESCRIPCION

U/M

CANTIDAD

COSTO
UNITARIO

COSTO
TOTAL

06

Suministro e instalacién de tanque de
almacenamiento de agua potable Tricapa
reforzado 10,000 litros colocado sobre
torre metdlica existente, incluye sus
accesorios sanitarios como vdlvula de
conexion y vdlvula de descarga, boya, filtro.
Segln planosy E.T

c/u

2.00

07

Desinstalacién de tanque de 10,000 litros
existente, incluye accesorios y tuberia.
Segtn planosy E.T

c/u

2.00

020

ARTEFACTOS SANITARIOS

01

Lavamanos de pedestal de porcelana 46.8 x
36.1 cm, con kits de drenaje de lavamanos,
trampa sifon, védlvula angular de 1/2",
coladera de lavado, manguera. Segtn Planos
yET

c/u

2.00

02

Desinstalacién de sistema de
abastecimiento de agua por inyeccién (llave
de dngulo y manguera), en lavamanos, incluye
desalojo de materiales. Segun planos y E.T

c/u

6.00

03

Suministro e instalacion de accesorio
vdlvula angular de 1/2 pulgada y manguera
para lavamanos. Segun planos 'y E.T

c/u

6.00

04

Desinstalacién de manguera de 1/2 pulgada
para lavamanos e inodoros. Segun planos y
E.T.

c/u

10.00

05

Suministro e instalacién de manguera de
1/2 pulgada para lavamanos e inodoros.
Segtn planosy E.T

c/u

10.00

06

Desinstalacién de Grifo cromado para
lavamanos existente. Segun Planos y E.T

c/u

8.00

07

Griferia cromada tipo monocomando, con
manijas metdlicas de palanca, vida Gtil del
cartucho 500,000 ciclos. equivalente
técnico o superior. Equivalente o superior.
Segtn planos y E.T.

c/u

10.00




ETAPA

DESCRIPCION

U/M

CANTIDAD

COSTO
UNITARIO

COSTO
TOTAL

08

Desinstalacién de Grifo cuello de ganso
existente. Segln Planos y E.T

c/u

5.00

09

Llave cuello de ganso para pantry con manija
doble, altura 46 cm, profundidad 7.6 cm,
largo 36.5 cm. Presiones entre 20-125 psi.
Similar o superior, minimo 500,000 ciclos,
incluye accesorios de conexién para dejar
funcional el accesorio.

c/u

5.00

010

Excavacion, cama de arena, relleno y
compactacién para zanjas para tuberias y
vdlvulas para instalacion de llave de cuello
de ganso. Segln planos y especificaciones
técnicas

5.00

on

Suministro e instalacién Tuberia PVC de
1/2" SDR 13.5 con accesorios, para
instalacion de llave de cuello de ganso.
Segln planos y especificaciones técnicas

5.00

012

Corte y resane en muros y paredes, espesor
madximo 0.15 m, incluye restitucion de
azulejos, para instalacion de llave de cuello
de ganso. Segtn planos y especificaciones
técnicas

10.00

013

Desinstalacién de Grifo temporizado
cromado para Urinario. Segtn planosy E.T

c/u

5.00

014

Suministro de llave de dngulo, manguera de
1/2" de abastecimiento y accesorios para la
conexion y dejar funcionando la partida del
Urinario. Segun planos y E.T

c/u

5.00

015

Desinstalacién de tapa de pldstico para
inodoros. Segun planos y E.T

c/u

8.00

016

Suministro e instalacién de tapa de pldstico
para inodoros. Segln planosy E.T

c/u

8.00

017

Desinstalacién de accesorios en inodoros
incluye flotador, tubo, vdlvula de descarga,
anillo de cera, llave de dngulo y manguera de
abasto. Segln planos y E.T

c/u

8.00




COSTO

ETAPA DESCRIPCION U/M | CANTIDAD UNITARIO COSTO
TOTAL
Suministro e instalacién de accesorios en
018 inodoros mclnye flotador, tubo, vc’llvula de o/ 8.00
descarga, anillo de cera, llave de dngulo y
manguera de abasto. Segun planos 'y E. T
019 Desinstalacidn de, trampas para lavamanos y /u 12.00
pana pantry. Segtn planosy E.T
Suministro e instalacién de trampas para
020 |lavamanosy pana pantry. Segln planos y c/u 12.00
E.T.
Desinstalacién de llaves de Angulo de
021 |lavamanosy pana pantry. Segln planos y c/u 12.00
ET
Suministro e instalacion de llaves dngulos
022 | para lavamanos y pana pantry. Segtn planos | c/u 12.00
yET
Desinstalacién de mangueras de 1/2
023 |pulgadas para lavamanos y pantry. Segun c/u 12.00
planosy E.T
Suministro e instalacién de mangueras de
024 |1/2 pulgadas para lavamanos y pantry. c/u 12.00
Segln planos y E.T
IT |OBRAS MISCELANEAS
01 [ROTULO
Suministro e instalacién de rétulo con base
de PVC + vinil con acabado laminado (Croquis
2 .
025 del Hospital) Formato A-1 fijado a pared. c/u 4.00
Segln planosy E.T
IITI |LIMPIEZA FINAL Y ENTREGA
010 |LIMPIEZA FINAL Y ENTREGA
Limpieza y entrega final, incluir desalojos
01 |producto de desinstalaciones y Glb 1.00

demoliciones. Segln E.T.

COSTOS DIRECTOS (A)




ETAPA

DESCRIPCION

COSTO

U/M | CANTIDAD UNITARIO

COSTO
TOTAL

COSTOS INDIRECTOS (B)=(A*%)

ADMINISTRACION Y UTILIDADES (C)=(A*%)

SUB TOTAL (D)= (A+B+C)

IMPUESTOS IVA (E)= (D*15%)

TOTAL DE COSTOS (F)= (D+E)

Fecha:

Firma:

Nombre y Cargo:




MODELO F

LISTA DE CANTIDADES (PRESUPUESTO) DE LA OBRA

Licitante:

Solicitud de Oferta Nacional Simplificada No. Pagina: de

Lote N° 4: Plan de Agua Hospital Muelle de los Bueyes, municipio Muelle
de los Bueyes, SILAIS Zelaya Central

COSTO | €COSTO

ETAPA DESCRIPCION U/M | CANTIDAD UNITARIO | TOTAL

PLAN DE AGUA HOSPITAL DEL
A | MUNICIPIO DE MUELLE DE LOS
BUEYES

I OBRAS HIDROSANITARIAS

010 | ARTEFACTOS SANITARIOS

Lavamanos de pedestal de porcelana 46.8
x 36.1 cm, con kits de drenaje de

01 |lavamanos, trampa sifon, vdlvula angular | c/u 4.00
de 1/2", coladera de lavado, manguera.
Segln Planos y E.T.

Suministro e instalacién de inodoro de
porcelana vitrificada, dos piezas,
redondo tecnologia de alta eficienciay
desempefio high efficiency and
performance toilet (h.e.p.t), standard,
02 | color blanco de altura 15", con 5.5 Ipd. c/u 5.00
Incluye kits de drenaje de inodoro,
vdlvula angular de 1/2", manguera de
abastecimiento, boya, sistema de
descarga y descarga en el tanque. Segtn
planosy E.T

Desinstalacién de llaves de dngulo y
03 |manguera de 1/2 pulgada para lavamanos | c/u 25.00
e inodoros. Segun planosy E.T




ETAPA

DESCRIPCION

U/M

CANTIDAD

COSTO
UNITARIO

COSTO
TOTAL

04

Suministro e instalacién de llaves de
dngulo y manguera de 1/2 pulgada para
lavamanos e inodoros. Segtn planosy E.T

c/u

25.00

05

Griferia cromada tipo monocomando, con
manijas metdlicas de palanca, vida Gtil del
cartucho 500,000 ciclos. equivalente
técnico o superior. Equivalente o
superior. Segun planos y E.T.

c/u

14.00

06

Llave cuello de ganso para pantry con
manija doble, altura 46 cm, profundidad
7.6 cm, largo 36.5 cm. Presiones entre
20-125 psi. Similar o superior, minimo
500,000 ciclos, incluye accesorios de
conexidn para dejar funcional el
accesorio.

c/u

7.00

07

Desinstalar pana pantry existente. Segln
planosy E.T.

c/u

1.00

08

Suministro e instalacién de pana pantry

doble con doble escurridero, calibre 24,
incluir accesorios de conexion en el drea
de cocina. Segln planos y E.T.

c/u

1.00

09

Desinstalacién de accesorios para
inodoros, boya, empaque, tanque, vdlvula
de descarga, anillo de cera, manguera,
llaves de dngulo existente. Segtn planos y
ET

c/u

15.00

010

Suministro e instalacion de accesorios
para inodoros boya, empaque, vdlvula de
descarga, anillo de cera, manguera, llaves
de dngulo existente. Segun planosy E.T

c/u

15.00

011

Desinstalacién de mangueras de 1/2
pulgadas para inodoros y lavamanos.
Segun planos y E.T

c/u

25.00

012

Suministro e instalacién mangueras de
1/2 pulgadas para inodoros y lavamanos.
Segtn planosy E.T

c/u

25.00

013

Desinstalacién de trampas para
lavamanos y pana pantry. Segtn planos y
ET

c/u

12.00




ETAPA

DESCRIPCION

U/M

CANTIDAD

COSTO
UNITARIO

COSTO
TOTAL

014

Suministro e instalacién de trampas para
lavamanos y pana pantry. Segtn planos y
ET

c/u

12.00

015

Desinstalacién de llave de dngulo en

lavamanos e inodoros. Segtn planos y E.T.

c/u

25.00

016

Suministro e instalacién de llave de
dngulo para lavamanos e inodoros. Segtn
planosy E.T

c/u

25.00

020

DOSIFICADOR DE CLORO

01

Suministro e instalacién de dosificador
electrénico de cloro de polipropileno con
fibra de vidrio, para ser montada en
pared, caudal de 13.5 - 10.0 litros,
mangueras de conexidn, vdlvula de pie,
vdlvula de inyeccién, tornillos de fijacién
del dosificador. (Conectar sistema
eléctrico controlado al pare y arranque
de la bomba del pozo). Segln planos y
E.T.

c/u

1.00

02

Tuberia PVC de 1/2" SDR-13.5 con
accesorios y soportes de fijacion. Segln
planosy E.T

35.00

03

Suministro e instalacidn de védlvula check
de 1/2". Segln planos y E.T

c/u

1.00

030

MANTENIMIENTO DE TANQUE
METALICO




ETAPA

DESCRIPCION

U/M

CANTIDAD

COSTO
UNITARIO

COSTO
TOTAL

01

Mantenimiento de tanque metdlico de
10,000 Galones, con su estructura de
soporte, (dimensiones del tanque alto 5
metros de altura, didmetro 3 metros, y
altura total de torre y tanque 12 metros
de altura, esto incluye limpieza exterior
e interior de paredes, fondo, techo de
tanque, la limpieza serd utilizando
método de inyeccién de material abrasivo
(sand blasting). Pinturas epdxicas o de
poliuretano de grado alimenticio, libres
de solventes y sin olor / Pintura especial
de grado alimenticio y anti-bacterial,
sobre superficies metdlicas del tanque
(parte interna). Pinturas epdxicas, con
alta resistencia a corrosién sobre
superficies metdlicas del tanque (parte
Externa). Segun planos y E.T.

Glb

1.00

02

Suministro e instalacién vdlvula de
flotador tipo boya de 3 pulgadas para
tanque de almacenamiento metdlico.
Segtn planos y E.T.

c/u

1.00

II

OBRAS MISCELANEAS

010

ROTULO

01

Suministro e instalacién de rétulo con
base de PVC + vinil con acabado laminado
(Croquis del Hospital) Formato A-1 fijado
a pared. Segun planos y E.T

c/u

2.00

ITI

LIMPIEZA FINAL Y ENTREGA

010

LIMPIEZA FINAL Y ENTREGA

01

Limpieza y entrega final, incluir desalojos
producto de desinstalaciones y
demoliciones. Segun E.T.

Glb

1.00

COSTOS DIRECTOS (A)

COSTOS INDIRECTOS (B)=(A*%)




COSTO | €COSTO

ETAPA DESCRIPCION U/M | CANTIDAD UNITARIO | TOTAL

ADMINISTRACION Y UTILIDADES (C)=(A*%)

SUB TOTAL (D)= (A+B+C)

IMPUESTOS IVA (E)= (D*15%)

TOTAL DE COSTOS (F)= (D+E)

Fecha: Firma:

Nombre y Cargo:




MODELO 6

Declaracion de Mantenimiento de la Oferta

[El Licitante completard este Formulario de Declaracion de Mantenimiento de la
Oferta de acuerdo con las instrucciones indicadas.]

Fecha: [indicar la fecha (dia, mes y afio) de presentacion de la oferta]
SDONS No.: [indicar el nimero del proceso licitatorio]

]
A: [indicar el nombre completo del Comprador]
Nosotros, los suscritos, declaramos que:

Entendemos que, de acuerdo con sus condiciones, las ofertas deberdn estar
respaldadas por una Declaracion de Mantenimiento de la Oferta.

Aceptamos que automdticamente seremos declarados inelegibles para participar en
cualquier licitacién de contrato con el Comprador por un periodo de [indicar el nimero
de meses o afios] contado a partir de [indicar la fecha] si violamos nuestra(s)
obligacion(es) bajo las condiciones de la oferta si:

(a) retirdramos nuestra oferta durante el periodo de vigencia de la oferta
especificado por nosotros en el Formulario de Oferta; o

(b) si después de haber sido notificados de la aceptacion de nuestra oferta
durante el periodo de validez de la misma, (i) no ejecutamos o rehusamos
ejecutar el Contrato, si es requerido; o (ii) ho suministramos o rehusamos
suministrar la Garantia de Cumplimiento de conformidad con las TAL.

Entendemos que esta Declaracion de Mantenimiento de la Oferta expirard si no somos
los seleccionados, y cuando ocurra el primero de los siguientes hechos: (i) si recibimos
una copia de su comunicacién con el nombre del Licitante seleccionado; o (ii) han
transcurrido veintiocho dias después de la expiracion de nuestra oferta.

Firmada:[firma de la persona cuyo nombre y capacidad se indican].




En capacidad de [indicar la capacidad juridica de la persona que firma la Declaracion
de Mantenimiento de la Oferta]

Nombre: [nombre completo de la persona que firma la Declaracion de Mantenimiento
de la Oferta]

Debidamente autorizado para firmar la oferta por y en nombre de: [nombre completo
del Licitante]*- **

Fechada el dia de de 20
[indicar la fecha de la firma]

* En caso de una Oferta presentada por una APCA, especificar el nombre de la APCA
como Licitante.

** La persona que firma la oferta deberd presentar el poder notarial otorgado por el
Licitante con la Oferta.

[Nota: en caso de una Asociacion en Participacion o Consorcio, la Declaracion de
Mantenimiento de la Oferta deberd estar en el nombre de todos los miembros de la
Asociacidn en Participacion o Consorcio que presenta la oferta].




MODELO H

Garantia de Cumplimiento
(Garantia Bancaria)

[El banco, a solicitud del Licitante seleccionado, completard este formulario de
acuerdo con las instrucciones indicadas]

Fecha: [indicar la fecha (dia, mes, y afio) de la presentacion de la oferta]
SDONS No. y Titulo: [indicar el No. y titulo del proceso licitatorio]

Sucursal del banco u oficina [nombre completo del Garante]
Beneficiario: [Nombre completo del Proveedor]

Date: [insertar la fecha de la emision]

GARANTIA DE CUMPLIMIENTO No.: [indicar el nimero de la Garantia]

Garante: [insertar el nombre y direccion del lugar de emision, salvo que esté en el
membrete]

Se nos ha informado que [nombre completo del Proveedor] (en adelante denominado “el
Proveedor”) ha celebrado el Contrato No. [indicar nimero] de fecha [indicar dia, y mes]
de [indicar afio] con ustedes, para el suministro de [breve descripcion de los Bienes y
Servicios Conexos] (en adelante denominado “el Contrato”).

Ademds, entendemos que, de acuerdo con las condiciones del Contrato, se requiere una
Garantia de Cumplimiento.

A solicitud del Proveedor, nosotros por medio de la presente garantia nos obligamos
irrevocablemente a pagarles a ustedes una suma o sumas, que no excedan [indicar la(s)
suma(s) en cifras y en palabras*contra su primera solicitud por escrito, acompafiada

13 El banco debera insertar la suma establecida en las CEC y denominada como se establece en las CEC, ya sea en la(s)
moneda(s) del Contrato o en una moneda de libre convertibilidad aceptable al Comprador.




de una declaracién escrita, manifestando que el Proveedor estd en violacién de sus
obligaciones en virtud del Contrato, sin argumentaciones nhi objeciones capciosas, sin
necesidad de que ustedes prueben o acrediten las causas o razones de su demanda o la
suma especificada en ella.

Esta garantia expirard a mds tardar el [indicar el nimero] dia de [indicar el mes de
[indicar el afio]*, y cualquier reclamacién de pago bajo esta garantia deberd ser
recibida por nosotros en esta oficina en o antes de esa fecha.

Esta garantia estd sujeta a las "Reglas Uniformes de la CCT relativas a las garantias
contra primera solicitud” (Uniform Rules for Demand Guarantees), Publicacion ICC No.
758, con excepcion de lo estipulado en el articulo 15(a).

[firmas delos representantes autorizados del banco y del Proveedor]

14 Las fechas han sido establecidas de conformidad con la Clausula 18.4 de las Condiciones Generales del Contrato
(“CGC?”) teniendo en cuenta cualquier otra obligacion de garantia del Proveedor de conformidad con la Clausula
16.2 de las CGC, prevista a ser obtenida con una Garantia de Cumplimento parcial. El Comprador debera advertir
que en caso de prdrroga del plazo para cumplimiento del Contrato, el Comprador tendra que solicitar al banco una
extension de esta Garantia. Dicha solicitud debera ser por escrito y presentada antes de la fecha de expiracion
establecida en la Garantia. Al preparar esta Garantia el Comprador pudiera considerar agregar el siguiente texto en
el Formulario, al final del peniltimo pdrrafo: “Nosotros convenimos en una sola extension de esta Garantia por un
plazo no superior a [seis meses] [un afio], en respuesta a una solicitud por escrito de dicha extensién por el
Comprador, la que nos serd presentada antes de la expiracion de la Garantia.”

Nota: Todo el texto en italica (incluidas las notas al pie) es para uso en la preparacion de los formularios y debera ser
eliminado al finalizar su elaboracion.



MODELO I

Fianza de Cumplimiento

Por esta Fianza, [indiqgue el nombre del obligado principal], como Mandante (en adelante,
el "Proveedor"), y [indique el nombre del Garante], como Garante (en adelante, el "Garante”), se
obligan y obligan a sus herederos, albaceas, administradores, sucesores y cesionarios de
manera firme, conjunta y solidaria ante [indique el nombre del Comprador] como Obligante (en
lo sucesivo, el "Proveedor”) por el monto de [indique el monto en letras y nimeros], cuyo pago
deberd realizarse correcta y efectivamente en los tipos y proporciones de monedas en que sea
pagadero el Precio del Contrato.

POR CUANTO el Proveedor ha celebrado un Contrato escrito con el Comprador con fecha__ de

de 20 , para [nombre del contrato y breve descripcion
de los Bienes y Servicios Conexos], de conformidad con los documentos, planos,
especificaciones y enmiendas respectivas, los cuales, en la medida aqui contemplada,
forman parte de la presente fianza a modo de referencia y se denominan en lo sucesivo
el Contrato.

POR CONSIGUIENTE, la condicién de esta obligacion es tal que, si el Proveedor cumple
oportuna y fielmente con los términos del Contrato mencionado (incluida toda enmienda de
la que haya sido objeto), esta obligacién carecerd de validez y efecto; de lo contrario,
se mantendrd con plena validez y vigencia. Si el Proveedor incumple alguna disposicién
del Contrato, y el Comprador asi lo declara y cumple sus propias obligaciones derivadas
del Contrato, el Garante podrd remediar el incumplimiento sin demora o deberd, sin demora,
optar por una de las siguientes medidas:

(1) Finalizar el Contrato de conformidad con los términos y condiciones establecidos.

(2) Obtener una o mds ofertas de Licitantes calificados para presentarlas al
Comprador con miras al cumplimiento del Contrato de conformidad con los términos
y condiciones de este, y, una vez que el Comprador y el Garante decidan cudl es el
Licitante que presenté la oferta mds baja ajustada a las condiciones, arbitrar los
medios necesarios para que se celebre un Contrato entre dicho Licitante
y el Comprador y facilitar, conforme avance el trabajo (aun cuando exista una
situacién de incumplimiento o una serie de incumplimientos en el marco del Contrato
o los Contratos de terminacion concertados con arreglo a este pdrrafo), fondos
suficientes para sufragar el costo de terminacion menos el saldo del Precio del
Contrato, pero sin exceder, incluidos otros gastos e indemnizaciones que puedan
ser responsabilidad del Garante en virtud de esta Fianza, el monto que se sefiala en
el primer pdrrafo de esta. Por "Saldo del Precio del Contrato”, conforme se usa en




este pdrrafo, se entenderd el importe total que deberd pagar el Comprador al
Proveedor en virtud del Contrato, menos el monto que haya pagado debidamente el
Comprador al Proveedor.

(3) Pagar al Comprador el monto exigido por este para finalizar el Contrato de
conformidad con los términos y condiciones establecidos en él, por un total mdximo
que no supere el de esta Fianza.

El Garante no serd responsable por un monto mayor que el de la penalidad especificada en
esta Fianza.

Cualquier accién legal derivada de esta Fianza deberd entablarse antes de transcurrido un afio
desde la fecha de emisién del Certificado de Recepcion.

Esta Fianza no crea nhingln derecho de accién o de uso para otras personas o firmas que
no sean el Comprador definido en el presente documento, o sus herederos, albaceas,

administradores, sucesores y cesionarios.

En prueba de conformidad, el Proveedor firma y sella la presente Fianza y el Garante estampa

su sello debidamente certificado con la firma de su representante legal, a los dias
del mes de de 20 .

FIRMADO EL en nombre de

Por en cardcter de

En presencia de

FIRMADO EL en nombre de

Por en cardcter de

En presencia de




MODELO J

Garantia Bancaria por Pago de Anticipo

[El banco, a solicitud del Licitante seleccionado, completard este formulario de
acuerdo con las instrucciones indicadas]
Fecha: [indicar la fecha (dia, mes, y afio) de
la presentacion de la oferta]
SDONS No. y Titulo: [indicar el No. y titulo
del proceso licitatorio]
[Membrete del banco]

Beneficiario: [Nombre y direccién del Comprador]

GARANTIA POR PAGO DE ANTICIPO No.: [insertar el No. de la Garantia por Pago
de Anticipo]

A nosotros [indicar el nombre juridico y direccion del banco] se nos ha informado que
[indicar nombre completo y direccion del Proveedor] (en adelante denominado “el
Proveedor") ha celebrado con ustedes el contrato No. [indicar nimero del Contrato] de
fecha [indicar la fecha del Acuerdo], para el suministro de [breve descripcién de los
Bienes y Servicios Conexos](en adelante denominado “el Contrato").

Asi mismo, entendemos que, de acuerdo con las condiciones del Contrato, se hard un
anticipo contra una garantia por pago de anticipo.

A solicitud del Proveedor, nosotros como Banco Garante, por medio de la presente
garantia nos obligamos irrevocablemente a pagarle al Beneficiario una suma o sumas, que
no excedan en total[indicar la(s) suma(s) en cifras y en palabrasJ*°una vez que recibamos
un reclamo por escrito del Beneficiario, basado en una declaracién del Beneficiario, que
puede constar tanto en el reclamo como en un documento firmado presentado por
separado acompaiando o identificando el reclamo, declarando que el Proveedor:

(@) hautilizado el pago de anticipo para otros fines que los estipulados para la
provision de los bienes; o

15 El Banco deberd insertar la suma establecida en las CEC y denominada como se establece en las CEC, ya sea en la(s) moneda(s)

denominada(s) en el Contrato o en una moneda de libre convertibilidad aceptable al Comprador.



(b) No ha cumplido con el reembolso del pago por anticipo de acuerdo con las
condiciones del Contrato, especificando el monto que el Proveedor ha incumplido
en reembolsar.

Como condicién para presentar cualquier reclamo y hacer efectiva esta garantia, el
referido pago mencionado arriba deber haber sido recibido por el Proveedor en su
cuenta ndmero [indicar nimero] en el [indicar el nombre y direccién del banco].

El monto mdximo de esta garantia se reducird gradualmente en la misma cantidad de
reembolsos de pagos anticipados que realice el Proveedor conforme se indica en las
copias de los estados o certificados de pago provisionales que se nos deberdn
presentar. Esta garantia expirard, a mds tardar, en el momento en que recibamos una
copia del certificado provisional de pago en el que se indique que se ha certificado para
pago el noventa por ciento (90%) del Precio del Contrato, o bien el dia de .
2____, cualquiera que ocurra primero. En consecuencia, cualquier reclamo de pago en
virtud de esta garantia deberd recibirse en nuestra oficina en o antes de la fecha
sefialada.

Esta garantia estd sujeta a las "Reglas Uniformes de la CCI relativas a las garantias
contra primera solicitud" (Uniform Rules for Demand Guarantees), 2010 Revisién, ICC
Publicacion No. 758, a menos que la declaracién de base de acuerdo con el Articulo 15
(a) sea excluida por la presente.

[firma(s)]

Nota: Todo el texto en itdlica (incluidas las notas al pie) es para uso en la
preparacion de este formulario y deberd ser eliminado en el formulario final.

o



